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DECRETOS
N° 37883-COMEX

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
Y LA MINISTRA DE COMERCIO EXTERIOR

De conformidad con las facultades y atribuciones que les
conceden los articulos 50, 140 incisos 3), 8), 10), 18) y 20); y 146 de
la Constitucion Politica; los articulos 4, 25, 27 parrafo 1, 28 parrafo
2 inciso b) de la Ley General de la Administracion Publica, Ley
N° 6227 del 02 de mayo de 1978; los articulos 1, 3, 5, 7, 36, 37,
38, 39, 52, 55 y el Transitorio IV del Protocolo al Tratado General
de Integracion Econdomica Centroamericana, Ley de Aprobacion N°
7629 del 26 de setiembre de 1996y

Considerando:

[.—Que el Consejo de Ministros de Integraciéon Econdémica
(COMIECO), mediante Resolucion N° 309-2013 (COMIECO-
LXV) de fecha 21 de junio de 2013; tuvo por incorporados a la
Republica de Panama al Subsistema de Integracion Econdmica
Centroamericana y al Ministro de Comercio e Industria de Panama
como miembro pleno del Consejo de Ministros de Integracion
Econoémica.

II.—Que en cumplimiento de lo indicado en dicha Resolucion,
se procede a su publicacion. Por tanto;

DECRETAN:

PUBLICACION DE LA RESOLUCION N° 309-2013 (COMIECO-
LXV) DE FECHA 21 DE JUNIO DE 2013: INCORPORACION
DE LA REPUBLICA DE PANAMA AL SUBSISTEMA
DE INTEGRACION ECONOMICA CENTROAMERICANA
Y DEL MINISTRO DE COMERCIO E INDUSTRIA
DE PANAMA COMO MIEMBRO PLENO
DEL CONSEJO DE MINISTROS
DE INTEGRACION ECONOMICA

Articulo 1°—Publiquese la Resolucion N° 309-2013
(COMIECO-LXV) del Consejo de Ministros de Integracion
Econdmica de fecha 21 de junio de 2013; mediante la cual se
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incorpora a la Republica de Panama al Subsistema de Integracion
Econémica Centroamericana y al Ministro de Comercio e Industria
de Panama como miembro pleno del Consejo de Ministros de
Integracion Econdmica, que a continuacion se transcribe:

RESOLUCION No. 309-2013 (COMIECO-LXYV)
EL CONSEJO DE MINISTROS DE INTEGRACION ECONOMICA
CONSIDERANDO:

Que el 29 de octubre de 1993 la Republica de Panama suscribio
el Protocolo al Tratado General de Integracion Econdmica
Centroamericana -Protocolo de Guatemala-;

Que en el Articulo IV del Titulo VI Disposiciones Transitorias del
Protocolo de Guatemala los Estados Parte del Tratado General
de Integracion Economica Centroamericanal -Tratado General-,
y Panamd, acordaron que la suscripcién por Panamd de ese
instrumento juridico no produciria efecto alguno en sus relaciones
econdémicas y comerciales con las otras Partes, en las materias a
que se refiere dicho instrumento, mientras aquel pais y los restantes
Estados Signatarios no establecieran, en cada caso, los términos,
plazos, condiciones y modalidades de la incorporacion de Panama
en el proceso centroamericano .de integracién econdmica y los
términos de su aprobacion y vigencia y que, las disposiciones
transitorias I, II, y III no se aplicaran a la Reptblica de Panama4, en
tanto dicho Estado no sea Parte del Tratado General y del Protocolo
de Guatemala;

Que de conformidad con el referido Articulo transitorio I'V, la Reunion
de Presidentes, 6rgano supremo del Sistema de la Integracion
Centroamericana, en su Declaracion de la XXXI Cumbre celebrada
en la ciudad de Guatemala, Guatemala, el 12 de diciembre de 2007,
instruyd al COMIECO y al Ministro de Comercio e Industrias de
Panama que conformaran los equipos técnicos para que iniciaran,
con el apoyo de la SIEGA, la discusion de los términos, plazos y
condiciones requeridos para la incorporacion de Panama en el
proceso de integracion econdmica centroamericana;

Que en cumplimiento del mandato de la Reunion de Presidentes a que
se refiere el considerando anterior, este Consejo, mediante Acuerdo
No. 01-2012 (COMIECO-LXIII) de fecha 29 de junio de 2012,
acepto los términos, plazos y condiciones para la incorporacion de
Panama al Subsistema de Integracion Economica Centroamericana,
en la forma contenida en el Protocolo de Incorporacion de la
Republica de Panama al Subsistema de Integracion Economica
concluido en esa fecha, y recomendé a la Reunion de Presidentes,
como organo supremo del SICA, que adoptara dicho Protocolo,
sujeto al cumplimiento de las siguientes condiciones: a) deposito
por parte de la Republica de Panama de los instrumentos de
ratificacion del Protocolo de Incorporacion, del Protocolo al Tratado
General de Integracion Econémica Centroamericana (Protocolo de
Guatemala) y su Enmienda del 27 de febrero de 2002; y con ello, el
depdsito de los instrumentos juridicos de la Integracion Econémica
Centroamericana contenidos en los anexos 3.2 y 3.3 del Protocolo
de Incorporacion de Panama;

Que, segun lo acordado, el Gobierno de la Republica de Panama
suscribi6 el de junio de 2012 el Protocolo de Incorporacion de la
Reptiblica de Panamé al Subsistema de Integracion Econdmica
del SICA, el que posteriormente someti6 al proceso de aprobacion
y ratificacion de conformidad con su legislacion nacional,
conjuntamente con el Protocolo de Guatemala y su Enmienda;

Que la Reunion de Presidentes, en la Declaracion de su XL
Cumbre realizada en Managua, Nicaragua, el 13 de diciembre de
2012, en el marco del Articulo Transitorio IV del Protocolo de
Guatemala, acordd acoger la recomendacion del COMIECO vy, de
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conformidad con el Acuerdo No. 01-2012 (COMIECO-LXIII),
adoptar el Protocolo de Incorporacion de la Reptiblica de Panama al
Subsistema de Integracion Econdmica del SICA, que aparece como
Anexo I de dicho Acuerdo;

Que segun el Articulo 13.2 del Protocolo de Incorporacion de
Panamad, el mismo entraria en vigor en la fecha en que Panama4,
una vez haya completado sus procedimientos juridicos aplicables,
depositara el instrumento de ratificacion de ese instrumento juridico
y, conforme el numeral 3 del articulo 59 del Protocolo de. Guatemala,
éste entra en vigor para los Estados que no lo tengan vigente, en la
fecha del deposito de su respectivo instrumento de ratificacion;
Que el Gobierno de la Republica de Panama efectud el 6 de mayo de
2013 el deposito de los instrumentos de ratificacion del Protocolo de
Guatemala y su Enmienda del 27 de febrero de 2002, y del Protocolo
de Incorporacion de Panama, en la Secretaria General del SICA (SG-
SICA), y que, ademas, mediante el Articulo 3.2 del Protocold de
Incorporacion, la Republica de Panama se adhiere, adopta y pone en
vigencia, entre otros, el Tratado General de Integracion Econémica
Centroamericana, al entrar en vigor su Protocolo de Incorporacion;
Que en nota del 10 de mayo de 2013, ampliada por comunicacion
del 29 de mayo del mismo afio, la SG-SICA comunic6 a los Estados
Miembros de Subsistema de Integracion Economica y a la SIEGA,
que los instrumentos de ratificacion del referido Protocolo de
Incorporacion y del Protocolo de Guatemala y su Enmienda fueron
depositados en esa Secretaria y entraron en vigor el 6 de mayo de
2013;

Que como consecuencia de todo lo anterior, se han satisfecho todos
los requisitos establecidos en el articulo transitorio IV del Protocolo
de Guatemala; en el numeral 4 de la Declaracion de Presidentes
del 13 de diciembre de 2012; y en el Acuerdo No. 01-2012 de
este Consejo, con lo que se ha cumplido la condicion suspensiva
contenida en el Articulo IV del Titulo VI Disposiciones Transitorias
del Protocolo de Guatemala y, por consiguiente, la Republica de
Panaméa ha quedado incorporada al Subsistema de Integracion
Econdmica del SICA, de pleno derecho, por lo que es necesario que
este Consejo proceda a dar cumplimiento al mandato de la Reunion
de Presidentes contenido en el numeral 5 de la Declaracion de la
XL Cumbre de Presidentes que dispone: “Instruir a COMIECO
para que adopte las medidas necesarias para dar cumplimiento a
los compromisos que se derivan de la incorporacion de Panama al
Subsistema de Integracion Econdémica Centroamericana”,

POR TANTO:

Con fundamento en los articulos 1, 3, 5, 7, 36, 37, 38, 39, 52,55 y
transitorio IV del Protocolo, de Guatemala y en los numerales 4 y 5 de la
Declaracion de la Reunion de Presidentes del 13 de diciembre de 2012,

RESUELVE:

1. Tener por incorporada a la Republica de Panama al Subsistema
de Integracién Econdmica del SICA.

2. Tener por incorporado al Ministro de Comercio e Industrias
de Panama, como miembro pleno del Consejo de Ministros de
Integracion Economica, de conformidad con el Articulo 38 del
Protocolo de Guatemala.

3. La presente Resolucion entra en vigor inmediatamente y sera
publicada por los Estados Parte.

San José, Costa Rica, 21 de junio de 2013
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Articulo 2°—Rige a partir de su publicacion en el Diario
Oficial La Gaceta.

Dado en la Presidencia de la Republica, a los dieciocho dias
del mes de julio del afio dos mil trece.

Publiquese—LAURA CHINCHILLA MIRANDA .—La Ministra
de Comercio Exterior, Anabel Gonzalez Campabadal—1 vez—O. C.
N°19734— Sol. N° 64441 —C-110195.— (D37883-IN2013062375).

N° 37884-COMEX

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
Y LA MINISTRA DE COMERCIO EXTERIOR

De conformidad con las facultades y atribuciones que les
conceden los articulos 50, 140 incisos 3), 8), 10), 18) y 20); y 146 de
la Constitucion Politica; los articulos 4, 25, 27 parrafo 1, 28 parrafo
2 inciso b) de la Ley General de la Administracion Publica, Ley
N° 6227 del 02 de mayo de 1978; los articulos 1, 3, 5, 7, 36, 37,
38, 39, 52, 55 y el Transitorio IV del Protocolo al Tratado General
de Integracion Economica Centroamericana, Ley de Aprobacion N°
7629 del 26 de setiembre de 1996; y

Considerando:

[.—Que el Consejo de Ministros de Integracion Econdémica
(COMIECO), mediante Resolucion N© 308-2013 (COMIECO-LXYV)
de fecha 21 de junio de 2013; dio por concluido el procedimiento
de incorporacion de la Republica de Panama al Subsistema de
Integraciéon Econdémica Centroamericana y dio por incorporado
a la normativa que rige el proceso de integracion economica
centroamericana, el Protocolo de Incorporacion de la Republica de
Panama al Subsistema de Integracion Econdmica.

II.—Que mediante Fe de Erratas de fecha 9 de julio de 2013,
emitida por la Secretaria General de la Secretaria de Integracion
Econdmica Centroamericana (SIECA) se corrige la Resolucion N°
308-2013 (COMIECO-LXV) de fecha 21 de junio de 2013; para que
se lea adecuadamente el numeral primero de la parte resolutiva de la
Resolucion de cita, por lo cual dicho documento debe adjuntarse y
publicase conjuntamente con dicha Resolucion.

IIT.—Que en cumplimiento de lo indicado en dicha Resolucion,
se procede a su publicacion. Por tanto;

DECRETAN:

PUBLICACION DE LA RESOLUCION N° 308-2013 (COMIECO-
LXV) DE FECHA 21 DE JUNIO DE 2013: DA POR CONCLUIDO
EL PROCEDIMIENTO DE INCORPORACION DE LA REPUBLICA
DE PANAMA AL SUBSISTEMA DE INTEGRACION
ECONOMICA CENTROAMERICANA Y DA POR
INCORPORADO A LA NORMATIVA QUE RIGE
RIGE EL PROCESO DE INTEGRACION ECONOMICA
CENTROAMERICANA, EL PROTOCOLO
DE INCORPORACION DE LA REPUBLICA
DE PANAMA AL SUBSISTEMA
DE INTEGRACION ECONOMICA

Articulo 1°—Publiquese la Resolucion N° 308-2013
(COMIECO-LXV) del Consejo de Ministros de Integracion
Econdémica de fecha 21 de junio de 2013; mediante la cual se da
por concluido el procedimiento de incorporacion de la Republica de
Panama al Subsistema de Integracion Economica Centroamericana y
se daporincorporado alanormativa que rige el proceso de integracion
economica centroamericana, el Protocolo de Incorporacion de la
Republica de Panama al Subsistema de Integracion Economica, que
a continuacion se transcribe:
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RESOLUCION N° 308-2013 (COMIECO-LXYV)
EL CONCEJO DE MINISTROS DE INTEGRACION ECONOMICA
CONSIDERANDO:

Que el 29 de octubre de 1993 la Republica de Panama suscribio
el Protocolo al Tratado General de Integracion Econdémica
Centroamericana -Protocolo de Guatemala-;

Que en el Articulo IV del Titulo VI Disposiciones Transitorias del
Protocolo de Guatemala los Estados Parte del Tratado General
de Integracion Economica Centroamericana -Tratado General-,
y Panama, acordaron que la suscripcion por Panama de ese
instrumento juridico no produciria efecto alguno en sus relaciones
econdmicas y comerciales con las otras Partes, en las materias a
que se refiere dicho instrumento, mientras aquel pais y los restantes
Estados Signatarios no establecieran, en cada caso, los términos,
plazos, condiciones y modalidades de la incorporacion de Panama
en el proceso centroamericano de integracion econdmica y los
términos de su aprobacidon y vigencia y que, las disposiciones
transitorias I, I, y III no se aplicaran a la Reptblica de Panama, en
tanto dicho Estado no sea Parte del Tratado General y del Protocolo
de Guatemala;

Que de conformidad con el referido Articulo transitorio I'V, la Reunion
de Presidentes, 6rgano supremo del Sistema de la Integracion
Centroamericana, en su Declaracion de la XXXI Cumbre celebrada
en la ciudad de Guatemala, Guatemala, el 12 de diciembre de 2007,
instruyé al COMIECO y al Ministro de Comercio e Industrias de
Panama que conformaran los equipos técnicos para que iniciaran,
con el apoyo de la SIECA, la discusion de los términos, plazos y
condiciones requeridos para la incorporacion de Panama en el
proceso de integracion econdomica centroamericana;

Que en cumplimiento del mandato de la Reunion de Presidentes a que
se refiere el considerando anterior, este Consejo, mediante Acuerdo
N° 01-2012 (COMIECO-LXIII) de fecha 29 de junio de 2012,
acepto los términos, plazos y condiciones para la incorporacion de
Panama al Subsistema de Integracion Econdémica Centroamericana,
en la forma contenida en el Protocolo de Incorporacion de la
Republica de Panama al Subsistema de Integracion Econdmica
concluido en esa fecha, y recomend6 a la Reunion de Presidentes,
como organo supremo del SICA, que adoptara dicho Protocolo,
sujeto al cumplimiento de las siguientes condiciones: a) deposito
por parte de la Republica de Panamd de los instrumentos de
ratificacion del Protocolo de Incorporacion, del Protocolo al Tratado
General de Integracion Econémica Centroamericana (Protocolo de
Guatemala) y su Enmienda del 27 de febrero de 2002; y con ello, el
depdsito de los instrumentos juridicos de la Integracion Econémica
Centroamericana contenidos en los anexos 3.2 y 3.3 del Protocolo
de Incorporacion de Panama;

Que, segun lo acordado, el Gobierno de la Republica de Panama
suscribid el 29 de junio de 2012 el Protocolo de Incorporacion de
la Republica de Panama al Subsistema de Integracion Economica
del SICA, el que posteriormente sometio al proceso de aprobacion
y ratificacion de conformidad con su legislacion nacional,
conjuntamente con el Protocolo de Guatemala y su Enmienda;

Que la Reunion de Presidentes, en la Declaracion de su XL
Cumbre realizada en Managua, Nicaragua, el 13 de diciembre de
2012, en el marco del Articulo Transitorio IV del Protocolo de
Guatemala, acord6 acoger la recomendacion del COMIECO v,
de conformidad con el Acuerdo N° 01-2012 (COMIECO-LXIII),
adoptar el Protocolo de Incorporacion de la Republica de Panama al
Subsistema de Integracion Econdémica del SICA, que aparece como
Anexo I de dicho acuerdo;

Que segun el Articulo 13.2 del Protocolo de Incorporacion de
Panama, el mismo entraria en vigor en la fecha en que Panama,
una vez haya completado sus procedimientos juridicos aplicables,
depositara el instrumento de ratificacion de ese instrumento juridico
y, conforme el numeral 3 del articulo 59 del Protocolo de Guatemala,
éste entra en vigor para los Estados que no lo tengan vigente, en la
fecha del deposito de su respectivo instrumento de ratificacion;
Que el Gobierno de la Republica de Panama efectuo el 6 de mayo de
2013 el deposito de los instrumentos de ratificacion del Protocolo de
Guatemala y su Enmienda del 27 de febrero de 2002, y del Protocolo
de Incorporacion de Panama, en la Secretaria General del SICA (SG-
SICA), y que, ademas, mediante el Articulo 3.2 del Protocolo de

Incorporacion, la Reptblica de Panama se adhiere, adopta y pone en
vigencia, entre otros, el Tratado General de Integracion Econémica
Centroamericana, al entrar en vigor su Protocolo de Incorporacion;
Que en nota del 10 de mayo de 2013, ampliada por comunicacion
del 29 de mayo del mismo afio, la SG-SICA comunic6 a los Estados
Miembros del Subsistema de Integracion Econdmicay a la SIECA, que
los instrumentos de ratificacion del referido Protocolo de Incorporacion
y del Protocolo de Guatemala y su Enmienda fueron depositados en esa
Secretaria y entraron en vigor el 6 de mayo de 2013;

Que como consecuencia de todo lo anterior, se han satisfecho todos
los requisitos establecidos en el articulo transitorio I'V del Protocolo
de Guatemala; en el numeral 4 de la Declaracion de Presidentes
del 13 de diciembre de 2012; y en el Acuerdo No. 01-2012 de
este Consejo, con lo que se ha cumplido la condicion suspensiva
contenida en el Articulo IV del Titulo VI Disposiciones Transitorias
del Protocolo de Guatemala y: por consiguiente, la Republica de
Panama ha quedado incorporada al Subsistema de Integracion
Econdmica del SICA, de pleno derecho, por lo que es necesario que
este Consejo proceda a dar cumplimiento al mandato de la Reunion
de Presidentes contenido en el numeral 5 de la Declaracion de la
XL Cumbre de Presidentes que dispone: “Instruir a COMIECO
para que adopte las medidas necesarias para dar cumplimiento a
los compromisos que se derivan de la incorporacion de Panama al
Subsistema de Integracion Econdémica Centroamericana”,

POR TANTO,

Con fundamento en los articulos 1, 3, 5, 7, 36, 37, 38, 39, 52, 55 y
transitorio IV del Protocolo de Guatemala y en los numerales 4 y 5
de la Declaracion de la Reunion de Presidentes del 13 de diciembre
de 2012,

RESUELVE:

1. Dar por concluido el procedimiento de incorporacion de
la Republica de Panama al Subsistema de Integracion
Economica Centroamericana, en atencion a que el Protocolo
de Incorporacion suscrito y ratificado por dicho pais, cobro
vigencia el 6 de mayo de 2013 y se cumplieron las condiciones
establecidas en el numeral 4 de la Declaracion de Presidentes
del 13 de diciembre de 2013.

2. Dar por incorporado a la normativa que rige el proceso de
integracion econdmica-centroamericana, el Protocolo de
Incorporacion de la Republica de Panama al Subsistema
de Integracion Econdémica, adoptado por la Reunion de
Presidentes, o6rgano supremo del SICA, mediante el numeral
4 de la Declaracion de su XL Cumbre realizada en Managua,
Nicaragua, el 13 de diciembre de 2012, en la forma que aparece
como anexo del Acuerdo 01-2012 adoptado por este Consejo el
29 de junio de 2012.

3. La presente Resolucion entra en vigor inmediatamente y sera
publicada por los Estados Parte.

San José, Costa Rica, 21 de junio de 2013

gt . é@*’i‘"‘f\—

Anabal Campabadal
Minisira Extericr
Cesta Rica

Ricasda A Ciigang Jménas
Ministro de Coméncia & Indusifiss
de Panamd

Ministra da Fomeento, Indusirks
y Comercio
da Nicaragua

El infrascrito Secretario General de la Secretaria de Integracion
EcondmicaCentroamericana(SIECA) CERTIFICA: Quelapresente
fotocopia y las dos (2) que le anteceden, impresas unicamente en su
anverso, rubricadas y selladas con el sello de la SIECA, reproducen
fielmente la Resolucion No. 308-2013 (COMIECO-LXYV), adoptada
por el Consejo de Ministros de Integracion Econdmica, el veintiuno
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de junio de dos mil trece, de cuyos originales se reprodujeron. Y
para remitir a los Estados Parte para su correspondiente publicacion,
extiendo la presente copia certificada en la ciudad de Guatemala, el
veinticuatro de junio de dos mil trece.----------

FE DE ERRATAS

La Becretaria de Integracidn Econdmica Cenfroamericana -SIECH-, HACE
CONSTAR que en lp Resolucidn No. 308-2013 (COMIECO-LXV), adoptada por
el Consejo de Ministros de Integracidn Econdmica en la ciudad de San José,
Costa Rica, el 21 de junio de 2043, por arror, en el punto resslutiva Mo, 1 58 lee
Ty s cumplenon las condiciones eslablecidas en e memeral 4 de la
Declaracidn de Presidentes del 13 de diclembre de 2013, ", cuands lo cormesto
&3 "y & cumplieron las condiciones establecdidas en el numeral 4 de la
Declaracion de Presidentes del 13 de diciembre de 2012°,

En consecuencia, el punte resolulivo No. 1 debe leerse oe |a sigulente manera:

"1.0ar por concluide & procedimients de incorporacién de la Repablica de
Panamd al Subsizterna de Integraciin Econdmiéca Centroamericana, en
algncion a que el Profocolo de Incorporackdn suserito v ratificads por dicho
pals, cobrd wgencia el & de mayo da 2013 y 52 cumplizron 138 coniciones
establecidas en el numeral 4 de la Dedaracitn de Presidentes del 13 de
diciembre de 20127

Ciudad de Guatemala, 9 de julic de 2013

)
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Articulo 2°—Rige a partir de su publicacién en el Diario
Oficial La Gaceta.

Dado en la Presidencia de la Republica, a los dieciocho dias
del mes de julio del afio dos mil trece.

Publiquese.—LAURA CHINCHILLA MIRANDA.—La
Ministra de Comercio Exterior, Anabel Gonzalez Campabadal.—1
vez—O. C. N° 19734 —Solicitud N° 64440.—C-121495.—
(D37884-IN2013062370).

Erne

N°37885-MEIC-COMEX

LA PRESIDENTA DE LA REI?UBLICA,
Y LAS MINISTRAS DE ECONOMIA, INDUSTRIA
Y COMERCIO Y DE COMERCIO EXTERIOR

De conformidad con las facultades y atribuciones que les
conceden los articulos 50, 140 incisos 3), 8), 10), 18) y 20); y 146 de
la Constitucion Politica; los articulos 4, 25, 27 parrafo 1, 28 parrafo
2 inciso b) de la Ley General de la Administracion Publica, Ley
N° 6227 del 2 de mayo de 1978; los articulos 1, 3, 5, 7, 15, 26,
30, 36, 37, 38, 39, 46, 52 y 55 del Protocolo al Tratado General
de Integracion Econéomica Centroamericana, Ley de Aprobacion N°
7629 del 26 de setiembre de 1996; y

Considerando:

[.—Que el Consejo de Ministros de Integracion Econdémica
(COMIECO), -mediante Resoluciéon N° 311-2013 (COMIECO-
LXV) de fecha 21 de junio de 2013; en el marco del proceso de
conformacion de una Unidén Aduanera Centroamericana, aprobo el
“Reglamento Técnico Centroamericano RTCA 61.01.03:12 Calzado
y sus Partes. Requisitos de Etiquetado”, en la forma en que aparece
en el Anexo de la Resolucion en mencion.

II.—Que mediante Fe de Erratas de fecha 09 de julio de 2013,
emitida por la Secretaria General de la Secretaria de Integracion
Econdmica Centroamericana (SIEGA) se corrige la Resolucion N°

311-2013 (COMIECO-LXV) de fecha 21 de junio de 2013; para
que se lea adecuadamente el considerando octavo de la Resolucion
de cita, por lo cual dicho documento debe adjuntarse y publicase
conjuntamente con dicha Resolucion.

III.—Que en cumplimiento de lo indicado en dicha
Resolucion, se procede a su publicacion. Por tanto,

DECRETAN:

Publicacion de la resolucion N° 311-2013 COMIECO-LXYV) de fecha
21 de junio de 2013 y su anexo: “Reglamento técnico
centroamericano RTCA 61.01.03:12 calzado
y sus partes requisitos de etiquetado”

Articulo 1°—Publiquese la Resolucion N° 311-2013
(COMIECO-LXV) Consejo de Ministros de Integracion Econémica
de fecha 21 de junio de 2013 y su Anexo: “'Reglamento Técnico
Centroamericano RTCA 61.01.03:12 Calzado y sus Partes.
Requisitos de Etiquetado”, que a continuacion se transcriben:

RESOLUCION N° 311-2013 (COMIECO-LXV)
EL CONSEJO DE MINISTROS DE INTEGRACION ECONOMICA
Considerando:

Que de conformidad con los articulos 38,39 y 55 del Protocolo
al Tratado General de Integracion Economica Centroamericana
-Protocolo de Guatemala-, modificado por la Enmienda del 27 de
febrero de 2002, el Consejo de Ministros de Integracion Economica
tiene bajo su competencia los asuntos de la Integracion Economica
Centroamericana y, como tal, le corresponde aprobar los actos
administrativos del Subsistema de Integracion Econémica;

Que de acuerdo con el articulo 15 de ese mismo instrumento
juridicoregional, los Estados Parte tienen el compromiso de constituir
una Unidén Aduanera entre sus territorios, la que se alcanzard de
manera gradual y progresiva, sobre la base de programas que se
establezcan al efecto, aprobados por consenso;

Que en el marco del proceso de conformacion de la Unidon
Aduanera, los Estados Parte han alcanzado acuerdos en materia
de requisitos de etiquetado del calzado y sus partes, mismos que
requieren la aprobacion de este Consejo;

Que los Estados Parte, en su calidad de Miembros de la
Organizacion Mundial del Comercio (OMC), notificaron al
Comité de Obstaculos Técnicos al Comercio, de conformidad con
lo establecido en el parrafo 9.2 del articulo 2 del Acuerdo sobre
Obstaculos Técnicos al Comercio, el Proyecto de Reglamento
Técnico Centroamericano RTCA 61.01.03:12 Calzado y sus Partes.
Requisitos de Etiquetado;

Que los Estados Parte concedieron un plazo prudencial a los
Estados Miembros de la OMC para hacer observaciones al proyecto
de Reglamento notificado, tal y como lo exige el parrafo 9.4 del
articulo 2 del Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio,
observaciones que fueron debidamente analizadas y atendidas en
lo pertinente;

Quede conformidad con el parrafo 12 del articulo 2 del Acuerdo
sobre Obstaculos Técnicos al Comercio, los Miembros preveran un
plazo prudencial entre la publicacion de los reglamentos técnicos y
su entrada en vigor, con el fin de dar tiempo a los productores para
adaptar sus productos o sus métodos de produccion a lo establecido
en los reglamentos;

Que de conformidad con el parrafo 3 del Articulo 55 del
Protocolo de Guatemala, se recabo la opinién del Comité Consultivo
de Integracion Econémica;

Que el Articulo Transitorio del Protocolo de Incorporacion de
la Republica de Panama al Subsistema de Integracion Econdémica
del Sistema de la Integracion Econémica Centroamericana, firmado
el 29 de junio de 2012, y adoptado ‘por la Reunion de Presidentes
del Sistema de la Integracion Centroamericana en la Declaracion de
su XL Cumbre realizada en Managua, Nicaragua eM3 de diciembre
de 2012, establece que los instrumentos juridicos de la integracion
econdmica derivados que se aprobaran y pusieran en vigor durante
el periodo comprendido entre la firma de dicho Protocolo y su
entrada en vigencia, seran puestos en vigor para la Republica de
Panama mediante un acto administrativo- del Consejo de Ministros
de Integracion Econdmica posterior,
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Por tanto:

Con fundamento en lo dispuesto en los articulos 1, 3, 5, 7,15,
26, 30, 36,37, 38, 39, 52 y 55 del Protocolo al Tratado General de
Integracion Econdmica Centroamericana -Protocolo de Guatemala-,

Resuelve:

1°—Aprobar el Reglamento Técnico Centroamericano
RTCA 61.01.03:12 CALZADO Y SUS PARTES. REQUISITOS
DE ETIQUETADO, en la forma que aparece como Anexo de esta
Resolucion, de la cual forma parte integrante.

2°—La presente Resolucion entrard en vigencia el 21 de
diciembre de 2013 y sera publicada por los Estados Parte.

3°No obstante lo establecido en el numeral anterior, la
presente resolucion no entrard en vigor para Panama hasta que este
Consejo emita el acto administrativo correspondiente, conforme a lo
establecido en el Articulo Transitorio del Protocolo de Incorporacion
de la Republica de Panama al Subsistema de Integracion Econdmica.

San José, Costa Rica, 21 de junio de 2013

Bt Err el 7

Anabel Gonziler Campatadal
Winira de I'.?urnerﬁ Exterior
te Cotta

infraserte  Secrstarie Genaral de la Secrelasia de  Integracidn  Econdmica
Centroamenicana (SIECA) CERTIFICA: Cua las dos (2) folocopias que anteceden a
la presente hoja de papel bond, impresas Gnicaments &n Su aniarso, &Sl como las
nueve (9) dal anexe adunio, mpresas dnicemente en su anverso, nubricadas y
selladas con ol sello de la SIECA, reproducen fielments la Resolucidn Ma. 311-2013
[COMIECO-LXV), adoptada por el Consajo de Ministros de Inlegracidn Econdmica, el
veintiune de junio de des mil trece, da cuyes onginales se reprodujercn. Y para
remitr a los Estados Parte para su comespendiente publicacién, axtiendo la presente
copia cerificada en la ciedad de Guatemala, &l veinticuatro de junio de dos rmil rece

REGLAMENTO
TECNICO
CENTROAMERICANO

RTCA 61.01.03:12

e —

CALZADO Y SUS PARTES. REQUISITOS DE ETIQUETADO.

—

COREESPONDEMNCIA: Exe Reglamentd Téenico o3 una adaginciin cial de la Moma
Salvadorefin Obligatoris de Eoquetsds de Calrade, NSE S1.00.02:00 v Nomas COGUANOR
NGO 59001, ETIQUETADO DE CALIADO

LC.5. 61060 RTCA 61.00.03:12

Reglamento Téenben Centrossnerseans, editads por

Minigterio.de Economia de Cuatemala, MINECO

Chrgami Salvadosefio d2 Regl Min Técmica de El Salvador, OSARTEC
Minaatesso de Foments, Indisitria y Comescio de Nicamgua, MIFIC

Secrefaria de Indusiria v Comercio de Homduras, S1C

Mindsreria de Econoenia, Indhoetris ¥ Comencio de Costa Rica, MEINC

B oE oF B oW

INFORME

Los mespectivos Comités Técnioes de Reglamentacifn Técnica a traves de ks Entes de
Reglamentacion Técnica de los paises cemtroameritanod, son los ofgamsmos encargados de
ealizar ol esmudio o I adopcido de los reglamentod técmicos. Baan m_nl'm:r-_«xlm por
representantes de los Sectores Académicos, Coasumidor, Empresa Privada y Godiemsr.

Este reglaments tcoico centroamericane RTCA 61.01.03:12 CALZADG ¥ SUS PAR TES
RECUISITOS DE ETIQUETADO fue adoptado por €l Subgnapo de Medidas d= Mormalizacibe

de la Regifa Cemtrosmericana. La oficializacidn de este Reglamesto Téenico, conlleva la

cifin por ¢l Conscjo de Ministos de lnsegmcidn  Econdmics Centroamenicans

(COMIECD).

MIEMERDS PARTICIFANTES

Por Guateneala:
MINECD

FPor El Salvadar
DSARTEC

Por Costa Rica:
MEKC

Par Micaragua:

MIFIC

For Hondaras:

S0

1. OBJETO

Establecer los requisitos que debe cumplir el etiquetado del calzado
y sus partes cuando se vendan por separado.

2. CAMPO DE APLICACION

Aplica al etiquetado de calzado nuevo y sus partes', cuando se
pongan a disposicion del consumidor final dentro del territorio de
los Estados Parte.

Para los efectos de este reglamento técnico no se considera el
siguiente tipo de calzado:

a) El calzado que tenga caracteristicas de juguete;

b) El calzado destinado a ofrecer proteccion y seguridad contra los
riesgos derivados de la realizacion de una actividad especifica; y

c¢) Los escarpines de materiales desechables ligeros o poco
resistentes, como textil, papel o sintético, sin suelas
aplicadas.

NOTA: El etiquetado del calzado usado se hara segtn la legislacion
nacional de cada Estado Parte.

3. DEFINICIONES

3.1 Bullén: pieza que se coloca en la denominada “boca del
calzado” (por donde se introduce el pie) en su parte superior
cubriendo las zonas laterales y traseras y que esta acolchonada.

3.2 Calzado: prenda de vestir con suela, destinada fundamentalmente
a proteger, cubrir y resguardar el pie facilitando ¢l caminar, realizar
actividades deportivas, artisticasy. otras, pudiendo tener connotaciones
estéticas y en casos especiales, terapéuticas o correctoras.

3.3 Contrafuerte (talén o sudadera): pieza trasera del interior del
corte que rodea el talon del pie y estd en contacto con éste, sus
efectos fundamentalmente, son de proteccion y antideslizantes.

3.4 Corte: conjunto de piezas que constituyen la parte superior del
calzado. El corte se considera basicamente formado por el empeine
o capellada, el forro y la sudadera.

3.5 Cuero (cuero curtido): piel que ha sido tratada quimicamente
con material curtiente que conserva su estructura fibrosa original
mas o menos intacta de modo que sea imputrecible.

1 Sus principales partes son: talon o sudadera, forro, empeine, tacon, tapa,

plantilla, entreplantilla y suela, entre otros.
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NOTAS:

1. Si la piel ha sido desintegrada quimica o mecanicamente
en particulas fibrosas, fragmentos de polvo, regenerandose
seguidamente, con o sin la combinacion de un agente ligante,
en forma de laminas u otras formas similares, tales formas o
laminas no pueden denominarse cuero.

2. Si el cuero tiene la superficie recubierta por una capa
de .untamiento o por una capa contrapegada, esta capa
superficial no debe de ser de un espesor maximo de 0.15 mm,
independientemente de la forma como se haya aplicado.

3. Cuando se utilice la expresion “cuero plena flor” o “flor entera”,
esta se referira a una piel que conserva su flor original, tal como
aparece después de retirada la epidermis y sin que haya retirado
pelicula alguna mediante fijado, desfloramiento o division.

3.6 Cuero untado o revestido: picl o carnaza cuya capa de
untamiento o contrapegada no supere un tercio del espesor total del
producto, pero excede de los 0,15 mm.

3.7 Elemento de ajuste y sujecion: estos sirven para ajustar la
forma del calzado a la forma del pie en la parte del empeine de forma
directa y en el talon y laterales de forma indirecta. Existen diferentes
tipos, dentro de los que se encuentra, agujetas o cordones y ojillos o
ganchillos., elasticos, cintos, hebillas, veleros, cierres entre otros.

3.8 Empeine o capellada: picza o conjunto de piezas que forman
la parte exterior del corte y que constituye el elemento estructural
que va unido a la suela.

3.9 Entresuela: plancha de hule, suela u otro material, que va entre
el cerco y el piso, cuya funcion es darle espesor y fortaleza al piso,

3.10 Etiqueta complementaria: aquella que se utiliza para poner a
disposicion del consumidor la informacion obligatoria cuando en la
etiqueta original esta se encuentra en un idioma diferente al espaiiol/
castellano o para agregar aquellos elementos obligatorios no incluidos
en la etiqueta original y que el presente reglamento exige.

3.11 Etiqueta: cualquier rétulo, marbete, inscripcion, imagen u
otro material descriptivo o grafico que se haya escrito, impreso,
marcado, grabado, adherido o utilizando cualquier otro proceso
similar, sobrepuesto al empaque o al producto.

3.12Etiquetado: informacion escrita, impresa o grafica que contiene
la etiqueta,

3.13Forro: es el revestimiento interno de la capellada.

3.14Lengiieta: sus principales funciones son proteger el pie de la
zona de empeine contra los rozamientos de los elementos de sujecion
y permitir insertar el calzado en el pie como elemento de apoyo; esta
se encuentra unida al empeine o capellada por medio de pespuntes y
comunmente esta formada por material de corte y de forro.

3.150tros materiales: otros que se utilizan para la fabricacion del
calzado, tales como: materiales sintéticos, hule, carton, madera,
crepé, corcho, metal, entre otros.

3.16Pais de origen: pais donde fue fabricado el calzado.

3.17Piso: conjunto de piezas que constituyen la parte inferior
del calzado y que se interponen entre el pie y el suelo. El piso se
considera formado basicamente por la suela, entresuelo, tacon,
plantilla y la entreplantilla (planta).

3.18Planta de montado o entreplantilla (planta): componente del
piso en la que se fija el corte. El pie descansa sobre la entreplantilla, o
planta de montado cuando las mismas no estan cubiertas por la plantilla.

3.19Plantilla: parte interna donde descansa la planta del pie.

3.20Piel: material proteico o fibroso con flor (colageno) que cubre
al animal.

3.21Puntera o casquillo: este elemento sirve para mantener la
estabilidad de la forma de la punta en el calzado, asi como para
ayudar a que el corte mantenga la forma de la punta de la horma ya
que, dada la cantidad de articulaciones presentes en los dedos, se
requiera de espacio suficiente para realizar los movimientos para
las funciones del pie al caminar. Esta parte se coloca entre el forro y
el corte. Por otra parte, existen casquillos de proteccion (metalicos
o poliméricos) disefiados para proteger los dedos contra agentes
fisicos externos (impactos y compresiones).

3.22Suela: parte inferior del calzado que va unida al empeine o
capellada. La suela contacta total o parcialmente el suelo y esta
sometida a desgaste por rozamiento con el mismo.

3.23Tacon: parte inferior trasera del calzado, que eleva la posicion
del talon.

3.24Tapa o tapita: pieza o parte del tacon en contacto con el suelo.

3.25Textil: producto elaborado con base a la utilizacion de fibras dé
origen animal, vegetal, artificial o sintético, o una combinacion de
los anteriores. Entendiéndose entre ellos, en forma enunciativa mas
no limitativa, los hilados y telas.

4. PRINCIPIOS GENERALES DEL ETIQUETADO

4.1 El etiquetado debe estar marcado, impreso, cosido, o pegado
en el calzado o en una etiqueta que podra estar adherida, colgada o
amarrada al producto.

4.2 Los datos que deben aparecer en la etiqueta, en virtud de este
reglamento técnico deberan indicarse con caracteres claros, visibles,
indelebles y faciles de leer en condiciones normales de lectura para
el consumidor, al momento de la compra y uso; y debe estar presente
en las partes del calzado cuando se vendan por separado y en al
menos uno de los zapatos de cada par.

4.3 La informacion debera ser colocada previo a la puesta en el
mercado a la venta del consumidor.

4.4 Cuando el idioma en que esta redactada la etiqueta original
no sea el espafol/castellano se deberd emplear una etiqueta
complementaria que contenga la informacion obligatoria en
idioma espafol/castellano, la cual debera ser colocada previo a la
comercializacion del producto.

4.5 La informaciéon que se requiere puede estar en una o mas
etiquetas, sean las mismas aplicadas por el fabricante o importador.

4.6 Para presentar la informacion de la etiqueta deberan utilizarse
caracteres cuya altura no sea inferior a 1mm, entendiendo dicha
altura como la distancia comprendida desde la linea de base hasta la
base superior de un caracter en mayuscula.

4.7 Debe existir contraste del texto con respecto al fondo y debera
asegurarse que no se borre el texto en condiciones de uso normal.

5. ETIQUETADO OBLIGATORIO

5.1 En la etiqueta del calzado y sus partes cuando se vendan por
separado, debe aparecer la siguiente informacion seglin sea aplicable:

a) Pais de origen.
b) Nombre, y Direccion.,

b.1) Debera indicarse el nombre y la direccion del fabricante o
distribuidor para los productos nacionales, seglin sea el caso.

b.2) Para los productos importados debera indicarse el nombre y la
direccion del importador o distribuidor final del producto objeto de
este reglamento.

NOTA: Cuando los zapatos se encuentren en una caja u otra forma
de empaque de fabrica, esta .informacion podra aparecer también en
dicho empaque.

5.2 Informacion sobre los materiales de las partes del calzado.

5.2.1 Debe indicarse las partes que conforman el calzado, utilizando

la identificacion textual de las mismas, segin cuadro 1. Sin embargo,

podran utilizarse los pictogramas siempre que indique su significado.
Cuadro 1.

Identificacidn v pietograma de las partes del calzado

[ IDENTIFICACION TEXTUAL PICTOGRAMA

S

EMPEINE O CAPELLADA i

FORRO Y PLANTILLA

e~

SUFELA

—




Pag 8

La Gaceta N° 186 — Viernes 27 de setiembre del 2013

NOTA: En los casos en que el material del forro y la plantilla sean
diferentes se podra utilizar un pictograma independiente para cada
una de estas partes.

5.2.2 En el caso del empeine o capellada, la determinacion de los
materiales se hace sin tener en cuenta los accesorios o refuerzos
tales como ribetes, protectores de tobillos, adornos, hebillas, anillos
para ojetes o dispositivos analogos.

5.2.3 En el caso de la suela, la determinacion se basa en el mayor
porcentaje de los materiales que contenga.

5.2.4 Se debe facilitar la informacion sobre el material que sea
mayoritario, al menos en el 80% de superficie del empeine y del
forro y la plantilla del calzado y al menos en el 80% del volumen
de la suela. Si ningiin material representa el 80%, se debe facilitar
la informacion sobre los dos materiales principales que compongan
el calzado.

5.2.5 Los materiales que conforman las partes del calzado deben

indicarse en forma textual. Sin embargo, podran utilizarse los
pictogramas segun cuadro 2, siempre que indiquen su significado.

d) calzado deportivo especial disefiado para un deporte determinado
que lleva incorporados, o puede llevar, clavos, tacos, ataduras, tiras o
dispositivos similares, asi como el calzado para patinar, para esquiar,
para la lucha, para el boxeo y para el ciclismo; incluye también
calzado que disponga de patines fijos (para hiclo o de ruedas);

e) zapatillas de baile;

f) calzado obtenido en una sola pieza, en especial mediante el
moldeado de caucho o de plastico;

g) calzado de proteccion para uso industrial;

h) calzado desechable, con sueclas aplicadas, destinado por lo
general a ser utilizado una sola vez;
i) calzado ortopédico.

Asimismo, para los efectos de este reglamento técnico se consideran
dentro de su ambito de aplicacion a los productos clasificados en
el Capitulo 64 del Sistema Arancelario Centroamericano (SAC)
calzado, polainas y articulos analogos; partes de estos articulos:

[dentificaciin v pictograma de los materinles que componen las pl.rt-u-‘- d bes ded SAL R EE"‘_:_MH’J-‘; I |
calrade 400 Cabaado impermeable con sueda v parte supenior de caucho o plistico, cuya parts: superior B0
[ IDENTIFICACION TEXTUAL s haya unido a la suely por costurs o por medso de remaches, clavos, tomillos, espigas o
| dispositivos similares, ni s barva formado con difeventies partess umidas de b misma manera
CUERD 4.2 Loz demds caleados com suels y pane superior de caucha o plistico o
BL0F Calzadn con seels de cancho, plisheo, cuero natural o regeneriio iy panse sepanir de cuero
nafuml I |
E ; } ucha, plist neradiy 'y parts superior de mal
CUERD UNTADO 64,04 :'_:;:II;:'::IQ oom sl de cancha, plistice, ceen natural o regenerado y parts superior de materia
— — (6405 |Losdemiscalzados ]
6406 | Pares de calrade (incheidas | partes superiones fjadas a las paimilles distinces de fa susla);
TEXTIL plantillas, talonerss v articulos similares, amovibles; polainas v ameulos simdlures, v sug
———— s R L | parts — _
DOTROS MATERIALES
S N -FIN DEL REGLAMENTO-

5.3 Informacion sobre el tamaifio del calzado

5.3.1 El tamafio del calzado debe indicarse por el largo del
pie, expresado en numeracion francesa (europea), numeracion
americana (USA) u otra practica comercial aceptada nacional o
internacionalmente.

5.3.2 El niimero (o los niimeros) indicando el tamafio del calzado,
debe estar en cada 110.0 de los zapatos que constituyen el par, en un
lugar visible y legible por parte del consumidor.

5.3.3 Cuando los zapatos se encuentren en una caja u otra forma de
empaque de fabrica, la numeracion de los mismos debe aparecer
también en dicho empaque.
5.4. Otra informacién
Podra agregarse cualquier informacion que el fabricante considere
necesaria para que el calzado se mantenga en condiciones 6ptimas
de uso, segun las caracteristicas del producto.
6. VIGILANCIA Y VERIFICACION
Corresponde la vigilancia y la verificacion de este reglamento
técnico centroamericano, a las autoridades competentes, segiin la
legislacion interna de los Estados Parte.

ANEXO 1

(INFORMATIVO)

CALZADO CUBIERTO POR EL REGLAMENTO TECNICO
CENTROAMERICANO?

Para los efectos de este reglamento técnico se consideran calzado,
entre otros:

a) zapatos planos o de tacon de uso corriente en interiores o en el
exterior (dentro y fuera de casas, edificios etc.);

b) Dbotines, botas de media cafia, botas hasta la rodilla y botas hasta
el muslo;

¢) sandalias de varios tipos, alpargatas (zapatos con él empeine
de lona y suelas de material vegetal trenzada), zapatillas de tenis,
de atletismo y demads deportes, zapatillas de bafio y otros tipos de
calzado de ocio;

2 El presente anexo es de caracter informativo y debe entenderse sin perjuicio de lo

contemplado en el numeral 2 de la parte normativa del reglamento.

FE DE ERRATAS

La Secretaria de Imegracién Econdmica Cenfroamernicana -SIECA-, HACE
CONSTAR que en la Resolucitn Mo, 311-2013 ({COMIECO-LXY), adoptada por
el Consejo de Ministros de IMegracion Econdmica en la civdad de San José,
Costa Rica, el 21 de junio de 2013, por emor, en ¢l octavo considerando se les
"...Protocolo de Incorporacidn de la Repdblica de Panamé al Subsistema da
Inegracibn  Econdmica del Sistema de la  Integracién  Econdmica
Centroamericana,..”, cuando o cormecto es "Prolocolo de Incorporacidn de la
Repiblica de Panamd al Subsisiema de Imegracidn Econdmica del Sietema de
la Integracién Centroamericana”

En consecuancia, el octavo considerando debe learse de la siguiente manara

“Que o Articulo Transitonio del Protacols e Incorposacion de la Repdblica de
Fanama al Subsistema de Integracion Econamica del Sistema de la Integracion
Centroamericana, firmade el 29 de junio de 2012, y adoptado por la Reunidn de
Presidentes del Sisterma de la Integracion Centreamericana en la Declaracidn
de su XL Cumbre realizada en Managua, Nicaragua el 13 de diclembre da
2012, eslablece gue 08 InSUMenlos juridicos de la integracién econdmica
derivados gue Se aprobaran y pusieran en wvigor durante el perisdo
comprendido entre la firma de dicho Protocolo y su entrada en vigencia, serdn
puesios en vigor para la Repiblica de Panama medianie un acto adrinistrativo
del Consejo de Minisiros de Integraciton Econdmica poslaror,”

Ciudad de Guatemala, 9 de julbe de 2013

Articulo 2°—Rige a partir del 21 de diciembre del 2013.

Dado en la Presidencia de la Republica, a los dieciocho dias
del mes de julio del afio dos mil trece.

Publiquese.—LAURA CHINCHILLA MIRANDA.—La
Ministra de Economia, Industria y Comercio, Mayi Antillon
Guerrero.—La Ministra de Comercio Exterior, Anabel Gonzalez
Campabadal.—1 vez.—O. C. N° 19734.—Solicitud N° 64445.—C-
796070.—(D37885-IN2013062378).
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N° 37886-COMEX

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
Y LA MINISTRA DE COMERCIO EXTERIOR

De conformidad con las facultades y atribuciones que les
conceden los articulos 50, 140 incisos 3), 8), 10), 18) y 20); y 146 de
la Constitucion Politica; los articulos 4, 25, 27 parrafo 1, 28 parrafo
2 inciso b) de la Ley General de la Administracion Publica, Ley
N° 6227 del 02 de mayo de 1978; los articulos 1, 3, 5, 7, 36, 37,
38, 39, 52, 55 y el Transitorio IV del Protocolo al Tratado General
de Integracion Econdmica Centroamericana, Ley de Aprobacion N°
7629 del 26 de setiembre de 1996; y

Considerando:

I—Que el Consejo de Ministros de Integracion Econdémica
(COMIECO), mediante Resolucion N° 310-2013 (COMIECO-
LXV) de fecha 21 de junio de 2013; establece un periodo de
transicion maximo de dos meses a partir de la fecha de dicha
Resolucion para la adecuacion de los sistemas, procedimientos,
documentacion y demas elementos que faciliten la aplicacion de
las disposiciones relativas al intercambio comercial entre Panama y
los demas Estados Parte del Subsistema de Integracion Econémica
Centroamericana.

II.—Que en cumplimiento de lo indicado en dicha Resolucion,
se procede a su publicacion. Por tanto;

DECRETAN:

PUBLICACION DE LA RESOLUCION N° 310-2013 (COMIECO-
LXV)DE FECHA 21 DE JUNIO DE 2013: ESTABLECE
UN PERIODO DE TRANSICION MAXIMO DE DOS
MESES A PARTIR DE LA FECHA DE LA RESOLUCION
PARA LA ADECUACION DE LOS SISTEMAS,
PROCEDIMIENTOS, DOCUMENTACION Y
DEMAS ELEMENTOS QUE FACILITEN LA
APLICACION DE LAS DISPOSICIONES
RELATIVAS AL INTERCAMBIO COMERCIAL
ENTRE PANAMA Y LOS DEMAS ESTADOS
PARTE DEL SUBSISTEMA DE
INTEGRACION ECONOMICA
CENTROAMERICANA

Articulo 1°—Publiquese la Resolucion N° 310-2013
(COMIECO-LXV) del Consejo de Ministros de Integracion
Economica de fecha 21 de junio de 2013; mediante la cual se establece
un periodo de transicion maximo de dos meses a partir de la fecha de
dicha Resolucion para la adecuacion de los sistemas, procedimientos,
documentacion y demds elementos que faciliten la aplicacion de
las disposiciones relativas al intercambio comercial entre Panama y
los demas Estados Parte del Subsistema de Integracion Econdmica
Centroamericana, que a continuacion se transcribe:

RESOLUCION N° 310-2013 (COMIECO-LXV)
EL CONSEJO DE MINISTROS DE INTEGRACION ECONOMICA
CONSIDERANDO:

Que el 29 de octubre de 1993 la Republica de Panama suscribio
el Protocolo al Tratado General de Integracion Economica
Centroamericana -Protocolo de Guatemala-;

Que en el Articulo IV del Titulo VI Disposiciones Transitorias del
Protocolo de Guatemala los Estados Parte del Tratado General
de Integracion Econdmica Centroamericana -Tratado General-,
y Panama, acordaron que la suscripcion por Panama de ese
instrumento juridico no produciria efecto alguno en sus relaciones
econdémicas y comerciales con las otras Partes, en las materias a
que se refiere dicho instrumento, mientras aquel pais y los restantes
Estados Signatarios no establecieran, en cada caso, los términos,
plazos, condiciones y modalidades de la incorporacion de Panama
en el proceso centroamericano de integracién econdmica y los
términos de su aprobacion y vigencia y que, las disposiciones
transitorias I, II, y III no se aplicaran a la Reptblica de Panama, en
tanto dicho Estado no sea Parte del Tratado General y del Protocolo
de Guatemala;

Que de conformidad con el referido Articulo transitorio I'V, la Reunion
de Presidentes, 6rgano supremo del Sistema de la Integracion
Centroamericana, en su Declaracion de la XXXI Cumbre celebrada

en la ciudad de Guatemala, Guatemala, el 12 de diciembre de 2007,
instruy6 al COMIECO vy al Ministro de Comercio e Industrias de
Panama que conformaran los equipos técnicos para que iniciaran,
con el apoyo de la SIEGA, la discusion de los términos, plazos
y condiciones requeridos para, la incorporacion de Panama en el
proceso de integracion econdémica centroamericana;

Que en cumplimiento del mandato de la Reunion de Presidentes a que
se refiere el considerando anterior, este Consejo, mediante Acuerdo
N° 01-2012 (COMIECO-LXIII) de fecha 29 de junio de 2012,
acepto los términos, plazos y condiciones para la incorporacion de
Panama al Subsistema de Integracion Econdémica Centroamericana,
en la forma contenida en el Protocolo de Incorporacion de la
Republica de Panama al Subsistema de Integracion Econdmica
concluido en esa fecha, y recomendo a la Reunion de Presidentes,
como organo supremo del SICA, que adoptara dicho Protocolo,
sujeto al cumplimiento de las siguientes condiciones: a) deposito
por parte de la Republica de Panama de los instrumentos de
ratificacion del Protocolo de Incorporacion, del Protocolo al Tratado
General de Integracion Econdmica Centroamericana (Protocolo de
Guatemala) y su Enmienda del 27 de febrero de 2002; y con ello, el
depdsito de los instrumentos juridicos de la Integracion Econémica
Centroamericana contenidos en los anexos 3.2 y 3.3 del Protocolo
de Incorporacion de Panama;

Que, segun lo acordado, el Gobierno de la Republica de Panama
suscribi6 el 29 de junio de 2012 el Protocolo de Incorporacion de
la Republica de Panama al Subsistema de Integracion Econdémica
del SICA, el que posteriormente someti6 al proceso de aprobacion
y ratificacion de conformidad con su legislacion nacional,
conjuntamente con el Protocolo de Guatemala y su Enmienda;

Que la Reunion de Presidentes, en la Declaracion de su XL Cumbre
realizada en Managua, Nicaragua, el 13 de diciembre de 2012, en
el marco del Articulo Transitorio IV del Protocolo de Guatemala,
acordo acoger la recomendacion del COMIECO vy, de conformidad
conel Acuerdo N°01-2012 (COMIECO-LXIII), adoptar el Protocolo
de Incorporacién de la Republica de Panama al Subsistema de
Integracion Econdomica del SICA, que aparece como Anexo I de
dicho Acuerdo;

Que segun el Articulo 13.2 del Protocolo de Incorporacion de
Panama, el mismo entraria en vigor en la fecha en que Panama,
una vez haya completado sus procedimientos juridicos aplicables,
depositara el instrumento de ratificacion de ese instrumento juridico
y, conforme el numeral 3 del articulo 59 del Protocolo de Guatemala,
éste entra en vigor para los Estados que no lo tengan vigente, en la
fecha del deposito de su respectivo instrumento de ratificacion;
Que el Gobierno de la Republica de Panama efectud el 6 de mayo de
2013 el deposito de los instrumentos de ratificacion del Protocolo de
Guatemala y su Enmienda del 27 de febrero de 2002, y del Protocolo
de Incorporacion de Panama, en la Secretaria General del SICA (SG-
SICA), y que, ademas, mediante el Articulo 3.2 del Protocolo de
Incorporacion, la Reptblica de Panama se adhiere, adopta y pone en
vigencia, entre oiros, el Tratado General de Integracion Econémica
Centroamericana, al entrar en vigor su Protocolo de Incorporacion;
Que en nota del 10 de mayo de 2013, ampliada por comunicacion
del 29 de mayo del mismo afio, la SG-SICA comunic6 a los Estados
Miembros del Subsistema de Integracion Econdémica y a la SIEGA, que
los instrumentos de ratificacion del referido Protocolo de Incorporacion
y del Protocolo de Guatemala y su Enmienda fueron depositados en esa
Secretaria y entraron en vigor el 6 de mayo de 2013;

Que como consecuencia de todo lo anterior, se han satisfecho todos
los requisitos establecidos en el articulo transitorio I'V del Protocol6
de Guatemala; en el numeral 4 de la Declaracion de Presidentes
del 13 de diciembre de 2012; y en el Acuerdo N° 01-2012 de
este Consejo, con lo que se ha cumplido la condicidon suspensiva
contenida en el Articulo IV del Titulo VI Disposiciones Transitorias
del Protocolo de Guatemala y, por consiguiente, la Republica de
Panama ha quedado incorporada al Subsistema de Integracion-
Econdmica del SICA, de pleno derecho, por lo que es necesario que
este Consejo proceda a dar cumplimiento al mandato de la Reunion
de Presidentes contenido en el numeral 5 de la Declaracion de la
XL Cumbre de Presidentes que dispone: “Instruir a COMIECO
para -que adopte las medidas necesarias para dar cumplimiento a
los compromisos que se derivan de la incorporacion de Panama al
Subsistema de Integracién Econdémica Centroamericana”;
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Que para la implementacion de los compromisos derivados del
Protocolo de Incorporacion de la Republica de Panama al Subsistema
de Integracion Econdmica, se hace necesario establecer un periodo
de transicion para la adecuacion de los sistemas, procedimientos,
documentacién y demas elementos que faciliten la aplicacion de las
disposiciones relativas al intercambio comercial entre Panama y los
demas Estados Parte del Subsistema,

POR TANTO:

Con fundamento en los articulos 1, 3, 5, 7, 36, 37, 38, 39, 52, 55
y transitorio IV del Protocolo de Guatemala y en los numérales 4
y 5 de la Declaracion de la Reunion de Presidentes realizada en
Managua, Nicaragua el 13 de diciembre de 2012,

RESUELVE:

1. Establecer un periodo de transicion maximo de dos meses a
partir de la fecha de presente Resolucion para la adecuacion de
los sistemas, procedimientos, documentacion y demas elementos
que faciliten la aplicacion de las disposiciones relativas al
intercambio comercial entre Panamd y los demas Estados Parte
del Subsistema de Integracion Econémica Centroamericana.

2. La presente Resolucion entra en vigor inmediatamente y sera
publicada por los Estados Parte.

San Jos¢, Costa Rica, 21 de junio de 2013

[
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Ricanda A, Ouiano Jménez
Ministro de Comercio & Indusinas
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nfrascrite  Secretaris Genaral de |a Secrelaria de  Integrackin  Econdmica
Centroamericana (SIECA) CERTIFICA: Que las tres (3) folocopias que anteceden a
la presente hoja de papel bond, impresas dricamanta en Su anverso, ubncadas vy
salladas con el sello de la SIECA, reproducaen fielments la Reselucidn Mo, 310-2013
(COMIECO-LXV), adopiada por @l Consajo de Ministros de Integracidn Ecandmica, ¢l
weintivng (21) de junio de dos mil rece, de cuyes onginabss & reprodujeron. Y para
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copia cartificada en la ciudad de Guatemala, of veinticuatro (24) de junio de dos rmil
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Articulo 2°—Rige a partir de su publicacion en el Diario
Oficial La Gaceta.

Dado en la Presidencia de la Republica, a los dieciocho dias
del mes de julio del afio dos mil trece.

Publiquese.—LAURA CHINCHILLA MIRANDA.—La
Ministra de Comercio Exterior, Anabel Gonzalez Campabadal.—1
vez—O. C. 19734—Sol. N° 64442 —C-107370.—(D37886-
IN2013062377).

N°37913-MEIC-TUR

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA,
LA MINISTRA DE ECONOMIA INDUSTRIA'Y COMERCIO,
Y EL MINISTRO DE TURISMO

En uso de las facultades que les confieren los articulos 140
incisos 3) y 18) y 146 de la Constitucion Politica; los articulos
27 inciso 1) y 28 inciso 2), acapite b) de la Ley General de la

Administracion Publica, Ley N° 6227 del 2 de mayo de 1978; Ley
Organica del Ministerio de Economia, Industria y Comercio, Ley
N° 6054 del 14 de junio de 1977; la Ley de Fortalecimiento de las
Pequenias y Medianas Empresas, Ley N° 8262 del 2 de mayo de
2002; y, Ley Organica del Instituto Costarricense de Turismo, Ley
N° 1917 del 30 de julio de 1955.

Considerando:

[—Que es de gran importancia para el Gobierno de la
Republica de Costa Rica, contribuir con el proceso de desarrollo
econdmico y social del pais, mediante la generacion de empleo y el
desarrollo de las PYME en la Region Brunca.

II.—Que mediante Decreto Ejecutivo N° 37027-MEIC-
PLAN, se cre6 el Consejo de Competitividad de la Region Brunca
(CCRB), como instancia multisectorial (ptblico, privado, municipal,
académico, grupos organizados) y participativa, encargada del
fortalecimiento del clima de negocios y la competitividad de las
empresas de la Region Brunca, mediante el analisis multisectorial y
la generacion de propuestas consensuadas con impacto en la mejora
de las capacidades competitivas.

II.—Que la creacion del Consejo de Competitividad de la
Region Brunca y la definicion de las acciones que por esta instancia
son implementadas tienen su fundamento en el Modelo y la Agenda
de Competitividad regional, resultado del proceso elaborado en el
marco del Programa Conjunto “Desarrollo de la competitividad para
la Region Brunca en los sectores de turismo y agroindustria, con
énfasis en la creacion de empleos verdes y dignos para la reduccion
de la pobreza”.

IV—Que en el Modelo de Competitividad de la Region
Brunca se defini6 entre las actividades estratégicas las orientadas
al desarrollo turistico, fomentando el desarrollo de micro, pequeias
y medianas empresas que permitan potenciar las oportunidades de
empleo y crecimiento econdmico.

V.—Que la actividad denominada “Festival de las Ballenas”,
que se ha venido llevando a cabo, durante el primero y segundo
fin de semana del mes de setiembre de cada afio, constituye un
acontecimiento que da valor agregado a la actividad del turismo y al
desarrollo empresarial a partir de la riqueza natural con que cuenta
la Region Brunca de Costa Rica. Por tanto,

DECRETAN:

DECLARAR DE INTERES PUBLICO Y NACIONAL LA
ACTIVIDAD DENOMINADA “EL FESTIVAL DE LAS
BALLENAS”, QUE SE LLEVA A CABO EL PRIMERO

Y SEGUNDO FIN DE SEMANA DEL MES
DE SETIEMBRE DE CADA ANO
EN LA REGION BRUNCA

Articulo 1°— Se declara de interés publico y nacional la
actividad denominada “El Festival de las Ballenas™; que se lleva
a cabo el primero y segundo fin de semana del mes de setiembre
de cada afio en la Region Brunca, asi como las acciones que se
desarrollan en torno al mismo.

Articulo 2°— Las Instancias Multisectoriales sefaladas en el
considerando numero dos, dentro del marco legal respectivo, podran
contribuir con recursos econdmicos, humanos y materiales, en las
actividades que se realicen para el desarrollo de “El Festival de las
Ballenas”, durante el referido mes en la Region Brunca.

Articulo 3°—Rige a partir de su publicacion.

Dado en la Presidencia de la Republica, a los seis dias del mes
de setiembre de dos mil trece.

LAURA CHINCHILLA MIRANDA.—EI1Ministro de Turismo,
Allan René Flores Moya.—La Ministra de Economia, Industria y
Comercio, Mayi Antillon Guerrero.—1 vez.—O. C. N° 18416.—
Solicitud N° 32360.—C-41570.—(D37913-IN2013062140).

N° 37917-H

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
Y EL MINISTRO DE HACIENDA

Con fundamento en las atribuciones que les confieren los
articulos 140 incisos 3) y 18) y 146 de la Constitucion Politica; los
articulos 25 inciso 1), 27 inciso 1) y 28 inciso 2) acapite b) de la Ley
N° 6227, Ley General de la Administracion Publica de 2 de mayo
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de 1978 y sus reformas; la Ley N° 8131, Ley de la Administracion
Financiera de la Republica y Presupuestos Publicos de 18 de
setiembre de 2001 y sus reformas; su Reglamento, el Decreto
Ejecutivo N° 32988-H-MP-PLAN de 31 de enero de 2006 y sus
reformas; la Ley N° 8290, Ley del Teatro Nacional de 23 de julio
de 2002; el Decreto Ejecutivo N° 32452-H de 29 de junio de 2005
y sus reformas; y el Decreto Ejecutivo N° 37042-H de 13 de marzo
de 2012 y sus reformas.

Considerando:

[.—Que la Ley N° 8290, publicada en La Gaceta N° 159 de
21 de agosto de 2002, establece que la finalidad del Teatro Nacional
de Costa Rica es promover la produccion de las artes escénicas en
todas sus manifestaciones, en el mas alto nivel artistico.

I1.—Que por medio del oficio TN-DG-1092-2013, la Directora
General del Teatro Nacional de Costa Rica, solicito la ampliacion del
gasto presupuestario maximo de esa dependencia por un monto de
¢528.996.313,90 (quinientos veintiocho millones novecientos noventa
y seis mil trescientos trece colones con noventa céntimos) para el 2013,
con el fin de incorporar el contenido presupuestario requerido para
financiar actividades de crucial importancia para el Teatro Nacional.
Dicha solicitud fue avalada por el Ministro a.i. de Cultura y Juventud,
mediante el oficio DM-787-2013 de 28 de mayo de 2013.

IIT.—Que de dicho monto correspondia analizar para ampliar
por la via del Decreto Ejecutivo, la suma de ¢128.873.557,51
(ciento veintiocho millones ochocientos setenta y tres mil
quinientos cincuenta y siete colones con cincuenta y un céntimos)
de conformidad con lo establecido en el articulo 7° del Decreto
Ejecutivo N° 37042-H, publicado en el Alcance Digital N° 35 a
La Gaceta N° 59 de 22 de marzo de 2012 y sus reformas, ya que
son recursos financiados con superavit libre, para la adquisicién
de equipos de atencién de emergencias por parte de las brigadas
de primera respuesta, compra de equipo de computo y las mejoras
de infraestructura en el escenario, Sala Foyer, Edificio Anexo y
Tramoya; sin embargo, de dicho monto se debe deducir la suma de
¢30.000.000,00 (treinta millones de colones sin céntimos), porque
la subpartida “Servicios de Desarrollo de Sistemas Informaticos”,
sujeta a reforzamiento, esta financidandose con recursos provenientes
del superavit libre del 2012, transaccion que se contrapone al articulo
7 del Decreto Ejecutivo N° 32452-H, publicado en La Gaceta N°
130 de 6 de julio de 2005 y sus reformas.

IV.—Que en funcién de lo dispuesto en el Considerando que
antecede, el monto restante por ¢98.873.557,51 (noventa y ocho
millones ochocientos setenta y tres mil quinientos cincuenta y sicte
colones con cincuenta y un céntimos) es el que corresponde ampliar
via Decreto Ejecutivo.

V.—Que mediante el Decreto Ejecutivo N° 37042-H citado,
se emitieron las Directrices Generales de Politica Presupuestaria
para el afo 2013, estableciéndose en el articulo 5°, el porcentaje
maximo en que podria incrementarse el gasto presupuestario de las
entidades ptblicas, ministerios y demas 6rganos, con respecto al del
afo precedente. En correspondencia con dicha disposicion, el monto
de gasto presupuestario maximo resultante para el Teatro Nacional
de Costa Rica, fue establecido en la suma de ¢1.808.435.200,00
(mil ochocientos ocho millones cuatrocientos treinta y cinco mil
doscientos colones exactos), el cual fue comunicado mediante
el oficio STAP-0864-2012 del 26 de abril del 2012, cifra que no
contempla el gasto indicado previamente en este decreto.

VI.—Que mediante el Decreto Ejecutivo N° 32452-H ya
referido, se emite el “Lineamiento para la aplicacion del articulo 6
de la Ley N° 8131 de la Administraciéon Financiera de la Reptiblica
y Presupuestos Publicos y la regulacion de la clase de ingresos del
Sector Publico denominada Financiamiento”.

VIL.—Que el articulo 7° del Decreto citado en el considerando
anterior, dispone que los recursos de financiamiento que provienen de
vigencias anteriores -superavit libre- son parte del patrimonio de los
organos y las entidades y pueden utilizarlos en periodos subsiguientes
para financiar gastos que se refieran a la actividad ordinaria de éstas,
con los cuales se atienda el interés de la colectividad, el servicio
publico y los fines institucionales siempre que no tengan el caracter
permanente o generen una obligacion que requiera financiarse a través
del tiempo, como la creacion de plazas para cargos fijos, o cualquier
otro compromiso de la misma naturaleza.

VII.—Que por lo anterior, resulta necesario ampliar el gasto
presupuestario maximo fijado al Teatro Nacional de Costa Rica
para el afio 2013, incrementandolo en la suma de ¢98.873.557,51
(noventa y ocho millones ochocientos setenta y tres mil quinientos
cincuenta y siete colones con cincuenta y un céntimos). Por tanto;

DECRETAN:

Articulo 1°—Ampliese para el Teatro Nacional de Costa
Rica, el gasto presupuestario maximo para el 2013, establecido de
conformidad con el Decreto Ejecutivo N° 37042-H, publicado en
el Alcance Digital N° 35 a La Gaceta N° 59 de 22 de marzo de
2012 y sus reformas, en la suma de ¢98.873.557,51 (noventa y ocho
millones ochocientos setenta y tres mil quinientos cincuenta y siete
colones con cincuenta y un céntimos), para ese periodo.

Articulo 2°—Es responsabilidad de la administracion activa
del Teatro Nacional de Costa Rica, el cumplimiento de lo dispuesto
en el articulo 6 de la Ley N° 8131, Ley de la Administracion
Financiera de la Republica y Presupuestos Publicos, publicada en
La Gaceta N° 198 de 16 de octubre de 2001 y sus reformas, asi
como en el Decreto Ejecutivo N° 32452-H, publicado en La Gaceta
N° 130 de 6 de julio de 2005 y sus reformas.

Articulo 3°—Rige a partir de su publicacion.

Dado en la Presidencia de la Republica, a los veinte dias del
mes de agosto del afio dos mil trece.

LAURA CHINCHILLA MIRANDA.—El Ministro de
Hacienda, Edgar Ayales.—1 vez.—O. C. N° 6006.—Solicitud N°
29694 —C-75280.—(D37917-IN2013062278).

N°37918-MAG-S-SP-MOPT

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA,
LAS MINISTRAS DE AGRICULTURA Y GANADERIA
Y SALUD Y LOS MINISTROS DE GOBERNACION, POLICIA
Y SEGURIDAD PUBLICA Y OBRAS PUBLICAS
Y TRANSPORTES

En uso de las facultades que les confieren los Articulos 50,
140, incisos 3), 8), 18) y 20) y 146 de la Constitucion Politica, los
Articulos 25, 27.1, 28.2b de la Ley N° 6227 del 2 de mayo de 1978,
Ley General de Administracion Publica, la Ley N° 7064 del 29 de
abril de 1987, Ley de Fomento a la Produccion Agropecuaria, que
incorpora la Ley Organica del Ministerio de Agricultura y Ganaderia,
Ley N° 8799, del 17 de abril del 2010, Ley de Control de Ganado
Bovino, Prevencion y Sancion de su Robo, Hurto y Receptacion;
Ley N° 7451 del 16 de noviembre de 1994, Ley de Bienestar de los
Animales; Ley N° 8495 del 6 de abril del 2006, Ley General del
Servicio Nacional de Salud Animal; Ley N° 2247 de 7 de agosto de
1958, Ley de Marcas de Ganado, Ley General de Salud N° 5395 del
30 de octubre de 1973, Ley General de Policia N° 7410 del 26 de
mayo de 1994, la Ley de Creacion del Ministerio de Obras Publicas
y Transportes N° 4786 del 5 de julio de 1971 y

Considerando

I.—Que la Constitucion Politica en su numeral 50 establece
“El Estado procurarad el mayor bienestar a todos los habitantes del
pais organizando y estimulando la produccion y el mas adecuado
reparto de la riqueza. Toda persona tiene derecho a un ambiente
sano y ecologicamente equilibrado. Por ello esta legitimado para
denunciar los actos que infrinjan ese derecho y para reclamar la
reparacion del dafio causado. El Estado garantizara, defendera y
preservard ese derecho. La ley determinard las responsabilidades y
las sanciones correspondientes”.

II.—Que compete al Ministerio de Agricultura y Ganaderia
promover la competitividad y el desarrollo de las actividades
agropecuarias y del ambito rural, en armonia con la proteccion del
ambiente y los recursos productivos, como un medio para impulsar
una mejor calidad de vida, permitiéndole a los agentes econémicos
de la produccion, mayor y mejor integracion al mercado nacional e
internacional.

IIT.—Que corresponde al Ministerio de Salud, la definicion
de la politica nacional de salud, la formacion, planificacion y
coordinacion de todas las actividades publicas y privadas relativas a
salud, asi como la ejecucion de aquellas actividades que le competen
conforme a la ley.
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IV—Que el Ministerio Seguridad Publica es la institucion
responsable de la proteccion de la soberania nacional, la vigilancia,
el mantenimiento del orden y la seguridad publica, desarrollando
acciones efectivas para la prevencion del delito, colaborando en
su represion y en apoyo a la defensa de los recursos naturales, en
estricto cumplimiento del ordenamiento juridico, bajo los principios
de honestidad, disciplina y espiritu de servicio.

V.—Que el Ministerio de Obras Publicas y Transportes busca
contribuir a mejorar la calidad de vida de los costarricenses y la
competitividad del pais, facilitando la movilizacion de personas y
mercancias por tierra, aire y mar, en forma segura, rapida, agradable
y a un justo precio.

VI.—Que de conformidad con la Ley N° 8495, Ley General
del Servicio Nacional de Salud Animal, el Servicio Nacional de
Salud Animal (SENASA) es un organo con desconcentracion
minima y personalidad juridica instrumental.

VIIL.—Que corresponde al Ministerio de Agricultura y
Ganaderia (MAG), mediante el SENASA, la reglamentacion,
planificacion, administracion, coordinacion, ejecucion y aplicacion
de las actividades oficiales con caracter nacional, regional e
internacional, relativas a la salud de la poblacion animal, los
residuos, la salud publica veterinaria, el control veterinario de la
zoonosis, la trazabilidad/rastreabilidad, la proteccion y la seguridad
de los alimentos de origen animal, los alimentos para los animales,
los medicamentos veterinarios, el material genético animal, los
productos y los subproductos, la produccion, el uso, la liberacion o
la comercializacion de los organismos genéticamente modificados
que puedan afectar la salud animal o su entorno, y las sustancias
peligrosas de origen animal.

VIII.—Que la Ley de Control de Ganado Bovino, Prevencion
y Sancién de su Robo, Hurto y Receptacion, N° 8799, en su
Articulo 27 adicion6 a la Ley General del Servicio Nacional de
Salud Animal, N° 8495, un nuevo titulo V que crea el Tribunal de
Procedimiento Administrativo Sancionatorio de SENASA, como un
organo adscrito especializado y facultado para la investigacion y la
resolucion de todo proceso administrativo referente a la aplicacion
de las sanciones administrativas establecidas en la Ley N° 8799, del
17 de abril del 2010, Ley de Control de Ganado Bovino, Prevencion
y Sancion de su Robo, Hurto y Receptacion, y la Ley N° 8495 del
6 de abril del 2006, Ley General del Servicio Nacional de Salud
Animal.

IX.—Que adicionalmente la Ley N° 8495 establece como
competencias de SENASA, dictar las normas técnicas pertinentes,
elaborar los manuales de procedimientos, asi como ejecutar y
controlar las medidas de bienestar animal, inspeccion veterinaria,
desplazamiento interno, importacion, exportacion, transito,
cordones sanitarios, prohibicion de desplazamiento a zonas o
locales infectados, prohibicién o uso controlado de medicamentos
veterinarios y reactivos de laboratorio veterinario, vigilancia e
investigacion epidemiologica y medidas sanitarias y veterinarias
en general, de todo animal doméstico, silvestre, acuatico u otros,
su material genético, sus productos, subproductos, derivados, sus
desechos, las sustancias peligrosas y los alimentos para animales.
Por tanto,

DECRETAN:
El siguiente,

Reglamento a la Ley de Control de Ganado Bovino,
Prevencién y Sancion de su Robo, Hurto y Receptaciéon

TITULOI
Disposiciones generales
CAPITULO 1
Objetivo y definiciones

Articulo 1°—Objetivo. El objetivo del presente reglamento es
definir los procedimientos, los mecanismos y las responsabilidades
para controlar, regular, prevenir y sancionar el destace, la matanza,
el apoderamiento, el robo, el hurto, la movilizacidn, el transporte,
la comercializacion, el contrabando y la negociacion de ganado
bovino, asi como de sus productos y subproductos, en el territorio
nacional de acuerdo con las disposiciones que establece la Ley N°
8799 y este Reglamento.

Articulo 2°—Definiciones. Para efectos de la Ley N° 8799 y
este Reglamento, se define lo siguiente:

a) Bitacora de control policial de movilizacion de ganado:
Libro de registro en el cual la autoridad de policia registrara
la hora y fecha de la accion de control, el nimero de guia
de movilizacion, codigo del establecimiento, codigo del
transportista y las marcas visibles o relevantes que se considere
en los animales que componen el embarque y diferentes a la
marca declarada en la guia de movilizacion.

b) Canal: Es la unidad carnica primaria que resulta de la
insensibilizacion, desangrado, descuerado, eviscerado, con
la cabeza cortada a nivel de la articulacion atlanto-occipital,
sin organos genitales externos, los miembros anteriores y
posteriores estaran cortados a nivel de las articulaciones
carpo-metacarpo y tarso-metatarso. Cuerpo estructural del
ganado con exclusion de sus extremidades inferiores, cabeza,
piel, cuero y la totalidad de las visceras.

c) Certificado Veterinario de Operacion: Certificado que emite
el SENASA, mediante el cual se hace constar la autorizacion
a fin de que la persona fisica o juridica se dedique a una o
varias actividades de las enumeradas en el Articulo 56 de la
Ley N° 8495.

d) Copia de la guia de movilizacién: copia en papel de la guia
oficial de movilizacion que debe permanecer bajo custodia
del responsable o su representante del establecimiento donde
se origina el movimiento y ser entregada al SENASA en la
formas y plazos que se establecen en este decreto.

e) Destace y desmembracion: Particion y division del ganado,
no importa el lugar donde esta accion ocurra.

f) Embarque: Conjunto de bovinos que se movilizan desde un
mismo origen a un mismo destino, en el mismo momento y
por el mismo medio. Puede estar conformado por uno o mas
animales. Un embarque constituye la unidad de traslado.

g) Establecimiento de origen: Establecimiento donde se origina
el movimiento de un animal o grupo de animales, amparados
a una guia oficial de movilizacion.

h) Establecimiento de Produccion Primaria (Finca): Toda
extension de tierra o area dedicada total o parcialmente a la
produccion pecuaria de una o mas especies, bajo gerencia y
responsabilidad de un titular principal. La unidad productiva
puede estar constituida por areas agregadas o desagregadas
en lotes o terrenos propios, con derecho de posesion, en
alquiler o préstamo, siempre y cuando se exploten bajo una
misma administracion y se compartan los mismos medios de
produccidn tales como mano de obra, maquinaria y equipo de
trabajo.

i) Establecimiento mercantil: Todo tipo de establecimiento
que recepte, reciba, adquiera, negocie, comercialice, subaste,
mate, sacrifique o desmiembre ganado, sus productos o
subproductos definidos en la Ley N° 8799. Se incluyen los
establecimientos de produccion primaria.

j) Evento taurino: todo aquel evento donde se concentre ganado
bovino con fines de recreacion, esparcimiento o deporte y
aquellos en donde se concentren con fines de comercializacion
ocasional tales como turnos, subastas o huertos parroquiales.

k) Factura comercial: Documento autorizado por la Direccion
General de Tributacion Directa que acredita la licita
adquisicion y la negociacion del ganado en pie, sus productos
y subproductos en el acto de su transporte, movilizacion,
compra, venta y negociacion.

1) Ganado Bovino: Individuos pertenecientes a la familia
Bovidae que incluye ademas ganado bovino (incluye el
géneros Bos) y ganado bufalino (incluye el género Bubalus),
que se crian con fines diversos, entre ellos la produccion de
carne y sus derivados.

m) Ganado Puro Registrado: Ganado que desciende, tanto
por la linea paterna como la materna, de animales inscritos
como tales, ante Asociaciones debidamente autorizadas
por el Ministerio de Agricultura y Ganaderia. Son animales
utilizados para fines reproductivos y de exposicion.

n) Guia Oficial de Movilizaciéon: Formulario autorizado por el
Servicio Nacional de Salud Animal que permite el transporte y
la movilizaciéon de ganado por el territorio nacional en calles y
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caminos publicos siempre que dicho formulario esté debidamente ¢. MAG: Ministerio de Agricultura y Ganaderia.
lleno en sus estipulaciones y requerimientos y la informacion d. OlJ: Organismo de Investigacion Judicial.
consignada en ¢l sea veridica. Es un documento publico, oficial y e. SENASA: Servicio Nacional de Salud Animal. Ente

la informacion contenida tendra el caracter de declaracion jurada
por parte del propietario, legitimo poseedor o responsable de los
animales. Se presumira que el propietario de los animales es el
emisor del documento salvo declaracion expresa contenida en la
misma. Para efectos del presente Reglamento este documento se
denominara “guia de movilizacion”.

0) Marca de ganado: Marca inscrita en el registro de marcas de
ganado de acuerdo con la Ley N° 2247 del 7 de agosto de 1958
y su Reglamento.

p) Medio Canal: Cada una de las dos partes en que se divide
longitudinalmente el canal.

q) Negociacion y comercializacion de ganado: Toda forma
de compra, venta, remate, subasta, cesién o negocio con el
ganado, sus derivados, productos o subproductos. Entiéndase
excluidos la leche y los productos lacteos.

r) Original de la Guia Oficial de Movilizacién: original en
papel de la guia oficial de movilizacion con la que se realiza
el traslado de ganado bovino que debe ser entregada en el
establecimiento donde finaliza el movimiento quedando bajo
la custodia del responsable del mismo o su representante hasta
que sea entregada al SENASA en los plazos y formas que se
definen en este decreto.

s) Productos y subproductos de ganado bovino: Ganado
que haya sido objeto de matanza, asi como los derivados del
ganado, sus canales y medios canales, productos carnicos del
ganado y sus subproductos, con exclusion de todos sus fluidos
y los productos lacteos.

t) Responsable de recibo de ganado: Persona designada en
cada subasta, plaza de ganado, feria ganadera y planta de
matanza, inscrita como tal en Costa Rica, como el encargado
de velar por el licito ingreso de todo ganado al predio, en
condiciones de un adecuado marcaje y detentacion de la
guia de movilizacion respectiva, junto con todo documento y
requisito que la Ley N° 8799 y este Reglamento exijan para su
transporte y movilizacion.

u) Representante del propietario de animales o responsable
de los animales: Persona designada por el legitimo
propietario del ganado, para que a su nombre pueda autorizar
la movilizacion, segun hard constar el propietario en los
registros del SENASA.

v) Sello de matanza: Sello que debera constar en los canales
y medios canales de carne en el acto de su transporte,
movilizacion, adquisicion y negociacion, acreditando su licito
origen en un matadero autorizado por el SENASA.

w) Subasta: Todo establecimiento que comercialice publicamente
animales bovinos, equinos, mulares, bubalus, caprinos y
ovinos, de diferente origen, por cuenta propia o ajena.

x) Ternero de descarte: Todo aquel ternero sano que se retira
de una finca lechera con una edad maxima de 10 dias, al no
comprender un objetivo productivo dentro de la explotacion.
Como caracteristica fisica estd que tienen las pinzas y 2 a
3 incisivos, ombligo en vias de cicatrizacion, un tamafo
aproximado de 60 a 65 cm de alto y un peso de hasta 50 kg
aproximadamente a los 10 dias de nacido.

y) Transporte y Movilizacién: Toda forma de movilizacion
del ganado, no importa el medio utilizado, o si es por simple
arreo, a caballo, o a pie, que ocurre a partir de su salida de
cualquier finca, predio, terreno, establecimiento mercantil, o
cualquier otro establecimiento de origen, a una calle o camino
publico y su transitar por estas calles y caminos.

z) Transportista: Persona fisica o juridica que se dedica de
forma habitual u ocasional al transporte en vehiculos, de
animales vivos, o productos y/o subproductos de origen
animal.

Articulo 3°—Siglas y Abreviaturas. Para efectos de la Ley
N° 8799 y este Reglamento, se entienden asi las siguientes siglas y
abreviaturas:

a. CORFOGA: Corporacion Ganadera.
b. CVO: Certificado Veterinario de Operacion.

desconcentrado del Ministerio de Agricultura y Ganaderia de
Costa Rica y creado segun la Ley N° 8495.

CAPITULO II
Competencia y atribuciones de la administracion

Articulo 4°—Organo rector administrativo. E1 Ministerio
de Agricultura y Ganaderia, como Ente Rector administrativo del
Sector Agropecuario, realizara sus funciones mediante el SENASA,
de conformidad con la Ley N° 8799 y el presente Reglamento.

Articulo  5—Competencias del o6rgano  rector
administrative. Son competencias del 6rgano rector administrativo
a través del SENASA las siguientes:

a) Emitir la documentacién necesaria para la movilizacion de
ganado bovino, productos y subproductos, asi como ponerla a
disposicion de los interesados.

b) Coordinar con las otras autoridades administrativas, policiales
y judiciales en el control de la movilizacién de ganado bovino,
productos y subproductos.

¢) Recopilar, procesar y analizar la informacion de movilizacion
del ganado bovino, productos y subproductos.

d) Generar las bases de datos de los actores de la cadena de
movilizacion y comercializacion del ganado bovino, productos
y subproductos.

e) Generar los permisos respectivos para cada uno de los actores
de la cadena de movilizacién y comercializacion del ganado
bovino, productos y subproductos.

f) EI SENASA tendra legitimacion activa para presentarse como
parte en los procesos judiciales que origina la Ley N° 8§799.

g) Cualquier otra competencia que, sin estar expresamente
seflalada, sea necesaria para cumplir las funciones
encomendadas en la Ley N° 8799 y este Reglamento.

h) Aplicar las sanciones pecuniarias establecidas en la Ley N°
8799.

TITULO I

Movilizacién de ganado bovino y transporte
de productos y subproductos

CAPITULO I
De la guia oficial de movilizaciéon

Articulo 6°—La persona que movilice ganado bovino
dentro del territorio nacional deberd contar con la Guia Oficial de
Movilizaciéon de conformidad con lo establecido en la Ley N° 8799
del 17 de abril de 2010 y en este Reglamento. En caso contrario, su
actuacion se presume ilicita.

Las guias de movilizacion constituyen la autorizacion para
el traslado de los bovinos desde el establecimiento desde donde
se origina el movimiento de los mismos y hasta el destino final
consignado en la guia.

La guia de movilizacion serd requerida también en todo caso y
a toda persona que adquiera, negocie o ingrese ganado, previamente
movilizado, a un sitio de sacrificio o comercializaciéon o a un
establecimiento de produccion primaria.

Articulo 7°—Ademas de la guia de movilizacion, el ganado
debera estar debidamente identificado con la marca de fierro que
debe encontrarse inscrita en el Registro de Marcas del Registro
Publico, de conformidad con las disposiciones de este Reglamento
y la Ley N° 2247 de 7 de agosto de 1958.

Articulo 8°—Es responsabilidad tnica y exclusiva del
propietario, legitimo poseedor, o representante del propietario de los
animales incluir los datos requeridos en la guia de movilizacion, en
forma correcta, fidedigna y total, en el establecimiento donde inicie
la movilizacion de los animales o el embarque.

Articulo 9°—La informacion contenida en la guia de
movilizacion tiene cardcter de declaracion jurada por parte de los
sujetos descritos en el Articulo 8 y es valida para un tinico destino y
por un periodo no mayor de 24 horas después de su emision.

Articulo 10.—Cuando se trate de ganado bovino puro registrado
y dada la necesidad de que la marca de ganado del criador se mantenga
sin alteracion durante toda la vida del animal, se permitira que dichos
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animales puedan ser movilizados sin que en las correspondientes
guias oficiales se declare la marca que corresponde al ultimo
propietario y en su lugar sefialandose en el espacio correspondiente
para la marca en la guia de movilizaciéon la leyenda “ganado puro
registrado”. Ademas debera indicarse en el espacio reservado para la
identificacion de los animales, el nimero del animal otorgado por la
Asociacion Registrante de cada uno de los individuos a movilizar. En
el reverso de la guia debera dibujarse la marca de ganado del criador,
que se encuentra estampada con hierro candente, de marcacion en
frio, tatuaje con tinta indeleble, o cualquier otro procedimiento en la
piel del bovino o bovinos a movilizar.

Todo bovino puro que se movilice en estas condiciones debera
acompaiarse de la correspondiente certificacion individual de
registro genealogico original emitida por la Asociacion de criadores
autorizada por el MAG o copia certificada de la misma.

Articulo 11.—Las personas que movilicen ganado por la via
publica, entre los terrenos del mismo establecimiento de produccion
primaria, a una distancia no mayor de 4 km, en atencion a las
practicas culturales ganaderas ordinarias, podran optar por una guia
de movilizaciéon permanente, la cual tendra un periodo de vigencia
de un afio. Para los presentes efectos debera demostrarse ante el
SENASA la habitualidad o periodicidad de la practica cultural
ganadera en atencion a las condiciones de manejo respecto a la
actividad productiva que se desarrolle.

La habitualidad y periodicidad de la practica cultural
generadora de la presente excepcion deberd demostrarse a través
de declaracion jurada, sin necesidad de que esta sea rendida ante
Notario Publico.

Dichas guias de movilizacion permanente se deberan solicitar por
parte de las personas que se encuentran registradas oficialmente como
propietarios, poseedores o representantes debidamente autorizados de
dichos establecimientos de produccion primaria, en las oficinas del
SENASA o en aquellas oficinas habilitadas al efecto. Sera requisito
indispensable para ello tener CVO y su registro anual actualizado.

Articulo 12.—La disposicion anterior se aplicard a todo
macho bovino castrado dedicado a formar una yunta, siempre y
cuando circulen enyugados.

Cuando sea necesario transportar bueyes enyugados o no,
en algun tipo de vehiculo se requerira la portacion de una guia de
movilizacion oficial.

Se permitira la utilizacion de guias de movilizacion del
establecimiento de origen cuando se trate de yuntas de bueyes que
estén retornando desde un establecimiento en el que han permanecido
mas de 24 horas con fines de trabajo y éste establecimiento no sea
una unidad de produccion con actividad ganadera, subasta, plaza de
ganado, feria o exposicion ganadera.

Articulo 13.—Cuando el movimiento de los bovinos se origine
en una feria, exposicion o evento taurino o cuando la movilizacion de
los animales se haya originado fuera del pais, el Médico Veterinario
Oficial del puesto de control fronterizo o el Médico Veterinario
Regente del evento debera suministrar, a solicitud del propietario o
responsable de los animales, una guia de movilizacion provisional
para el traslado de los bovinos al establecimiento de destino, la cual
sera valida para un tinico destino y por un periodo no mayor de 24
horas después de su emision.

Articulo 14.—Cuando se declare emergencia sanitaria o
cuando se presente un evento sanitario de interés epidemiologico y
por ello la condicion sanitaria de un animal o un hato imposibilite
el transporte de los animales en condiciones regulares, el SENASA
inhabilitara las guias de movilizacién para un ambito geografico
definido o para un establecimiento especifico y en su lugar autorizara
el transporte inicamente mediante una guia sanitaria para un destino
definido y bajo las condiciones de movilizacion que defina el
SENASA con base en el riesgo sanitario asociado.

Articulo 15.—El disefio de la guia de movilizacion para cada
tipo de establecimiento y los datos requeridos por la misma seran
definidos mediante directriz que para los fines especificos de este
Reglamento establezca la Direccion General del SENASA, la que
regird y sera exigida a partir de su publicacién en el Diario Oficial
La Gaceta.

Articulo 16.—Las subastas, plazas de ganado, ferias o
exposiciones ganaderas y en general otras organizaciones ligadas
al Sector Pecuario podran solicitar al SENASA autorizacion para

tramitar, recibir y entregar guias de movilizacion a propietarios,
poseedores o representantes debidamente autorizados de un
establecimiento de produccion primaria.

Articulo 17.—Las guias de movilizacion se deberan solicitar
por parte de las personas que se encuentran registradas oficialmente
como propietarios, poseedores o representantes debidamente
autorizados en los establecimientos inscritos ante el SENASA, en
las oficinas del SENASA o en aquellos establecimientos habilitados
conforme a lo establecido en el Articulo anterior. Serd requisito
indispensable para el otorgamiento de guias de movilizacién tener
CVO y su registro anual actualizado.

Articulo 18.—El costo de las guias de movilizacion sera el
establecido en el Decreto N° 27763-MAG del 10 de marzo de 1999,
publicado en el Alcance N° 26 de La Gaceta N° 68 del 9 de abril de
1999 y sus reformas.

Articulo 19.—E1 SENASA llevara un registro de las guias de
movilizacion otorgadas a cada responsable de los establecimientos
inscritos, asignandole una secuencia de numeracion Unica e
irrepetible. Dichas guias no son transferibles solo se podran utilizar
para el transporte y movilizacion del ganado bovino desde el
establecimiento al cual fueron asignadas y por su correspondiente
propietario, poseedor o su representante registrado

El propietario, poseedor o su representante, previamente
registrado, debe mantener la custodia de los formularios de guias
y velar por su correcto uso. Igualmente debera reportar de forma
inmediata al SENASA, OIJ o la Delegacion Policial competente,
sobre la pérdida, robo o uso no autorizado del talonario o sus
formularios, en cuyo caso el SENASA debera anular su vigencia.

Cuando el propietario o responsable de un establecimiento de
produccion primaria desautorice a terceros a mantener bovinos en su
establecimiento por haber llegado a término su relacion contractual o por
cualquier otra causa legal, deberd de notificarlo de inmediato al SENASA
y solicitar, bajo su responsabilidad, la inhabilitacion de los talonarios de
guias de movilizacion asociadas a ese tercero en su establecimiento.

Articulo 20.—Cuando el movimiento se origine en una subasta
o plaza de ganado debera indicarse en la guia de movilizacion, el
nombre y cédula del comprador y vendedor de los animales. En
estos casos el comparador o su representante, debera de firmar la
guia en calidad de responsable de los animales.

El nombre de vendedor debera corresponder al emisor de
la guia de movilizacién de origen salvo expreso sefialamiento
de cambio de titularidad o propiedad efectuado por éste en la
correspondiente guia de movilizacion.

Articulo 21.—La guia de movilizacion debera ser entregada
al transportista al momento del embarque de los animales; el
propietario, legitimo poseedor o su representante conservara una
copia de la misma adherida al talonario, mismo que formara parte
del registro de su establecimiento por un periodo de cuatro afios, en
aquellos casos en que no haya tenido que solicitar nuevos talonarios
al SENASA y por ello haber entregado dichas copias.

Articulo 22.—Todo transportista debera exigir al propictario
o responsable de los animales o a su representante, la guia oficial
al momento del embarque y retiro de los animales de la finca o
establecimiento desde donde se origina el movimiento y completar
en la misma la informacién correspondiente al transporte, segin
el procedimiento y los instructivos que para tales fines indique el
SENASA. Asimismo, debera entregar la guia original en el lugar de
destino de los animales.

Articulo 23.—Se consideran parte de un mismo embarque,
aquellos animales que tengan un mismo origen y destino. Si en un
mismo medio de transporte se moviliza mas de un embarque, el
transportista debe de portar una guia de movilizacién por cada uno
y asegurarse de que los animales de cada embarque se encuentren
separados dentro del vehiculo o en su defecto, se encuentren
identificados de manera que permita asociar los animales con la guia
oficial que les corresponda.

Articulo 24.—Se permitira, por la via de observaciones,
unicamente asentar en las guias de movilizacion, las siguientes
situaciones:

1) Unnuevo destino, cuando por razones de interés del propietario
o responsable de los animales este se deba cambiar.

2) Cuando la totalidad de bovinos del embarque salga y regrese
al mismo establecimiento en plazo de validez de la guia.
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3) La disminucion en la cantidad de bovinos reportados en la guia
por muerte o lesion que comprometa la continuidad del traslado.

4) Cuando por desperfecto mecanico deba sustituirse el transporte
en que se inicio el embarque de los animales.

5) Cuando parte del embarque se deban retornar algunos animales
que por diferentes circunstancias no hayan sido aceptados en
el establecimiento de destino, cuando éste sea una finca.

6) Cuando por caso fortuito o fuerza mayor el embarque no pueda
ser entregado en el establecimiento de destino y deban retornar
al establecimiento de origen u otro, habiendo transcurrido el
plazo de veinticuatro horas de validez de la guia emitida.

7) Cuando estén retornando al establecimiento de origen yuntas
de bueyes desde un establecimiento en el que han permanecido
mas de 24 horas con fines de trabajo y éste establecimiento no
sea un establecimiento de produccion primaria con actividad
ganadera, subasta, plaza de ganado, feria o exposicion
ganadera.

8) El cumplimiento de alguna condicion sanitaria que el SENASA
establezca mediante resolucion debidamente fundamentada
técnica y legalmente, que comunique por las vias ordinarias.

En estos casos, el responsable de los animales o el transportista,
debera anotar la hora en que ésta observacion se asienta o se realiza.
En dichas circunstancias la guia debera presentarse obligatoriamente
al puesto de policia u Oficina del SENASA mas cercana para dar
noticia de la ocurrencia de ese hecho. La autoridad correspondiente
haré constar el cumplimiento de esta obligacion de reporte en la guia
de movilizacion que le fue presentada.

La ausencia de la observacion correspondiente, segiin sea el
caso, debidamente asentada en la guia presumira una movilizacion
irregular.

Articulo 25.—Igualmente se debera de incluir como
observacion el cambio de titularidad o propiedad de los animales.

Articulo 26.—La guia de movilizacion debera ser entregada
en el establecimiento de destino, por quien movilice los animales.
El propietario, el legitimo poseedor o el representante del
establecimiento de destino, debera remitirla al SENASA, en un plazo
maximo de ocho dias habiles. En el caso de los establecimientos
comerciales, dicha obligacion estard en cabeza de su responsable
administrador.

El SENASA llevara un control y registro de todas las guias de
movilizacion utilizadas.

Cuando el destino del embarque sea una finca y parte del mismo
no pueda ser entregado o no sea aceptado en la finca de destino, se
permitira el retorno de los animales que no fueron entregados con el
original de la guia de movilizacion ya sea hacia el establecimiento de
origen u otro. Esta condicioén debera ser anotada por el responsable
del establecimiento que rechazo los animales y el transportista como
observacion en la guia, quienes deberan concurrir a dar noticia de
ello en el puesto de policia u Oficina del SENASA mas cercana para
que se tome conocimiento del hecho. Ante lo anterior, la Autoridad
requerida segun corresponda, hara constar ese conocimiento en la
bitacora de control policial de movilizacion de ganado y en la guia
de movilizaciéon de ganado anotard la hora y fecha en que le fue
presentada.

La autoridad ante quien se concurra dard constancia al
responsable del establecimiento de destino la cual para todo efecto se
tendra como comprobante de ingreso de los animales del embarque
que hayan sido aceptados.

Cuando esta misma eventualidad se presente en subastas,
plazas de ganado, mataderos, ferias o exposiciones el responsable
de los animales o el transportista debera solicitar al regente del
establecimiento o al SENASA una guia oficial de movilizacion que
ampare su regreso.

CAPITULO II
Transporte de productos y subproductos

Articulo 27.—Requerimientos para el transporte de
productos y subproductos. Para el transporte de productos y
subproductos de ganado bovino, se requiere contar con la factura
comercial que acredite su legitima adquisicion.

Para el transporte de canales y medios canales de carne de
ganado, adicionalmente se debera contar con el sello de matanza, el
cual acredita la matanza y desmembracion licita y autorizada.

Articulo 28.—Recepcion, adquisicion, negociacion y
comercializacion. Para la recepcion, la adquisicion, la negociacion,
la comercializacion de partes de ganado, sus productos y
subproductos, debera contarse con la factura comercial que acredite
su legitima adquisicion. En el caso de canales y medios canales
deberan contar ademas con el sello de matanza, como comprobante
de una matanza legitima y autorizada.

Ningun establecimiento mercantil podrd subastar o realizar
acto de comercio alguno con ganado bovino, sus productos o
subproductos que no esté ingresado, receptado o adquirido segun
ordena esta normativa.

CAPITULO I1I
Obligaciones del transportista
Articulo 29.—Son obligaciones del transportista las siguientes:

a) Inscribirse como transportista ante el SENASA.

b) Portar el Certificado Veterinario de Operacion otorgado al
vehiculo.

c) Portar durante el transporte la guia de movilizacion
correspondiente que ampara a los animales del embarque.

d) Verificar que las caracteristicas e identificacion de los animales
que transporta, correspondan con los datos consignados en la
guia de movilizacion.

e) Completar en la guia de movilizacion la informacion referente
al transporte en el establecimiento donde se origina el
movimiento.

f) Presentar la guia de movilizaciéon y el CVO del transporte, a
toda autoridad policial, administrativa o judicial cuando estas
lo requieran.

g) Permitir la inspeccion del vehiculo y su carga y suministrar la
informacion requerida que se establece en este Reglamento,
cuando la autoridad competente se lo solicite.

h) Si en un mismo medio de transporte se moviliza mas de un
embarque, el transportista debe portar una guia de movilizacion
por cada uno de ellos y asegurarse que los animales de cada
embarque se encuentren separados dentro del vehiculo o en
su defecto se encuentren identificados de manera que permita
asociar los animales con la guia pertinente.

1) Mostrar las marcas de los animales, a las Autoridades, cuando
esto le sea requerido.

j) Entregar la guia de movilizacion en el establecimiento de
destino del embarque.

k) Atender las o6rdenes de la autoridad competente cuando se
presenten anomalias que justifiquen la retencion del cargamento.

1) Mantener la custodia de las guias de movilizacion durante
el transporte, asi como de los demds documentos que se
establecen en este Reglamento y velar por su correcto uso, de
igual forma, debera reportar de manera inmediata al SENASA,
OlJ y a la Delegacion Policial competente la pérdida, robo
0 uso no autorizado, de cualquiera de los documentos, que
mantiene bajo su responsabilidad y custodia.

m) Movilizar o transportar animales que correspondan a lo
descrito en la guia de movilizacion y cuando esta guia se
encuentre debidamente llena.

n) Para el caso del transporte de productos y subproductos de
ganado bovino contar con la factura comercial y en el caso
canales y medios canales, ademas debera contar con el sello
de matanza impreso; caso contrario su accion se entiende
como prohibida.

0) Cumplir con las obligaciones previstas en los Articulos 17 y
18 del presente Reglamento.

p) Llevar una bitdcora de movilizacion, que le emitira el
SENASA y en la cual registrara de forma secuencial todo
traslado de animales que realice.

TITULO III
De la identificacion de bovinos
CAPITULO UNICO
Identificacion del bovino

Articulo 30.—Cada propietario de bovinos,
independientemente de la cantidad de animales que posea, estara
obligado a tener al menos, una marca, debidamente registrada a su
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nombre, ya sea a titulo personal o de una persona juridica, segiin
corresponda. Dicha inscripcion se hara en el Registro de Marcas de
Ganado, conforme a la Ley N° 2247 del 7 de agosto de 1958.

Dicha marca debera asentarse en el o los establecimientos de
produccién primaria (fincas) donde permaneceran los animales. Para
este tramite debera de contarse con la autorizacion legal del propietario
o titular del inmueble, cuando no se trate de la misma persona.

Articulo 31.—Proceso de marcaje o identificacion de
ganado. El proceso de marcaje o identificacion de ganado consistira
en la impresion que se efectia sobre el animal, de un dibujo o
disefio, por medio de hierro candente, de marcacion en frio, con
tinta indeleble o de cualquier otro procedimiento que asegure la
permanencia en forma clara e indeleble.

Articulo 32.—Orientacion y distanciamiento de la marca.
La orientacion de la marca de ganado estampada en los animales
debera ser igual a la orientacion de la marca inscrita por el registro.
La marca registrada debera ser estampada en el anca izquierda
del animal en primera instancia. En caso de las marcas de nuevos
duefios deberan estamparse debajo de la marca anterior, guardando
al menos una distancia de 5 cm de la marca previamente estampada.
Si no existe espacio en el lado izquierdo se continuard en el anca
derecha. Queda prohibido el uso distinto de la orientacion de la
marca de ganado inscrita.

Articulo 33.—Alteracion de la marca o ganado remarcado.
En los casos de alteracion de la marca o fierro de ganado legitima o
con marcas sobrepuestas que se presuma delictuoso, se denunciara a
la autoridad competente, a cuya disposicion se pondran los animales.

Articulo 34.—Todo bovino transportado debera presentar la
marca de fierro, de manera clara, visible, legible ¢ identificable,
guardando concordancia con el disefio declarado en el Registro
de Marcas. El disefio debera guardar una total coincidencia con la
declarada en la guia de movilizacion.

Como excepcion calificada y por razones de bienestar animal
se permitira el transporte de terneros de descarte que provengan de
fincas de produccidn lechera sin que presenten marca de fierro.

Articulo 35.—Si el animal presenta varias marcas se tomara
como vigente la marca que se declare en la guia de movilizacion. En
todo caso esta marca debera guardar las caracteristicas arriba descritas.

TITULO IV
Del control de la movilizacion y transporte
CAPITULO1
Puestos de control

Articulo 36.—El SENASA coordinara y apoyara a las
autoridades administrativas y policiales para la instalacion de
puestos de control permanentes y temporales en la via publica,
a fin de vigilar la correcta aplicacion de la Ley N° 8799 y este
Reglamento.

Articulo 37.—FE] transportista debe pasar de manera obligatoria
por el puesto de control permanente o Delegacion de Policia mas
cercana al establecimiento de embarque de los animales. Las
autoridades policiales tendran el deber de verificar que la informacion
consignada en la Guia de Movilizacion corresponda con el embarque,
asi como consignar la informacion en la bitacora de control policial
de movilizacion de ganado. Una vez verificada la informacion y
encontrandola conforme, la Autoridad policial debera poner un sello
de conformidad y estampar su firma en la Guia de Movilizacion.

Si la Autoridad Policial encuentra alguna disconformidad,
deberd actuar de conformidad con el Articulo 38 de este Reglamento.

Las guias de movilizacion que no hayan sido controladas en
al menos un puesto de control policial se consideran incompletas
y no podran ser recibidas por los encargados de recibo en las
subastas, mataderos o plazas de ganado o por los responsables de
los establecimientos de produccidn primaria.

Articulo 38.—Las autoridades de SENASA, en su calidad de
policia sanitaria, del Ministerio de Salud, la Policia de Transito, del
Poder Judicial o de la Policia del Ministerio de Seguridad Publica,
quedan facultados para solicitar y revisar en cualquier momento la
documentacion requerida para el transporte de animales y retener
el cargamento de los animales y el vehiculo, en caso de detectarse
durante la inspeccion irregularidades o incumplimiento de acuerdo
con la Ley N° 8799 y este Reglamento.

Articulo 39.—Es obligacion de toda autoridad competente
retener el ganado, sus productos y subproductos y si es del caso,
el vehiculo en el que se les transporta, asi como detener a quienes
realicen la accion de transporte y movilizacion de ganado, sus
productos y subproductos, en los siguientes casos:

1) Que carezcan de la guia oficial de movilizacion y transporte,
en el caso de ganado.

2) Que carezcan de la factura comercial o los sellos oficiales, en
el caso de productos y subproductos de ganado.

3) Que la guia oficial o la factura presente anomalias en la
informaciéon consignada, alteraciones en el documento o
diferencias en la cantidad, la identificacion o la descripcion de
los animales.

4) En caso de detectarse durante la inspeccion, omisiones
o inconsistencias en cuanto al origen, destino, ntiimero,
identificacién o caracteristicas de los animales transportados
con respecto a los datos consignados en la guia.

5) Cuando los animales sean transportados en medios de
transporte o por personas no autorizados o cuando la
informacion del documento sea incompleta.

6) Que irrespeten, de cualquier forma, el control de los puestos
en carretera.

7) Que carezcan de fierro o el fierro no sea visible, legible claro,
permanente o identificable, en el caso de los animales, o
bien, del sello de matanza en el caso de los canales y medios
canales, seglin corresponda.

8) Que presenten marcas alteradas o marcas sobre otra anterior o
estén identificados con marcas que hayan sido reportadas por
robo de bovinos.

En cualquiera de los casos anteriores, la Autoridad debera
informar de inmediato al fiscal de turno dentro de la jurisdiccion que
corresponda, para sus respectivos efectos legales y administrativos.
Asimismo, esta Autoridad debera necesariamente levantar un acta
sobre las anomalias encontradas, indicando, entre otras, ¢l nombre,
los dos apellidos y el nimero de cédula de la persona responsable de
movilizar o transportar el ganado, sus productos o subproductos, el
numero de placa y la marca del vehiculo, la hora, el lugar y la fecha
en que ocurre la movilizacion.

Articulo 40.—En dicha denuncia de igual manera debera
solicitarse especialmente a la Fiscalia de turno que resuelva en
relacion a la custodia de los animales en aras de proteger el bienestar
de los mismos.

Articulo 41.—Cuando se trate de autoridades diferentes al
SENASA las que realicen la denuncia antes indicada, de la misma,
también debera darse aviso inmediato a la Autoridad del SENASA
para que ésta, en caso de ausencia de una decisiéon oportuna por
parte de la Fiscalia de Turno y nunca mas alla de veinticuatro horas,
dicte medidas de urgencia en relacion a su alimentacion y cuido de
los animales, pudiendo en estos casos incluso nombrar depositarios
administrativos segun corresponda pues se considera que el bienestar
de los animales corre peligro.

Dichas medidas dictadas sobre los animales seran comunicadas
a la Fiscalia de turno correspondiente y se mantendran, hasta tanto
no se resuelva por parte del 6rgano jurisdiccional lo contrario o dicte
medidas diferentes.

Articulo 42.—Todo animal que sea dado en depdsito
administrativo debera ser identificado por el SENASA, con el fin
de garantizar administrativamente una exacta devolucion por parte
del depositario de aquellos si asi fuere ordenado judicialmente o
administrativamente por el SENASA.

Articulo 43.—Cuando el SENASA tenga a su cargo la
custodia de los animales, éste realizara todas las acciones necesarias
para ubicar al propietario de los animales utilizando para ello, entre
otros, la base documental de los fierros asentados en fincas con CVO
y cualesquiera otra a su disposicion, tales como bases de datos de
Asociaciones Registrantes de Ganado, todo lo cual debera quedar
debidamente acreditado en el expediente.

Si transcurridos ocho dias habiles a partir del evento que
gener6 la custodia antes indicada no ha sido posible localizar o
individualizar a su propietario, el SENASA ordenara el sacrificio de
los animales, el cual se efectuara en un matadero autorizado, y de lo
cual informaré a la Fiscalia correspondiente.
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Articulo 44.—Del resultado economico de dicha transaccion
el SENASA rebajara los gastos en que haya incurrido por el cuido
de los animales y un porcentaje de un diez por ciento para cubrir
otros gastos administrativos con ocasion del evento sefialado. El
remanente de dichos recursos se mantendra en cuentas de orden del
Servicio a los efectos de que la autoridad judicial correspondiente
defina al respecto.

Articulo 45.—Cuando un interesado antes del vencimiento del
plazo sefalado de ocho dias se presentare a reclamar y demuestre la
propiedad de los animales en custodia ante el 6rgano jurisdiccional, los
mismos le seran devueltos previa cancelacion de los gastos certificados
en los que el SENASA incurri6 por la custodia de los mismos.

Articulo 46.—Cuando se esté frente a la existencia de bienes
muebles o inmuebles involucrados en una presunta infraccion a la
Ley o a este Reglamento, el SENASA podra solicitar a la autoridad
judicial se le otorguen dichos bienes en custodia y administracion
temporal a efectos de preservarlos ante una eventual declaratoria
de comiso.

CAPITULO II
Obligaciones del personal de ingreso

Articulo 47.—F]l personal de ingreso, entendido éste como el
responsable de recibo de ganado, en los términos descritos en el
Articulo 2 de este Reglamento, debe ser designado por toda subasta,
plaza de ganado, feria ganadera y planta de matanza.

Articulo 48.—Sera obligacion de toda subasta, plaza de
ganado, feria ganadera y planta de matanza informar mediante nota
expresa al SENASA las personas designadas, junto con sus calidades
y domicilio, como encargadas del recibo de ganado y de reportar
de forma inmediata, cualquier cambio de este personal que se
presente en el establecimiento. Adicionalmente, los datos generales
del personal deberan actualizarse anualmente en el registro del
Certificado Veterinario de Operacion.

Articulo 49.—Es obligacion de toda subasta, plaza de ganado,
feria ganadera y planta de matanza informar a su personal de recibo
sobre las implicaciones legales que conlleva el puesto que ocupan y
las obligaciones impuestas por la Ley N° 8799 y este Reglamento.
Sin embargo, el no cumplimiento de esta obligacién de informar
no exime al personal de recibo de las obligaciones que les asigna el
Ordenamiento Juridico.

Articulo 50.—Es obligaciéon del personal de ingreso o
responsable de recibo de los animales velar por el licito ingreso de
todo ganado al predio, debidamente marcado de conformidad con
las disposiciones de este Reglamento y la detentacion de la guia
oficial de movilizacién respectiva, junto con todo documento y
requisito que la Ley y este Reglamento exijan para su transporte y
movilizacion.

Articulo 51.—Sera igualmente responsabilidad de dicho
personal, notificar al SENASA y a la autoridad policial competente
cualquier anomalia detectada en los documentos o en los animales
que le hagan dudar la validez o existencia de los mismos.

CAPITULO III
Del sistema de informacion

Articulo 52.—El SENASA mantendra un sistema actualizado
de informacién sobre la movilizacion de ganado bovino, productos
y subproductos, en el territorio nacional; esta informacion sera
compartida con la Corporaciéon Ganadera (CORFOGA). Las
autoridades gubernamentales podran usar esta informacion para el
control del contrabando de animales, asi como para el control de
abigeato por parte de las autoridades judiciales y administrativas.

Articulo 53.—Cuando exista noticia criminal sobre animales
robados, el SENASA debera ingresar al sistema de informacion
las marcas o fierros ligados a ese reporte, a los efectos de que los
encargados de recibo de animales en matadero o planta de sacrificio
y subastas u otros en donde se concentren bovinos puedan controlar
si los animales que ingresan al establecimiento presentan alguna de
estas marcas y notifiquen de inmediato a la autoridad competente.

Articulo 54—Como parte del sistema de informacion
el SENASA llevara un registro de todos los establecimientos
de produccion primaria inscritos del pais con la informacion

correspondiente del propietario, responsable del establecimiento,
el representante del propietario, la ubicacién y cualquier otra
informaciéon pertinente para asegurar la caracterizacion del
establecimiento, con el propdsito de entregar las guias de
movilizacion de acuerdo a este Registro.

Articulo 55.—Todo establecimiento inscrito en el sistema de
informacion del SENASA debera de tener asociadas las marcas de
ganado de los propietarios que en ¢l mantengan ganado bovino de
forma temporal o permanente.

Los propietarios de las marcas asentadas en cada
establecimiento deberan de tramitar por cuenta propia y con la
autorizacion del propietario o responsable de la finca la solicitud
de las guias de movilizacion que utilizaran para la movilizacion de
los animales de su propiedad y de ese establecimiento. Todo bovino
que se movilice desde este establecimiento debera llevar la marca
asentada en este sistema de informacion.

Articulo 56—CORFOGA tendra acceso a las guias de
transporte y al sistema de informacidn sobre movilizacion de ganado
bovino del SENASA y colaborara en su realizacion.

Articulo 57.—Todo centro de comercializacion (subasta,
plaza de ganado, feria ganadera) debera de contar con un sistema
de informacion fisico o soporte electronico avalado por el
SENASA, que permita identificar el origen y destino de cada animal
subastado de acuerdo con la informacion declarada en la guia de
movilizacion y el destino declarado por el comprador. Asimismo
debera llevar un registro fisico o soporte electronico de las guias de
movilizacion emitidas, ademas conservar las guias de movilizacion
correspondientes a todos los ingresos a fin de remitirlas al SENASA
en un plazo no mayor de ocho dias habiles. Este sistema de
informacion llevara sus registros de forma cronologica y secuencial.

Articulo 58.—Todo bovino que ingrese a un establecimiento
de produccién primaria debe ser identificado de forma permanente ¢
inequivoca con cualquier sistema que permita asociar con seguridad
el animal con la guia de movilizacion.

Los establecimientos de produccion primaria que registren
movimientos de salida que superen en cantidad al total de bovinos
declarados al inscribirse o en las actualizaciones anuales del registro
de CVO mas la tasa de reemplazo natural de acuerdo con el nimero
de hembras reproductoras que se hayan declarado, deberan de
contar con un registro de movilizaciéon en formato fisico o soporte
electronico avalado por el SENASA, que permita identificar de
forma inequivoca cada uno de los animales que ingresan o salen del
establecimiento y asociarlo con la guia respectiva.

Articulo 59.—Forman parte del registro de movilizacion
las copias y los originales de las guias de movilizacion para el
registro de los movimientos de salida o entrada respectivamente.
Las guias de movilizacion y el registro de movilizacion podran ser
requeridos en cualquier momento por el SENASA y las autoridades
competentes. Ante la ausencia de estos documentos, el titular
asumira la responsabilidad legal sobre los animales que hayan
ingresado o salido desde o hacia su establecimiento.

Articulo 60.—Las copias de las guias de movilizacion
correspondientes a las salidas de ganado bovino desde el
establecimiento y los originales de las guias de movilizacion
correspondientes a los ingresos hacia el establecimiento se deben
enviar a SENASA en el plazo de 8 dias hébiles, de conformidad con
lo establecido en el Articulo 11 de la Ley N° 8799, accion ésta cuyo
incumplimiento generara su desinscripcion al sistema de entrega de
guias de movilizacién y a la imposicion de acciones sancionatorias
conforme a lo estipulado en el Articulo 78 en concordancia con el
Articulo 80 de la Ley N° 8495 del 6 de abril del 2006.

En todo caso, el incumpliente debera entregar aun fuera de
plazo, dichos documentos cada vez que se soliciten nuevas guias de
movilizacion o renueven el registro de su establecimiento.

No le seran entregadas al solicitante nuevas guias de
movilizacion hasta tanto no cumpla con la obligacion indicada en
el parrafo anterior.

El nimero maximo de folios que se entregara por propietario
o responsable sera de veinticinco folios.
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Articulo 61.—Todo matadero, planta de proceso o sacrificio
debera exigir la guia de movilizacion al ingreso de los animales
al establecimiento. Ademas debera de habilitar un sistema de
informacion fisico y/o soporte electronico avalado por el SENASA,
donde se registre, para cada uno de los animales que ingresen al
establecimiento, la informacion correspondiente al origen de
acuerdo con la guia de movilizacién pertinente.

Articulo 62.—FI sistema actualizado de informacién sobre
la movilizacién de ganado bovino, productos y subproductos, en el
territorio nacional que mantendra SENASA, se financiara por medio
de los recursos adquiridos por la venta de las guias de movilizacién
de ganado bovino y los certificados veterinarios de operacion de
los transportistas de ganado bovino, junto con los presupuestos
ordinarios y extraordinarios del SENASA, las multas sefialadas en
la Ley N° 8799 del 17 de abril del 2010, las transferencias que haga
el Ministerio de Agricultura y Ganaderia y los recursos obtenidos
por comisos.

Articulo 63.—FEste decreto empieza a regir treinta dias
después de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la Presidencia de la Reptblica.—San José, a los ocho
dias del mes de julio del afio dos mil trece.

LAURA CHINCHILLA MIRANDA.—Las Ministras de
Agricultura y Ganaderia, Gloria Abraham Peralta; de Salud, Daisy
Maria Corrales Diaz, y los Ministros de Gobernacion, Policia y
Seguridad Publica, Mario Zamora Cordero; y de Obras Publicas
y Transportes, Pedro Luis Castro Fernandez—1 vez.—O. C.
N° 002-2013.—Solicitud N° 28084.—C-591485.—(D37918-
IN2013062135).

N° 37922-COMEX

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
Y LA MINISTRA DE COMERCIO EXTERIOR

De conformidad con las facultades y atribuciones que les
conceden los articulos 50, 140 incisos 3), 8), 10), 18) y 20); y 146 de
la Constitucion Politica; los articulos 4, 25, 27 parrafo 1, 28 parrafo
2 inciso b) de la Ley General de la Administracion Publica, Ley
N° 6227 del 2 de mayo de 1978; los articulos 1, 3, 5, 7, 36, 37,
38, 39, 52, 55 y el Transitorio IV del Protocolo al Tratado General
de Integracion Economica Centroamericana, Ley de Aprobacion
N° 7629 del 26 de septiembre de 1996; los articulos 1, 3, 13, 17,
19, 20, 20 bis, 24, 30, 31 y 32 del Reglamento de Organizacion
y Funcionamiento de los Consejos: de Ministros de Integracion
Econdmica, Intersectorial de Ministros de Integracion Econdomica
y Sectorial de Ministros de Integracion Econéomica (Resolucion N°
16-98 (COMIECO-V) del 19 de enero de 1998), Decreto Ejecutivo
N° 26762-MEIC del 22 de febrero de 1998; y

Considerando:

I.—Que el Consejo de Ministros de Integraciéon Econdémica
(COMIECO), mediante Resolucion N° 310-2013 (COMIECO-
LXV) de fecha 21 de junio del 2013; adoptada por Costa Rica
mediante Decreto Ejecutivo N° 37886-COMEX del 18 de julio de
2013, establecio un periodo de transicion maximo de dos meses a
partir de la fecha de dicha Resolucion para la adecuacion de los
sistemas, procedimientos, documentacion y demas elementos que
faciliten la aplicacion de las disposiciones relativas al intercambio
comercial entre Panama y los demas Estados Parte del Subsistema
de Integracion Econdémica Centroamericana.

II.—Que el Consejo de Ministros de Integracion Econdémica
(COMIECO), mediante Resolucion N° 319-2013 (COMIECO-EX)
de fecha 12 de agosto del 2013; determiné prorrogar hasta el 15 de
octubre del 2013, el periodo de transicién acordado en la Resolucion
N° 310-2013 (COMIECO-LXV) de fecha 21 de junio de 2013, por
lo que, dada la necesidad de adecuar la normativa nacional a las
disposiciones regionales, se debe modificar el Decreto Ejecutivo
N° 37886-COMEX del 18 de julio de 2013; de conformidad con
el numeral 1 de la parte dispositiva de la Resolucion N° 319-2013
(COMIECO-EX) de cita.

IIT.—Que en cumplimiento de lo indicado en dicha Resolucion,
se procede a su publicacion. Por tanto:

DECRETAN:

PUBLICACION DE LA RESOLUCION N° 319-2013 (COMIECO-EX) DE
FECHA 12 DE AGOSTO DE 2013: PRORROGA, HASTA EL 15 DE OCTUBRE
DE 2013, EL PERIODO DE TRANSICION ACORDADO EN LA RESOLUCION

N° 310-2013 (COMIECO-LXV) DE FECHA 21 DE JUNIO DE 2013; PARA LA
ADECUACION DE LOS SISTEMAS, PROCEDIMIENTOS,
DOCUMENTACION Y DEMAS ELEMENTOS QUE FACILITEN
LA APLICACION DE LAS DISPOSICIONES RELATIVAS AL
INTERCAMBIO COMERCIAL ENTRE PANAMA Y LOS DEMAS
ESTADOS PARTE DEL SUBSISTEMA DE INTEGRACION
ECONOMICA CENTROAMERICANA

Articulo 1°—Publiquese la Resolucion N° 319-2013
(COMIECO-EX) del Consejo de Ministros de Integracion
Econdmica de fecha 12 de agosto del 2013: Prorroga, hasta el 15 de
octubre de 2013, el periodo de transicion acordado en la Resolucion
N° 310-2013 (COMIECO-LXV) de fecha 21 de junio del 2013;
para la adecuacion de los sistemas, procedimientos, documentacion
y demas elementos que faciliten la aplicacion de las disposiciones
relativas al intercambio comercial entre Panama y los demas Estados
Parte del Subsistema de Integracion Econdémica Centroamericana,
que a continuacion se transcribe:

RESOLUCION N° 319-2013 (COMIECO-EX)
EL CONSEJO DE MINISTROS DE INTEGRACION
ECONOMICA

Considerando:

Que mediante la Resolucion N° 310-2013 (COMIECO-
LXYV), el Consejo establecio un periodo de transicion como maximo
de dos meses, contado a partir del 21 de junio del 2013, para la
adecuacion de los sistemas, procedimientos, documentacion y
demas elementos que faciliten la aplicacion de las disposiciones
relativas al intercambio comercial entre Panama y los demas Estados
Parte del Subsistema de Integracion Econémica Centroamericana,
derivados de la, implementaciéon de los compromisos contenidos
en el Protocolo de Incorporacién de la Republica de Panama al
Subsistema de Integracion Economica del SICA;

Que dada la complejidad de la tarea, el COMIECO
considera necesario prorrogar este periodo de transicion,
de-forma tal que todas las autoridades involucradas tengan
el suficiente tiempo para llevar a cabo las respectivas
adecuaciones, y los operadores econémicos de la region puedan
ser informados de-las mismas;

Que el Consejo de Ministros se puede reunir de manera
virtual mediante el sistema de videoconferencia, en cuyo caso,
le corresponde a la Secretaria .de Integracion Economica
Centroamericana recopilar la firma de cada uno de los Ministros o
Viceministros en su caso, en su respectivo pais, Por tanto:

Con fundamento en los articulos 1, 3, 5, 7, 36, 37, 38, 39, 46,
52, 55 y transitorio I'V del Protocolo de Guatemala; 19, 20 Bis y 32
del Reglamento de Organizacion y funcionamiento de los Consejos
de Ministros de Integracion Econdmica, Intersectorial de ministros
de Integracion Econdmica y Sectorial de Ministros de Integracion
Econdmica; y, en los numerales 4 y 5 de la Declaraciéon de la
Reunion de Presidentes realizada en Managua, Nicaragua el 13 de
diciembre de 2012,

RESUELVE:

1°—Prorrogar, hasta el 15 de octubre de 2013, el periodo de
transicion acordado en la Resolucion N° 310-2013 (COMIECO-
LXV) para la adecuacion de los sistemas, procedimientos,
documentacion y demas elementos que faciliten la aplicacion de
las disposiciones relativas al intercambio comercial entre Panama y
los demas Estados Parte del Subsistema de Integracion Econémica
Centroamericana.
°—La presente Resolucion entra en vigor inmediatamente y
sera publicada por los Estados Parte.
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La infrascrita Secretaria General de la Secretaria de
Integracion Economica Centroamericana (SIEGA) certifica: Que la
presente fotocopia y la que le antecede, impresas inicamente en su
anverso, rubricadas y selladas con el sello de la SIEGA, reproducen
fielmente la Resolucion N° 319-2013 (COMIECO-EX), adoptada
por el Consejo de Ministros de Integracion Economica, en reunion
realizada por medio del sistema de videoconferencia, el doce de
agosto de dos mil trece, de cuyos originales se reprodujeron. Y para
remitir a los Estados Parte para su correspondiente publicacion,
extiendo la presente copia certificada en la ciudad de Guatemala, el
diecinueve de agosto del dos mil trece.

Carmen Gisela Vergara
Secretaria General

Articulo —Modifiquese el Decreto Ejecutivo N°
37886-COMEX del 18 de julio del 2013; denominado “Publicacion
de la Resolucion N° 310-2013 (COMIECO-LXV) de fecha 21 de
Jjunio de 2013: Establece un periodo de transicion mdximo de dos
meses a partir de la fecha de la Resolucion para la adecuacion de
los sistemas, procedimientos, documentacion y demas elementos que
faciliten la aplicacion de las disposiciones relativas al intercambio
comercial entre Panama y los demas Estados Parte del Subsistema
de Integracion Economica Centroamericana”, de conformidad
con el numeral 1 de la parte dispositiva de la Resolucion N° 319-
2013 (COMIECO-EX) del Consejo de Ministros de Integracion
Econdomica de fecha 12 de agosto de 2013; que se publica mediante
el presente Decreto Ejecutivo.

Articulo 3°—Rige a partir de su publicacién en el Diario
Oficial La Gaceta.

Dado en la Presidencia de la Republica, a los veintitrés dias
del mes de agosto del afio dos mil trece.

Publiquese.—LAURA CHINCHILLA MIRANDA.—La
Ministra de Comercio Exterior, Anabel Gonzalez Campabadal.—1
vez—O. C. N° 19734.—Solicitud N° 64453.—C-395520.—
(IN2013062213).

N° 37933-COMEX

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA'Y
LA MINISTRA DE COMERCIO EXTERIOR

De conformidad con las facultades y atribuciones que les
conceden los articulos 50, 140 incisos 3), 8), 10), 18) y 20); y 146 de
la Constitucion Politica; los articulos 4, 25, 27 parrafo 1, 28 parrafo
2 inciso b) de la Ley General de la Administracion Publica, Ley
N° 6227 del 02 de mayo de 1978; los articulos 1, 2, 3, 4, 6, 10,11,
12, 16, 18, 21, 22,34 y 35 del Protocolo de Tegucigalpa a la Carta
de la Organizacion de Estados Centroamericanos (ODECA), Ley
de Aprobacion N° 7502 del 03 de mayo de 1995; los articulos 1,
3,5,7, 11, 15, 26, 30, 36, 37, 38, 39, 46, 52 y 55 del Protocolo al
Tratado General de Integracion Econdémica Centroamericana, Ley
de Aprobacion N° 7629 del 26 de septiembre de 1996; los articulos
1, 3, 13, 17, 19, 20, 20 bis, 24, 30, 31 y 32 del Reglamento de

Organizacion y Funcionamiento de los Consejos: dé Ministros de
Integracion Economica, Intersectorial de Ministros de Integracion
Econémica y Sectorial de Ministros de Integracion Economica
(Resolucion N° 16-98.(COMIECO-V) del 19 de enero de 1998),
Decreto Ejecutivo N° 26762-MEIC del 22 de febrero de 1998; y

Considerando:

[—Que el Consejo de Ministros de Integracion Econdmica
(COMIECO), mediante Resolucion N° 318-2013 (COMIECO-EX)
de fecha 12 de agosto del 2013, modific los numerales 30.1 y 31 de
las “Instrucciones para el llenado del Formulario Aduanero Unico
Centroamericano” (FAUCA), contenidos en la Resolucion N° 18-96
(COMRIEDRE-II) del 19 de marzo de 1996 y creo el “Certificado
y Declaracion de Origen” para el intercambio de mercancias entre
la Republica de Panama y los demas Estados Parte del SIEGA,
contenidas en el Anexo 4.2 del Protocolo de Incorporacion de la
Reptiblica de Panamé al Subsistema de Integracion Econdmica
Centroamericana, en la forma que aparece en el Anexo de la
Resolucion en mencion.

II.—Que de conformidad con el numeral 1 de la parte
dispositiva de la Resolucion N° 318-2013 (COMIECO-EX) de
fecha 12 de agosto de 2013; se modificaron los numerales 30.1 y
31 de las “Instrucciones para el llenado del Formularlo Aduanero
Unico Centroamericano” (FAUCA), contenidos en la Resolucion
N° 18-96 (COMRIEDRE-III) del 19 de marzo de 1996 que, a su
vez, fue publicada por Costa Rica mediante el Decreto Ejecutivo N°
25282-MEIC del 11 de junio de 1996, publicado en el Diario Oficial
La Gaceta N° 135 del 16 de julio de 1996; por lo que es necesario
adecuar la normativa nacional de acuerdo con lo establecido dicha
disposicion regional.

[II.—Que en cumplimiento de lo indicado en dicha Resolucion,
se procede a su publicacion. Por tanto;

DECRETAN:

PUBLICACION DE LA RESOLUCION N° 318-2013
(COMIECO-EX) DE FECHA 12 DE AGOSTO DE 2013: MODIFICA
LOS NUMERALES 30.1 Y 31 DE LAS “INSTRUCCIONES
PARA EL LLENADO DEL FORMULARIO ADUANERO UNICO
CENTROAMERICANO” (FAUCA) Y CREA EL CERTIFICADO
Y DECLARACION DE ORIGEN PARA EL INTERCAMBIO
DE MERCANCIAS CONTENIDAS EN EL ANEXO 4.2 DEL
PROTOCOLO DE INCORPORACION DE LA REPUBLICA
DE PANAMA AL SUBSISTEMA DE INTEGRACION
ECONOMICA CENTROAMERICANA Y SU ANEXO

Articulo 1°—Publiquese la Resolucion N° 318-2013
(COMIECO-EX)del Consejo de Ministros de Integracion Economica
de fecha 12 de agosto de 2013: Modifica los numerales 30.1 y 31 de
las “Instrucciones para el llenado del Formulario Aduanero Unico
Centroamericano’” (FAUCA) y crea el Certificado y Declaracion de
Origen para el intercambio de mercancias contenidas en el Anexo
4.2 del Protocolo de Incorporacion de la Republica de Panama al
Subsistema de Integracion Econémica Centroamericana y su Anexo,
que a continuacion se transcriben:

RESOLUCION No. 318-2013 (COMIECO-EX)

EL CONSEJO DE MINISTROS DE INTEGRACION
ECONOMICA

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con los articulos 38, 39 y 55 del
Protocolo al Tratado General de Integracion Economica
Centroamericana -Protocolo de Guatemala-, modificado por la
Enmienda del 27 de febrero de 2002, el Consejo de Ministros
de Integracion Econdémica tiene bajo su competencia los asuntos
de la Integracion Econdémica Centroamericana y, como tal, le
corresponde aprobar los actos administrativos del Subsistema de
Integracion Economica;

Que ¢l Gobierno de la Republica de Panama suscribio el 29
de junio de 2012 el Protocolo de Incorporacion de la Republica de
Panama al Subsistema de Integraciéon Economica del SICA, el que



Pig 20

La Gaceta N° 186 — Viernes 27 de setiembre del 2013

posteriormente sometio al proceso de aprobacion y ratificacion de
conformidad .con su legislacion nacional, conjuntamente con el
Protocolo de Guatemala y su Enmienda;

Que este Consejo, mediante Acuerdo N° 01-2012 (COMIECO-
LXIII) de fecha 29 de junio del 2012, acepto6 los términos, plazos
y condiciones para la incorporacion de la Republica de Panama
al Subsistema de integracion Economica Centroamericana, eri ia
forma contenida en el Protocolo de Incorporacion de la Reptblica
de Panama al Subsistema de Integracion Econdmica concluido en
esa fecha, y recomendo a la Reunion de Presidentes, como 6rgano
supremo del SICA, que adoptara dicho Protocolo;

.Que la Reunién de Presidentes, en la Declaracion de su XL
Cumbre realizada en Managua, Nicaragua, el 13 de diciembre de
2012, en el marco del Articulo Transitorio IV del Protocolo de
Guatemala, acord6 acoger la recomendacion del COMIECO vy
adoptar el Protocolo de Incorporacion de la Reptiblica de Panama al
Subsistema de Integracion Economica del SICA;

Que segun el Articulo 13.2 del Protocolo de Incorporacion
de la Republica de Panama, el mismo entraria en vigor en la fecha
en que la Republica de Panama, una vez haya completado sus
procedimientos juridicos aplicables, depositara el instrumento de
ratificacion de ese instrumento juridico;

Que el Gobierno de la Republica de Panama efectuo el 6 de
mayo de 2013 el depdsito de los instrumentos de ratificacion del
Protocolo de Guatemala y su Enmienda del 27 de febrero de 2002,
y del Protocolo de Incorporacion de la Republica de Panama, en
la Secretaria General del SICA (SG-SICA), habiendo entrado en
vigor dichos instrumentos desde esa fecha, de conformidad con la
certificacion enviada por la SG-SICA a los Estados Miembros del
Subsistema de Integracion Econémica y a la SIEGA;

Que como consecuencia de lo anterior, se han satisfecho todos
los requisitos establecidos en el articulo transitorio IV del Protocolo
de Guatemala; en el numeral 4 de la Declaracion de Presidentes
del 13 de diciembre de 2012; y en el Acuerdo No. 01-2012 de
este Consejo, con lo que se ha cumplido la condicion suspensiva
contenida en el Articulo IV del Titulo VI Disposiciones Transitorias
del Protocolo de Guatemala y, por consiguiente, ‘la Republica de
Panama ha quedado incorporada al Subsistema de Integracion
Econdmica del SICA, de pleno derecho;

Que es competencia de este Consejo dar cumplimiento al mandato
de la Reunion de Presidentes contenido en el numeral 5 de la Declaracion
de la XL Cumbre de Presidentes que dispone: “Instruir a COMIECQ
para que adopte las medidas necesarias para dar cumplimiento a los
compromisos que se derivan de la incorporacion de la Republica de
Panama al Subsistema de Integracion Econdmica Centroamericana”;

Que conforme a la Resolucion N° 310-2013 (COMIECO-
LXV), del 21 de junio de 2013, este Consejo establecio un periodo
de transicion de, como maximo, dos meses, que servira para la
adecuacion de los sistemas, procedimientos, documentacion y
demas elementos que faciliten la aplicacion de las disposiciones
relativas al intercambio comercial entre la Republica de Panama y
los demas Estados Parte del Subsistema;

Que dado lo estipulado en los articulos 4.2, 4.3 y 4.4 del
Protocolo de Incorporacion de la Republica de Panama al Subsistema
de Integracion Econémica del SICA, la Republica de Panama no otorga
aun el libre comercio a las mercancias contenidas en los anexos 4.2 y
4,3 de dicho. Protocolo de Incorporacion, las que son consideradas,
para todos los efectos, como el Anexo A de la Republica de Panama al
Tratado General de Integracion Econdémica Centroamericana;

Que de conformidad con el articulo 6 del Protocolo de
Incorporacion de la Republica de Panama al Subsistema de
Integracién Econdmica del SICA, la-Republica de Panama aplicara
el Reglamento Centroamericano sobre el Origen de las Mercancias
y su Anexo desde la entrada en vigor de dicho Protocolo, salvo las
excepciones acordadas en el Anexo 6(a) del mismo;

Que dadas estas excepciones contenidas en el Protocolo
de Incorporacion de la Republica de Panama, es necesario hacer
ajustes al instructivo de llenado del Formulario Aduanero Unico
Centroamericano -FAUCA- y acordar un modelo de Certificado y

Declaracion de Origen que deberan utilizar los Estados Parte para los
intercambios comerciarles con la Republica de Panama en el marco
del Subsistema de Integracion Econémica Centroamericana, cuando
éstos sean de productos contenidos en el Anexo 4.2 del Protocolo
de incorporacion de la Republica de Panama al Subsistema de
Integracion Economica Centroamericana del SICA;

Que el articulo 5.1 del Protocolo de Incorporacién de la
Republica de Panama al Subsistema de Integracion Econdmica
del SICA sefiala _q.ge la Republica de Panama aplicara el codigo
y la descripcion del Arancel Centroamericano de Importacion
desde la vigencia de dicho Protocolo, salvo las excepciones
contenidas en el Anexo 5.1, por lo que se hace necesario prever
un mecanismo para que dichas excepciones no generen barreras
innecesarias al comercio;

Que el Consejo de Ministros se puede reunir de manera virtual
mediante el sistema de videoconferencia, en cuyo caso, le corresponde
ala Secretaria de Integracion Econémica Centroamericana recopilar
la firma de cada uno de los Ministros o Viceministros en su caso, en
su respectivo pais, Por tanto:

Con fundamento en lo dispuesto en los articulos 1, 3, 5, 7,15,
26,30,36,37,38,39, 46,52y 55 del Protocolo al Tratado General de
Integracion Economica Centroamericana —Protocolo de Guatemala-;
y, 19,20 Bis y 32 de Reglamento de Organizacion y Funcionamiento
del Consejo de Ministros de Integracion Econdmica, Intersectorial
de Ministros de Integracion Econdémica y Sectorial de Ministros de
Integracion Economica,

RESUELVE:

°—Modificar los numerales 30.1 y 31 de las “Instrucciones
para el llenado del Formulario Aduanero Unico Centroamericano”,
contenido en la Resolucion No. 18-96 (COMRIEDRE-III), los
cuales deberan leerse de la siguiente forma:

“30.1 Criterio para certificar el origen: Para cada mercancia
.descrita en la casilla 24 y para que ésta sea calificada como originaria,
indique, de la A ala E, segun sea el caso, el criterio que le corresponda a
cada mercancia, conforme el Reglamento o el Anexo é(a) del Protocolo
de Incorporacion de la Republica de Panama al Subsistema de
Integracion Econdmica del Sistema de la Integracion Centroamericana.

A.Sea una mercancia obtenida en su totalidad o producida
enteramente en el territorio de una o mas de las Partes
Contratantes.

B. Sea producida en el territorio de una o mas de las Partes
Contratantes, a” partir exclusivamente de materias que
califican como originarias.

C. Sea producida en el territorio de una o mas de las Partes
Contratantes, a partir de materias no originarias que cumplan
con un cambio de clasificacion arancelaria y otros requisitos.

D. Seaproducidaenel territorio deuna o mas de las Partes Contratantes,
a partir de materias no originarias que cumplan con un cambio de
clasificacion arancelaria y otros requisitos y la mercancia cumpla
con un requisito de Valor de Contenido Regional.

E. Sea producida en el territorio de una o mas de las Partes
Contratantes y cumpla con un requisito de Valor de Contenido
Regional.

31. Permisos y Observaciones: En esta casilla se consignaran
todas las autorizaciones que oficialmente deben otorgarse para la
mercancia que se solicita exportar. Asimismo, debera hacerse constar
en ella que determinada mercancia se exporta en régimen de libre
comercio dentro del contingente arancelario aprobado de conformidad
con el Apéndice a los Anexos 4.2 y 4.3 y el Anexo 4.3 del Protocolo
de Incorporacion de la Republica de Panama, de ser el caso.

2°—FEl intercambio de mercancias contenidas en el Anexo
4.2 del Protocolo de Incorporacion de la Republica de Panama
al Subsistema de Integracion Econdmica Centroamericana del
SICA, entre la Republica de Panama y los demas Estados Parte
de dicho Subsistema, debera estar amparado en una Declaracion
de Mercancias, la cual debe ir acompafiada de un Certificado
de Origen y, de ser el caso, de una Declaracion de Origen, de
conformidad con el formato unico e instrucciones de llenado que
aparecen como Anexo de la presente Resolucion, de la cual forman
parte integrante.
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a los productos a los que se refiere este numeral, éstas utilizaran ~Temitir a los Estados Parte para su correspondiente publicacion,

como referencia las tablas de correlacién que seran publicadas por e’,(tif?ndo la presente copia certiﬁcada en la ciudad de Guatemala, el
diecinueve de agosto del dos mil trece.

a) Sistema Arancelario de Panama, si éstas son exportadas desde
la Republica de Panama hacia cualquier otro Estado Parte, o

la SECA en su pagina web.
5°—La presente Resolucion entra en vigor inmediatamente y Carmen Gisela Vergara
sera publicada por los Estados Parte Secretaria General.

ANEXO DE LA RESOLUCION N° 318-2013 (COMIECO-EX)
CERTIFICADO Y DECLARACION DE ORIGEN

(A utilizar para el comercio de mercancias en proceso de desgravacion, contenidas en el Anexo 4.2 del Protocolo de Incorporacion de
Panama al Subsistema de Integracion Econdmica Centroamericana)
(Ver instrucciones de llenado en el Reverso)

Llenar a maquina Este formulario no sera valido con enmiendas, tachaduras o entrelineas
I, Datos del exportador: 2. Datos del productor:
1.1. Nombre: 2.1. Nombre:
1.2. Direccion: 2.2. Direccion:
1.3. Teléfono / e-mail: [.4. Identificacion tributaria: 2.3. Teléfono / e-mail: 2.4. Identificacion tributaria:

3. Nombre y direccion del importador:

4. Descripcion de Tas mercancias: 5. Clasificacion[6.  Criterio para|7. Método utilizado[8. Otras instancias
arancelaria certificar el origen |VCR

9. Observaciones:

10. Declaro bajo juramento o promesa de decir la verdad que:
* La informacion contenida en este documento es verdadera y exacta, y me hago responsable de comprobar lo aqui declarado. Estoy consciente que seré responsable por cualquier
declaracion falsa u omision hecha en o relacionada con el presente documento.
» Me comprometo a conservar y presentar, en caso de ser requerido, los documentos necesarios que respalden el contenido del presente certificado, asi como a notificar por escrito
a todas las personas a quienes entregue el presente certificado, de cualquier cambio que pudiera afectar la exactitud o validez del mismo.
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IT. Declaracion de Origen:

El suscrito declara que las mercancias arriba detalladas son originarias del territorio
de y cumplen con los requisitos de origen que les son aplicables conforme
al Reglamento Centroamericano Sobre el Origen de las Mercancias o al Anexo 6(a) del
Protocolo de Incorporacion de la Republica de Panama al Subsistema de Integracion
Econdmica Centroamericana del SICA.

Nombre: Nombre:
Empresa: Empresa:
Cargo: Cargo:
Firma del productor Firma del productor / exportador
13. Fecha:

12. Certificado de Origen:

El suscrito certifica que las mercancias arriba detalladas son originarias del territorio de
y cumplen con los requisitos de origen que les son aplicables conforme al

Reglamento Centroamericano Sobre el Origen de las Mercancias o al Anexo 6(a) del

Protocolo de Incorporacion de la Republica de Panama al Subsistema de Integracion

Economica Centroamericana del SICA.

INSTRUCCIONES =~ PARA  EL LLENADO  DEL
CERTIFICADO Y DECLARACION DE ORIGEN

Este formulario debe acompaiar la Declaracion Aduanera de
Mercancias que se presente con motivo del intercambio de mercancias
contenidas en el anexo 4.2 del Protocolo de Incorporaciéon de la
Reptiblica de Panama. El documento debe ser llenado a maquina,
en forma legible y completa, por el exportador de las mercancias
y, en caso este exportador sea distinto al productor de los bienes,
el apartado de la Declaracion de Origen debe ser llenado por éste
ultimo. No se admitiran documentos que presenten tachaduras,
enmiendas o entrelineas. En caso de requerir mayor espacio, debera
utilizarse hojas anexas donde se detalle la informacion exigida en
las casillas de la 4 a la 8.

1. Datos del exportador:

1.1. Nombre: escribir el nombre completo, denominacion o
razén social del exportador.

1.2. Direccion: hacer constar la direccion completa del
exportador, incluyendo el nombre de la ciudad y pais.

1.3. Teléfono / e-mail: hacer constar el numero de teléfono y
direccién de correo electronico del exportador.

1.4. Identificacion tributaria: consignar el nimero de
identificacion tributaria asignado al exportador en su pais.

2. Datos del productor: cuando el exportador y el productor no
sean la misma persona, debera hacerse constar los siguientes
datos:

2.1 Nombre: escribir el nombre completo, denominaciéon o
razén social del productor.

2.2 Direccion: hacer constar la direccion completa del
productor, incluyendo el nombre de la ciudad y pais.

2.3 Teléfono / e-mail: hacer constar el nimero de teléfono y
direccion de correo electronico del productor.

2.4 Identificacion tributaria: consignar el nimero de
identificacion tributaria asignado al productor en su
pais.

3. Nombre y direccion del importador: consignar el nombre
del importador o internador de la mercancia, indicando su
direccién comercial completa, su teléfono y direccion de
correo electronico.

4. Descripcion de las mercancias: proporcione una descripcion
completa de cada mercancia, con indicacion de su cantidad y clase.

5. Clasificacion arancelaria: consignar la posicion arancelaria
que corresponda a cada una de las mercancias a exportar.

6. Criterio para certificar el origen: para cada mercancia
descrita en la casilla 4 y para que ésta sea calificada de
originaria, indique, de la A a la E, segun sea el caso, el criterio
que le corresponda a cada mercancia, segiin el Reglamento
Centroamericano sobre el Origen de las Mercancias o el
anexo 6(a) del Protocolo de Incorporacion de la Republica de
Panama al Subsistema de Integracion Economica del Sistema
de la Integracion Centroamericana:

A: Sea una mercancia obtenida en su totalidad o producida
enteramente en el territorio de una o mas de las Partes
Contratante.

B: Sea producida en el territorio de una o mas de las Partes
Contratantes, a partir exclusivamente de materia que
califican como originarias.

C: Sea producida en el territorio de una o mas de las Partes
Contratantes, a partir de materias no originarias que
cumplan con un-cambio de clasificacion arancelaria y otros
requisitos.

D: Sea producida en el territorio de una o mas de las Partes
Contratantes, a partir de materias no originarias que
cumplan con un cambio de clasificacion arancelaria y otros
requisitos y la mercancia cumpla con un requisito de Valor
de Contenido Regional.

E: Sea producida en el territorio de una o mas de las Partes
Contratantes y cumpla con un requisito de Valor de
Contenido Regional.

7. Método utilizado VCR: para cada mercancia descrita en la
casilla 4, indique “VT” cuando el Valor de Contenido Regional
de la mercancia haya sido calculado en base al método de valor
de transaccion, o “PN” cuando el Valor de Contenido Regional
de la mercancia haya sido calculado en base al método de Precio
Normal. Este ultimo se utilizard mientras las Partes contratantes
no adopten el Codigo de Valoracion del GATT.

8. Otras instancias: si para el calculo del origen.de las mercancias
se utilizd alguna de las otras instancias, indique lo siguiente: DMI
(De Minimis), MAI (Materias Indirectas), ACU (Acumulacion),
MF (Mercancias Fungibles), J (Juegos o Surtidos) o E (Ensamble
total). En caso contrario indique “NO”.

9. Observaciones: esta casilla solo debera ser utilizada cuando
exista alguna observacion con relacion al certificado y/o la
declaracion de origen

10. (No requiere ningun llenado) Con la firma puesta por el
exportador y el productor, en su caso, en las casillas 11 y 12,
éstos completan la declaracion contenida en esta casilla.

11. Declaracién de origen: en esta casilla, el productor firmara
cuando éste no sea el exportador, anotando en el espacio
correspondiente el nombre del pais exportador si la mercancia
es originaria. Para el efecto debera anotarse el nombre de la
persona que firma, el de la empresa, asi como el cargo que
ocupa en la misma.

12. Certificacion de origen: en esta casilla el exportador certifica
el origen de la mercancia a exportar, anotando en el espacio
en blanco el nombre del pais y firmando este formulario.
Para el efecto debe anotarse el nombre de la persona que
firma, el de la empresa y el cargo que ocupa en la misma. El
exportador puede ser a la vez el productor y en ese caso no
necesita Declaracion para certificar el origen de la mercancia
a exportar.
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Articulo 2°—Modifiquese el Decreto Ejecutivo N° 25282-
MEIC del 11 de junio de 1996, publicado en el Diario Oficial La
Gaceta N° 135 del 16 de julio de 1996; para que los numerales
30.1 y 31 de las “Instrucciones para el llenado del Formulario
Aduanero Unico Centroamericano” (FAUCA), contenidos en la
Resolucion N° 18-96 (COMRIEDRE-II) del 19 de marzo de 1996
adoptada por Costa Rica mediante dicho Decreto Ejecutivo, se
lean de conformidad con el numeral 1 de la parte dispositiva de la
Resolucion N° 318-2013 (COMIECO-EX) de fecha 12 de agosto de
2013; que se publica mediante el presente Decreto Ejecutivo.

Articulo 3°—Rige a partir de su publicacién en el Diario
Oficial La Gaceta.

Dado en la Presidencia de la Reptblica, a los veintitrés dias
del mes de agosto del afio dos mil trece.

Publiquese.—LAURA  CHINCHILLA  MIRANDA.—La
Ministra de Comercio Exterior, Anabel Gonzédlez Campabadal.—1
vez.—O. C. N° 19734.—Solicitud N° 64454.—C-791020.—(D37933-
IN2013062216).

N°37937-C

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
Y EL MINISTRO DE CULTURAY JUVENTUD

En uso de la facultades que les confieren los articulos 140,
incisos 3) y 18), y 146 de la Constitucion Politica, 27, inciso 1) de la
Ley General de la Administracion Publica, Ley N° 6227, articulo 13 de
la Ley de Administracion Financiera de la Republica y Presupuestos
Publicos, Ley N° 8131; Ley General de Control Interno, Ley N° 8292;
y segun las directrices emitidas al efecto por la Contraloria General de
la Repuiblica, mediante Resolucion R-CO-10-2007 de las trece horas
del diecinueve de marzo del dos mil siete, y

Considerando:

I—Que el objetivo general de control interno es proteger y
conservar el patrimonio institucional, teniendo la responsabilidad
legal la Administracion, en especial del Jerarca en cooperacion
con los titulares subordinados, de implementar y ejecutar medidas
efectivas para administrar fondos y valores publicos, con acciones
que garanticen su cumplimiento, previniendo asi el desvio de
objetivos y metas propuestas. Asi, un mecanismo iddéneo para
proteger el patrimonio estatal lo es la rendicion de garantias por
parte de quienes tienen la responsabilidad de administrar y custodiar
esos fondos y valores publicos.

II.—Que el articulo 13 de la Ley de la Administracion Financiera
delaRepublicay Presupuestos Publicos N° 8131, exige a todo encargado
de recaudar, custodiar o administrar fondos y valores publicos rendir
garantia con cargo a su propio peculio a favor de la Hacienda Publica o
la entidad respectiva, siendo que por medio del Reglamento se deben de
determinar los montos y las clases de las garantias, asi como establecer
los procedimientos aplicables. Por tanto,

DECRETAN:

Reglamento sobre las Garantias que deben rendir
los funcionarios publicos del Archivo Nacional

CAPITULO I
Disposiciones generales

Articulo 1°—Objeto: Este Reglamento tiene por objeto regular
lo establecido en el articulo 13 de la Ley de Administracion Financiera
de la Republica y Presupuestos Publicos, que dispone que, sin perjuicio
de las previsiones que deba tomar la Administracion, todo encargado
de recaudar, custodiar o administrar fondos y valores publicos, debera
rendir garantia con cargo a su propio peculio, a favor de la Hacienda
Publica o la entidad respectiva, para asegurar el correcto cumplimiento
de los deberes y las obligaciones de los funcionarios.

Articulo 2°—Definiciones. Para los efectos
Reglamento, se definen los siguientes términos:

de este

a. Fondos Publicos: Son los recursos, valores, bienes y derechos
propiedad del Estado y en particular del Archivo Nacional, de
acuerdo con lo indicado en el articulo 9° de la Ley Organica
de la Contraloria General de la Republica N° 7428.

b. Caucionante: Todo servidor encargado de recaudar, custodiar
y administrar fondos y valores publicos. Aquellos que
custodian activos por un valor superior al promedio o al uso
normal de mobiliario y equipo de oficina.

c. Caucion: Garantia. Monto que rinde el caucionante en las
distintas formas permitidas en este Reglamento para cumplir
con las funciones asignadas en favor de la Hacienda Publica.

d. Custodiar: Guardar o tener fondos publicos que se administran o
conservan con cuidado y vigilancia, como un buen padre de familia.
Ello implica preservar la cosa custodiada y responder por ella.

¢. Administracion de fondos y valores publicos: Se refiere
a la labor que realizan los funcionarios a quienes se les
ha encomendado, mediante el ejercicio de funciones
administrativas, la tarea de ejercer el gobierno y cuidado de
estos fondos.

f. Responsabilidad: Se relaciona con la custodia y manejo del
patrimonio institucional y esta ligada con el grado de autoridad
que tiene el empleado para ordenar o autorizar ejecuciones de
gastos, para ejercer controles, para aceptar las caracteristicas
de los comprobantes de gastos y sus justificaciones, para
adjudicar a proveedores una compra, para entregar cheques
y recibir pagos, para entregar bienes del almacén de la
Institucion, para ceder como préstamo a terceros bienes del
Archivo Nacional o para dar recomendaciones técnicas para
adjudicar la compra y aceptacion de los bienes o servicios
recibidos por éste.

g. Recaudar: Cobranza de rentas publicas. Percepcion de
fondos publicos.

h. Salario Base: Se refiere al salario base de un Miscelaneo
de Servicio Civil 1, que se encuentre vigente al momento de
realizar la caucion.

Articulo 3°—Ambito de aplicacién. El presente Reglamento
se aplicard a todos los servidores de la Junta Administrativa del
Archivo Nacional y de la Direccion General del Archivo Nacional,
que estén encargados de recaudar, custodiar o administrar fondos y
valores publicos, ligados por una relacion de empleo, y aquellos que
no siendo empleados estén desempefiando, en calidad de servidores
publicos, funciones para el Archivo Nacional, segun lo establece el
articulo 111 de la Ley General de la Administracion Publica.

Articulo 4°—De la forma de caucionar. Las Unicas formas
aceptables como garantias seran: deposito en efectivo, certificado de
deposito a plazo y las poélizas de Fidelidad que extienda el Instituto
Nacional de Seguros, mismas que seran con cargo al propio peculio
del funcionario. Dicha péliza sera a favor de la Junta Administrativa
del Archivo Nacional.

Articulo 5°—Del monto de la caucién. El monto de la
garantia debera ser equivalente y proporcional al monto de los
fondos y valores publicos que recaude, custodie o administre el
funcionario; no obstante, si al hacer el calculo respectivo resultare
un monto menor al minimo establecido por el Instituto Nacional de
Seguros para este tipo de pdlizas, la garantia debera rendirse por
ese monto minimo estipulado por el INS. El monto de la garantia
podra aumentarse o disminuirse en cualquier momento, siempre y
cuando varie el monto de los fondos y valores ptblicos recaudados,
custodiados o administrados. La garantia cesara por la renuncia o
remocion del puesto.

Articulo 6°—Calculo de la garantia.
administrados se ubican en los siguientes tres niveles:

Los montos

a. Bajo: en este nivel se encuentran los puestos que recaudan,
custodian o administran fondos y valores publicos que van
del equivalente de uno a tres salarios base. Garantia a rendir:
Minimo establecido por el Instituto Nacional de Seguros.

b. Medio: Puestos que recaudan, custodian o administran fondos
y valores publicos que van de un monto mayor al equivalente
a tres salarios base hasta uno similar a seis salarios base.
Garantia a rendir: Tres salarios base.

c. Alto: Puestos que recaudan, custodian o administran fondos y
valores publicos mayores al equivalente a mas de seis salarios
base o de cuantia inestimable. Garantia a rendir: Cuatro
salarios base.

Articulo 7°~—Reconocimiento de intereses. No se
reconoceran intereses por las garantias en depdsito de dinero,
mantenidas en custodia del Archivo Nacional. En cuanto a los
intereses que devenguen los titulos hasta el momento en que se
ejecuten, corresponderan al caucionante.
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CAPITULO II
De los funcionarios llamados a caucionar

Articulo 8°—Funcionarios que deben caucionar. Tomando
en consideracion los niveles de responsabilidad, y sujetos a
los principios de ldgica, razonabilidad, eficiencia, eficacia,
economia, legalidad y en general, a las practicas generales de sana
administracion de los recursos publicos, los funcionarios llamados a
caucionar son los siguientes:

a. Miembros de la Junta Administrativa del Archivo Nacional

b. Director(a) General de la Direccion General del Archivo

Nacional

Subdirector(a) General de la Direccion General del Archivo Nacional

. Jefes de Departamento

Jefes de Programa Presupuestario

Coordinador(a) Unidad de Recursos Humanos

. Coordinador(a) Unidad Financiero Contable

. Coordinador(a) Unidad Servicios Generales

Profesional Presupuestario

Profesional Contable

. Proveedor(a) Institucional

Encargado(a) de Bodega Institucional

Mensajero(a) y quien lo sustituya en sus ausencias

. Encargados(as) de los fondos de caja

. Miembros de las Comisiones de Recomendacion de
Adjudicaciones

—RTT R Die o a0
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Articulo 9°—Obligacion de caucionar por las funciones
previstas. Aun cuando la persona no ocupe algin puesto de
los mencionados en la lista anterior, pero realice alguna de las
funciones previstas en el articulo 13 de la Ley 8131 como son las de
administracion, custodia o recaudacion de fondos publicos, debera
rendir la respectiva caucion en favor de la Hacienda Publica. La
Administracion determinara los casos en que ello proceda, previo
estudio de funciones, por parte de la Unidad de Recursos Humanos.

CAPITULO III
De la naturaleza de las cauciones

Articulo 10—Momento para rendir la caucién. Todo
caucionante debera rendir caucion a favor de la Junta Administrativa
del Archivo Nacional, en forma previa al ejercicio de las funciones
de recaudacion, custodia o administracion de fondos publicos, salvo
disposicion legal en contrario.

Los sujetos obligados a brindar garantia, contaran con 15
dias naturales a partir de la notificacion de su nombramiento para
presentar dicha garantia y deberan renovarla con anticipacion al
vencimiento de la original rendida.

La falta de presentacion de la garantia sera causal para el cese
en el cargo sin responsabilidad patronal, conforme al articulo 120
de la Ley de Administracion Financiera y Presupuestos Publicos, N°
8131, Articulos 14 inciso 33) y 122 del Reglamento Autonomo de
Servicio del Ministerio de Cultura y Juventud.

Articulo 11.—De la vigencia de la garantia. La garantia ya
fuese otorgada mediante pdliza o deposito debera ser actualizada
de forma anual, de conformidad con el articulo 120 de la Ley de la
Administracion Financiera de la Republica y Presupuestos Publicos.

Articulo 12.—Obligacién de presentar caucién en mas
de un puesto. El caucionante que por disposicion de Ley, Decreto
Ejecutivo u otra disposicion desempefie dos o mas puestos en la
Institucion, cuyas funciones sean calificadas como de recaudacion,
administracion o custodia de fondos publicos, podran presentar una
unica caucion para todos esos puestos, siempre y cuando se haga por
el monto mas alto segtin lo establecido en el presente Reglamento y se
exprese que cubre todos las representaciones o cargos que desempefia;
sin perjuicio de lo establecido en el articulo 17 de la Ley Contra la
Corrupcion y el Enriquecimiento Ilicito en la Funcion Publica.

Articulo 13.—Mantenimiento de la caucion. El caucionante,
que sea nombrado o trasladado en su puesto dentro de la Institucion,
en el que deba custodiar, recaudar o administrar fondos publicos,
debera previo a su nombramiento presentar la garantia anterior y
ajustarla de conformidad con el nuevo puesto.

CAPITULO IV
Del tramite, control y custodia de las cauciones

Articulo 14.—Del tramite de las cauciones. Los funcionarios
llamados a caucionar son los responsables de realizar todos los
tramites tendientes a rendir la caucidon ante la Hacienda Publica y

mantenerla vigente durante su nombramiento, asimismo de tomar
las precauciones adecuadas y constantes para controlar la exactitud
de las cuentas del dinero y de los valores a su cargo, dar aviso
inmediatamente de la pérdida, defraudacion o situacion ocurrida
que afecte a la Hacienda Publica. Cada funcionario obligado a
rendir garantia, debe entregar una copia del recibido de la “Péliza
de Fidelidad” suscrita ante el Instituto Nacional de Seguros, del
deposito efectivo o certificado de deposito a plazo adjunta a un
oficio dirigido a la Unidad Financiero Contable.

Articulo 15.—Control y Custodia de las cauciones.
Correspondera a la Unidad Financiero Contable la responsabilidad
por el control y la custodia de las garantias.

La Unidad de Gestion Auxiliar de Recursos Humanos sera
responsable de verificar que la persona que asuma un puesto en el
que debe rendir la garantia cumpla con ese requisito, de previo a
iniciar su ejercicio.

Articulo 16.—Funciones de la Unidad Financiero
Contable. La Unidad Financiero Contable, encargada del control
de las cauciones, asi como de la custodia de los documentos tendra
las siguientes funciones:

a. Calcular y mantener actualizados los montos, que por
concepto de las garantias, deben rendir los caucionantes, de
conformidad con lo dispuesto en este Reglamento.
Asimismo, asesorar y recomendar al Jerarca sobre las medidas
que correspondan con el propdsito de mantener montos de
garantia apropiados.

b. Recibir, custodiar y verificar la efectividad de los documentos
que comprueban la presentacion de garantias.

c. Revisar y garantizar oportunamente la suficiencia y vigencia
de las cauciones presentadas por los caucionantes.

d. Realizar los tramites de ejecucion de la garantia, cuando haya
sido determinado por medio de resolucion.

Todas las demas funciones que sean necesarias para el cabal
cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 13 de la Ley N° 8131 de
Administracion Financiera de la Republica y Presupuestos Publicos.

Articulo 17—Control de actualizacion y vigencia de cauciones.

a. La Unidad Financiero Contable debera velar por la vigencia 'y
monto actualizado de las garantias.

b. Esa Unidad deberd informar a la Unidad de Gestion Auxiliar
de Recursos Humanos mensualmente los vencimientos y
comunicara los ajustes, variaciones y actualizaciones de los
montos que correspondan. En el caso de proceder un ajuste
o variacion, la Unidad de Gestion Auxiliar de Recursos
Humanos, comunicara por escrito al caucionante la necesidad
de actualizar, completar o sustituir el monto o plazo en el
término de 30 dias naturales; sin perjuicio de lo establecido en
el siguiente inciso.

c. Si al término del periodo establecido en el inciso anterior,
permanece el incumplimiento a este Reglamento, la Unidad
de Gestion Auxiliar de Recursos Humanos, lo comunicara al
superior jerarquico del caucionante omiso, para que proceda
como si el caucionante no hubiera garantizado su gestion y se
inicien los procedimientos respectivos. Cuando el caucionante
omiso fuere alguno de los miembros del 6érgano colegiado, la
Unidad de Gestion Auxiliar de Recursos Humanos informara
a la Contraloria General de la Republica en el plazo de un
mes, con el fin de que este 6rgano lo comunique a quien
corresponda para que se comience con los tramites respectivos
y se inicie la destitucion del funcionario.

Articulo 18.—Funciones de la Unidad de Gestion Auxiliar
de Recursos Humanos. Las funciones de la Unidad de Gestion
Aucxiliar de Recursos Humanos, que es la responsable de verificar
que la persona que asuma un puesto en el que deba rendir la garantia
cumpla con ese requisito, son las siguientes:

a. Definir y mantener un registro actualizado de los caucionantes
que como minimo contenga un detalle sobre el nombre y puesto
del caucionante, fechas a partir de la cual ocupa el puesto, asi
como de presentacion, renovacion y vencimiento de la garantia,
naturaleza y otras caracteristicas de la garantia, el monto de la
caucion y otras medidas tomadas por la administracion para
garantizarse un monto adecuado de proteccion.

b. Velar para que los caucionantes cumplan con su obligacion de
rendir la garantia a que se refiere el presente Reglamento en
forma actualizada y eficaz.

c. Informar con la debida antelacion al caucionante el deber de
renovar o actualizar la garantia.
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Articulo 19.—Deber de informar sobre movimientos de
los caucionantes. Corresponde a la Unidad de Gestion Auxiliar
de Recursos Humanos informar a la Unidad Financiero Contable,
respecto del nombramiento, cese o traslado del personal en puestos
que por la indole de sus funciones se encuentran obligados a
presentar caucion.

Todas las dependencias que cuenten con personal obligado
a rendir caucion, tendran un plazo de cinco dias para informar a
la Unidad de Gestion Auxiliar de Recursos Humanos, cualquier
cambio que al respecto se produzca.

Articulo 20.—Custodia de las garantias. La Unidad
Financiero Contable debera designar un responsable diferente de
aquel que controla las cauciones, para que se encargue de la custodia
de valores que se presenten como garantia; dicho proceso debera
reunir condiciones adecuadas de seguridad.

CAPITULO V
De la ejecucion de las cauciones

Articulo 21.—Ejecucién de la garantia. Cuando se
comprueben hechos que deben ser resarcidos conforme a la finalidad
de la garantia y una vez firme la resolucion dictada por la instancia
competente; la Junta Administrativa del Archivo Nacional debera
ordenar la ejecucion de la garantia que el caucionante haya rendido.

Lo anterior sin perjuicio de otras responsabilidades
administrativas, civiles y penales que correspondan.

CAPITULO VI
De la responsabilidad por no presentar caucion

Articulo 22.—Responsabilidad por la no presentacion de la
caucion. Los caucionantes nombrados en puestos cuyas funciones
se encuentran en los supuestos que hacen necesaria la presentacion
de garantia y que omitan este requisito o la rindan en forma
insuficiente, y no realicen su actualizacion en el plazo establecido,
incurriran en incumplimiento de deberes atinentes al cargo, por tanto
se debera iniciar el procedimiento que corresponda para determinar
las responsabilidades consiguientes y se procedera conforme
lo establecido al efecto en la Ley General de la Administracion
Publica, Ley de Administracion Financiera y Presupuestos Publicos,
Reglamento Auténomo de Servicios del Ministerio de Cultura y
Juventud. Lo anterior sin perjuicio de las responsabilidades civiles y
penales que en derecho correspondan.

Articulo 23.—Responsabilidad solidaria. El encargado del
control de las cauciones que por culpa o dolo no informe al Superior
Jerarquico cualquier anomalia, sera solidariamente responsable del
perjuicio ocasionado.

CAPITULO VII
Disposiciones finales

Articulo 24.—Derogacién. Se deroga el Decreto Ejecutivo N°
34033-C de 4 de setiembre de 2007, Reglamento sobre las Garantias
que deben rendir los Funcionarios Publicos de la Direccion General
del Archivo Nacional.

Articulo 25.—Vigencia. Rige a partir de su publicacion en el
Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la Presidencia de la Republica. San José primero de
agosto del dos mil trece.

LAURA CHINCHILLA MIRANDA.—EI Ministro de Cultura y
Juventud, Manuel Obregéon Lopez.—1 vez.—O. C. N°2460.—Solicitud
N° 117-771-012-13.—C-319620.—(D37937-IN2013062143).

ACUERDOS
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
N° 402-PE
EL MINISTRO DE LA PRESIDENCIA
Con fundamento en el articulo 141 de la Constitucion Politica.
ACUERDA.:

Articulo 1°—Designar al sefior Rafael Angel Soto Miranda,
portador de la cédula de identidad numero 2-0360-0977, Director
Area de Administracion de Servicios Institucionales de la Direccion

General de Servicio Civil, para que viaje a Colombia y asista al
“Curso Internacional sobre Alianzas Publico-Privadas en América
Latina: marcos institucionales y retos para su implementacion”, a
realizarse en la ciudad de Bogota del 19 al 21 de junio del presente
afo. La salida del sefior Soto Miranda sera el 18 de junio y su regreso
estara previsto para el 22 de junio del 2012.

Articulo 2°—Los gastos por concepto de viaticos, pasaje aéreo,
impuestos, transporte, servicio de taxis aeropuerto-hotel y viceversa
en el pais visitado, seran cubiertos por la Escuela Iberoamericana
de Administracion y Politicas Publicas, por lo que no se incurre en
gastos con cargo al Erario Publico.

Articulo 3°—El funcionario devengara el cien por ciento de su
salario, durante la estadia fuera del territorio nacional, que corre del
18 al 22 de junio del 2012.

Articulo 4°—Rige a partir del 18 y hasta el 22 de junio del
2012.

Dado en la Presidencia de la Republica, San José, a los
dieciocho dias del mes de junio del afio dos mil doce.

Carlos Ricardo Benavides Jiménez, Ministro de la
Presidencia.—1 vez.—O. C. N° 19779.—Solicitud N° 29405.—C-
24280.—(IN2013062257).

N° 403-PE
EL MINISTRO DE LA PRESIDENCIA
Con fundamento en el articulo 141 de la Constitucion Politica.
ACUERDA:

Articulo 1°—Designar a la sefiora Karina Solis Villalobos,
portadora de la cédula de identidad numero 01-1149-0204,
Profesional Area de Salarios e Incentivos de la Direccion General
de Servicio Civil, para que viaje a Colombia al “Curso Internacional
sobre Formacion en Evaluacion de Impacto, Actividad Regional
Latinoamericana” a realizarse en la ciudad de Bogota del 19 al 21 de
junio del presente afo. La salida de la sefiora Solis Villalobos sera el
18 de junio y su regreso estara previsto para el 22 de junio del 2012.

Articulo 2°—Los gastos por concepto de viaticos, pasaje aéreo,
impuestos, transporte, servicio de taxis aeropuerto-hotel y viceversa
en el pais visitado, seran cubiertos por la Escuela Iberoamericana
de Administracion y Politicas Publicas, por lo que no se incurre en
gastos con cargo al Erario Publico.

Articulo 3°—La funcionaria devengara el cien por ciento de
su salario, durante la estadia fuera del territorio nacional, que corre
del 18 al 22 de junio del 2012.

Articulo 4°—Rige a partir del 18 y hasta el 22 de junio del
2012.

Dado en la Presidencia de la Republica, San José, a los
dieciocho dias del mes de junio del afio dos mil doce.

Carlos Ricardo Benavides Jiménez, Ministro de la
Presidencia.—1 vez.—O. C. N° 19779.—Solicitud N° 29406.—C-
23450.—(IN2013062260).

N° 413-PE
EL MINISTRO DE LA PRESIDENCIA
Con fundamento en el articulo 141 de la Constitucion Politica.
ACUERDA:

Articulo 1°—Designar a la seflora Marta Hemelina Gamboa
Mora, portadora de la cédula de identidad nimero 1-0629-0650,
funcionariadel Servicio Civil, para que viaje a Republica Dominicana
y asista a la Charla “Difusion de toda la Doctrina y Filosofia Relativa
a los Procesos de Reestructuracion y Funcionamiento del Estado y
la Administracion Publica”, a realizarse en dicho pais los dias 17 y
18 de julio del presente afio. La salida de la sefiora Gamboa Mora
sera el 16 de julio y su regreso esta previsto para el 19 de julio del
2012.

Articulo 2°—Los gastos por concepto de viaticos, transporte
aéreo, servicio de taxis aeropuerto-hotel y viceversa en el pais
visitado, seran cubiertos por el Ministerio de Administracion Publica
(MAP) de Republica Dominicana,

Articulo 3°—La funcionaria devengara el cien por ciento de
su salario, durante la estadia fuera del territorio nacional, que corre
del 16 al 19 de julio del 2012.
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Articulo 4°—Rige a partir del 16 y hasta el 19 de julio del
2012.

Dado en la Presidencia de la Republica, San José, a los nueve
dias del mes de julio del afio dos mil doce.

Carlos Ricardo Benavides Jiménez, Ministerio de la
Presidenta.—1 vez.—O. C. N° 19779.—Solicitud N° 29404.—C-
22275 —(IN2013062250).

N° 580-PE
EL VICEMINISTRO DE LA PRESIDENCIA

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 47 de la
Ley 6227, Ley General de la Administracion Publica, la Ley de
Presupuesto Ordinario y Extraordinario de la Republica para el
Ejercicio Econdmico del afio 2013, Ley N° 9103, el articulo 34 del
Reglamento de Gastos de Viaje y de Transporte para Funcionarios
Publicos emitido por la Contraloria General de la Republica, y el
Acuerdo 062-MP del 1? de febrero del 2013.

ACUERDA:

Articulo 1°—Designar a la sefiora Gaudy Calvo Valerio,
portadora de la cédula de identidad niimero 1-1077-593, funcionaria
de la Direccion General de Servicio Civil, para que viaje a Argentina,
y participe en la “ II Reunion de Comision Mixta de Cooperacion
Técnica y Cientifica Costa Rica- Argentina”, a realizarse en la
Ciudad de Buenos Aires los dias 16 al 17 de setiembre del 2013. La
salida de la sefiora Calvo Valerio sera el 15 de setiembre y su regreso
esta previsto para el 18 de setiembre del 2013.

Articulo 2°—Los gastos por concepto de viaticos, transporte,
servicio de taxis aeropuerto-hotel y viceversa en el pais visitado,
gastos conexos, se le cancelaran del Titulo 201-Presidencia de la
Republica, Programa 02401-Direccion General de Servicio Civil,
Subpartida 10504-Viaticos al Exterior, 10503-Transporte al Exterior.

Articulo 3°—La funcionaria cede las millas otorgadas a la
Presidencia de la Republica en cada uno de los viajes realizados al
exterior. La funcionaria devengara el cien por ciento de su salario,
durante la estadia fuera del territorio nacional, que corre del 15 al 18
de setiembre del 2013.

Articulo 4°—Se le otorga la suma adelantada de ¢425.822,92
por concepto de viaticos sujetos a liquidacion.

Articulo 5°—Rige a partir del 15 de setiembre y hasta el 18
de setiembre del 2013.

Dado en la Presidencia de la Republica, San José, a los treinta
dias del mes de julio del afio dos mil trece.

Gustavo Alvarado Chaves, Viceministro de la Presidencia.—1
vez.—O. C.N° 19779 —Solicitud N° 29407 —C-34465 —(IN2013062266).

Ne° 581-PE
EL VICEMINISTRO DE LA PRESIDENCIA

Con fundamento en el articulo 47 de la Ley General de la
Administracion Publica y el Acuerdo 062-MP del 1° de febrero del 2013.

ACUERDA:

Articulo 1°—Designar a la sefiora Gaudy Calvo Valerio,
portadora de la cédula de identidad nimero 1-1077-593, funcionaria
de la Direccion General de Servicio Civil, para que viaje a Chile,
para participar en la II Fase de Implementacion del Proyecto
“Diagnostico sobre la Implementacion del Sistema de Gestion de
Recursos Humanos, para su desconcentracion en el ambito del
Régimen del Servicio Civil en Costa Rica”, a celebrarse del 26 al 30
de agosto del 2013. La salida de la sefiora Calvo Valerio sera el 25
de agosto y su regreso esta previsto para el 31 de agosto del 2013.

Articulo 2°—Los gastos por concepto de viaticos y transporte
seran cubiertos por la Agencia de Cooperacion Internacional de
Chile (AGCI).

Articulo 3°—Rige a partir del 25 de agosto y hasta el 31 de
agosto del 2013.

Dado en la Presidencia de la Republica, San José, a los treinta
dias del mes de julio del afio dos mil trece.

Gustavo Alvarado Chaves, Viceministro de la Presidencia.—1
vez.—O. C. N° 17341.—Solicitud N° 29409.—C-20645.—
(IN2013062271).

N° 591-PE
EL VICEMINISTRO DE LA PRESIDENCIA

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 47 de la
Ley 6227, Ley General de la Administracion Publica, la Ley de
Presupuesto Ordinario y Extraordinario de la Republica para el
Ejercicio Econdmico del afio 2013, Ley N° 9103, el articulo 34 del
Reglamento de Gastos de Viaje y de Transporte para Funcionarios
Publicos emitido por la Contraloria General de la Republica, y el
Acuerdo 062-MP del 01 de febrero del 2013.

ACUERDA:

Articulo 1°—Designar a la sefiora Katia Araya Gochez,
portadora de la cédula de identidad nimero 1-734-627, funcionaria
de la Direccion General de Servicio Civil, para que viaje a Uruguay
y participe en el “XVIII Congreso Internacional del CLAD sobre la
Reforma del Estado y de la Administracion Publica”, a celebrarse en
la Ciudad de Montevideo del 29 de octubre al 01 de noviembre del
2013. La salida de la sefiora Araya Goéchez serd el 27 de octubre y su
regreso estd previsto para el 03 de noviembre del 2013.

Articulo 2°—Los gastos por concepto de transporte ¢
inscripcidn al seminario se le cancelaran del Titulo 201-Presidencia
de la Reptiblica, Programa 02401-Direccion General del Servicio
Civil, Subpartida 10503-Transporte al Exterior y 10701 Actividades
de Capacitacion.

Articulo 3°—La suma de $160,00 por concepto de inscripcion
al seminario se le reconocera contra la presentacion de la factura.
Los gastos por concepto de hospedaje y alimentacion seran asumidos
por la funcionaria.

Articulo 4°—La funcionaria cede las millas otorgadas a la
Presidencia de la Republica en cada uno de los viajes realizados al
exterior.

Articulo 5°—Rige a partir del 27 de octubre y hasta el 03 de
noviembre del 2013.

Dado en la Presidencia de la Republica, San José, a los
veintiséis dias del mes de agosto del afio dos mil trece.

Gustavo Alvarado Chaves, Viceministro de la Presidencia.—1
vez—0O. C. N° 19779.—Solicitud N° 32356.—C-33170.—
(IN2013062243).

N°916-P
LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

De conformidad con lo establecido en el articulo 139, inciso
1) de la Constitucién Politica de la Republica de Costa Rica y
los articulos 7, 31, 34 y 47 del Reglamento de Gastos de Viaje y
Transporte para Funcionarios Publicos de la Contraloria General de
la Republica.

Considerando:

°—Que mediante Acuerdo de Viaje N° 890-P del 29 de
abril de 2013, se autorizo la participacion del sefior Olman Segura
Bonilla, cédula de identidad nimero 4-0113-0272, Ministro de
Trabajo y Seguridad Social, en la 102? Reunion de la Conferencia
Internacional del Trabajo, la cual se realizara entre los dias 5 a 20 de
junio de 2013, en la ciudad de Ginebra, Suiza.

II.—Que el Acuerdo de Viaje N° 890-P citado, no hace
mencién a los gastos por concepto de poliza de seguro de viajero
que pueden ser suscritas para cubrir los gastos que se generen en los
casos de lesiones, enfermedad o muerte del funcionario incluyendo
en este caso los gastos derivados por el traslado del cuerpo hasta
Costa Rica, de acuerdo con lo establecido en el articulo 47 del
Reglamento de Gastos de Viaje y de Transporte para Funcionarios
Publicos por lo que resulta necesario adicionar el Articulo 2 del
citado Acuerdo para indicar que los mismos seran cubiertos con
recursos de la partida 106.01 del Programa 729. Por tanto,

ACUERDA:

Articulo 1°—Adicionar al articulo 2° del Acuerdo N° 890-P
el siguiente parrafo: “Los gastos por concepto de poliza de seguro
de viajero, seran cubiertos con recursos de la partida 106.01 del
Programa 729.”

Articulo 2°—Modificar el articulo 5 del Acuerdo N° 890-P
para que se lea de la siguiente forma:
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“Articulo 5°—Que durante los dias en que se autoriza al Sefior
Olman Segura Bonilla, para que participe en la 102* Reunion de
la Conferencia Internacional del Trabajo, durante los dias del 10
al 14 de junio de 2013 en la ciudad de Ginebra, Suiza, se nombra
como Ministro a. 1. al sefior Eugenio Solano Calderon, cédula de
identidad 3-0186-0228, Viceministro del Area Laboral.”

Articulo 3°—Esta modificacion rige de las 17:00 horas del 8
de junio de 2013 hasta las 22:00 horas del 15 de junio de 2013.

Dado en la Presidencia de la Reptblica.—San José, a los siete
dias del mes de junio de dos mil trece.

Publiquese.—LAURA CHINCHILLA MIRANDA.—1 vez.—
0O.C. N° 18981.—Solicitud N° 115-700-031-AC.—(IN2013057737).

N° 948 -P
LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

Con fundamento en lo dispuesto en los articulos 139, inciso 1)
de la Constitucion Politica, y 47, inciso 3) de la Ley N° 6227 del
02 de mayo de 1978 “Ley General de la Administracion Puablica”.

Considerando:

I.—Que el dictamen de la Procuraduria General de la
Republica N° C-475-2006 del 28 de noviembre del 2006 dispone
en lo conducente que “..., tanto los ministros como viceministros,
tienen derecho a las vacaciones anuales remuneradas, a tenor del
mencionado numeral 59 constitucional (...) y articulos 24 de la
Declaracion Universal de Derechos Humanos de las Naciones
Unidas, 7 literal d) del Pacto Internacional de Derechos Economicos,
Sociales y Culturales, entre otros”.

I.—Que el Sr. Olman Segura Bonilla, Ministro de Trabajo
y Seguridad Social, ha solicitado autorizacion para disfrutar
vacaciones, los dias 18 y 19 de julio de 2013. Por tanto,

ACUERDA:

Articulo 1°—Autorizar al sefior Olman Segura Bonilla, con
cédula de identidad N° 4-113-272, Ministro de Trabajo y Seguridad
Social, para que disfrute de vacaciones los dias 18 y 19 de julio de 2013.

Articulo 2°—Durante la ausencia del sefior Olman Segura
Bonilla, Ministro de Trabajo y Seguridad Social, se nombra como
Ministro a. i. al sefior Eugenio Solano Calderon, cédula 3-186-228,
Viceministro del Area Laboral.

Articulo 3°—Rige desde las 00:00 horas del jueves 18 de julio
de 2013 hasta las 24:00 horas del viernes 19 de julio de 2013.

Dado en la Presidencia de la Republica.—San Jos¢, a los once
dias del mes de julio de dos mil trece.

Publiquese.—LAURA CHINCHILLA MIRANDA.—1 vez.—
0O.C. N° 18981.—Solicitud N° 115-700-033-AC.—(IN2013057738).

N° 962-P
LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 139 de la
Constitucion Politica (inciso 1), en el articulo 47 inciso 3° de la Ley N°
6227 o Ley General de la Administracion Publica, del 2 de mayo de 1978.

Considerando:

I.—Que de acuerdo con aviso de incapacidad por enfermedad
y licencia, nimero 0336544 X, de fecha 19 de julio de 2013, emitido
por el Area de Salud N° 10 de Garabito- Jaco y aviso de incapacidad
por enfermedad y licencia, numero 0929570 S, de fecha 22 de
julio de 2013, emitido por la Seccion de Ortopedia, del Hospital
Meéxico de la Caja Costarricense de Seguro Social, el sefior Olman
Segura Bonilla, Ministro de Trabajo y Seguridad Social ha sufrido
un quebranto de salud.

II.—Que los citados avisos, obligan al sefior Olman Segura
Bonilla, Ministro de Trabajo y Seguridad Social, a permanecer
incapacitado, desde el 19 de julio al 22 de julio y del 22 al 26 de
julio del 2013, respectivamente. Por tanto,

ACUERDA:

Articulo 1°—Conocer de la incapacidad por razones de salud
del sefior Olman Segura Bonilla, Ministro de Trabajo y Seguridad
Social, con cédula de identidad ntimero 4-113-272, desde 19 de julio
hasta el 26 de julio del 2013.

Articulo 2°—En tanto dure la ausencia del sefior Olman Segura
Bonilla, se nombra Ministro a. i. al sefior Eugenio Solano Calderon,
cédula 3-186-228, Viceministro del Area Laboral, a partir del 19 de
julio del 2013 hasta el 26 de julio del 2013.

Articulo 3°—E]l presente acuerdo rige a partir del 19 de julio
del 2013 hasta el 26 de julio del 2013.

Dado en la Presidencia de la Republica.—San José, a los
veintidds dias del mes de julio de dos mil trece.

Publiquese.—LAURA  CHINCHILLA MIRANDA.—1
vez—O. C. N° 18981.—Solicitud N° 115-700-034-AC.—
(IN2013057739).

N°963-P
LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 139 de la
Constitucion Politica (inciso 1), en el articulo 47 inciso 3° de la Ley
N° 6227 o Ley General de la Administracion Publica, del 2 de mayo
de 1978.

Considerando:

[.—Que de acuerdo con aviso de incapacidad por enfermedad
y licencia, nimero 0688372 S, de fecha 27 de julio de 2013,
emitido por la Unidad de Ortopedia, del Hospital México de la Caja
Costarricense de Seguro Social, el sefior Olman Segura Bonilla,
Ministro de Trabajo y Seguridad Social continia con un quebranto
de salud.

II.—Que el citado aviso, obliga al sefior Olman Segura Bonilla,
Ministro de Trabajo y Seguridad Social, a permanecer incapacitado,
desde el 29 de julio hasta el 01 de agosto del 2013. Por tanto

ACUERDA:

Articulo 1°—Conocer de la incapacidad por razones de salud
del sefior Olman Segura Bonilla, Ministro de Trabajo y Seguridad
Social, con cédula de identidad nimero 4-113-272, desde el 29 de
julio hasta el 01 de agosto del 2013.

Articulo 2°—En tanto dure la ausencia del sefior Olman Segura
Bonilla, se nombra Ministro a. i. al sefior Eugenio Solano Calderon,
cédula 3-186-228, Viceministro del Area Laboral, a partir del 29 de
julio hasta el 01 de agosto del 2013.

Articulo 3°—El presente acuerdo rige a partir del 29 de julio
del 2013 hasta el 01 de agosto del 2013.

Dado en la Presidencia de la Republica.—San José, a los
veintinueve dias del mes de julio de dos mil trece.

Publiquese.—LAURA  CHINCHILLA MIRANDA.—1
vez—O. C. N° 18981.—Solicitud N° 115-700-037-AC.—
(IN2013057740).

N°965-P
LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

De conformidad con lo establecido en el articulo 139, inciso
1) de la Constitucion Politica de la Republica de Costa Rica
y los articulos 28, 29 y 39 del Reglamento de Gastos de Viaje y
Transporte para Funcionarios Publicos de la Contraloria General de
la Republica.

Considerando:

I.—Que se ha recibido invitacion por parte de la Secretaria
General del Sistema de Integracion Centroamericana (SICA)
para participar en reunion bilateral con el Sefior Hugo Martinez,
Secretario General de dicha organizacion, que tendra lugar en San
Salvador, El Salvador, el dia 12 de agosto de 2013.

II.—Que dicha actividad es de gran interés para el Gobierno de
Costa Rica y en especial para el Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social, pues actualmente ocupa la Presidencia Protémpore del
Consejo de Ministros y Ministras de Trabajo de Centroamérica
y Republica Dominicana y en dicho encuentro se estableceran
lineamientos generales de trabajo conjunto entre la SICA y dicho
Consejo.

III.—Que la participacion del sefior Olman Segura Bonilla,
cédula de identidad 4-113-272, Ministro de Trabajo y Seguridad
Social, responde a las funciones propias de titular de la Cartera de
Trabajo y Seguridad Social. Por tanto,
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ACUERDA:

Articulo 1°—Designar al sefior Olman Segura Bonilla, cédula
de identidad N° 4-113-272, Ministro de Trabajo y Seguridad Social,
para que participe en la reunion bilateral con el sefior Hugo Martinez,
Secretario General del Sistema de Integracion Centroamericana, en
la ciudad de San Salvador, El Salvador, el dia 12 de agosto de 2013.

Articulo 2°—Los gastos de viaje del sefior Ministro,
correspondientes a traslado aéreo y viaticos serdn cubiertos por la
Organizacion Internacional del Trabajo.

Articulo 3°—Que durante el dia en que se autoriza al sefior
Olman Segura Bonilla, para que participe en la reunidén bilateral
con el sefior Hugo Martinez, Secretario General del Sistema de
Integracién Centroamericana, en la ciudad de San Salvador, El
Salvador, el dia 12 de agosto de 2013, devengara el 100% de su
salario.

Articulo 4°—Que durante el dia en que se autoriza al sefior
Olman Segura Bonilla, para que participe en la reunion bilateral
con el sefior Hugo Martinez, Secretario General del Sistema de
Integracion Centroamericana, en la ciudad de San Salvador, El
Salvador, el dia 12 de agosto de 2013, se nombra como Ministro a.i.
al sefior Juan Manuel Cordero Gonzalez, cédula de identidad No.
1-682-894, Viceministro del Area Social.

Articulo 5°—Rige de las 5:00 horas hasta las 22:00 horas del
12 de agosto de 2013.

Dado en la Presidencia de la Republica.—San José, a los
veintiséis dias del mes de julio de dos mil trece.

Publiquese.—LAURA CHINCHILLA MIRANDA.—1 vez.—
0.C.N°108981.—Solicitud N° 115-700-035-AC.—(IN2013057741).

MINISTERIO DE GOBERNACION Y POLICIiA
N° 63-2013-MGP- San José, 12 de setiembre del 2013
EL MINISTRO DE GOBERNACION Y POLICIA

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 28 inciso 1) de
la Ley General de la Administracion Publica N° 6227 del 2 de mayo
de 1978, y el articulo 7° ultimo parrafo del Reglamento de Gastos de
Viaje y Transporte para Funcionarios Publicos N° R-DC-10-2012.

Considerando:

[.—Que la participaciéon en el Didlogo de Alto Nivel sobre
Migracion Internacional y Desarrollo, a realizarse la Sede de las
Naciones Unidas en la ciudad de Nueva York, Estados Unidos; es de
interés para el Ministerio de Gobernacion y Policia, porque en ella
se trataran temas de relevancia para esta Cartera Ministerial.

II.—Que la reunion se realizara en la ciudad de Nueva York,
del 3 al 5 de octubre del 2013. Por tanto,

ACUERDA:

Articulo 1°—Designar al sefior: Freddy Mauricio Montero
Mora, cédula de identidad N° 1-0707-0998, Viceministro de
Gobernacion y Policia, para que participe en el Didlogo de Alto Nivel
sobre Migracion Internacional y Desarrollo, para la presentacion
como panelista, a realizarse en la Sede de las Naciones Unidas en la
ciudad de Nueva York, del 3 al 5 de octubre del 2013.

Articulo 2°—Los gastos del sefior Freddy Mauricio Montero
Mora, por concepto tiquetes aéreos, gastos de alimentacion y
hospedaje, seran cubiertos en su totalidad por el Sistema de Naciones
Unidas de Costa Rica.

Articulo 3°—Durante los dias que se autoriza la participacion
del funcionario en dicha actividad devengara el 100% de su salario.

Articulo 4°—Rige a partir del 2 al 5 de octubre del 2013.

Lic. Mario Zamora Cordero, Ministro de Gobernacion y
Policia y Seguridad Publica.—1 vez.—O. C. N° 18272.—Solicitud
N° 60270.—C-28565.—(IN2013062136).

N°0053-2013-MGP.—San José, 23 de agosto del 2013
EL MINISTRO DE GOBERNACION Y POLICIA

Con fundamento en lo dispuesto en el articulo 28 inciso 1
de la Ley General de la Administracion Phblica N° 6227 del 2 de
mayo de 1978, y el articulo 34 del Reglamento de Gastos de Viaje y
Transporte para Funcionarios Publicos N° R-DC-10-2012.

Considerando:

[—Que la participacion en el programa de Seguridad
Fronteriza —SEFRO-, que se realizara en la Republica de Panama,
es de interés para el Ministerio de Gobernaciéon y Policia, porque
en ella se trataran temas de relevancia para esta Cartera Ministerial.

II.—Que la reunion se desarrollara en la ciudad de Panama,
Reptiblica de Panama. Por tanto,

ACUERDA:

Articulo 1°—Designar al sefior Viceministro Administrativo
de Gobernacion y Policia, Licdo. Freddy Montero Mora, cédula
de identidad N° 1-707-998, para que participe en el Programa de
Seguridad Fronteriza —SEFRO-, que se realizard en la Republica
de Panama, con funcionarios del Programa Regional de Seguridad
Fronteriza en América Central -SEFRO- el cual se celebrara los dias
2 y 3 setiembre del 2013.

Articulo 2°—Los gastos del sefior Freddy Montero Mora,
por concepto de tiquetes aéreos, hospedaje, gastos por impuestos,
tributos o canones que se deban pagar en las terminales y otros
gastos menores, asi como los gastos de alimentacion, seran cubiertos
en su totalidad por el Programa Regional de Seguridad Fronteriza en
América Central -SEFRO.

Articulo 3°—Se autoriza la participacion del sefior Freddy
Montero Mora, a dicha actividad, saliendo del pais el dia 01 de
setiembre del 2013 y regresando el dia 4 de setiembre del 2013, por
lo que en los dias indicados devengara el 100% de su salario.

Articulo 4°—Rige a partir del 1° al 4 de setiembre del 2013.

Mario Zamora Cordero, Ministro de Gobernacion y Policia
y Seguridad Publica.—1 vez.—O. C. N° 18272.—Solicitud N°
60272.—C-29920.—(IN2013062138).

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICASY TRANSPORTES
N°142-MOPT
EL MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS Y TRANSPORTES

Con fundamento en lo dispuesto en la “Ley General de la
Administracion Publica”, Ley N° 6227 y en la “Ley del Presupuesto
N° 9103”, publicada en La Gaceta N° 242, Alcance N° 204 de fecha
14 de diciembre de 2012, para el ejercicio econdmico del afio 2013 y el
Reglamento de Gastos de Viaje de la Contraloria General de la Republica.

Considerando:

[.—Que la Corporacion Centroamericana de Servicios de
Navegacion Aérea (COCESNA) realizara la “Nonagésima Quinta
(95) Reunion del Comité Técnico y la Centésima Septuagésima
Novena (179) Reunién Ordinaria del Comité Directivo del
COCESNA”, en Ciudad Panama, Panama, los dias 29 y 30 de
agosto de 2013, a la cual este Ministerio fue invitado a participar.

II.—Que la Ingeniera Ana Cristina Jenkins Moreno en su
calidad de Viceministra de Transporte Aéreo y Maritimo Portuario
del MOPT, ha sido designada para participar en dichas reuniones en
representacion de este Ministerio y en su caracter de representante
titular ante el Directorio del COCESNA, de la cual Costa Rica es
miembro. Por tanto:

ACUERDA:

Articulo 1°—Autorizar a la Ingeniera Ana Cristina Jenkins
Moreno, cédula de identidad N° 1-582-314, Viceministra de
Transporte Aéreo y Maritimo Portuario del MOPT, para que participe
en la “Nonagésima Quinta (95) Reunidén del Comité Técnico y
la Centésima Septuagésima Novena (179) Reunion Ordinaria del
Comité Directivo del COCESNA”, en Ciudad Panama, Panama, los
dias 29 y 30 de agosto de 2013.

Articulo 2°—Los gastos de transporte aéreo, hospedaje,
alimentacion y transporte local, seran cubiertos por COCESNA.

Articulo 3°—Que durante los dias en que se autoriza la
ausencia de la citada funcionaria para participar en las actividades
indicadas en el Articulo 1°, devengara el 100% de su salario.

Articulo 4°—Rige a partir del 28 de agosto del 2013.

Dado en el Despacho del Ministro de Obras Publicas y
Transportes, a los veinte dias del mes de agosto del dos mil trece.

Doctor Pedro Castro Fernandez, Ministro de Obras Publicas
y Transportes.—1 vez—O. C. N° 18196.—Solicitud N° 111-210-
085-2013.—Crédito.—(IN2013058960).
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EDICTOS

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICASYTRANSPORTES

Se hace saber que este Ministerio de Obras Publicas y
Transportes, de conformidad con la Ley de Expropiaciones N° 7495
del 3 de mayo de 1995 y sus reformas, esta llevando a cabo las
diligencias de expropiacion, en contra del inmueble inscrito ante el
Registro Publico de la Propiedad, al Sistema de Folio Real Matricula
Numero 012146-001-002-003-004-005-006-007-009-010-012-014-
015-016, ubicado en el distrito 10 Volio, cantén 02 San Ramon,
de la provincia de Alajuela, propiedad de Adrian Ulate Valverde,
cédula N° 2-149-360, Eugenio Gabino Ulate Valverde, cédula N°
2-220-638, Alba Isabel Villalobos Méndez, cédula N° 2-484-920,
José Angel Villalobos Arguello, cédula N° 2-218-365, Carmen
Cecilia Villalobos Méndez, cédula N° 2-427-688, y las sucesiones
de Froilana Saborio Ugalde, Ramén Francisco Saborio Ugalde,
Ignacio Mora Vargas y Yudith Cordero Matamoros, sin abrir juicios
sucesorios, necesario para la ejecucion del proyecto de obra publica
denominado: “Nueva Carretera a San Carlos, Seccion Sifon-Ciudad
Quesada (La Abundancia)”.

Enrazon de lo anterior, se emitié la Resolucion Administrativa
N° 2119 del 11 de octubre de 2012, publicada en La Gaceta N°
230 del 28 de noviembre de 2012, modificada mediante Resolucion
Administrativa N° 268 del 6 de marzo del 2013, publicada en
La Gaceta N° 65 del 4 de abril del 2013, en la que se declara
de interés publico, el inmueble antes descrito, y se indica que se
requiere expropiar cuatro areas de terreno a saber: 1.129,00 metros
cuadrados, segin plano catastrado N° A-1500778-2011, 1.867,00
metros cuadrados, segin plano catastrado N° A-1500772-2011,
465,00 metros cuadrados, segun plano catastrado N° A-1559550-
2012 y 32.904,00 metros cuadrados, segun plano catastrado N°
A-1559548-2012, para la ejecucion del proyecto: “Nueva Carretera
a San Carlos, Seccion Sifon-Ciudad Quesada (La Abundancia)”.

Asimismo, mediante Avalio N° 2013-043 de fecha 27 de
mayo del 2013, realizado por el Ministerio de Obras Publicas y
Transportes, se determiné el valor del inmueble de repetida cita, en
la suma de ¢101.489.325,00 (ciento un milléon cuatrocientos ochenta
y nueve mil trescientos veinticinco colones con 00/100).

En virtud de lo anterior, y siendo que las sucesiones de
Froilana Saborio Ugalde, Ramén Francisco Saborio Ugalde,
Ignacio Mora Vargas y Yudith Cordero Matamoros, no han abierto
juicios sucesorios, y el sefior Eugenio Ulate Valverde, condueiio del
inmueble a expropiar, se rehtisa a devolver los documentos mediante
los cuales se le comunico el valio administrativo antes referido, se
emplaza por 3 dias, a partir de la publicacion del edicto, a dicho
seflor, y a cualquier interesado para que formule ante este Ministerio
algun reclamo sobre el inmueble objeto de expropiacion.

San José, a los 29 dias de agosto del 2013.—Dr. Pedro
Luis Castro Fernandez, Ph. D, Ministro de Obras Publicas y
Transportes.—1 vez—O. C. N° 2105.—Solicitud N° 112-303-
00230.—C-43350.—(IN2013063305).

MINISTERIO DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL

Por vencimiento del plazo de la integracion del Consejo
Superior de Trabajo, segun Decreto N° 36157-MTSS, publicado
en La Gaceta N° 174 del 7 de setiembre del 2010, se insta a las
Organizaciones de Empleadores y Trabajadores mas representativas,
acreditar ante este Ministerio nombres de candidatos para integrar
la representacion de ambos sectores en ese 6rgano, procurando un
equilibrio entre hombres y mujeres, en el término de quince dias
habiles a partir de ésta publicacion.

San José, 04 de setiembre de 2013.—Olman Segura Bonilla
Ministro de Trabajo y Seguridad Social—1 vez—O. C. N°
19436.—Solicitud N° 61941.—C-8860.—(IN2013062233).

DOCUMENTOS VARIOS

HACIENDA
DIRECCION GENERAL DE ADUANAS

Res. N° DGH-034-2013 y DGA-272-2013.—Direccion
General de Hacienda y la Direccion General de Aduanas.—San
José, a las 10:00 horas del dia 29 de agosto del dos mil trece.

Considerando:

L—Que el articulo 99 del Codigo de Normas y Procedimientos
Tributarios, faculta a la Administracion Tributaria para dictar
normas generales, a efectos de la correcta aplicacion de las leyes
tributarias, dentro de los limites que fijen las disposiciones legales y
reglamentarias vigentes.

II.—Que el articulo supracitado establece, que cuando
se otorgue una potestad o facultad a la Direccion General de
Tributacion, se entenderd que también es aplicable a la Direccidon
General de Aduanas y a la Direccion General de Hacienda, en sus
ambitos de competencia.

II1.—Que de conformidad con el inciso b) del articulo 7° de
la, Ley de Creacion de la Direccion General de Hacienda N° 3022 y
sus reformas del 27 de agosto de 1962, corresponde a la Direccion
General de Hacienda, realizar en forma sistemdtica, estudios y
analisis de las diversas fuentes de ingresos publicos y proponer las
modificaciones o medidas necesarias, a fin de garantizar un sistema
tributario que satisfaga las necesidades fiscales.

IV—Que el articulo 6° de la Ley General de Aduanas, N°
7557 del 20 de octubre de 1995 y sus reformas publicada en La
Gaceta N° 212 del 8 de noviembre de 1995, establece que uno de
los fines del régimen juridico es facilitar y agilizar las operaciones
de comercio exterior.

V—Que el articulo 61 de la Ley General de Aduanas,
reformado mediante la Ley de Fortalecimiento de la Gestion
Tributaria, N° 9069, publicada en el Alcance Digital N° 143 a La
Gaceta N° 188 del 28 de setiembre de 2012, establece que el pago
efectuado fuera del hecho generador produce la obligacion de pagar
un interés junto con el tributo adeudado.

VI.—Que en razon de lo anterior mediante resolucion N°
DGH-008-2013 del dia 12 de marzo del dos mil trece, la Direccion
General de Hacienda establecio la tasa de interés a cargo del
contribuyente en 13.70%.

VII.—Que mediante resolucion N° RES-DGA-063-2013
publicada en La Gaceta 109 del 7 de junio del dos mil trece, la
Direcciéon General de Aduanas establecio la tasa de interés a cargo
del contribuyente para el pago de la obligacion tributaria aduanera no
cancelada a partir del hecho generador o de las deudas de la Autoridad
Aduanera resultante del cobro indebido de tributos; en 13.70%.

VIII.—Que en los articulos 57 y 58 del Cédigo de Normas y
Procedimientos Tributarios, reformados mediante la Ley N° 7900 de
3 de agosto de 1999, publicada en Diario Oficial La Gaceta N° 159
del 17 agosto de 1999 y vigente a partir del 1° de octubre de 1999 y
Ley 9069, Ley de Fortalecimiento de la Gestion Tributaria del 10 de
setiembre de 2012, publicada en el Alcance 143, de La Gaceta 188
del 28 de setiembre 2012, se reformo el articulo 61 de la Ley 7557
de la Ley General de Aduanas. Ambas normas, en los supra citados
articulos definen la base de calculo de la tasa de interés a cobrar
sobre deudas a cargo del sujeto pasivo, asi como, la tasa de interés
sobre el principal de las obligaciones tributarias aduaneras.

IX.—Que el calculo de la tasa de interés a cargo del sujeto
pasivo y de la Administracion Tributaria y Aduanera, sera la cifra
resultante de obtener el promedio simple de las tasas activas de los
bancos comerciales del Estado para créditos del sector comercial, no
pudiendo exceder en mas de diez puntos la tasa basica pasiva fijada
por el Banco Central de Costa Rica. Ademas la resolucion que se emita
para fijar dicha tasa debera hacerse cada seis meses por lo menos.

X.—Que el promedio simple de las tasas activas para el sector
comercial de los Bancos Nacional de Costa Rica, Banco Crédito
Agricola de Cartago y Banco de Costa Rica, es de 12.56 % al dia 22
de agosto de 2013.

XI.—Que la tasa basica pasiva fijada por el Banco Central
de Costa Rica al 22 de agosto de 2013, es de 6.55% anual, por lo
que la tasa de interés a establecer por parte la Direccion General
de Hacienda y Direccion General de Aduanas, no podra exceder en
mas de diez puntos la tasa basica pasiva, es decir 16.55%. Al ser el
promedio simple de la tasa activa inferior (12.56%) para créditos
del sector comercial de los Bancos Estatales, prevalece el promedio
simple de la tasa activa 12.56%. Por tanto:
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LA DIRECCION GENERAL DE HACIENDA
Y LA DIRECCION GENERAL DE ADUANAS, RESUELVE:

Articulo 1°—Se establece en 12.56% la tasa de interés
tanto a cargo del sujeto pasivo como a cargo de la Administracion
Tributaria, de conformidad con lo regulado en los articulos 57 y 58
del Codigo de Normas y Procedimientos Tributarios y el articulo 61
de la Ley General de Aduanas.

Articulo 2°—Igual tasa de interés sera aplicable en caso de
pagos de la obligacion tributaria aduanera realizadas posteriores
al momento del hecho generador o cobros indebidos de tributos
realizados por la Administracion Aduanera de conformidad con la
Ley 9069, Ley de Fortalecimiento de la Gestion Tributaria, de 10 de
setiembre de 2012, publicada en el Alcance 143, de La Gaceta 188
de 28 de setiembre 2012, reforma el articulo 61 de la Ley 7557 de la
Ley General de Aduanas.

Articulo 3°—También aplica la misma tasa de interés para el
cobro de multas impuestas por el Servicio Nacional de Aduanas, no
pagadas, las cuales se computaran a partir de los tres dias habiles
siguientes a la firmeza de la resoluciéon que las fija, conforme a la
tasa establecida en el articulo 61 de la Ley General de Aduanas.

Articulo 4°—Se dejan sin vigencia las resoluciones N° DGH-
008-2013 de las diez horas y treinta minutos del dia 12 de marzo del dos
mil trece, de la Direccion General de Hacienda, publicada en el Alcance
Digital N° 55 a La Gaceta N° 58, del viernes 22 de marzo del 2013 y la
resolucion DGA-063-2013 de las diez horas del 12 de marzo de 2013,
publicada en La Gaceta N° 109 del 7 de junio del 2013.

Articulo 5°—Rige a partir del 1 de octubre de 2013.

Articulo 6°—Comuniquese y publiquese en el Diario Oficial
La Gaceta.

Carole Quesada Rodriguez, Subdirectora General de Hacienda.—
Gerardo Bolafios Alvarado, Director General de Aduanas.—1 vez.—O.
C. N° 18339.—Solicitud N° 109-111-00613DHA.—Crédito.—
(IN2013058962).

DIRECCION GENERAL DE TRIBUTACION

DGT-R-034-2013.—San José¢, a las quince horas veinticinco
minutos del dos de setiembre de dos mil trece.

Considerando:

L—Que el articulo 99 del Codigo de Normas y Procedimientos
Tributarios, Ley N°4755 de 3 de mayo de 1971 y sus reformas, faculta
a la Administracion Tributaria para dictar normas generales para la
correcta aplicacion de las leyes tributarias, dentro de los limites que
fijan las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes.

II.—Que mediante Ley N° 9069, Ley de fortalecimiento de
la gestion tributaria, Alcance N° 143 a La Gaceta 188 del 28 de
setiembre de 2012 se modifico el articulo 144 del Codigo de Normas
y Procedimientos Tributarios, sobre emision del acto administrativo
de liquidacion de oficio, disponiendo en su parrafo cuarto:

“(...) El ingreso respectivo deberd hacerse dentro de los
treinta dias siguientes, excepto si el sujeto pasivo ha rendido,
dentro de ese mismo plazo, las garantias establecidas
reglamentariamente, sobre la deuda y sus correspondientes
intereses de demora. La Administracion Tributaria
reembolsard, previa acreditacion de su importe, el costo de
las garantias aportadas, cuando la deuda sea declarada
improcedente por resolucion administrativa firme. Cuando
la deuda tributaria se declare parcialmente improcedente, el
reembolso alcanzarad a la parte correspondiente del costo de
las referidas garantias.”

IIT.—Que siendo prioritario que los sujetos pasivos cuenten
con una regulacion sobre las garantias que menciona el referido
articulo 144, en tanto se dicta el Reglamento, esta Direccion estima
necesario, para garantizar la seguridad juridica, establecer las
condiciones en que se aceptara la garantias que permitan suspender
el cobro de las deudas determinadas de oficio, en las condiciones
que considera dicho articulo. Asimismo, es oportuno establecer
las mismas condiciones para las garantias que se requieran en la
tramitacion de facilidades de pago que otorga esta Direccion
conforme a las facultades establecidas en el articulo 38 del Cdédigo
de Normas y Procedimientos Tributarios. Por tanto,

RESUELVE:

PROCEDIMIENTO PARA EL OTORGAMIENTO DE
GARANTIAS SOBRE DEUDAS TRIBUTARIAS

Articulo 1°—Definiciones. Para efectos de esta resolucion se
definen los siguientes conceptos:

Administracion  Tributaria.  Cualquiera de las
Administraciones Tributarias Territoriales y la Direccion de
Grandes Contribuyentes, adscritas a las Direcciones Regionales de
la Direccidén General de Tributacion.

Garantia. Documento de potestad unilateral e irrevocable,
emitido por medio de una entidad financiera o aseguradora a favor
del Ministerio de Hacienda, como acreedor, para garantizar, durante
un lapso especifico y hasta por un monto limite la fidelidad en el
pago o cumplimiento de una obligacion relacionada a una o varias
deudas tributarias.

Garante emisor de la garantia. Entidad financiera o
aseguradora que emite una garantia con la que se compromete ante el
Ministerio de Hacienda en su condicion de acreedor de dicho cliente,
al pago de una obligacion en caso de que éste incumplimiento por
parte de un deudor.

Acreedor o beneficiario. El Ministerio de Hacienda que puede
solicitar unilateralmente al garante la ejecucion de la garantia a su
favor, en caso de incumplimiento por parte de un deudor u ordenante.

Deudor u ordenante. Persona fisica o juridica deudora del
Fisco que rinde una garantia a favor del Ministerio de Hacienda.

Articulo 2°—Garantia como requisito. Para efectos de
suspender en cobro conforme al articulo 144 del Cddigo de
Normas y Procedimientos Tributarios o para efectos de facilidades
de pago concedidas al amparo del articulo 38 del mismo Codigo
y de la resolucion de esta Direccion N° DGT-R-033-2013, el
interesado mediante una carta de ofrecimiento suministrada por
la Administracion Tributaria, debera rendir dicha garantia con las
caracteristicas y requisitos regulados en la presente resolucion.

No se exigira garantia cuando el solicitante sea un ente ptiblico
o para los casos de aplazamientos de pago.

El interesado podra presentar varias garantias en lugar de
una sola, siempre y cuando cumplan en conjunto con los requisitos
establecidos en la presente resolucion.

Articulo 3°—Tipo de garantia. En los casos en que el
interesado ofrezca a la Administracion Tributaria rendir garantia
conforme al articulo 144 del Codigo de Normas y Procedimientos
Tributarios o esta sea requisito para la formalizacion de un
fraccionamiento de pago, la misma podra ser, en orden de prelacion:

a) Garantia a primera demanda o compromiso incondicional de
pago, emitida por una empresa aseguradora o bancaria.

b) Aval bancario o fianza solidaria emitida por una institucion financiera.

c¢) Fideicomiso de garantia sobre bienes muebles o inmuebles.

d) Fideicomiso de garantia sobre titulos valores inscritos en una
bolsa de valores autorizada o emitidos por el Banco Central de
Costa Rica o el Gobierno de Costa Rica.

e) Prenda de titulos valores, debidamente inscrita ante la entidad
de custodia respectiva.

f) Sobre otros bienes o derechos cuando, a juicio de la
Administracion Tributaria tengan posibilidad de facil ejecucion,
sin acudir a la via judicial, siempre que el interesado no pueda
rendir ninguna de las garantias anteriormente descritas.

En los contratos de fideicomiso de garantia deben establecerse
que ocurrida la causa de ejecucion de la garantia, el fiduciario
procederd a la venta o remate de los bienes dados en garantia
y al pago de las obligaciones tributarias garantizadas, mas sus
respectivos intereses, debiendo entregar cualquier remanente al
obligado tributario.

No se admitira como garantia un crédito tributario, actual o
futuro, a favor del interesado.

Todos los costos y gastos asociados a la constitucion y
vigencia de la garantia correran por cuenta del obligado tributario.

Articulo 4°—Garante emisor de la garantia. La entidad
financiera o aseguradora que emite la garantia en calidad de garante,
debe estar debidamente supervisada por la Superintendencia General
de Entidades Financieras (SUGEF) o la Superintendencia General
de Seguros (SUGESE).
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Articulo 5°—Plazo de vencimiento de la garantia. En caso
de fraccionamiento de pago, el plazo de vencimiento de la garantia
debe ser de un mes posterior a la finalizacion del plazo otorgado
para el fraccionamiento.

Si se tratase de una garantia para suspender el tramite de cobro
conforme a lo previsto por el articulo 144 del Codigo de Normas y
Procedimientos Tributarios, el plazo de vencimiento debe ser de al
menos un afo. Antes de un mes para que se venza dicho plazo, el
interesado podra prorrogar la garantia sucesivamente, con al menos
un mes de antelacion a su vencimiento, por plazos minimos de un
aflo en tanto el Tribunal Fiscal Administrativo resuelva su reclamo.

Articulo 6°—Monto de la garantia. EI monto por el cual
responde la garantia debe ser en moneda oficial de Costa Rica y se
calculara de la siguiente forma:

1) Para los efectos de suspender el cobro de la deuda, conforme
al 144 del Cédigo de Normas y Procedimientos Tributarios,
la garantia debera cubrir la suma de la deuda tributaria mas
los intereses proyectados, calculados con la tasa vigente al
momento de constituirse la garantia.

2) Para los efectos de garantizar un fraccionamiento de pago,
el monto de la garantia debera ser 1,1 veces el monto de la
deuda tributaria mas sus intereses proyectados a la fecha de
vencimiento de la facilidad de pago, calculados con la tasa
vigente al momento de constituirse la garantia.

En caso de que se requiera una garantia sustitutiva de la
original, ya sea a razon de una readecuacion del arreglo de pago
en donde la garantia aportada inicialmente ya no cumpla con lo
requerido, o se tratase de la prorroga de la garantia indicada en el
segundo parrafo del articulo 5 de este documento, el monto de la
nueva garantia se determinara con la suma de la deuda tributaria
(con un 10% adicional para el caso de los fraccionamientos)
calculando los intereses de los anteriores afios con las tasas vigentes
correspondientes, mas los intereses proyectados, calculados con la
tasa vigente al momento de otorgarse la garantia.

Articulo 7°—Requisitos del documento donde conste la
garantia. El documento donde conste la garantia debe incluir la
siguiente informacion:

1. Nombre del beneficiario: “MINISTERIO DE HACIENDA”

2. Nombre del garante (nombre juridico de la Entidad Financiera
o Aseguradora)

3. Nombre del deudor u ordenante

4. Numero de cédula del deudor u ordenante

5. Monto total por el cual responde la garantia

6. Tipo de Moneda: COLONES

7. Firma de funcionario responsable de la entidad financiera o
Aseguradora.

8. Fecha de emision

9. Firma y sello autorizados

10. Fecha de vencimiento

Articulo 8°—Custodia de garantias. Cada Administracion
Tributaria donde sea atendido el tramite por el cual se requirid la
garantia, serd la responsable de custodiar los originales de dichos
documentos.

Articulo 9°—Ejecucién de la garantia. La garantia se
ejecutara de conformidad con las normas que rigen la materia, bajo
las siguientes condiciones:

a) En caso de incumplimiento del fraccionamiento respectivo.

b) En caso de tratarse de una garantia para suspender el tramite
de cobro conforme a lo previsto por el articulo 144 del Cédigo
de Normas y Procedimientos Tributarios , cuanto no se haya
rendido con al menos un mes de anticipacion al vencimiento
de la garantia, una nueva garantia por el mismo plazo.

¢) En caso de tratarse de una garantia para suspender el tramite
de cobro, cuando la determinacion de oficio adquiera firmeza,
sin necesidad de tramite alguno.

Sin importar el monto total cubierto por la garantia, la
misma se ejecutara solo por el monto necesario para resarcir a la
Administracion Tributaria por el monto principal e intereses de la
deuda tributaria calculados a la fecha de ejecucion de la garantia,
entendiéndose ésta como el efectivo deposito del dinero en las arcas
del Estado.

Si ejecutada una garantia el monto resulta insuficiente para
indemnizar la deuda total, se procedera a imputar el pago primero
a los accesorios y luego al principal, continuandose con el cobro
correspondiente de la diferencia.

Articulo 10.—Devolucion de la garantia. Una vez terminado
el tramite que originé el requerimiento de la garantia o solventandose
la deuda tributaria en cuestion, si no hubo necesidad de ejecutar la
misma, el interesado podra retirar el original del documento, para
lo cual tendra un plazo de tres meses, caso contrario procedera
permanentemente a formar parte del expediente respectivo.

Articulo 11.—Devolucién del costo de la garantia. En
caso de tratarse de una garantia para suspender el tramite de cobro
conforme a lo previsto por el articulo 144 del Codigo de Normas
y Procedimientos Tributarios, cuando la deuda sea declarada
improcedente por resolucion administrativa firme, la Administracion
Tributaria reembolsard, el costo de las garantias aportadas. Si la deuda
resultase parcialmente improcedente, el reembolso sera por el monto
del costo correspondiente a la proporcion del monto improcedente.

Para acreditar debidamente el costo de constitucion de la
garantia, el ordenante debe aportar certificacion del garante donde se
especifique el monto del costo total de la constitucion de la garantia.

Articulo 12.—Vigencia. Rige a partir de su publicacion.

Publiquese.—Carlos Vargas Duran, Director General de
Tributaciéon.—1 vez—O. C. N° 17346.—Solicitud N° 109-117-
06813GII.—Crédito.—(IN2013058736).

Que de conformidad con lo establecido en el segundo
parrafo del articulo 174 del Cédigo de Normas y Procedimientos
Tributarios, adicionado porel articulo 2 dela Ley de Fortalecimiento
de la Gestion Tributaria, N° 9069 del 10 de setiembre del 2012, se
concede a las entidades representativas de intereses de caracter
general, corporativo o de intereses difusos, un plazo de diez dias
habiles contados a partir de la primera publicacion del presente
aviso, con el objeto de que expongan su parecer respecto del
proyecto de resolucion denominado “Reformas a la Resolucion
DGT-R-026-2011”. Las observaciones sobre la Resolucion
en referencia, deberan expresarse por escrito y dirigirlas a la
Direccion de Inteligencia Tributaria de la Direccion General de
Tributacidn, sita en el sexto piso del edificio La Llacuna, San José.
Para los efectos indicados, el citado Proyecto de Resolucion se
encuentra disponible en el sitio web http://dgt.hacienda.go.cr,
en la seccion “Proyectos”.—San José, a las 15:00 horas del 2 de
setiembre del 2013.—Carlos Vargas Duran, Director General. —O.

C. N° 17346.—Solicitud N° 109-117-06913GII.—Crédito.—
(IN2013058741). 2v. 1
EDUCACION PUBLICA

DIRECCION DE GESTION Y EVALUACION
DE LA CALIDAD

EDICTOS
PUBLICACION DE TERCERA VEZ

Ante este Departamento se ha presentado la solicitud de
reposicion del Diploma de Conclusion de Estudios de la Educacion
Diversificada “Rama Académica” Modalidad Ciencias y Letras,
inscrito en el tomo II, folio 24, titulo N° 532, emitido por el Liceo
Unesco, en el afio mil novecientos setenta y ocho, a nombre de Arias
Zuniga Alcides, cédula 1-0564-0213. Se solicita la reposicion del
titulo indicado por pérdida del titulo original. Se publica este edicto
para oir oposiciones a la reposicion solicitada dentro de los quince
dias habiles a partir de la tercera publicacion en el Diario Oficial La
Gaceta.—San José, a los veintiséis dias del mes de agosto del dos mil
trece.—Departamento de Evaluacion Académica y Certificacion.—
MEd. Lilliam Mora Aguilar, Jefa.—(IN2013057268).

Ante este Departamento se ha presentado la solicitud de
reposicion del Diploma de Conclusion de Estudios de Educacion
Diversificada en Ciencias y Letras, inscrito en el tomo 1, folio
70, titulo N° 305, emitido por el Liceo de Moravia, en el afio mil
novecientos setenta y ocho, a nombre de Brenes Mufioz Teresita
Mayela, cédula 1-0580-0107. Se solicita la reposicion del titulo
indicado por pérdida del titulo original. Se publica este edicto para
oir oposiciones a la reposicion solicitada dentro de los quince dias
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habiles a partir de la tercera publicacion en el Diario Oficial “La
Gaceta” —San José, a los veintinueve dias del mes de agosto del
dos mil trece.—MEd. Lilliam Mora Aguilar, Jefa Departamento de
Evaluacion Académica y Certificacion.—(IN2013057364).

Ante este Departamento se ha presentado la solicitud de
reposicion del Titulo de Bachiller en Educaciéon Media, inscrito en
el tomo 1, folio 31, titulo N° 329, emitido por el Colegio Superior
de Seforitas, en el afio mil novecientos noventa y dos, a nombre de
Vargas Diaz Marjorie, cédula 1-0851-0322. Se solicita la reposicion
del titulo indicado por pérdida del titulo original. Se publica este edicto
para oir oposiciones a la reposicion solicitada dentro de los quince
dias habiles a partir de la tercera publicacion en el Diario Oficial La
Gaceta.—San José, a los nueve dias del mes de setiembre del dos mil
trece—Departamento de Evaluacion Académica y Certificacion.—
MEd. Lilliam Mora Aguilar, Jefa—(IN2013062146).

Ante este Departamento se ha presentado la solicitud de reposicion
del Titulo de Bachiller en Educacién Media, inscrito en el tomo 2, folio
93, titulo N° 672, emitido por el Colegio Las Américas, en el afio dos
mil siete, a nombre de Ariadna Chaverri Cruz. Se solicita la reposicion
del titulo indicado por cambio de apellido, cuyos nombres y apellidos
correctos son: Ariadna Vargas Cruz, cedula 1-2155-0780. Se publica
este edicto para oir oposiciones a la reposicion solicitada dentro de los
quince dias habiles a partir de la tercera publicacion en el Diario Oficial
La Gaceta—San José, a los dos dias del mes de setiembre del dos mil
trece—Departamento de Evaluacion Académica y Certificacion.—
MEd. Lilliam Mora Aguilar, Jefa.—(IN2013062176).

Ante este Departamento se ha presentado la solicitud de
reposicion del Titulo de Bachiller en Ciencias y Letras, inscrito
en el tomo 1, folio 32, titulo N° 143, emitido por el Colegio
Sagrado Corazon, en el afio mil novecientos sesenta y cuatro,
a nombre de Madrigal Sandi Patricia, cédula 1-0479-0014.
Se solicita la reposicion del titulo indicado por pérdida del
titulo original. Se publica este edicto para oir oposiciones a la
reposicion solicitada dentro de los quince dias habiles a partir
de la tercera publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.—San
José, a los veintitrés dias del mes de agosto del dos mil trece.—
Departamento de Evaluacion Académica y Certificacion.—MEd.
Lilliam Mora Aguilar, Jefa.—(IN2013062228).

Ante este Departamento se ha presentado la solicitud de
reposicion del Titulo de Bachiller en Educacion Media, inscrito en
el tomo 1, folio 29, titulo N° 206, emitido por el Liceo San Francisco
de Coyote. En el afio dos mil siete, a nombre de Alvarado Ramirez
Luis Miguel, cédula 5-0376-0255. Se solicita la reposicion del
titulo indicado por pérdida del titulo original. Se publica este edicto
para oir oposiciones a la reposicion solicitada dentro de los quince
dias habiles a partir de la tercera publicacion en el Diario Oficial
La Gaceta—San José, 23 de setiembre del 2013.—Departamento
de Evaluacion Académica y Certificacion.—MEd. Lilliam Mora
Aguilar, Jefa.—(IN2013062420).

PUBLICACION DE SEGUNDA VEZ

Ante este Departamento se ha presentado la solicitud de
reposicion del Titulo de Bachiller en Educacion Media, inscrito
en el tomo 1, folio 56, asiento N° 18, titulo N° 437, y del Titulo
de Técnico Medio en la Especialidad de Secretariado Comercial,
inscrito en el tomo 1, folio 64, asiento N° 29, titulo N° 55, ambos
titulos fueron emitidos por el Colegio Técnico Profesional Umberto
Melloni Campanini, en el afio mil novecientos noventa y siete, a
nombre de Montero Gonzalez Olger, cédula N° 1-1034-0678.
Se solicita la reposicion del titulo indicado por pérdida del titulo
original. Se publica este edicto para oir oposiciones a la reposicion
solicitada dentro de los quince dias habiles a partir de la tercera
publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.—San José, a los dos
dias del mes de setiembre del dos mil trece—Departamento de
Evaluacion Académica y Certificacion—MEd. Lilliam Mora
Aguilar, Jefa—(IN2013058641).

Ante este departamento se ha presentado la solicitud de
reposicion del Titulo de Bachiller en Educacion Media, inscrito en el
tomo 1, folio 71, titulo N° 712, emitido por el Colegio de Naranjo, en
el afio mil novecientos noventa y seis, a nombre de Castro Zeledon
David, cédula 1-0970-0222. Se solicita la reposicion del titulo

indicado por pérdida del titulo original. Se publica este edicto para oir
oposiciones a la reposicion solicitada dentro de los quince dias habiles
a partir de la tercera publicacion en el Diario Oficial La Gaceta—
San José, a los diez dias del mes de setiembre del dos mil trece.—
Departamento de Evaluacion Académica y Certificacion—M.Ed.
Lilliam Mora Aguilar, Jefa.—(IN2013059260).

Ante este Departamento se ha presentado la solicitud de
reposicion del Titulo de Bachiller en Educacion Media, inscrito en el
tomo 1, folio 83, titulo N° 190, emitido por el Liceo Hernan Vargas
Ramirez, en el afio dos mil cuatro, a nombre de Mariam Quirds
Solano. Se solicita la reposicion del titulo indicado por correccion del
nombre, cuyos nombres y apellidos correctos son: Mariam Elizabeth
Quirds Solano, cédula 3-0413-0290. Se publica este edicto para oir
oposiciones a la reposicion solicitada dentro de los quince dias habiles
a partir de la tercera publicacion en el Diario Oficial La Gaceta. Dado
en San José, a los once dias del mes de setiembre del dos mil trece.—
Departamento de Evaluacion Académica y Certificacion—MEd.
Lilliam Mora Aguilar, Jefa—(IN2013059455).

Ante este Departamento se ha presentado la solicitud de
reposicion del Titulo de Bachiller en Educacion Media, inscrito en
el tomo 2, folio 48, titulo N° 1816, emitido por el Colegio Técnico
Profesional Padre Roberto Evans Saunders de Siquirres, en el afio
dos mil ocho, a nombre de Mora Nuifiez Carol Vanessa, cédula
numero 7-0195-0478. Se solicita la reposicion del titulo indicado por
pérdida del titulo original. Se publica este edicto para oir oposiciones
a la reposicion solicitada dentro de los quince dias habiles a partir
de la tercera publicacion en el Diario Oficial La Gaceta. Dado en
San José, a los dos dias del mes de setiembre del dos mil trece.—
Departamento de Evaluacion Académica y Certificacion.—MEd.
Lilliam Mora Aguilar, Jefa.—(IN2013059483).

Ante este Departamento se ha presentado la solicitud de
reposicion del Titulo de Bachiller en Educacion Media, inscrito en el
tomo 1, folio 247, titulo N° 4945, emitido por el Colegio Vocacional
Monsenor Sanabria, en el afio dos mil tres, a nombre de Mora Segura
Yerlin Joseani cédula 1-1246-0745. Se solicita la reposicion del titulo
indicado por pérdida del titulo original. Se publica este edicto para oir
oposiciones a la reposicion solicitada dentro de los quince dias habiles
a partir de la tercera publicacion en el Diario Oficial La Gaceta. Dado
en San José, a los dos dias del mes de setiembre del dos mil trece.—
Departamento de Evaluacion Académica y Certificacion—MEd.
Lilliam Mora Aguilar, Jefa—(IN2013059506).

Ante este Departamento se ha presentado la solicitud de
reposicion del Titulo de Bachiller en Educacion Media, inscrito en el
tomo 2, folio 006, titulo N° 5987, emitido por el Colegio Vocacional
Monsefor Sanabria, en el afio dos mil seis, a nombre de Segura
Camacho Karen Maria, cédula 1-1342-0602. Se solicita la reposicion
del titulo indicado por pérdida del titulo original. Se publica este edicto
para oir oposiciones a la reposicion solicitada dentro de los quince
dias habiles a partir de la tercera publicacion en el Diario Oficial La
Gaceta. Dado en San José, a los dos dias del mes de setiembre del dos
mil trece—Departamento de Evaluacion Académica y Certificacion.—
MEd. Lilliam Mora Aguilar, Jefa.—(IN2013059508).

Ante este Departamento se ha presentado la solicitud de
reposicion del Titulo de Bachiller en Educacion Media, inscrito en
el tomo 2, folio 214, titulo N° 1680, emitido por el Liceo de Tarrazu,
en el afio dos mil doce, a nombre de Monge Vega Maria José. Se
solicita la reposicion del titulo indicado por cambio de apellidos,
cuyos nombres y apellidos correctos son: Cordero Monge Maria
José, cédula 3-0486-0338. Se publica este edicto para oir oposiciones
a la reposicion solicitada dentro de los quince dias habiles a partir
de la tercera publicacion en el Diario Oficial La Gaceta. Dado en
San José, a los once dias del mes de setiembre del dos mil trece.—
Departamento de Evaluacion Académica y Certificacion—MEd.
Lilliam Mora Aguilar, Jefa.—(IN2013059538).

Ante este departamento se ha presentado la solicitud de
reposicion del Diploma de Conclusion de Estudios de la Educacion
Diversificada en Ciencias y Letras, inscrito en el tomo 1, folio
50, titulo N° 676, emitido por el Colegio Calasanz, en el afio mil
novecientos setenta y nueve, a nombre de Lizano Martinez Marietta,
cédula 1-0577-0914. Se solicita la reposicion del titulo indicado por
pérdida del titulo original. Se publica este edicto para oir oposiciones
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a la reposicion solicitada dentro de los quince dias habiles a partir de
la tercera publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.—San José, 5
de setiembre del 2013.—Departamento de Evaluacion Académica y
Certificacion.—MEd. Lilliam Mora Aguilar, Jefa.—(IN2013059656).

Ante este Departamento se ha presentado la solicitud de
reposicion del Titulo de Bachiller en Educacion Media, inscrito en
el tomo 2, folio 95, titulo N° 2777, emitido por el Liceo Regional
de Flores, en el afio dos mil ocho, a nombre de Arroyo Méndez
Katherine Andrea, cédula 4-0209-0703. Se solicita la reposicion del
titulo indicado por pérdida del titulo original. Se publica este edicto
para oir oposiciones a la reposicion solicitada dentro de los quince
dias habiles a partir de la tercera publicacion en el Diario Oficial
La Gaceta—San José, trece de setiembre del dos mil trece.—
Departamento de Evaluacion Académica y Certificacion.—MEd.
Lilliam Mora Aguilar, Jefa—(IN2013060292).

TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL
DEPARTAMENTO DE ORGANIZACIONES SOCIALES

Res. DOS-38-07-2013.—Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social.—Departamento de Organizaciones Sociales.—A las ocho
horas treinta y cinco minutos del veintitrés de julio de dos mil trece.
Diligencia de cancelacion de asiento de inscripcion. Vista la sentencia
de las catorce horas del siete de enero de dos mil trece, del Juzgado
de Trabajo del Segundo Circuito Judicial de San José, en proceso
de disolucién de cooperativa, gestionado por el INFOCOOP en
contra de la Cooperativa de Ahorro y Crédito de los Farmacéuticos y
Afines R.L., COOPEFARMA R.L. inscrita en este registro mediante
resolucion C-0199 del 27 de setiembre de 1968, que en lo que interesa
ordena: “Se dispone la disoluciéon Cooperativa de Ahorro y Crédito
de los Farmacéuticos y Afines R.L. (COOPEFARMA R.L.), y se
autoriza al Departamento de Organizaciones Sociales del Ministerio
de Trabajo y Seguridad Social a realizar la respectiva cancelacion
una vez firme esta sentencia.”, Cooperativa de Ahorro y Crédito
de los Farmacéuticos y Afines, con siglas COOPEFARMA R.L.
Publiquese.—Lic. José Joaquin Orozco Sanchez, Jefe.—1 vez.—O.
C. N° 34312.—Solicitud N° 35973.—C-18570.—(IN2013062285).

Res. DOS-39-07-2013.—Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social.—Departamento de Organizaciones Sociales.—A las ocho
horas cuarenta minutos del veintitrés de julio de dos mil trece.
Diligencia de cancelacion de asiento de inscripcion. Vista la sentencia
de las catorce horas cincuenta y un minutos del doce de setiembre de
dos mil doce, del Juzgado de Trabajo del Primer Circuito Judicial de
la Zona de Pérez Zeledon, en proceso de disolucion de cooperativa,
gestionado por el INFOCOOP en contra de la Cooperativa de
Autogestion de Servicios Profesionales de DO.RO.BI R.L.,
COOPEDOROBI R.L., inscrita en este registro mediante resolucion
C-1153 del 1° de junio de 1999, que en lo que interesa ordena: “Se
dispone la disolucion Cooperativa de Autogestion de Servicios
Profesionales de DO.RO.BI R.L (COOPEDOROBI R.L.), y se
autoriza al Departamento de Organizaciones Sociales del Ministerio
de Trabajo y Seguridad Social a realizar la respectiva cancelacion una
vez firme esta sentencia.” Cooperativa de Autogestion de Servicios
Profesionales de DO.RO.BI R.L, con siglas COOPEDOROBI R.L.
Publiquese.—Lic. José Joaquin Orozco Sanchez, Jefe.—1 vez.—O.
C. N° 34312.—Solicitud N° 35973.—C-19370.—(IN2013062284).

Res. DOS-40-07-2013.—Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social.—Departamento de Organizaciones Sociales.—A las ocho
horas cuarenta y cinco minutos del veintitrés de julio de dos mil
trece. Diligencia de cancelacion de asiento de inscripcion. Vista la
sentencia de las diez hora y cincuenta y cinco minutos del veinte
de diciembre de dos mil doce, del Juzgado de Trabajo de Mayor
Cuantia del Segundo Circuito Judicial de Guanacaste, Nicoya, en
proceso de disolucion de cooperativa, gestionado por el INFOCOOP
en contra de la Cooperativa de Ahorro y Crédito de Pozo de Agua
de Nicoya R.L., COOPEPOZO R.L., inscrita en este registro
mediante resolucion C-0362 del 30 de enero de 1975, que en lo que
interesa ordena: “Se dispone la disolucion Cooperativa de Ahorro y
Crédito de Pozo de Agua de Nicoya R.L. (COOPEPOZO R.L.), y se
autoriza al Departamento de Organizaciones Sociales del Ministerio
de Trabajo y Seguridad Social a realizar la respectiva cancelacion
una vez firme esta sentencia.” Cooperativa de Ahorro y Crédito
de Pozo de Agua de Nicoya R.L., con siglas COOPEPOZO R.L.
Publiquese.—Lic. José Joaquin Orozco Sanchez, Jefe.—1 vez.—O.
C. N° 34312.—Solicitud N° 35973.—C-19300.—(IN2013062293).

Res. DOS-41-07-2013.—Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social.—Departamento de Organizaciones Sociales.—A las ocho
horas cincuenta minutos del veintitrés de julio de dos mil trece.
Diligencia de cancelacion de asiento de inscripcion. Vista la sentencia
de las once horas veinte minutos del veintiséis de noviembre de
dos mil doce, del Juzgado Civil y de Trabajo del Segundo Circuito
Judicial de Alajuela, en proceso de disoluciéon de cooperativa,
gestionado por el INFOCOOP en contra de la Cooperativa
Agropecuaria y Servicios Hidricos de Aguas Claras de Upala,
HIDROCOOP R.L., inscrita en este registro mediante resolucion
C-0478 del 10 de agosto de 1981, que en lo que interesa ordena:
“Se dispone la disolucion Cooperativa Agropecuaria y Servicios
Hidricos de Aguas Claras de Upala (HIDROCOOP R.L.), y se
autoriza al Departamento de Organizaciones Sociales del Ministerio
de Trabajo y Seguridad Social a realizar la respectiva cancelacion
una vez firme esta sentencia.” Cooperativa Agropecuaria y Servicios
Hidricos de Aguas Claras de Upala, con siglas HIDROCOOP R.L.
Publiquese.—Lic. José Joaquin Orozco Sanchez, Jefe.—1 vez.—O.
C. N° 34312.—Solicitud N° 35973.—C-19145.—(IN2013062328).

Res. DOS-42-07-2013.—Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social.—Departamento de Organizaciones Sociales.—A las ocho
horas cincuenta y cinco minutos del veintitrés de julio de dos mil
trece. Diligencia de cancelacion de asiento de inscripcion. Vista
la sentencia de las diez horas cinco minutos del treinta y uno de
enero de dos mil trece, del Juzgado de Trabajo del Segundo Circuito
Judicial de San José, en proceso de disolucion de cooperativa,
gestionado por el INFOCOOP en contra de la Cooperativa de
Ahorro y Crédito de los Empleados del Sistema CREDICOOP
R.L., inscrita en este registro mediante resolucion C-0567 del 25
de febrero de 1983, que en lo que interesa ordena: “Se dispone la
disolucion Cooperativa de Ahorro y Crédito de los Empleados del
Sistema Fedecrédito R.L. (CREDICOOP R.L.), y se autoriza al
Departamento de Organizaciones Sociales del Ministerio de Trabajo
y Seguridad Social a realizar la respectiva cancelacion una vez firme
esta sentencia.” Cooperativa de Ahorro y Crédito de los Empleados
del Sistema Fedecrédito R.L., con siglas CREDICOOP R.L.
Publiquese.—Lic. José Joaquin Orozco Sanchez, Jefe.—1 vez.—O.
C. N° 34312.—Solicitud N° 35973.—C-19180.—(IN2013062288).

Res. DOS-43-07-2013.—Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social—Departamento de  Organizaciones Sociales.—A las
nueve horas del veintitrés de julio de dos mil trece. Diligencia de
cancelacion de asiento de inscripcion. Vista la sentencia de las ocho
horas con cincuenta y cinco minutos del ocho de mayo de dos mil
trece, del Juzgado de Trabajo de Cartago, en proceso de disolucion de
cooperativa, gestionado por el INFOCOOP en contra de la Servicios
Multiples Cooperativos de la Provincia de Cartago R.L., inscrita en este
registro mediante resolucion C-0370 del 18 de agosto de 1975, que en
lo que interesa ordena: “Se dispone la disolucion Servicios Miltiples
Cooperativos de la Provincia de Cartago R.L. (SERCOOPR.L.), y se
autoriza al Departamento de Organizaciones Sociales del Ministerio
de Trabajo y Seguridad Social a realizar la respectiva cancelacion
una vez firme esta sentencia.” Servicios Multiples Cooperativos de la
Provincia de Cartago R.L., con siglas SERCOOP R.L. Publiquese.—
Lic. José Joaquin Orozco Sanchez, Jefe.—1 vez—O. C. N° 34312 —
Solicitud N° 35973.—C-17650.—(IN2013062321).

Res. DOS-44-07-2013.—Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social.—Departamento de Organizaciones Sociales.—A las nueve
horas cinco minutos del veintitrés de julio de dos mil trece. Diligencia
de cancelacion de asiento de inscripcion. Vista la sentencia de las
ocho horas del veintisiete de mayo de dos mil once, del Juzgado de
Trabajo de Osa, en proceso de disolucion de cooperativa, gestionado
por el INFOCOOP en contra de la Cooperativa Autogestionaria de
Produccién de Platano de Piedras Blancas de Osa R.L., inscrita en
este registro mediante resolucion C-1263 del 12 de agosto de 2003,
que en lo que interesa ordena: “Se dispone la disolucion Cooperativa
Autogestionaria de Produccion de Platano de Piedras Blancas de
Osa R.L. (COOPEBORUCA R.L.), y se autoriza al Departamento
de Organizaciones Sociales del Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social a realizar la respectiva cancelacion una vez firme esta
sentencia.” Cooperativa Autogestionaria de Produccion de Platano
de Piedras Blancas de Osa R.L., con siglas COOPEBORUCA R.L.
Publiquese.—Lic. José Joaquin Orozco Sanchez, Jefe.—1 vez.—O.
C. N° 34312.—Solicitud N° 35973.—C-18485.—(IN2013062323).
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Res. DOS-45-07-2013.—Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social.—Departamento de Organizaciones Sociales.—A las nueve
horas diez minutos del veintitrés de julio de dos mil trece. Diligencia
de cancelacion de asiento de inscripcion. Vista la sentencia de las
quince horas veinte minutos del doce de octubre de dos mil doce, del
Juzgado de Trabajo II Circuito Judicial de San José, en proceso de
disolucion de cooperativa, gestionado por el INFOCOOP en contra
de la Cooperativa de Servicios Multiples del Colegio de Cirujanos
Dentistas R.L., inscrita en este registro mediante resolucion C-0368
del 30 de abril de 1975, que en lo que interesa ordena: “Se dispone
la disolucion Cooperativa de Servicios Multiples del Colegio
de Cirujanos Dentistas R.L. (COOPEDENT R.L.), y se autoriza
al Departamento de Organizaciones Sociales del Ministerio de
Trabajo y Seguridad Social a realizar la respectiva cancelacion una
vez firme esta sentencia.” Cooperativa de Servicios Multiples del
Colegio de Cirujanos Dentistas R.L., con siglas COOPEDENT R.L.
Publiquese.—Lic. José Joaquin Orozco Sanchez, Jefe.—1 vez.—O.
C. N° 34312.—Solicitud N° 35973.—C-18655.—(IN2013062325).

Res. DOS-46-07-2013.—Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social.—Departamento de Organizaciones Sociales.—A las nueve
horas quince minutos del veintitrés de julio de dos mil trece.
Diligencia de Cancelacion de asiento de inscripcion. Vista la
sentencia de las trece horas treinta minutos del veintiuno de febrero
de dos mil trece, del Juzgado de Trabajo de Heredia, en proceso de
disolucién de cooperativa, gestionado por el INFOCOOP en contra
de la Consorcio de Comercializacion Cooperativa R.L., inscrita
en este registro mediante resolucion C-0994 del 23 de noviembre
de 1995, que en lo que interesa ordena: “Se dispone la disolucion
Consorcio de Comercializacién Cooperativa R.L. (C.C.C.R.L.), y se
autoriza al Departamento de Organizaciones Sociales del Ministerio
de Trabajo y Seguridad Social a realizar la respectiva cancelacion
una vez firme esta sentencia.” Consorcio de Comercializacion
Cooperativa R.L. con siglas C.C.C. R.L. Publiquese.—Lic. José
Joaquin Orozco Sanchez, Jefe.—1 vez—O. C. N° 34312 —
Solicitud N° 35973.—C-16870.—(IN2013062291).

Res. DOS-47-07-2013.—Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social.—Departamento de Organizaciones Sociales.—A las nueve
horas veinte del veintitrés de julio de dos mil trece. Diligencia de
cancelacion de asiento de inscripcion. Vista la sentencia de las
quince horas seis minutos del veintinueve de abril de dos mil trece,
del Juzgado de Trabajo de Mayor Cuantia de Turrialba, en proceso de
disolucion de cooperativa, gestionado por el INFOCOOP en contra
de la Cooperativa Autogestionaria de Industrializacion del Dulce de
Pejibaye R.L., inscrita en este registro mediante resolucion C-1135
del 15 de abril de 1999, que en lo que interesa ordena: “Se dispone
la disolucion Cooperativa Autogestionaria de Industrializacion del
Dulce de Pejibaye R.L. (COOPEPEJEDELBALLE R.L.), y se
autoriza al Departamento de Organizaciones Sociales del Ministerio
de Trabajo y Seguridad Social a realizar la respectiva cancelacion
una vez firme esta sentencia.” Cooperativa Autogestionaria
de Industrializacion del Dulce de Pejibaye R.L. con siglas
COOPEPEJEDELBALLE R.L. Publiquese.—Lic. José Joaquin
Orozco Sanchez, Jefe—1 vez.—O. C. N° 34312 —Solicitud N°
35973.—C-18825.—(IN2013062316).

Res. DOS-48-07-2013.—Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social.—Departamento de Organizaciones Sociales.—A las
nueve horas veinticinco minutos del veintitrés de julio de dos mil
trece. Diligencia de cancelacion de asiento de inscripcion. Vista
la sentencia de las diez horas treinta minutos del diez de mayo de
dos mil trece, del Juzgado de Trabajo de Heredia, en proceso de
disolucion de cooperativa, gestionado por el INFOCOOP en contra
de la Cooperativa de Vivienda Santa Barbara R.L., inscrita en este
registro mediante resolucion C-1028 del 29 de octubre de 1996, que
en lo que interesa ordena: “Se dispone la disolucion Cooperativa
de Vivienda Santa Barbara R.L. (COOPESANTABARBARAR.L.),
y se autoriza al Departamento de Organizaciones Sociales del
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social a realizar la respectiva
cancelacion una vez firme esta sentencia.” Cooperativa de
Vivienda Santa Barbara R.L. (COOPESANTABARBARA R.L.)
Publiquese.—Lic. José Joaquin Orozco Sanchez, Jefe.—1 vez.—O.
C. N° 34312.—Solicitud N° 35973.—C-16935.—(IN2013062319).

Res. DOS-49-07-2013.—Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social.—Departamento de Organizaciones Sociales.—A las
nueve horas treinta minutos del veintitrés de julio de dos mil
trece. Diligencia de cancelacion de asiento de inscripcion. Vista
la sentencia de las trece horas diez minutos del nueve de mayo
de dos mil trece, del Juzgado de Trabajo de Mayor Cuantia de
Turrialba, en proceso de disolucion de cooperativa, gestionado
por el INFOCOOP en contra de la Cooperativa Autogestionaria de
Transporte Publico Modalidad Taxis Omega R.L., inscrita en este
registro mediante resolucion C-0789 del 20 de octubre de 1987, que
en lo que interesa ordena: “Se dispone la disolucion Cooperativa
Autogestionaria de Transporte Publico Modalidad Taxis Omega
R.L. (COOPEOMEGA R.L.), y se autoriza al Departamento de
Organizaciones Sociales del Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social a realizar la respectiva cancelacion una vez firme esta
sentencia.” Cooperativa Autogestionaria de Transporte Publico
Modalidad Taxis Omega R.L. con siglas COOPEOMEGA R.L.
Publiquese.—Lic. José Joaquin Orozco Sanchez, Jefe.—1 vez.—O.
C. N° 34312.—Solicitud N° 35973.—C-18680.—(IN2013062315).

Res. DOS-50-07-2013.—Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social.—Departamento de Organizaciones Sociales.—A las nueve
horas treinta y cinco minutos del veintitrés de julio de dos mil
trece. Diligencia de cancelacion de asiento de inscripcion. Vista la
sentencia de las siete horas treinta minutos del catorce de marzo
de dos mil trece, del Juzgado de Trabajo de Liberia, en proceso de
disolucion de cooperativa, gestionado por el INFOCOOP en contra
de la Cooperativa Autogestionaria de Turismo de Quebrada Grande
de Liberia R.L., inscrita en este registro mediante resolucion C-1226
del 10 de mayo de 2002, que en lo que interesa ordena: “Se dispone
la disolucion Cooperativa Autogestionaria de Turismo de Quebrada
Grande de Liberia R.L. (COOPEMONO R.L.), y se autoriza al
Departamento de Organizaciones Sociales del Ministerio de Trabajo
y Seguridad Social a realizar la respectiva cancelacion una vez
firme esta sentencia.” Cooperativa Autogestionaria de Turismo de
Quebrada Grande de Liberia R.L., con siglas COOPEMONO R.L.
Publiquese.—Lic. José Joaquin Orozco Sanchez, Jefe.—1 vez.—O.
C. N° 34312.—Solicitud N° 35973.—C-18330.—(IN2013062296).

Res. DOS-51-07-2013.—Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social.—Departamento de Organizaciones Sociales.—A las
nueve horas cuarenta minutos del veintitrés de julio de dos mil
trece. Diligencia de cancelacion de asiento de inscripcion. Vista la
sentencia de las siete horas treinta minutos del dos de mayo de dos
mil trece, del Juzgado Civil y de Trabajo del III circuito Judicial de
San José, Desamparados, en proceso de disolucion de cooperativa,
gestionado por el INFOCOOP en contra de la Cooperativa de
Usuarios del Transporte de Personas de San Miguel R.L., inscrita
en este registro mediante resolucion C-0852 del 04 de abril de
1989, que en lo que interesa ordena: “Se dispone la disolucion
Cooperativa de Usuarios del Transporte de Personas de San Miguel
R.L. (COOPESANMIGUEL R.L.), y se autoriza al Departamento
de Organizaciones Sociales del Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social a realizar la respectiva cancelacion una vez firme esta
sentencia.” Cooperativa de Usuarios del Transporte de Personas
de San Miguel R.L., con siglas COOPESANMIGUEL R.L.
Publiquese.—Lic. José Joaquin Orozco Sanchez, Jefe.—1 vez.—O.
C. N° 34312.—Solicitud N° 35973.—C-19045.—(IN2013062297).

Res. DOS-52-07-2013.—Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social.—Departamento de Organizaciones Sociales.—A las nueve
horas cuarenta y cinco minutos del veintitrés de julio de dos mil
trece. Diligencia de cancelacion de asiento de inscripcion. Vista
la sentencia de las ocho horas nueve minutos del dos de octubre
de dos mil doce, del Juzgado de Trabajo de Mayor Cuantia de
Golfito, en proceso de disolucion de cooperativa, gestionado por el
INFOCOOQOP en contra de la Cooperativa de Autogestion de Pesca y
Comercializacion de Pavones R.L., inscrita en este registro mediante
resolucion C-1042 del 11 de marzo de 1997, que en lo que interesa
ordena: “Se dispone la disolucion Cooperativa de Autogestion de
Pesca y Comercializacion de Pavones R.L. (COOPEAPETUR
R.L.), y se autoriza al Departamento de Organizaciones Sociales
del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social a realizar la
respectiva cancelacion una vez firme esta sentencia.” Cooperativa
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de Autogestion de Pesca y Comercializacion de Pavones R.L.,
con siglas COOPEAPETUR R.L. Publiquese.—Lic. José Joaquin
Orozco Sanchez, Jefe—1 vez.—O. C. N° 34312 —Solicitud N°
35973.—C-18550.—(IN2013062312).

Res. DOS-53-07-2013.—Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social.—Departamento de Organizaciones Sociales.—A las
nueve horas cincuenta minutos del veintitrés de julio de dos mil
trece. Diligencia de cancelacion de asiento de inscripcion. Vista
la sentencia de las nueve horas con treinta minutos del veintitrés
de mayo de dos mil trece, del Juzgado Civil de Trabajo de Mayor
Cuantia de Grecia, en proceso de disolucion de cooperativa,
gestionado por el INFOCOOP en contra de la Cooperativa de
Consumo de Palmitos de Naranjo R.L., inscrita en este registro
mediante resolucion C-0352 del 28 de octubre de 1974, que en
lo que interesa ordena: “Se dispone la disolucién Cooperativa de
Consumo de Palmitos de Naranjo R.L. (COOPEPALMITOS R.L.),
y se autoriza al Departamento de Organizaciones Sociales del
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social a realizar la respectiva
cancelacion una vez firme esta sentencia.” Cooperativa de Consumo
de Palmitos de Naranjo R.L., con siglas COOPEPALMITOS R.L.
Publiquese.—Lic. José Joaquin Orozco Sanchez, Jefe.—1 vez.—O.
C. N° 34312.—Solicitud N° 35973.—C-17805.—(IN2013062286).

Res. DOS-54-07-2013.—Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social.—Departamento de Organizaciones Sociales.—A las nueve
horas cincuenta y cinco minutos del veintitrés de julio de dos mil
trece. Diligencia de cancelacion de asiento de inscripcion. Vista la
sentencia de las nueve horas con veinte minutos del dieciocho de
junio de dos mil trece, del Juzgado Civil y de Trabajo de Mayor
de Canas, Guanacaste, en proceso de disolucion de cooperativa,
gestionado por el INFOCOOP en contra de la Cooperativa de
Produccién Minera de Abangares R.L., inscrita en este registro
mediante resolucion C-1271 del 18 de febrero de 2003, que en
lo que interesa ordena: “Se dispone la disolucion Cooperativa de
Produccion Minera de Abangares R.L. (COOPEMINA R.L.), y se
autoriza al Departamento de Organizaciones Sociales del Ministerio
de Trabajo y Seguridad Social a realizar la respectiva cancelacion
una vez firme esta sentencia.” Cooperativa de Produccion Minera de
Abangares R.L., con siglas COOPEMINA R.L. Publiquese.—Lic.
José Joaquin Orozco Sanchez, Jefe.—1 vez.—O. C. N° 34312 —
Solicitud N° 35973.—C-17840.—(IN2013062314).

DIRECCION NACIONAL DE PENSIONES

En sesion celebrada en San José a las 9:00 horas del 8 de
mayo del 2013, se acord6é conceder Pension de Gracia, mediante
la resolucion JNPA-1386-2013, al sefior Medina Diaz Nicolas
Tolentino, cédula de identidad 5-094-099, vecino de Heredia, por
un monto de ciento siete mil doscientos ochenta y un colones con
cincuenta y cinco céntimos (¢107.281,55), con un rige a partir de la
inclusion en planillas. Constituye un gasto fijo a cargo del Tesorero
Nacional. El que se haga efectivo queda condicionado a que exista el
contenido presupuestario correspondiente.—Dunia Madrid Acuifia,
Directora Nacional.—1 vez.—(IN2013063109).

JUSTICIAY PAZ
JUNTA ADMINISTRATIVA DEL REGISTRO NACIONAL
DIRECTRIZ N° DRBM-DIR-004-2013

De: Direccion de Bienes Muebles

Para: Coordinadores, Registradores, Departamento de Placas,
Direccion de Regionales, Direccion de Servicios
Registrales y Aseguradoras.

Asunto: Modificacion a directriz DRBM-DIR-003-2013

Fecha: 4 de setiembre del 2013.

En observancia al articulo 157 de la Ley de Transito que
prohibe la reinscripcion de vehiculos con declaratoria de pérdida
total, se modifica la directriz N° DRBM-DIR-003-2013, para que en
adelante el apartado tercero se lea de la siguiente manera:

III.—Reinscripcion:

Con fundamento en el articulo 157 de la Ley de Transito
publicada el 26 de octubre del 2012. Se prohibe la reinscripcion
de vehiculos con declaratoria de pérdida total, salvo en los casos
en que la pérdida no sea de tipo estructural y que la declaratoria
haya ocurrido antes de la entrada en vigencia de la Ley de

Transito. En tales casos procedera la reinscripcion cuando el
propietario registral en su condicion personal o por medio de
apoderado con facultades suficientes para el acto solicite la
reinscripcion cumpliendo con los siguientes requisitos:

a. Presentar solicitud de reinscripcion debidamente autenticada
al Diario del Registro de Bienes Muebles, transcrita en papel
de seguridad y acompafiada de boleta de seguridad del notario.

b. La solicitud debera contener la identificacion del vehiculo

respecto de sus caracteristicas esenciales y numero de placa.

Informe de verificacion de datos expedida por RITEVE.

. En caso de venta presentar el testimonio de escritura publica.

e. Notade la Aseguradora en la que se indiqué que la pérdida del
bien no es de tipo estructural, en la misma debe consignarse
la descripcion del vehiculo y la fecha de la declaratoria.

f. Comprobante de pago de los derechos de circulacion del aio
fiscal vigente.

g. Entero de timbres correspondiente al movimiento registral
solicitado.

Esta Directriz modifica la Directriz DRBM-DIR-003-2013
del 1° de julio del 2013. Rige a partir de su publicacion. Publiquese
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4° de la Ley N° 8220
del 4 de marzo del 2002.

MSC. Mauricio Soley Pérez, Director—1 vez.—O. C.
N°  13-0004.—Solicitud N° 119-783-2013-0159.—Crédito.—
(IN2013058957).

e o

REGISTRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

Propiedad industrial
PUBLICACION DE SEGUNDA VEZ

Maria Gabriela Arroyo Vargas, cédula de identidad 1-933-
536, en calidad de apoderada especial de Centrum Uslug Wspolnych
Baltona SP Z 0.0, con domicilio en Calle Dzialkowa- 115.02-234
Varsovia, Polonia, solicita la inscripcion de: XPRESS YOUR
GLOBAL LOCAL STORE como marca de servicios en clase: 43
internacional. Para proteger y distinguir lo siguiente: servicios de
proveeduria de alimentos y bebidas de todo tipo (alcohdlicas y no
alcoholicas) tiendas de conveniencia. Se cita a terceros interesados
en defender sus derechos para hacerlos valer ante este Registro,
dentro de los dos meses siguientes, contados a partir de la primera
publicacion de este edicto. Presentada el 16 de agosto del 2013.
Solicitud N° 2013-0007050. A efectos de publicacion téngase en
cuenta lo dispuesto en el articulo 85 de la Ley 7978.—San José, 23
de agosto del 2013.—Maria Leonor Hernandez B, Registradora.—
RP2013145110.—(IN2013057010).

Maria Gabriela Arroyo Vargas, cédula de identidad 1-933-
536, en calidad de apoderada especial de Centrum Uslug Wspolnych
Baltona SP Z 0.0, con domicilio en calle Dzialkowa-115.02-234
Varsovia, Polonia, solicita la inscripcion de: XPRESS YOUR
GLOBAL LOCAL STORE como marca de servicios en clase: 35
internacional(es). Para proteger y distinguir lo siguiente: Publicidad,
gestion de negocios comerciales, trabajos de oficina, relacionadas
con tiendas de conveniencia y venta de comida y bebidas de todo
tipo (alcohdlicas y no alcohdlicas). Se cita a terceros interesados
en defender sus derechos para hacerlos valer ante este Registro,
dentro de los dos meses siguientes, contados a partir de la primera
publicacion de este edicto. Presentada el 16 de agosto del 2013.
Solicitud N° 2013-0007051. A efectos de publicacion téngase en
cuenta lo dispuesto en el articulo 85 de la Ley 7978.—San José, 23
de agosto del 2013.—Maria Leonor Hernandez B, Registradora.—
RP2013145112.—(IN2013057011).

Maria Gabriela Arroyo Vargas, cédula de identidad 1-0933-
0536, en calidad de apoderada especial de Centrum Uslug
Wspolnych Baltona SP. Z O.0., con domicilio en calle Dzialkowa,
115.02-234 Varsovia, Polonia, solicita la inscripcion de:
como marca de servicios en clase: 35
internacional. Para proteger y distinguir lo
siguiente: Venta al detalle y al mayoreo de
bebida alcohdlica, cerveza, bebida no
alcoholica, confiteria. Formas de ventas-

/ STARTER
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empacados (microbioldgicamente permanente) juguetes, juegos,
tableros y computarizados, prensa, libros, medios de salud (articulos
relacionados con la salud y con el cuidado e higiene personal),
medicamentos sin receta, articulos de escritura, baterias, cartas
magnéticas, souvenirs no referidos a prendas de vestir, zapatos y
sombreros. Se cita a terceros interesados en defender sus derechos
para hacerlos valer ante este Registro, dentro de los dos meses
siguientes, contados a partir de la primera publicacion de este edicto.
Presentada el 7 de junio del 2013. Solicitud N° 2013-0004988. A
efectos de publicacion téngase en cuenta lo dispuesto en el articulo
85 de la Ley 7978.—San Jos¢, 30 de agosto del 2013.—Ildreth
Araya Mesén, Registradora.—(IN2013057338).

Marcas de Ganado

AnaLorenaUgaldeAraya, céduladeidentidad N° 0203720386,
en calidad de apoderada generalisima sin limite de suma de Junta
Administrativa del Colegio Técnico Profesional de Aguas Zarcas,
cédula juridica N° 3-008-071505, solicita la inscripcion de:

como marca de ganado que usara preferentemente en

Alajuela, San Carlos, Aguas Zarcas, La Loma, 200 metros

al oeste y 1.5 kilometros al norte del puente del rio Aguas

Zarcas. Se cita a terceros interesados en defender sus
derechos para hacerlos valer ante este Registro, dentro de los diez dias
habiles contados a partir de la publicacion de este edicto. Presentada
el 9 de agosto del 2013. Segun el expediente N° 2013-1344.—San
José,29deagostodel 2013.—VivianaSeguradelaO.,Registradora.—1
vez.—(IN2013057604).

N° 2013-993.—Ricardo Azofeifa Arias, cédula de identidad
0103030206, solicita la inscripcion de:

como marca de ganado, que usara preferentemente en

Puntarenas, Coto Brus, Limoncito, La Union, 1500

metros este de la escuela. Se cita a terceros interesados

en defender sus derechos para hacerlos valer ante este

Registro, dentro de los 10 dias habiles contados a partir de la

publicacion de este edicto. Presentada el 19 de junio del 2013. Seglin

el expediente N° 2013-993.—San José¢, 17 de julio del 2013.—

Viviana Segura De la O., Registradora.—1 vez.—(IN2013057972).

AMBIENTE Y ENERGIA

DIRECCION DE AGUA
EDICTO
PUBLICACION DE TERCERA VEZ

Exp 15926A.—Victor Gonzalez Alvarado, solicita concesion
de: 0,05 litros por segundo del nacimiento sin nombre, efectuando
la captacion en finca de su propiedad en San Rafael, San Ramon,
Alajuela, para uso consumo humano. Coordenadas 219.812 /
485.226, hoja Machuca. Predios inferiores: no se indican. Quienes
se consideren lesionados, deben manifestarlo dentro del mes
contado a partir de la primera publicacion.—San José, 28 de agosto
de 2013.—Departamento de Informaciéon.—Douglas Alvarado
Rojas, Coordinador—(IN2013061581).

PUBLICACION DE SEGUNDA VEZ

Exp. N° 145-H.—Hacienda Juan Vifias S. A., solicita concesion
de fuerza hidraulica para autogeneracion privada: 200 litros por
segundo del rio Coliblanco, efectuando la captacion en finca de su
propiedad en Juan Vifias, Jiménez, Cartago, para uso fuerza hidraulica
generacion eléctrica privada o autoconsumo. Coordenadas: 214.250
/'559.200, de la hojas Istarti y Tucurrique, caida bruta 251.8 metros,
potencia tedrica 300 kW. Quienes se consideren lesionados con esta
solicitud, deben manifestarlo, dentro del término de un mes contado
a partir de la primera publicacion.—San José, 27 de setiembre del
2012.—Jos¢ Miguel Zeledon Calderdn, Jefe.—(IN2012096525).

Exp. 9454A.—Los Balcanes del Norte S. A. solicita concesion
de: 5 litros por segundo del Rio Bermudez, efectuando la captacion
en finca de su propiedad en San Rafael, Alajuela, Alajuela, para uso.
Coordenadas 216.200 / 511.900 hoja Lindora. 20 litros por segundo
del Rio La Fuente, efectuando la captacion en finca de su propiedad
en San Rafael, Alajuela, Alajuela, para uso agropecuario riego.

Coordenadas 216.200/511.300 hoja Lindora. Predios inferiores: No
se indican. Quienes se consideren lesionados, deben manifestarlo
dentro del mes contado a partir de la primera publicacion.—San
José, 15 de mayo de 2013.—Departamento de Informacion.—
Douglas Alvarado Rojas, Coordinador.—(IN2013059495).

Exp. N° 15928P—Paneles Caribeiios PACASA S. A, solicita
concesion de: 0,12 litros por segundo del acuifero, efectuando la
captacion por medio del pozo Artezanal en finca de su propiedad
en San Isidro de El General, Pérez Zeledon, San José, para uso
turistico. Coordenadas 149.694/567.845 hoja San Isidro. Quienes se
consideren lesionados deben manifestarlo dentro del mes contado
a partir de la primera publicacion.—San José, 28 de agosto de
2013.—Departamento de Informacion.—Douglas Alvarado Rojas,
Coordinador.—(IN2013059807).

Exp. N° 8130P—Plantas Eolicas S. A., solicita concesion
de: 0,30 litros por segundo de acuifero (Pozo AR-10), efectuando la
captacion en finca de su propiedad en Santa Rosa, Tilaran, Guanacaste,
para uso consumo humano. Coordenadas 278.500/428.200 hoja Arenal.
Quienes se consideren lesionados deben manifestarlo dentro del mes
contado a partir de la primera publicacion.—San José¢, 10 de mayo de
2012.—José Miguel Zeledén Calderon, Director.—(IN2013061397).

Exp. N° 15743 A.—Israel Gomez Viquez, solicita concesion
de: 0,05 litros por segundo del nacimiento sin nombre, efectuando
la captacion en finca de Bernardo Serrano Navarro en Copey,
Dota, San José, para uso consumo humano. Coordenadas 184.250
/548.550 hoja Tapanti. Predios inferiores: no se indican. Quienes
se consideren lesionados deben manifestarlo dentro del mes
contado a partir de la primera publicacion.—San Jos¢, 4 de abril de
2013.—Departamento de Informacion.—Douglas Alvarado Rojas,
Coordinador.—(IN2013061399).

Exp. N° 15432P.—Monte la Providencia S. A., solicita
concesion de: 0,9 litros por segundo del acuifero, efectuando
la captacion por medio del pozo TA-63 en finca de el mismo en
Pocosol, San Carlos, Alajuela, para uso agropecuario-riego.
Coordenadas 286.370 / 483.073 hoja Tres Amigos. Quienes se
consideren lesionados deben manifestarlo dentro del mes contado
a partir de la primera publicacion.—San José, 29 de agosto de
2013.—Departamento de Informacion.—Douglas Alvarado Rojas,
Coordinador, Coordinador.—(IN2013061432).

Exp. N° 10327A.—Gilberto Alvarez Sibaja, solicita concesion
de: 25 litros por segundo de la Quebrada Bus, efectuando la
captacion en finca de su propiedad en Palmera, San Carlos, Alajuela,
para uso agropecuario-psicultura. Coordenadas 265.800 / 494.300
hoja Aguas Zarcas. Predios inferiores: no se indican. Quienes se
consideren lesionados deben manifestarlo dentro del mes contado
a partir de la primera publicacion.—San José, 26 de agosto de
2013.—Departamento de Informacion.—Douglas Alvarado Rojas,
Coordinador.—(IN2013061574).

Exp. N° 15926A.—Victor Gonzalez Alvarado, solicita
concesion de: 0,05 litros por segundo del nacimiento sin nombre,
efectuando la captacion en finca de su propiedad en San Rafael, San
Ramon, Alajuela, para uso consumo humano. Coordenadas 219.812
/ 485.226 hoja Machuca. Predios inferiores: no se indican. Quienes
se consideren lesionados deben manifestarlo dentro del mes contado
a partir de la primera publicacion.—San José, 28 de agosto de
2013.—Departamento de Informacion.—Douglas Alvarado Rojas,
Coordinador.—(IN2013061581).

Exp. N° 15912A.—Compaiiia Nacional de Fuerza y Luz S.
A., solicita concesion de: 2,68 litros por segundo del Nacimiento
Espavel, efectuando la captacion en finca de su propiedad en
San Rafael, Alajuela, Alajuela, para uso consumo humano y
agropecuario-riego. Coordenadas 216.149 / 513.312 hoja Abra. 0,36
litros por segundo del Nacimiento la Vieja, efectuando la captacion
en finca de su propiedad en San Rafael, Alajuela, Alajuela, para
uso consumo humano y agropecuario-riego. Coordenadas 215.908
/' 513.142 hoja Abra. Predios inferiores: no se indican. Quienes se
consideren lesionados deben manifestarlo dentro del mes contado
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a partir de la primera publicacion.—San José, 26 de agosto de
2013.—Departamento de Informacion.—Douglas Alvarado Rojas,
Coordinador.—(IN2013061583).

Exp. N° 7962A.—Algeciras S. A., solicita concesion de: 7,3
litros por segundo de la Quebrada Palmital, efectuando la captacion
en finca de Romilio Gomez Sanchez en Copey, Dota, San Jos¢, para
uso agropecuario-pisicultura, consumo humano y agropecuario-
riego. Coordenadas 184.264/545.656 hoja Tapanti. Quienes se
consideren lesionados deben manifestarlo dentro del mes contado
a partir de la primera publicacion.—San José, 3 de setiembre de
2013.—Departamento de Informacion.—Douglas Alvarado Rojas,
Coordinador.—(IN2013061587).

Exp. N° 10187P—Pedro Carvajal Solis, solicita concesion
de: 0,25 litros por segundo del acuifero, efectuando la captacion por
medio del pozo sin numero en finca de su propiedad en Esquipulas,
Palmares, Alajucla, para uso agropecuario-abrevadero-granja y
consumo humano-doméstico. Coordenadas 227.712 /491.088 hoja
Naranjo. Quienes se consideren lesionados deben manifestarlo
dentro del mes contado a partir de la primera publicacion.—San
José, 26 de agosto de 2013.—Departamento de Informacion.—
Douglas Alvarado Rojas, Coordinador.—(IN2013061622).

Exp.N°7718A.—LaEstrelladelaFortunaS. A., solicitaconcesion
de: 1,2 litros por segundo del nacimiento sin nombre, efectuando la
captacion en finca de Ganadera Loma Seis S. A. en La Fortuna, San
Carlos, Alajuela, para uso agropecuario-abrevadero, consumo humano-
doméstico y turistico. Coordenadas 274.000 / 458.400 hoja Fortuna.
Quienes se consideren lesionados deben manifestarlo dentro del mes
contado a partir de la primera publicacion.—San José, 26 de agosto
de 2013.—Departamento de Informacion.—Douglas Alvarado Rojas,
Coordinador.—(IN2013061626).

Exp. N° 10311 A.—Banco Improsa S. A., solicita concesion de:
50 litros por segundo del Rio Angel, efectuando la captacion en finca de
su propiedad en Sarapiqui, Alajuela, Alajuela, para uso agropecuario-
pisicultura. Coordenadas 247.100 / 516.180 hoja Poas. 35 litros por
segundo del Rio Cariblanco, efectuando la captacion en finca de su
propiedad en Sarapiqui, Alajuela, Alajuela, para uso agropecuario-
abrevadero, agropecuario-lecheria y agropecuario-pisicultura.
Coordenadas 247.900 / 514.300 hoja Poas. Predios inferiores: no se
indican. Quienes se consideren lesionados deben manifestarlo dentro
del mes contado a partir de la primera publicacion.—San José, 27 de
agosto de 2013.—Departamento de Informacion.—Douglas Alvarado
Rojas, Coordinador—(IN2013061628).

Exp. N° 15924P.—Voi Vop Viseu Ltda, solicita concesion de: 2
litros por segundo del acuifero, efectuando la captacion por medio del
pozo HE-49 en finca de su propiedad en Jaco, Garabito, Puntarenas,
para uso consumo humano. Coordenadas 175.080 /471.055 hoja
Herradura. Quienes se consideren lesionados deben manifestarlo
dentro del mes contado a partir de la primera publicacion.—San
José, 28 de agosto de 2013.—Departamento de Informacion.—
Douglas Alvarado Rojas, Coordinador.—(IN2013061629).

Exp. N° 11495P.—Villas Opera Hills Ltda, solicita concesion de:
0,04 litros por segundo del acuifero, efectuando la captacion por medio
del pozo HE-9 en finca de su propiedad en Jacd, Garabito, Puntarenas,
para uso consumo humano-domestico. Coordenadas 174.955/471.182
hoja Herradura. Quienes se consideren lesionados deben manifestarlo
dentro del mes contado a partir de la primera publicacion.—San José,
27 de agosto de 2013.—Departamento de Informacion—Douglas
Alvarado Rojas, Coordinador—(IN2013061631).

Exp. N° 15267P—Corporacion Coco de Palma Silvestre
S.A., solicita concesion de: 1,5 litros por segundo del acuifero,
efectuando la captacion por medio del pozo CY-190 en finca del
mismo en Codbano, Puntarenas, Puntarenas, para uso consumo
humano. Coordenadas 177.074 / 411.849 hoja Cabuya. Quienes se
consideren lesionados deben manifestarlo dentro del mes contado
a partir de la primera publicacion.—San José, 30 de agosto de
2013.—Departamento de Informacion.—Douglas Alvarado Rojas,
Coordinador.—(IN2013061636).

Exp. N° 7042P—Distribuidora La Florida S. A., solicita
concesion de: 18 litros por segundo del acuifero, captado mediante
el pozo numero RG-311 en finca de su propiedad en San José,
(Alajuela), Alajuela, Alajuela, para uso comercial-cerveceria.
Coordenadas 219.750 / 507.250 hoja Rio Grande. Quienes se
consideren lesionados deben manifestarlo dentro del mes contado
a partir de la primera publicacion.—San José, 20 de noviembre de
2012.—José Miguel Zeledon Calderon, Director.—(IN2013061639).

Exp. N° 15884A.—Gladys Sanchez Pereira, solicita concesion
de: 0,05 litros por segundo de la Quebrada el Convenio, efectuando
la captacion en finca de Algodonera S. A. en Pacayas, Alvarado,
Cartago, para uso agropecuario y consumo humano. Coordenadas
217.079 / 557.574 hoja Istard. Predios inferiores: no se indican.
Quienes se consideren lesionados deben manifestarlo dentro del
mes contado a partir de la primera publicacion.—San José, 31 de
julio de 2013.—Departamento de Informacién.—Douglas Alvarado
Rojas, Coordinador.—(IN2013061640).

Exp. N° 15885A.—Gladys Sanchez Pereira, solicita concesion
de: 0,05 litros por segundo de la Quebrada el Convenio, efectuando
la captacion en finca de Algodonera S. A. en Pacayas, Alvarado,
Cartago, para uso agropecuario y consumo humano. Coordenadas
217.079 / 557.574 hoja Istara. Predios inferiores: no se indican.
Quienes se consideren lesionados deben manifestarlo dentro del
mes contado a partir de la primera publicacion.—San José, 31 de
julio de 2013.—Departamento de Informacién.—Douglas Alvarado
Rojas, Coordinador—(IN2013061642).

Exp. N° 15886A.—Maicohl Masis Sanchez, solicita concesion
de: 0,05 litros por segundo de la Quebrada el Convenio, efectuando
la captacion en finca de Algodonera S. A. en Pacayas, Alvarado,
Cartago, para uso agropecuario y consumo humano. Coordenadas
217.079 / 557.574 hoja Istard. Predios inferiores: no se indican.
Quienes se consideren lesionados deben manifestarlo dentro del mes
contado a partir de la primera publicacion.—San José, 1° de agosto
de 2013.—Departamento de Informaciéon.—Douglas Alvarado
Rojas, Coordinador—(IN2013061644).

Exp. N° 9897A.—Consorcio Cooperativo Industrial de Palma
R.L., solicita concesion de: 0,1 litro por segundo del Nacimiento
Florida 1, efectuando la captacion en finca de su propiedad en
Palmar, Osa, Puntarenas, para uso consumo humano-doméstico ¢
industria. Coordenadas 84.890 / 623.851 hoja Piedras Blancas. 9,1
litros por segundo del Nacimiento Florida 3, efectuando la captacion
en finca de su propiedad en Palmar, Osa, Puntarenas, para uso
consumo humano e industria-otro. Coordenadas 84.939 / 623.751
hoja Piedras Blancas. 10,8 litros por segundo del Nacimiento
Florida 2, efectuando la captacion en finca de su propiedad en
Palmar, Osa, Puntarenas, para uso consumo humano ¢ industria-
otro. Coordenadas 84.915 / 623.801 hoja Piedras Blancas. Quienes
se consideren lesionados deben manifestarlo dentro del mes contado
a partir de la primera publicacion.—San José, 28 de agosto de
2013.—Departamento de Informacion.—Douglas Alvarado Rojas,
Coordinador.—(IN2013061688).

Exp. N° 15897A.—My Home by the Sea S. A., solicita
concesion de: 0,05 litros por segundo del nacimiento sin nombre,
efectuando la captacion en finca de Earth Watch Rainforest Inc S.
A., en Cdbano, Puntarenas, Puntarenas, para uso consumo humano.
Coordenadas 179.457 / 417.616 hoja Cabuya. Predios inferiores: no
se indican. Quienes se consideren lesionados deben manifestarlo
dentro del mes contado a partir de la primera publicacion.—San
José, 8 de agosto de 2013.—Departamento de Informacion.—
Douglas Alvarado Rojas, Coordinador.—(IN2013061699).

Exp. N° 15901 A.—Francis Lefebvre, solicita concesion de:
0,05 litros por segundo del nacimiento sin nombre, efectuando la
captacion en finca de Earth Watch Rainforest Inc S. A., en Cobano,
Puntarenas, Puntarenas, para uso consumo humano. Coordenadas
179.457 / 417.616 hoja Cabuya. Predios inferiores: no se indican.
Quienes se consideren lesionados deben manifestarlo dentro del mes
contado a partir de la primera publicacion.—San José, 9 de agosto
de 2013.—Departamento de Informacion.—Douglas Alvarado
Rojas, Coordinador.—(IN2013061707).
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Exp. N° 15898 A.—Compaiiia la Ufania Verde S. A., solicita
concesion de: 0,05 litros por segundo del nacimiento sin nombre,
efectuando la captacion en finca de Earth Watch Rain Forest Inc S.A.,
en Cobano, Puntarenas, Puntarenas, para uso consumo humano.
Coordenadas 179.457 / 417.616 hoja Cabuya. Predios inferiores:
no se indican. Quienes se consideren lesionados deben manifestarlo
dentro del mes contado a partir de la primera publicacion.—San
José, 8 de agosto de 2013.—Departamento de Informacion.—
Douglas Alvarado Rojas, Coordinador.—(IN2013061710).

Exp. N° 15900A.—Propiedades Pangea de Costa Rica S. A,
solicitaconcesionde: 0,05 litros por segundo del nacimiento sinnombre,
efectuando la captacion en finca de Earth Watch Rain Forest Inc. S.
A., en Cdbano, Puntarenas, Puntarenas, para uso consumo humano.
Coordenadas 179.457 / 417.616 hoja Cabuya. Predios inferiores: no
se indican. Quienes se consideren lesionados deben manifestarlo
dentro del mes contado a partir de la primera publicacion.—San José,
9 de agosto de 2013.—Departamento de Informacion.—Douglas
Alvarado Rojas, Coordinador—(IN2013061711).

Exp.N°15902A —Earth Watch Rain ForestS.A., solicitaconcesion
de: 0,05 litros por segundo del nacimiento sin nombre, efectuando la
captacion en finca de su propiedad en Cobano, Puntarenas, Puntarenas,
para uso consumo humano. Coordenadas 179.457 /417.616 hoja Cabuya.
Predios inferiores: no se indican. Quienes se consideren lesionados deben
manifestarlo dentro del mes contado a partir de la primera publicacion.—
San Jos¢, 9 de agosto de 2013.—Departamento de Informacion.—
Douglas Alvarado Rojas, Coordinador—(IN2013061716).

Exp. N° 8788A.—Propiedades Agricolas Ganaderas El Guarco
S.A., solicita concesion de: 0,50 litros por segundo de la quebrada sin
nombre, efectuando la captacion en finca de su propiedad en Colon,
Mora, San José, para uso agropecuario abrevadero, consumo humano
doméstico, agropecuario riego. Coordenadas 209.025 / 511.675 hoja
Abra. Predios inferiores. Quienes se consideren lesionados deben
manifestarlo dentro del mes contado a partir de 1a primera publicacion.—
San José, 23 de abril de 2013.—Departamento de Informacion.—
Douglas Alvarado Rojas, Coordinador.—(IN2013061717).

Exp. N° 15321P.—3101472142 S. A., solicita concesion de:
0,1 litro por segundo del acuifero, efectuando la captacion por medio
del pozo COR-41 en finca de del mismo en Cortés, Osa, Puntarenas,
para uso consumo humano-riego. Coordenadas 119.852 / 580.227
hoja Coronado. Quienes se consideren lesionados deben manifestarlo
dentro del mes contado a partir de la primera publicaciéon.—San
José, 27 de junio de 2013.—Departamento de Informacion.—
Douglas Alvarado Rojas, Coordinador.—(IN2013061718).

Exp. N° 10211P.—Fidelex Fides Ltda., solicita concesion de:
0,25 litros por segundo del acuifero, efectuando la captacion por
medio del pozo sin niimero en finca de su propiedad en Buenos
Aires (Palmares), Palmares, Alajuela, para uso consumo humano,
doméstico e industria-alimentaria. Coordenadas: 228.467 / 489.063,
hoja Naranjo. Quienes se consideren lesionados, deben manifestarlo
dentro del mes contado a partir de la primera publicacion.—San
José, 29 de agosto del 2013.—Departamento de Informacion.—
Douglas Alvarado Rojas, Coordinador.—(IN2013061740).

Exp. N° 15258P—Sierra Verde S. A., solicita concesion
de: 3 litros por segundo de acuifero (pozo artesanal), efectuando
la captacion en finca de su propiedad en San José de la Montaiia,
Barva, Heredia, para uso consumo humano-abrevadero-acuicultura
y riego. Coordenadas: 231.621 / 522.283, hoja Barva. Quienes se
consideren lesionados, deben manifestarlo dentro del mes contado a
partir de la primera publicacion.—San José, 22 de junio del 2012.—
José Miguel Zeleddn Calderon, Director.—(IN2013061743).

Exp. N° 15465P.—Campus AY B de Heredia S. A., solicita
concesion de: 4 litros por segundo del acuifero, efectuando la
captacion por medio del pozo TAL-358 en finca de su propiedad
en San Antonio, Nicoya, Guanacaste, para uso consumo humano
y agropecuario-riego. Coordenadas: 254.625 / 388.999, hoja
Talolinga. Quienes se consideren lesionados, deben manifestarlo
dentro del mes contado a partir de la primera publicacion.—San
José, 29 de agosto del 2013.—Departamento de Informacion.—
Douglas Alvarado Rojas, Coordinador.—(IN2013061744).

Exp. N° 13707A.—Santiago Soto Rojas, solicita concesion
de: 0,7 litros por segundo del nacimiento sin nombre, efectuando la
captacion en finca de su propiedad en Cirri Sur, Naranjo, Alajuela, para
uso agropecuario-riego. Coordenadas: 235.100 / 495.800, hoja Naranjo.
Predios inferiores: no se indican. Quienes se consideren lesionados, deben
manifestarlo dentro del mes contado a partir de la primera publicacion.—
San José, 22 de agosto del 2013.—Departamento de Informacion.—
Douglas Alvarado Rojas, Coordinador—(IN2013061745).

Exp. N° 15516A.—Ana Auxiliadora Valverde Molina,
solicita concesion de: 0,6 litros por segundo del nacimiento sin
nombre, efectuando la captacion en finca de Belsa Adilia Barboza
Madrigal, en Cirri Sur, Naranjo, Alajuela, para uso agropecuario y
agropecuario-riego. Coordenadas: 236.014 / 495.978, hoja Naranjo.
Predios inferiores: no se indican. Quienes se consideren lesionados,
deben manifestarlo dentro del mes contado a partir de la primera
publicacion.—San José, 23 de noviembre del 2012.—José Miguel
Zeledon Calderdn, Director.—(IN2013061748).

Exp. N° 13708A.—Marco Alonso Soto Valverde, solicita
concesion de: 0,14 litros por segundo del nacimiento sin nombre,
efectuando la captacion en finca de su propiedad en Aguas Zarcas, San
Carlos, Alajuela, para uso agropecuario-granja avicola. Coordenadas:
280.200 / 499.800, hoja Tres Amigos. Predios inferiores: no se
indican. Quienes se consideren lesionados, deben manifestarlo dentro
del mes contado a partir de la primera publicacion.—San José¢, 27 de
mayo del 2013.—Departamento de Informacion.—Douglas Alvarado
Rojas, Coordinador.—(IN2013061750).

Exp. N° 15264P—Hacienda Don Matias S. A., solicita concesion
de: 1,5 litros por segundo del acuifero, efectuando la captacion por
medio del pozo RG-933 en finca de en Guacima, Alajuela, Alajuela,
para uso agropecuario riego y consumo humano. Coordenadas: 214.969
/ 504.887, hoja Rio Grande. Quienes se consideren lesionados, deben
manifestarlo dentro del mes contado a partir de la primera publicacion.—
San José, 29 de agosto del 2013.—Departamento de Informacion.—
Douglas Alvarado Rojas, Coordinador.—(IN2013061752).

Exp. N° 15892P.—Rock Constructions And Development
S. A., solicita concesion de: § litros por segundo del acuifero,
efectuando la captacion por medio del pozo AB-1628 en finca de
Martin Val Las Pailas S. A., en San Antonio, Alajuela, Alajuela, para
autoabastecimiento en condominio. Coordenadas: 219.270/510.630,
hoja Abra. Quienes se consideren lesionados, deben manifestarlo
dentro del mes contado a partir de la primera publicacion.—San
José, 7 de agosto del 2013.—Departamento de Informacion.—
Douglas Alvarado Rojas, Coordinador—(IN2013061755).

Exp. N° 15930A.—Sandra Solis Sandi, solicita concesion de: 0,33
litros por segundo del nacimiento 1, efectuando la captacion en finca de
su propiedad en Cajon, Pérez Zeledon, San José, para uso agropecuario,
consumo humano y agropecuario-riego. Coordenadas: 148.295/583.721,
hoja San Isidro. 0,092 litros por segundo del nacimiento 2, efectuando
la captacion en finca de su propiedad en Cajon, Pérez Zeledon, San
José, para uso agropecuario, consumo humano y agropecuario-riego.
Coordenadas: 148.296 / 583.721, hoja San Isidro. Predios inferiores: no
se indican. Quienes se consideren lesionados, deben manifestarlo dentro
del mes contado a partir de la primera publicacion—San José, 29 de
agosto del 2013.—Departamento de Informacion—Douglas Alvarado
Rojas, Coordinador—(IN2013061759).

Exp. N° 15565P.—Juan Diego Arias Rojas y Rafael Alberto
Viquez Campos, solicita concesion de: 0,05 litros por segundo del
acuifero, efectuando la captacion por medio del pozo RG-931 en
finca de su propiedad en Concepcion, Atenas, Alajuela, para uso
consumo humano. Coordenadas: 214.348 / 494.178, hoja Balsa.
Quienes se consideren lesionados, deben manifestarlo dentro del
mes contado a partir de la primera publicacion.—San José, 29
de agosto del 2013.—Departamento de Informacién.—Douglas
Alvarado Rojas, Coordinador.—(IN2013061761).

Exp. N° 15904P.—Banco Improsa S. A., solicita concesion de:
3 litros por segundo del acuifero, efectuando la captacion por medio
del pozo TA 27 en finca de Banco Improsa S. A., en Cutris, San Carlos,
Alajuela, parausoagroindustrial. Coordenadas:277.301/485.477,hoja
Tres Amigos. Quienes se consideren lesionados, deben manifestarlo
dentro del mes contado a partir de la primera publicacion.—San José,
14 de agosto del 2013.—Departamento de Informacion.—Douglas
Alvarado Rojas, Coordinador.—(IN2013061763).
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Exp. N° 15891A.—Roca Cinco S. A., solicita concesion de: 6
litros por segundo del nacimiento sin nimero, efectuando la captacion
en finca de Sociedad Ganadera La Mirada S. A., en Buenavista, San
Carlos, Alajuela, para uso agropecuario granja, lecheria y riego.
Coordenadas: 249.578 / 485.866, hoja Quesada. Predios inferiores:.
Quienes se consideren lesionados, deben manifestarlo dentro del
mes contado a partir de la primera publicacion.—San José, 26
de agosto del 2013.—Departamento de Informacién.—Douglas
Alvarado Rojas, Coordinador.—(IN2013061764).

Exp. N° 15910A.—Sociedad de Usuarios de Agua Pequefios
Productores Agropecuarios de Valle Verde, solicita concesion de:
35 litros por segundo del rio Aguas Verdes, efectuando la captacion
en finca de Asociacion de Pequefios Productores de Valle Verde,
en Aguas Claras, Upala, Alajuela, para uso agropecuario-riego.
Coordenadas: 312.069 / 399.456, hoja Curubandé. Quienes se
consideren lesionados, deben manifestarlo dentro del mes contado
a partir de la primera publicacion.—San José, 22 de agosto del
2013.—Departamento de Informaciéon.—Douglas Alvarado Rojas,
Coordinador.—(IN2013061835).

CONTRATACION ADMINISTRATIVA

MODIFICACIONES A LOS PROGRAMAS
OBRAS PUBLICAS Y TRANSPORTES
DIRECCION GENERAL DE AVIACION CIVIL
MODIFICACION N° 7 AL PLAN DE COMPRAS 2013

El Consejo Técnico de Aviacion Civil y la Direccion General
de Aviacion Civil, comunican de conformidad con la Ley de
Contratacion Administrativa y su Reglamento, que se ha efectuado
la sétima modificacion al plan de compras 2013, la que se encuentra
a disposicion de los interesados en el Sistema CompraRed, en la
direccion https://www.hacienda.go.cr /comprared, a partir de esta
publicacion.

San José, 24 de setiembre del 2013.—José Alberto Cascante

Torres, Proveedor Institucional—1 vez.—O. C. N° 23959.—
Solicitud N° 112-323-00031.—C-7895.—(IN2013063119).

CULTURAY JUVENTUD

CENTRO COSTARRICENSE
DE PRODUCCION CINEMATOGRAFICA

TERCERA MODIFICACION AL PLAN DE COMPRAS 2013

El Centro Costarricense de Produccion Cinematografica
comunica que de conformidad con las modificaciones a la Ley de
Contratacion Administrativa, publicadas en el Diario Oficial de La
Gaceta N° 128 del 4 de julio del 2006, y de acuerdo al articulo 6
de dicha ley, se ha efectuado la segunda modificacion al Plan de
compras 2013, la que se encuentra a disposicion de los interesados
en Comprared, en la direccion www.hacienda.go.cr/comprared.

San José, 18 de setiembre del 2013.—Laura Molina Valverde,
Directora General.—1 vez.—O. C. N° 000173.—Solicitud N°
29122.—C-7520.—(IN2013063032).

LICITACIONES

ECONOMIA, INDUSTRIA'Y COMERCIO
LABORATORIO COSTARRICENSE DE METROLOGIA
PROVEEDURIA INSTITUCIONAL
LICITACION PUBLICA N° 2013LN-000003-00500

Adquisicion de servicios para la remodelacion
del médulo f del LACOMET

El Laboratorio Costarricense de Metrologia, recibira ofertas
por escrito y en sobre cerrado hasta las 10:00 horas del dia 22
de octubre del 2013, para la “Adquisiciéon de Servicios para la
remodelacion del moédulo F del LACOMET.

Los interesados podran retirar el cartel, sin costo alguno,
en la Proveeduria Institucional del Laboratorio Costarricense de
Metrologia (LACOMET) a partir de la publicacion de la presente

invitacion, sita San Pedro de Montes de Oca: 500 metros al norte
de Mufoz & Nanne, Ciudad de la Investigacion de la UCR, edificio
No. 2 (Tel. 2283-6580 exts. 105 y 224).

Para esto se requiere traer CD en blanco, donde se le grabara el
cartel o solicitarlo por correo electronico a la direccion djimenez@
lacomet.go.cr.

También podrd bajarse o consultarse en Internet en la
direccion:

http://www.hacienda.go.cr/comprared, consultando el nimero
de tramite.

San Pedro de Montes de Oca, 17 de setiembre del 2013.—Lic.
Dunia Jiménez Fernandez, Proveedora Institucional.—1 vez.—O.
C.N°9-2013.—Solicitud N° 2616.—C-19720.—(IN2013063008).

PODER JUDICIAL
CORTE SUPREMA DE JUSTICIA

DIRECCION EJECUTIVA
DEPARTAMENTO DE PROVEEDURIA

El Departamento de Proveeduria invita a todos los potenciales
proveedores interesados en participar en el siguiente procedimiento:

LICITACION ABREVIADA 2013LA-000067-PROV
Compra de distribuidores (switch) para red de computo

Fecha y hora de apertura: 21 de octubre de 2013, a las 10:00
horas.

El cartel se puede obtener sin costo alguno a través de Internet,
en la direccion htttp://www.poder-judicial.go.cr/proveeduria, o
solicitar el envio del correspondiente archivo por correo electronico
a la siguiente direccion: jjimenezco@poder-judicial.go.cr,
respectivamente. En este tltimo caso, de no atenderse su solicitud
en las 24 horas habiles siguientes a su requerimiento, debera
comunicarse tal situacion a los teléfonos 2295-3295 6 2295-3623.

San José, 25 de setiembre del 2013.—Proceso de
Adquisiciones.—MBA. Yurli Argiicllo Araya, Jefa a. i.—1 vez.—
(IN2013062983).

BANCO NACIONAL DE COSTA RICA
LICITACION PUBLICA NACIONAL N° 2013LN-000011-01

Contratacion de una empresa que brinde el servicio
de una plataforma integral de transacciones
electronicas, mediante varias soluciones

La Proveeduria Casa Matriz del Banco Nacional de Costa
Rica, recibira ofertas por escrito, hasta el 21 de octubre del 2013, a
las 14:00 p.m., para la Licitacion Publica Nacional 2013LN-000011-
01 correspondiente a la “Contratacion de una empresa que brinde el
servicio de una plataforma integral de transacciones electronicas,
mediante varias soluciones”.

El cartel puede ser retirado en la oficina de la Proveeduria
General, situada en el edificio de la Direccion de Logistica de
Recursos Materiales del Banco Nacional de Costa Rica, en La Uruca
a partir del 01 de octubre del 2013.

La Uruca, 30 de setiembre del 2013.—Proveeduria General.—
Lic. Erick Aguilar Diaz, Supervisor—1 vez.—O. C. N° 514942 —
Solicitud N° 925-00279.—C-16070.—(IN2013060132).

LICITACION ABREVIADA N° 2013LA-000049-01

Remodelacion del edificio de la agencia
del Banco Nacional de Heredia N° 1

La Proveeduria Casa Matriz del Banco Nacional de Costa
Rica, le invita a participar en la Licitacion Abreviada N° 2013LA-
000049-01, correspondiente a la “Remodelacion del edificio de la
agencia del Banco Nacional de Heredia N° 1”.

La visita conjunta al sitio fue programada para el jueves 3
de octubre del 2013, a las 09:30 a. m. El punto de reunion sera en
la Oficina de Heredia N° 1, con la presencia del Ing. Arturo Rojas
Chacoén de la oficina de Construccion del Banco Nacional.

El pliego de condiciones puede ser retirado en la Recepcion
de la Proveeduria General, situada en el edificio de la Direccion
Logistica de Recursos Materiales del Banco Nacional de Costa
Rica, en La Uruca a partir del miércoles 2 de octubre del 2013.
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La apertura de este proceso sera en la oficina de la Proveeduria
General, situada en el edificio de la Direccion Logistica de Recursos
Materiales del Banco Nacional de Costa Rica el proximo martes 29
de octubre del 2013, a las 10:00 a. m.

La Uruca, 1° de octubre del 2013.—Proveeduria General.—
Lic. Erick Aguilar Diaz.—1 vez.—O. C. N° 514942.—Solicitud N°
925-00280.—(IN2013063201).

BANCO DE COSTA RICA
LICITACION ABREVIADA N° 2013LA-000052-01
Adquisicion de fuentes de poder ininterrumpidas (UPS)

El Banco de Costa Rica informa que recibira ofertas hasta
las diez horas con treinta minutos (10:30 a.m.), del 21 de octubre
del 2013, para la licitacién en referencia, las cuales deben ser
depositadas en el buzon de la Oficina de Compras y Pagos, ubicado
en el tercer piso de Oficinas Centrales.

El cartel de la contratacion que incluye las especificaciones
técnicas y condiciones generales, lo pueden retirar en la misma
oficina con un horario de 9:00 a.m. a 3:00 p.m.

San José, 25 de setiembre del 2013.—Oficina de Compras y
Pagos, Rodrigo Aguilar Solérzano, Supervisor.—1 vez.—O. C. N°
62703.—Solicitud N° 920-00224-13.—(IN2013063124).

CAJA COSTARRICENSE DE SEGURO SOCIAL
HOSPITAL MEXICO

ADMINISTRACION-SUBAREA DE
CONTRATACION ADMINISTRATIVA

LICITACION ABREVIADA 2013LA-000064-2104
Por la adquisicion de toallas para limpieza y bolsas plasticas

Se comunica: fecha de recepcion de ofertas el 21 de octubre
de 2013, a las 10:00 horas.
Vea detalles y mayor informacion en http://www.ccss.sa.cr.

San José, 24 de setiembre del 2013.—Subarea de Contratacion
Administrativa.—Lic. Carmen Rodriguez Castro, Jefa.—1 vez.—
(IN2013062993).

LICITACION ABREVIADA N° 2013LA-000062-2104

Por la adquisicion de peliculas radiograficas, tamafio 35,6 cm
x 43,2 cm (14” x 17”), base azul, de emulsion simple,
para ser utilizada en impresora liser seca marca
Kodak, modelo Dry View 8150

Se comunica: fecha de recepcion de ofertas el 21 de octubre
del 2013, alas 09:00 horas.
Vea detalles y mayor informacion en http://www.ccss.sa.cr.

San Jos€, 24 de setiembre del 2013.—Lic. Carmen Rodriguez
Castro, Jefa.—1 vez.—(IN2013062994).

AVISOS
REFINADORA COSTARRICENSE DE PETROLEO S. A.
LICITACION ABREVIADA N° 2013LA-000045-02

Disefio e implementacion de arquitectura
de redes y aplicaciones industriales

La Direccion de Suministros de Recope invita a participar en la
Licitacion Abreviada N°2013LA-000045-02, para lo cual las propuestas
deberan presentarse en el segundo piso de las Oficinas Centrales de
Recope, edificio Hernan Garron, sita en Urbanizacion Tournén Norte
San Francisco de Guadalupe, 50 metros al este del periddico La
Republica, hasta las 10:00 horas del dia 25 de octubre del 2013.

El cartel respectivo puede retirarse en el lugar mencionado
previo pago en la caja de Tesoreria, situada en el primer piso del
edificio, por un costo de ¢1.000,00, o bien, el mismo esta disponible
en la pagina WEB de Recope, www.recope.com.

Se recuerda a los proveedores y demas interesados que a través
del sitio web www.recope.com se encuentran publicadas las licitaciones
y contrataciones por escasa cuantia promovidas por RECOPE.

Direccion de Suministros.—Ing. Norma Alvarez Morales,
Directora. 1 vez—O. C. N° 000220.—Solicitud N°
865-0234PROV.—C-17600.—(IN2013063136).

MUNICIPALIDADES
CONCEJO MUNICIPAL DE DISTRITO DE PAQUERA

El Concejo Municipal de Distrito de Paquera, requiere
contratar los servicios de un abogado o abogada, para que realice los
procesos correspondientes de cobro judicial. Los interesados favor
retirar el cartel en las oficinas del Concejo Municipal de Paquera, en
un horario de: 7:30 a. m. a 3:30 p. m. Para mas informacion llamar
al teléfono: 2641-0025, fax: 2641-0015 o al correo electronico:
irisflores1965@hotmail.com. La fecha limite para recibir ofertas:
15 de octubre del 2013, hasta las 10:00 a. m.

Paquera, 20 de setiembre del 2013.—Iris Flores Lopez,
Asistente Administrativa.—1 vez.—(IN2013063033).

ADJUDICACIONES
OBRAS PUBLICAS Y TRANSPORTES
CONSEJO DE SEGURIDAD VIAL
LICITACION PUBLICA N° 2013LN-000005-00100

Adquisicion de llave en mano del suministro e instalacién
de sistemas semaforicos, en todo el territorio nacional

El Departamento de Proveeduria a través de la Unidad de
Licitaciones, informa a todos los interesados en esta licitacion, que
mediante articulo IV, de sesion ordinaria 2734-2013, celebrada el 20
de setiembre del 2013, la junta directiva del Consejo de Seguridad
Vial acord6 adjudicar la licitacion de referencia de acuerdo al
siguiente detalle:

Al Consorcio Titan Representaciones y Suministros Limitada
Semex S.A DE C.V., segun detalle:

Linea unica:

Adquisicion de llave en mano del suministro e instalacion
de 65 sistemas semaforicos (45 Sistemas Peatonales y 20
Sistemas Vehiculares), marca SEMEX, en todo el territorio
nacional, por un monto total de ¢375.006.138,00 (trescientos
setenta y cinco millones seis mil ciento treinta y ocho colones
exactos).

Codigo Compra Red N° RAMO10737811602013

San José, 24 de setiembre del 2013.—Lic. Alexander Vasquez
Guillén, Proveedor Institucional.—1 vez.—O. C. N° 002.—Solicitud
N° 2706.—C-12420.—(IN2013063000).

BANCO DE COSTA RICA
LICITACION ABREVIADA N° 2013LA-000034-01

Suministro de compresores para equipos
de aire acondicionado

Se informa a los interesados en la licitacion en referencia, que
la Division Servicios Corporativos y la Division Comercial MYPE,
el dia 19 de setiembre del 2013, acordaron adjudicarla a la empresa
Refrimundo S. A., de la siguiente forma:

Cantidades maximas a consumir por afio:

Tipo de compresor Rota- | Recipro Scroll Precio Total. IVI $
tivos cantes Unit. IVI §
Rotativo 9000 BTU/h 5 $107,43 $537,15
Rotativo 12000 BTU/h 30 $106,47 $3.194,06
Rotativo 18000 BTU/h 15 $157,38 $2.360,63
Rotativo 24000 BTU/h 10 $171,88 $1.718,84
Reciprocante 18000 BTU/h 5 $358,90 $1.794,50
Reciprocante 24000 BTU/h 5 $380,31 $1.901,56
Reciprocante 30000 BTU/h 5 $398.,43 $1.992,13
Reciprocante 36000 BTU/h 5 $472,58 $2.362,89
Reciprocante 42000 BTU/h 2 $485,99 $971,98
Reciprocante 48000 BTU/h 10 $566,38 $5.663,79
Reciprocante 60000 BTU/h 5 $779,84 $3.899,18
Scroll 48000 BTU/h 5 $488,73 $2.443,63
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. Rota- | Recipro Precio
Tipo de compresor Scroll Total. IVI §
tivos cantes Unit. IVI' $
Scroll 60000 BTU/h 6 $539,73 $3.238,40
Total US$32.078,72

Monto maximo a consumir por afo US$32.078,72

Plazo de entrega: 2 dias habiles contados a partir del dia
siguiente del envio de cada solicitud.

Garantia: 30 dias naturales contados a partir de la fecha de
cada entrega.

Vigencia del contrato: Esta negociacion se formalizara
mediante contrato por un periodo de | afio, pudiendo ser prorrogado
por periodos iguales, hasta un maximo de 4 afios, previa evaluacion
del Banco del servicio prestado.

San José, 20 de setiembre del 2013.—Oficina Compras y
Pagos.—Rodrigo Aguilar Solorzano, Supervisor—1 vez.—O. C. N°
62703.—Solicitud N° 920-00221-13.—C-39690.—(IN2013063122).

CAJA COSTARRICENSE DE SEGURO SOCIAL
GERENCIA DE LOGISTICA
AREA DE ADQUISICIONES DE BIENES Y SERVICIOS
LICITACION PUBLICA 2013LN-000005-5101
Catéter N° 22

Se informa a todos los interesados que el item tinico de este
concurso se adjudico a la empresa Becton Dikinson de México S.A.
C.V., representada por Sumedco de Costa Rica S. A., por un monto
total de $773.872,00 (setecientos setenta y tres mil ochocientos
setenta y dos dolares exactos). Vea detalles y mayor informacion en
el expediente administrativo.

San José, 24 de setiembre de 2013.—Subarea de
Medicamentos.—Lic. Shirley Solano Mora, Jefa.—1 vez—OC.
2112.—Sol. 63303.—C-10860.—(IN2013062967).

INSTITUTO COSTARRICENSE DE ACUEDUCTOS
Y ALCANTARILLADOS

DIRECCION PROVEEDURIA
LICITACION ABREVIADA N° 2013LA-000027-PRI
Compra de cartuchos y toner
(Modalidad: Entrega segiun demanda)

El Instituto Costarricense de acueductos y Alcantarillados
cédula juridica 4-000-042138, comunica que mediante Resolucion
de Adjudicacion N° SGG-2013-682 del 16 de setiembre del 2013,
se adjudica la Licitacion Abreviada 2013LA-000027-PRI “Compra
de cartuchos y toner (Modalidad: Entrega segiin demanda) de la
siguiente manera:

Oferta N° 2: Jiménez y Tanzi S. A.

POS, DESCRIPCION M PRECID
UKITARICH
¢
1| CARTUCHD LEXMARK T-530622 CODKGD 1246865 BrA | e 1818600
7 CARTUCHD HP PLOTTER 4000-3000PS NEGRO, CODIGO P ¢ T.53600
ISR
2 TONER LEXMARK X738 AMARILLO CODHGO CT36HI Y G PFZA € LIG33300
B TONER IMFRESORA HP LASER JET PO014N CODIGD OCESHA | PEA ¢ $254200

FRECIO UNITARIO MAS IMFUESTO DE VENTAS

Condiciones:

Precios: Firmes y definitivos.

Forma de pago: Crédito 30 dias naturales, debera presentarse
la factura respectiva en el momento de realizar la entrega de los
suministros, asi mismo debera presentar la certificacion de la CCSS
y Fodesaf, en la cual se indique que se encuentra al dia con el pago
a estas entidades. El tramite de pago de cada entrega se realizara
una vez que el mismo haya ingresado al Almacén Central y haya
sido revisado y recibido a entera satisfaccion por parte de esta
dependencia o unidad técnica correspondiente.

Metodologia de ejecucion del contrato: El contratista debera
realizar las entregas 10 dias habiles después de notificado el Pedido,
para cada una de las entregas. No se aceptaran entregas parciales
por Posicion.

Plazo del contrato: El plazo del contrato serd por 12 meses,
prorrogable por periodos iguales hasta un maximo de 12 meses
(1 prorroga), en igualdad de condiciones, siempre y cuando la
Administracién no manifieste por escrito lo contrario, al menos con
un mes antes del vencimiento de cada contrato.

Lugar de entrega: Almacén Central ubicado en Pavas.

Demas condiciones de acuerdo al cartel y la oferta respectiva.
Oferta N° 4: Telecomunicaciones Radiodigitales S. A. (Telerad).

9 |TONER PARA IMPRESORA LEXMARK MODELD EXSDN (PARTE | PEA orkt ]
EZS0ANIL)

10 | TONER PARA IMPRESCORA LEXMARK MODELD THIDN (PARTE PEA | SI2424
SABIIIL)

11 | TOMNER PARA IMPRESORA LENMARE MOUELO TesDN| pea|  sioz
{PARTE T658%11L1

12 | TOMER PARA IMPRESORA LEXMAREMODELD ES0ON (PARTE| PLA | SBL36
E460XIILY

I3 TOMER PARA IMPRESORA LEXMARE MODELD TeSao| pes| ST
(TGSHTIIL)

14 | TONER PARA IMPRESORA LEXMARE MODELO X26A0N (PARTE| PEA | Sleosd
X6 1G],

15 | TONER PARA IMPRESORA LEXAMARE MODELO CSMDN (PARTE PZA | SI2068
CRUNTRIG)

17 | TCNER PARA IMPRESCRA LEXMARE, MODELO CSMDN (PARTE| PZA | SIS
CEHNTMG)

15 | TOWER PARA IMPRESORA LEXMARK MODELD CS40N (PARTE| PEA | SII638
CSHXI00G),

19 | TONER PARA IMPRESCRA LEXMARK, MODELO CSMDN (PARTE PZA | SIS
CEUX1YEL

M TOMMER PARA IMPRESORA LEXMARE MODELD E260D| PEA ke
(PARTE E360A1ILY

21 | TONER PARA IMPRESORA LEXMARK MODELD NT48DE (PARTE | PZA | SILM

CTHIKG)
PEECIO USTTARND AL IMPUESTO DE VENTAS

Condiciones:

Precios: Firmes y definitivos.

Forma de pago: Crédito 30 dias naturales, debera presentarse
la factura respectiva en el momento de realizar la entrega de los
suministros, asi mismo debera presentar la certificacion de la CCSS
y FODESAF, en la cual se indique que se encuentra al dia con
el pago a estas entidades. El tramite de pago de cada entrega se
realizard una vez que el mismo haya ingresado al Almacén Central y
haya sido revisado y recibido a entera satisfaccion por parte de esta
dependencia o unidad técnica correspondiente.

Metodologia de ejecucion del contrato: El contratista debera
realizar las entregas 10 dias habiles después de notificado el Pedido,
para cada una de las entregas. No se aceptaran entregas parciales
por Posicion.

Plazo del contrato: El plazo del contrato sera por 12 meses,
prorrogable por periodos iguales hasta un maximo de 12 meses
(1 prérroga), en igualdad de condiciones, siempre y cuando la
Administracién no manifieste por escrito lo contrario, al menos con
un mes antes del vencimiento de cada contrato.

Lugar de entrega: Almacén Central ubicado en Pavas.

Demas condiciones de acuerdo al cartel y la oferta respectiva.
Oferta N° 6: Southland Tecnology S. A.

POS. DESCRIPCION UM | PRECIO
UNITARIO
5
5 TONERE HEWLETT PACKAR ORIGINAL, MODELD Q631 1X, FEA 2208

REGE PARA HF LASERIET 2400 MARCA HP.
PRECTONUNITARKD MAS IMPUESTO DE VENTAS.
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Condiciones:

Precios: Firmes y definitivos.

Forma de pago: Crédito 30 dias naturales, debera presentarse
la factura respectiva en el momento de realizar la entrega de los
suministros, asi mismo debera presentar la certificacion de la CCSS
y FODESAF, en la cual se indique que se encuentra al dia con
el pago a estas entidades. El tramite de pago de cada entrega se
realizard una vez que el mismo haya ingresado al Almacén Central y
haya sido revisado y recibido a entera satisfaccion por parte de esta
dependencia o unidad técnica correspondiente.

Metodologia de ejecucion del contrato: El contratista debera
realizar las entregas 10 dias habiles después de notificado el Pedido,
para cada una de las entregas. No se aceptaran entregas parciales
por Posicion.

Plazo del contrato: El plazo del contrato sera por 12 meses,
prorrogable por periodos iguales hasta un maximo de 12 meses
(1 prorroga), en igualdad de condiciones, siempre y cuando la
Administracién no manifieste por escrito lo contrario, al menos con
un mes antes del vencimiento de cada contrato.

Lugar de entrega: Almacén Central ubicado en Pavas.

Demas condiciones de acuerdo al cartel y la oferta respectiva.

Oferta N° 8: Oficina Comercializadora Oficomer S. A.

P&, IVESCRIFCION UM | PRECIO

USITARIO
¢

2 |[CARTUCHO EPSON To86120- AL NEGRO POGLS3 PEA | ¢ TSHR00
|CARTUCHO EPSON TOTZ0-AL CYAN POG3-83 TPEA | esmm
4 |CARTUCHO EPSON TOT420-AL AMAR PCG3-83 PEA | ¢ 518000
6 |CINTAEPSON $015335 PLQ-M00FX-2190 PZA | ¢ H.O0L00
8§ CARTUCHO HP C9352AL TRICOLOR N* 22 [Pra | ¢ 112800
1 -l:'."..l-{'ll CHO EFSON TU0LNRAL SEGHD CO2URSE, . PAE . & 4,506 00

PRECIOUNTTARNY MAS INMPUESTO DE VENTAS

Condiciones:

Precios: Firmes y definitivos.

Forma de pago: Crédito 30 dias naturales, debera presentarse
la factura respectiva en el momento de realizar la entrega de los
suministros, asi mismo debera presentar la certificacion de la CCSS
y FODESAF, en la cual se indique que se encuentra al dia con
el pago a estas entidades. El tramite de pago de cada entrega se
realizard una vez que el mismo haya ingresado al Almacén Central y
haya sido revisado y recibido a entera satisfaccion por parte de esta
dependencia o unidad técnica correspondiente.

Metodologia de ejecucion del contrato: El contratista debera
realizar las entregas 10 dias habiles después de notificado el Pedido,
para cada una de las entregas. No se aceptaran entregas parciales
por Posicion.

Plazo del contrato: El plazo del contrato sera por 12 meses,
prorrogable por periodos iguales hasta un maximo de 12 meses
(1 prorroga), en igualdad de condiciones, siempre y cuando la
Administracién no manifieste por escrito lo contrario, al menos con
un mes antes del vencimiento de cada contrato.

Lugar de entrega: Almacén Central ubicado en Pavas.

Demas condiciones de acuerdo al cartel y la oferta respectiva.

Condicioén general:

El presupuesto total considerando el contrato original mas las
eventuales prorrogas, no podra superar el monto de ¢354.000.000,00
millones.

Lic. Iris Fernandez Barrantes, Direccion Proveeduria.—1
vez.—O. C. N° 5100002141.—Solicitud N° 2592 —C-153885.—
(IN2013063114).

INSTITUTO DE DESARROLLO RURAL

El Instituto de Desarrollo Rural comunica la adjudicacion de
los siguientes procesos de contratacion:

LICITACION ABREVIADA 2013LA-000010-02

Construccion de dos aulas y dos baterias sanitarias
en el Asentamiento Campesino Imperio, sector
Celina de la Regién Huetar Atlantica,
Subregion Siquirres

Adjudicar a favor de la oferta presentada por la empresa
Bucknor Consultores y Asociados S. A., cédula juridica 3-101-
231446, por la suma ¢48.863.494,30 (cuarenta y ocho millones
ochocientos sesenta y tres mil cuatrocientos noventa y cuatro
colones con 30/100), con un plazo de ejecucion total de 60 dias
naturales, seguin acuerdo de Gerencia General, oficio GG-540-2013,
del 24 de setiembre de 2013.

LICITACION ABREVIADA 2013LA-000011-02

Construccion de dos aulas, un comedor y una bateria
sanitaria en el Asentamiento Campesino Trujicafé
de la Region Huetar Atlantica,

Subregion Siquirres

Adjudicar a favor de la oferta presentada por la empresa
Desarrollos Inmobiliarios Nuevo Milenio S. A., cédula juridica
3-101-350275, por la suma ¢ 63.917.163,00 (sesenta y tres millones
novecientos diecisiete mil ciento sesenta y tres colones con 00/100),
con un plazo de ejecucion total de 65 dias naturales, segun acuerdo
de Gerencia General, oficio GG-540-2013, del 24 de setiembre de
2013.

LICITACION ABREVIADA 2013LA-000012-02

Construccion de Puesto de Atencion Integral en
el Asentamiento Campesino E1 Mana
de la Region Huetar Atlantica,
Subregion Cariari

Adjudicar a favor de la oferta presentada por la empresa
Bucknor Consultores y Asociados S. A., cédula juridica 3-101-
231446, por la suma ¢25.018.000,00 (veinticinco millones dieciocho
mil colones con 00/100), con un plazo de ejecucion total de 50 dias
naturales, segun acuerdo de Gerencia General, oficio GG-540-2013,
del 24 de setiembre de 2013.

LICITACION ABREVIADA 2013LA-000013-02

Construccion de un aula y una bateria sanitaria
en el Asentamiento Campesino Bananito
Norte de la Region Huetar Atlantica,
Subregion Batan

Adjudicar a favor de la oferta presentada por la empresa
Constructora Desarrollos del Sur S. A., cédula juridica 3-101-
541439, por la suma ¢21.016.978,85 (veintiin millones dieciséis
mil novecientos setenta y ocho colones con 85/100), con un plazo
de ejecucion total de 35 dias naturales, segliin acuerdo de Gerencia
General, oficio GG-540-2013, del 24 de setiembre de 2013.

LICITACION ABREVIADA 2013LA-000014-02

Construccion de un aula y una bateria sanitaria
en el Asentamiento Campesino Dondonia
de la Region Huetar Atlantica,
Subregion Batan

Adjudicar a favor de la oferta presentada por la empresa
Constructora Desarrollos del Sur S. A., cédula juridica 3-101-
541439, por la suma ¢21.016.978,85 (veintiin millones dieciséis
mil novecientos setenta y ocho colones con 85/100), con un plazo
de ejecucion total de 35 dias naturales, segiin acuerdo de Gerencia
General, oficio GG-540-2013, del 24 de setiembre de 2013.
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LICITACION ABREVIADA 2013LA-000015-02

Construccion de dos aulas, un comedor y una bateria sanitaria
en el Asentamiento Campesino El Gallo de la Region
Chorotega, Subregion Liberia

Adjudicar a favor de la oferta presentada por la empresa
Consultora y Constructora RM Eprocon S. A., cédula juridica
3-101-363561, por la suma ¢48.488.772,00 (cuarenta y ocho
millones cuatrocientos ochenta y ocho mil setecientos setenta y
dos colones con 00/100), con un plazo de ejecucion total de 65 dias
naturales, seguin acuerdo de Gerencia General, oficio GG-540-2013,
del 24 de setiembre de 2013.

LICITACION ABREVIADA 2013LA-000016-02

Construccion de un salon multiusos y una bateria sanitaria
en el Asentamiento Campesino La Mina de la Regién
Huetar Norte, Subregion Ciudad Quesada

Adjudicar a favor de la oferta presentada por la empresa Eje
Constructivo S. A., cédula juridica 3-101-296087, por la suma de
¢23.995.000,00 (veintitrés millones novecientos noventa y cinco
colones con 00/100), con un plazo de ejecucion total de 45 dias
naturales, segun acuerdo de Gerencia General, oficio GG-540-2013,
del 24 de setiembre de 2013.

LICITACION ABREVIADA 2013LA-000017-02

Construccion de dos aulas y una bateria sanitaria
en el Asentamiento Campesino Mollejones-Cerro
Alto de la Region Pacifico Central,
Subregion Orotina

Adjudicar a favor de la oferta presentada por la empresa
Constructora Desarrollos del Sur S. A., cédula juridica 3-101-
541439, por la suma de ¢28.827.993,85 (veintiocho millones
ochocientos veintisiete mil novecientos noventa y tres colones
con 85/100), con un plazo de ejecucion total de 45 dias naturales,
segun acuerdo de Gerencia General, oficio GG-540-2013, del 24 de
setiembre de 2013.

LICITACION ABREVIADA 2013LA-000018-02

Construccion de un salon multiusos y una bateria sanitaria
en el Asentamiento Campesino Los Reyes de la Region
Huetar Norte, Subregion Ciudad Quesada

Adjudicar a favor de la oferta presentada por la empresa Eje
Constructivo S. A., cédula juridica 3-101-296087, por la suma de
¢23.790.000,00 (veintitrés millones setecientos noventa mil colones
con 00/100), con un plazo de ejecucion total de 45 dias naturales,
segun acuerdo de Gerencia General, oficio GG-540-2013, del 24 de
setiembre de 2013.

LICITACION ABREVIADA 2013LA-000019-02

Construccion de dos aulas, un comedor y una bateria
sanitaria en el Asentamiento Campesino Bambi
de la Region Brunca, Subregion Osa

Adjudicar a favor de la oferta presentada por la empresa
Desarrollos Inmobiliarios Nuevo Milenio S. A., cédula juridica
3-101-350275, por la suma de ¢50.201.767,00 (cincuenta millones
doscientos un mil setecientos sesenta y siete colones con 00/100), con
un plazo de ejecucion total de 50 dias naturales, segin acuerdo de
Gerencia General, oficio GG-540-2013, del 24 de setiembre de 2013.

LICITACION ABREVIADA 2013LA-000020-02

Construcciéon de dos aulas y una bateria sanitaria
en el Asentamiento Incendio de la Region
Brunca, Subregion Rio Claro

Adjudicar a favor de la oferta presentada por el Arq. Rafael
Ignacio Gutierrez Malavasi, cédula de identidad 1-648-013,
por la suma de ¢32.621.196,52 (treinta y dos millones seiscientos

veintian mil ciento noventa y seis colones con 52/100), con un plazo
de ejecucion total de 45 dias naturales, segiin acuerdo de Gerencia
General, oficio GG-540-2013, del 24 de setiembre de 2013.

LICITACION ABREVIADA 2013LA-000021-02

Construccion de dos aulas y una bateria sanitaria
en el Asentamiento La Julieta de la Region
Brunca, Subregion Rio Claro

Adjudicar a favor de la oferta presentada por la empresa
Consultora y Constructora RM Eprocon S. A., cédula juridica
3-101-363561, por la suma de ¢30.492.350,50 (treinta millones
cuatrocientos noventa y dos mil trescientos cincuenta colones
con 50/100), con un plazo de ejecucion total de 55 dias naturales,
seglin acuerdo de Gerencia General, oficio GG-540-2013, del 24 de
setiembre de 2013.

LICITACION ABREVIADA 2013LA-000022-02

Construccion de tres aulas y una bateria sanitaria
en el Asentamiento La Cuesta de la Region
Brunca, Subregion Rio Claro

Adjudicar a favor de la oferta presentada por la empresa
Desarrollos Inmobiliarios Nuevo Milenio S. A., cédula juridica
3-101-350275, por la suma de ¢42.287.948,00 (cuarenta y dos
millones doscientos ochenta y siete mil novecientos cuarenta y ocho
colones con 00/100), con un plazo de ejecucion total de 65 dias
naturales, seguin acuerdo de Gerencia General, oficio GG-540-2013,
del 24 de setiembre de 2013.

Lic. Karen Valverde Soto, Area de
Suministros.—1 vez.—(IN2013062972).

MUNICIPALIDADES
MUNICIPALIDAD DE SANTO DOMINGO DE HEREDIA
FONDO DE PREINVERSION DE MIDEPLAN
LICITACION PUBLICA N° 2012LN-000003-01

Factibilidad, disefios y elaboracién de planos finales
del sistema de alcantarillado pluvial del cantén
de Santo Domingo

Contratacion 'y

La Proveeduria de la Municipalidad de Santo Domingo de
Heredia, avisa a los interesados que mediante resolucion de la
Alcaldia Municipal de Santo Domingo del dia 23 de setiembre
del 2013, se adjudica la Licitaciéon Publica N° 2012LN-000003-
01 “Elaboracién de planos finales del sistema de alcantarillado
pluvial del cantén de Santo Domingo”, a favor de las empresas:
CLC Ingenieros Asociados y Cia. Ltda., y Balini Ingenieria y
Consultoria, por el monto total de ¢122.453.000,00.

Santo Domingo, 24 de setiembre del 2013.—Rocio Alfaro
Salazar, Proveedora.—1 vez.—(IN2013063093).

REMATES
MUNICIPALIDADES
MUNICIPALIDAD DE PEREZ ZELEDON
REMATE N° 2013RMT-000001-SPM

Remate de puestos de golosinas, comidas y licores
para las actividades del Festival Luces del Valle
2013 de Pérez Zeledén

La Proveeduria de la Municipalidad de Pérez Zeledon,
invita a participar en el Remate N° 2013RMT-000001-SPM,
cuyo objeto es el “Remate de puestos de golosinas, comidas y
licores para las actividades del Festival Luces del Valle 2013 de
Pérez Zeledon”. El remate se realizard a las 11:00 horas del dia
viernes 18 de octubre del 2013, en la Oficina de la Proveeduria
Municipal, ubicada en la segunda planta del Palacio Municipal. Los
documentos que conforman el cartel se remitiran sin costo alguno,
al correo electréonico que indique el interesado mediante solicitud
escrita enviada al fax: 2771-2105 o bien retirado personalmente
en la Oficina de la Proveeduria ubicada en el 2° piso del Palacio
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Municipal de Pérez Zeledon al costado sur del Parque Central. Mas
informacion al teléfono: 2771-0390, extensiones: 275, 276 6 277,
con el suscrito.

Rafael Navarro Mora, Proveedor Municipal—1 vez.—
(IN2013063139).

VARIACION DE PARAMETROS

CAJA COSTARRICENSE DE SEGURO SOCIAL
GERENCIA DE LOGISTICA
DIRECCION TECNICA DE BIENES Y SERVICIOS

Comunican que en atencion a los oficios AMTC-2187-09-
2013, AMTC-2140-09-2013 y AMTC-2247-09-2013 del Area de
Medicamentos y Terapéutica Clinica y los oficios SIEI-1111-2013,
SIEI 1138-2013 y SIEI-1171-2013 de la Subarea de Investigacion y
Evaluacion de Insumos, se informa que se modifico las siguientes
fichas técnicas de los medicamentos abajo descritos:

Codigo Descripcion medicamento Observaciones
Anastrazol 1 mg , tabletas Version CFT 45505. Rige a los 6 meses
1-10-41-0190 | recubiertas o Lestrozol 2.5 mg, | de su publicacion en el diario oficial La
tabletas recubiertas Gaceta
Formula enteral para pacientes | Version CFT 68901. Rige a partir de su
1-10-50-6857 - . .
hepatopatas publicacion en el diario oficial La Gaceta
o . Version CFT 14010. Rige a partir de su
1-10-18-4509 | Sevoflurano. Liquido, volatil L o X
publicacion en el diario oficial La Gaceta
. . Version 14907. Rige a partir de su
1-10-04-0510 | Didanosina 400 mg L o .
publicacion en el diario oficial La Gaceta
. Version 64302. Rige a partir de su
1-10-04-0655 | Estavudina 30 mg o o X
publicacion en el diario oficial La Gaceta
o Version 04807. Rige a partir de su
1-10-07-0550 | Digoxina 0.25 mg o o .
publicacion en el diario oficial La Gaceta
. Version 64803. Rige a partir de su
1-10-07-1765 | Carvedilol 6.25 mg o o X
publicacion en el diario oficial La Gaceta
. Version 64903. Rige a partir de su
1-10-07-1770 | Clopidogrel 75 mg o o X
publicacion en el diario oficial La Gaceta
. X i Version 08209. Rige a partir de su
1-10-14-4397 | Acido zoledronico (anhidro) o o X
publicacion en el diario oficial La Gaceta
o . Version 44007. Rige a partir de su
1-10-28-0540 | Fenitoina sodica 100 mg L . .
publicacion en el diario oficial La Gaceta
. Version 05407. Rige a partir de su
1-10-28-1014 | Lamotrigina 100 mg L . X
publicacion en el diario oficial La Gaceta
. Version 05504. Rige a partir de su
1-10-28-1015 | Lamotrigina 25 mg L . X
publicacion en el diario oficial La Gaceta
. . Version 22507. Rige a partir de su
1-10-41-6455 | Ciclosporina 100 mg L . X
publicacion en el diario oficial La Gaceta

Estas fichas técnicas se encuentran disponibles en la Subarea
de Investigacion y Evaluacion de Insumos, ubicada en el piso 12 del
Edificio Laureano Echandi, oficinas centrales, Caja Costarricense
de Seguro Social.

Area Planificacion de Bienes y Servicios.—Subarea Registro
Institucional de Proveedores.—Ing. Cindy Maria Madrigal Jiménez,
Jefa—1 vez—O. C. N° 2112.—Solicitud N° 2481.—C-37300.—
(IN2013062974).

FE DE ERRATAS

PODER JUDICIAL
CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
DIRECCION EJECUTIVA
DEPARTAMENTO DE PROVEEDURIA

LICITACION ABREVIADA 2013LA-000061-PROV
(Modificacion N° 1)
Confeccion, instalacion y remodelacion de muebles modulares
para el Juzgado de Pensiones de Puntarenas

El Departamento de Proveeduria informa a todos los
potenciales proveedores interesados a participar en el procedimiento
indicado, que el pliego de condiciones tiene modificaciones. Los
interesados deben acceder a través de Internet, en la direccion http:/
www.poder-judicial.go.cr/proveeduria, dar click en Invitaciones
2013 o solicitar el envio del correspondiente archivo por correo
electronico a la siguiente direccion: ssalasal@poder-judicial.go.cr.
Cualquier consulta a los teléfonos 2295-3295/ 3623.

San José, 25 de setiembre del 2013.—Proceso de
Adquisiciones.—Licda. Yurli Argliello Araya, Jefa—1 vez.—
(INN2013062981).

BANCO NACIONAL DE COSTA RICA
LICITACION ABREVIADA N° 2013LA-000036-01

Remodelacion del edificio de la agencia
del Banco Nacional en Guacimo

La Proveeduria General del Banco Nacional comunica a los
interesados en la Licitacion Abreviada N° 2013LA-000036-01 lo
siguiente:

Que el dia 06 de setiembre del 2013, se publicé en La Gaceta
numero 171 el proceso supracitado con el nimero 2013LA-000036-
01, por lo cual se debe leer de la siguiente manera:

BANCO NACIONAL DE COSTA RICA
LICITACION ABREVIADA N° 2013LA-000057-01

Remodelacion del edificio de la agencia
del Banco Nacional en Guacimo

Las demas condiciones permanecen invariables.

La Uruca, 30 de setiembre del 2013.—Proveeduria General.—
Lic. Erick Aguilar Diaz.—1 vez.—O. C. N° 514942.—Solicitud N°
925-000275.—C-12700.—(IN2013063131).

LICITACION PUBLICA N° 2013LN-000022-01
(Modificacion N° 1)

Contratacion de una empresa para la confeccion, suministro
y distribucion de uniformes para el personal del Banco
Nacional de Costa Rica y sus subsidiarias: BN Vital,

BN Fondos y BN Corredora de Seguros,
con entregas por demanda para un
periodo de cuatro afios

Se comunica a los interesados en esta Licitacion Publica
2013LN-000022-01, que la Proveeduria General, en coordinacion
con la Oficina de Planificacion de Compras, segtn el oficio DPPR-
890-2013, acordo realizar varias aclaraciones, modificaciones y la
incorporacion de los anexos 1, 2, 3 y 4.

Dado lo anterior, a partir de este momento pueden retirar
las mismas, en la oficina de la Proveeduria General, situada en el
edificio de la Direccion Logistica de Recursos Materiales del Banco
Nacional de Costa Rica.

Las demas condiciones del cartel se mantienen invariables.

La Uruca, 30 de setiembre del 2013.—Proveeduria General.—

Lic. Erick Aguilar Diaz, Supervisor Operativo.—1 vez.—O. C. N°
514942 —Solicitud N° 925-00278.—C-17585.—(IN2013063135).

LICITACION ABREVIADA N° 2013LA-000050-01
(Prérroga N° 1)
Comprar cinco (5) vehiculos blindados
para el transporte de valores
La Proveeduria General del Banco Nacional comunica a los
interesados en la Licitacion Abrevada N° 2013LA-000050-01, lo
siguiente:
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Hora y fecha de apertura: Todas las ofertas deberan
entregarse en la Proveeduria de la Casa Matriz, situada en La
Uruca, a mas tardar a las diez (10:00) horas, segun el reloj ubicado
en este despacho, del dia 23 de octubre del 2013, momento en el
cual seran abiertas en presencia de los interesados que deseen
asistir.

Las demas condiciones del cartel permanecen invariables.

La Uruca, 27 de setiembre del 2013.—Proveeduria General.—
Lic. Erick Aguilar Diaz.—1 vez.—O. C. N° 514942.—Solicitud N°
925-00281.—(IN2013063199).

UNIVERSIDAD NACIONAL
PROVEEDURIA INSTITUCIONAL
LICITACION PUBLICA 2013LN-000010-SCA
Construcciones y remodelaciones varias

La Universidad Nacional, a través de la Proveeduria
Institucional comunica a los interesados en esta Contratacion lo
siguiente:

1) Debe leerse correctamente: la visita al sitio no es obligatoria
y se realizara el dia segtn se indica en el pliego de condiciones
en la hora y lugar sefialados.

2) La version correcta del cartel es la que se encuentra en la
siguiente direccion electronica www.una.ac.cr/proveeduria/
en los documentos electronicos propiamente informacion para
proveedores, carteles, y no la que se encuentra en los CD que
se entregaron en la Plataforma de Servicios de la Proveeduria
Institucional.

3. El punto 3.13 del pliego de condiciones debe leerse
correctamente: “El oferente debera presentar al menos 5
(cinco) cartas de referencia comerciales o certificaciones
extendidas por sus clientes tanto del sector ptblico como
privado sobre trabajos ejecutados “similares” al objeto de
contrato, de los ultimos 5 afios”.

Todo lo demas permanece invariable.

Heredia, 24 de setiembre del 2013.—Proveeduria
Institucional.—MAP. Nelson Valerio Aguilar, Director—1
vez.—O. C. N° 275-2013.—Solicitud N° 785-00052.—C-20335.—
(IN2013063138).

CAJA COSTARRICENSE DE SEGURO SOCIAL

DIRECCION REGIONAL DE SERVICIO
DE SALUD REGION BRUNCA

La Direccion Regional Servicios de Salud Region Brunca,
comunica que por error involuntario se publicd en La Gaceta 183
del 24 de setiembre del 2013, el inicio de la Licitacion Abreviada
2013CD-000007-2799, siendo lo correcto: la Licitacion Abreviada
2013LA-000007-2799”.

San Isidro de Pérez Zeledon, 19 de setiembre del 2013.—
Area de Gestion de Bienes y Servicios.—Lic. Jean Pierre Garbanzo
Duarte, Coordinador.—1 vez.—(IN2013062957).

GERENCIA DE LOGISTICA

LICITACION ABREVIADA 2013LA-000093-05101
(Aviso N° 1)
Pruebas efectivas para determinar dengue IgM
mediante técnica inmunoenzimatica

Se les informa a todos los interesados que se prorroga la fecha
de apertura de ofertas de este concurso para el 4 de octubre de 2013
a las 9:00 horas. Por cuanto se estan realizando modificaciones a la
ficha técnica. Mas en la siguiente direccion electronica https://www.
hacienda.go.cr/comprared.

San José, 25 de setiembre de 2013.—Area de Adquisiciones
de Bienes y Servicios.—Lic. Andrea Vargas Vargas.—1 vez.—O.C.
N°2112.—Sol. N° 63285.—C-10120.—(IN2013062971).

INSTITUTO DE DESARROLLO RURAL
LICITACION ABREVIADA N° 2013LA-0000023-01

Compra de insumos y semillas de frijol para asentamientos
administrados por la Oficina Subregional de Guatuso

Por error material se consignd en La Gaceta N° 182 del
lunes 23 de setiembre del 2013, el lugar de recepcion de ofertas en
la Direccion de la Region Brunca, ubicada en Palmares de Pérez
Zeledon, cuando lo correcto es: la Oficina Subregional de Guatuso,
ubicada al costado sur del Banco Popular de Guatuso, San Carlos.

Karen Valverde Soto, Area de Contratacion y Suministros.—1
vez.—(IN2013062970).

LICITACION PUBLICA NACIONAL 2013LN-00001-02

Construccion de acueducto en el Asentamiento Campesino
Inés Amador, provincia Guanacaste, cantén
Santa Cruz, distrito Diria

El Instituto de Desarrollo Rural comunica que técnicamente
se realizan correcciones y aclaraciones en acometida eléctrica y
en el detalle de soporte paso de puente, laminas 28-30 eléctrica y
detalle soporte tubo-puente, la especificacion y planos podran ser
obtenidos en forma digital en el sitio Web www.inder.go.cr, ment
Licitaciones o en las oficinas del Departamento de Infraestructura
del Inder en Moravia, San José.

Fecha y hora de la recepcion de ofertas se traslada para el
12 de octubre del 2013, hasta las 10:00 horas, en las oficinas del
Area de Contrataciéon y Suministros del Inder, ubicadas en Moravia,
San José, Costa Rica, Barrio Los Colegios, diagonal al IFAM. Las
demas condiciones permanecen invariables

Karen Valverde Soto, Area de Contratacion y Suministros.—1
vez.—(IN2013062975).

JUNTA DE ADMINISTRACION PORTUARIA
Y DEDESARROLLO ECONOMICO
DE LA VERTIENTE ATLANTICA

ADMINISTRACION PORTUARIA
LICITACION PUBLICA N° 2013LN-000009-01

Con financiamiento suministro y puesta en marcha de gria
nueva portacontenedores sobre rieles en Puerto Moin

Se avisa a los interesados en el concurso que se detalla a
continuacion, que se amplia el plazo para la recepcion y apertura
de ofertas de la: Licitacion Publica N° 2013LN-000009-01. Con
financiamiento suministro y puesta en marcha de gria nueva
portacontenedores sobre rieles en Puerto Moin.

Ampliacion fecha de apertura: 13 de noviembre del 2013, a

las 10:00 horas.

Limon, setiembre del 2013.—Lic. Walter Anderson Salomons,
Proveedor Admén.—1 vez.—O. C. N°3231.—Solicitud N° 2623.—
C-9930.—(IN2013063115).

MUNICIPALIDADES
MUNICIPALIDAD DE MONTES DE OCA
PROVEEDURIA MUNICIPAL
LICITACION PUBLICA N° 2013LN-000002-MMO
Adquisicion de camion recolector nuevo

La Proveeduria Municipal informa a los posibles oferentes
de la Licitacion Publica N° 2013LN-000002-MMO “Adquisicion
de camién recolector nuevo”, las modificaciones ordenadas por
la Contraloria General de la Republica en respuesta al recurso de
objecidn presentado por Autocamiones de Costa Rica S. A.:

Modelo: Se aceptan cajas recolectoras cuyo aio de fabricacion
no sea menor al 2013, sin embargo el chasis debera ser modelo 2014.

Capacidad: La carga util esperada y que sea garantizada por
el fabricante es de 13.528 Kg.

Torque: Minimo 1965 Nm (1450 Lb/ft).

San Pedro de Montes de Oca, 24 de setiembre del 2013.—
Departamento de Proveeduria.—Lic. Victor Hugo Portilla Madrigal,
MBA.—1 vez.—(IN2013063097).
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REGLAMENTOS

BANCO CENTRAL DE COSTA RICA

La Junta Directiva del Banco Central de Costa Rica en el
articulo 13 del acta de la sesion 5613-2013, celebrada el 11 setiembre
del 2013,

considerando que:

a. Mediante el comunicado de prensa SINPE 047-2013 del 27 de
agosto de 2013, la Division Sistemas de Pago informo al sistema
bancario nacional y al publico en general, la optimizacion
lograda en los ciclos de operacion de los distintos servicios de
pago masivos operados en la plataforma tecnologica del SINPE,
con el fin de ofrecer a los clientes el beneficio de tener acceso a
los fondos en el menor tiempo posible.

b. Con la optimizacion sefialada, se obtuvo una importante mejora
en el plazo de acreditacion de los fondos al cliente, ya que
anteriormente, todas las transacciones de pago y cobro enviadas
al SINPE por las entidades financieras antes de las 12:00
medianoche, eran acreditadas a las 10:00 a. m. del dia habil
siguiente; mientras que con la modificacion realizada a partir
del 19 de agosto del 2013, se disminuy06 este plazo en 12 horas,
de modo que todas las transacciones que se envian al SINPE
antes de las 7:00 p. m. de un dia habil son aplicadas a los clientes
en sus respectivas cuentas, a mas tardar a las 10:00 p. m. de ese
mismo dia.

c. El proceso de mejoras introducidas al SINPE impacta
directamente los actuales plazos de acreditacion del pago
de los salarios de los empleados del Banco Central de Costa
Rica, pasando de viernes bisemanal a las 10:00 a. m. a jueves
bisemanal a las 10:00 p. m., o bien de viernes bisemanal a las
10:00 a. m. a ese mismo viernes bisemanal a las 10:00 p. m.

d. El articulo 85 del Reglamento Autonomo de Servicios establece
que el pago de los salarios de sus empleados sea efectivo cada
viernes, contemplando dos semanas laboradas, lo cual implicaria
que con la nueva operativa de SINPE habria que acreditarlos el
dia viernes a las 10:00 p. m.

e. La Gerencia considera inconveniente modificar la practica
tradicional de pagar los salarios en la manana del dia de pago,
porque implica un perjuicio a sus colaboradores injustificado
e innecesario. Por lo tanto, recomienda modificar el articulo
85 del Reglamento Autonomo de Servicios para ajustarlo a la
nueva operativa del SINPE.

f. Mediante articulo 17 del acta de la sesion 5612-2013, del 4 de
setiembre del 2013, la Junta Directiva del Banco Central dispuso
remitir en consulta al Sindicato de Empleados del Banco Central
de Costa Rica y a la Asociacion de Profesionales del Banco
Central de Costa Rica, la propuesta de modificacion al articulo
85 del Reglamento Auténomo de Servicios del Banco Central de
Costa Rica y sus Organos Desconcentrados, concerniente al dia
de acreditacion de los salarios de los servidores y colaboradores,
segun lo sefialado en los considerandos anteriores.

g. El Sindicato de Empleados del Banco Central de Costa Rica
y la Asociacion de Profesionales del Banco Central de Costa
Rica, mediante oficios SE-299-2013, del 4 de setiembre del
2013 (SIC) y APBC-020-2013, del 5 de setiembre del 2013,
respectivamente, manifestaron su total anuencia con los cambios
propuestos en el citado articulo 85.

dispuso, en firme:

Modificar el articulo 85 del Reglamento Auténomo de
Servicios de la siguiente manera:

“Articulo 85.

El Banco Central pagara los sueldos de sus servidores y
colaboradores en forma bisemanal, manteniendo los salarios semanales
aprobados por la Junta Directiva como la unidad de medida para el calculo
de dicho pago. Los salarios se acreditaran en las cuentas personales de las
entidades financieras que sefialen los servidores y colaboradores, salvo
que por circunstancias excepcionales se requiera pagar por otro medio.

Los pagos por salarios se efectuaran cada dia viernes
contemplando dos semanas laboradas y, dependiendo de las reglas
de operacion del sistema de pagos, podran quedar acreditados en
las cuentas respectivas ese mismo dia o el dia anterior después del
cierre bancario a partir de las dieciocho horas. Cuando el dia de
pago bisemanal resultare feriado o de asueto, el pago se adelantara
al dia habil inmediato anterior. La fecha para hacer el pago podra
variarse temporalmente por motivos de urgente necesidad, a juicio
de la Gerencia del Banco.”

Rige a partir del 11 de setiembre del 2013.

Lic. Jorge Monge Bonilla, Secretario General.—1 vez.—O.
C. N° 12904.—Solicitud N° 910-01-182.—(IN2013060389).

INSTITUTO NACIONAL DE FOMENTO COOPERATIVO

REGLAMENTO DE COBRO ADMINISTRATIVO, ARREGLOS
DE PAGO, COBRO JUDICIAL Y EJECUCION DE
FIDEICOMISOS DE GARANTIA

Objeto

El presente Reglamento tiene por objeto regular los procesos
de cobro administrativo, y judicial de las operaciones crediticias en
estado de irregularidad a cargo de las organizaciones cooperativas,
las operaciones que con terceros se desprendan de ellas por arreglos
extrajudiciales con el Instituto Nacional de Fomento Cooperativo,
en lo sucesivo denominado INFOCOOP.

Asimismo, regula los arreglos de pago de operaciones de
crédito en estado de mora o que encontrandose el deudor al dia,
prevea que enfrentara problemas financieros que le impediran
cumplir con el pago preestablecido contractualmente a favor del
INFOCOOP como acreedor crediticio.

Definiciones

Unicamente para los fines de este Reglamento se definen los
siguientes términos:

1. Arreglo de pago directo con el Organismo Cooperativo:
son las negociaciones o propuestas de pago que en forma
conjunta acuerden el Organismo Cooperativo y el INFOCOOP
para normalizar sus operaciones de financiamiento, las cuales
se formalizaran mediante la suscripcion de documento
contractual cuando corresponda. El arreglo de pago no
constituye una nueva operacion de crédito, salvo en el caso de
la operacion refinanciada.

2. Arreglo de pago directo con fiadores, asociados y terceros
del Organismo Cooperativo: son las negociaciones o
propuestas de pago que en forma conjunta acuerden personas
fisicas o juridicas con el INFOCOOP, para normalizar la
proporcion correspondiente al monto de responsabilidad mas
los intereses, costas y gastos derivados del financiamiento, las
cuales se formalizaran mediante la suscripcion de documento
contractual y se generara asimismo una cuenta por cobrar.

3. Cobro Administrativoe: es toda accion cobratoria que realice
el INFOCOOP para normalizar situaciones irregulares que
presentan las operaciones de crédito, antes de recurrir al cobro
por la via judicial.

4. Cobro Judicial: es toda accion cobratoria que se realice
por la via judicial, para la recuperacion de las obligaciones
crediticias a cargo de los organismos cooperativos, en estado
irregular.

5. Formalizacién del arreglo: documento contractual mediante
el cual, el Organismo Cooperativo, fiadores, asociados y
terceros, se comprometen ante el INFOCOOP a cumplir las
condiciones del arreglo de pago acordado. Este contrato tendra
la naturaleza de Addendum al contrato de crédito principal
cuando corresponda.

6. Interés corriente vencido: corresponde al cargo financiero
que devenga un principal otorgado en un crédito durante
determinado tiempo, el cual no es cancelado en el plazo
establecido.

7. Interés moratorio: corresponde a la tasa de interés que
devengan las amortizaciones atrasadas del principal de un
crédito. Este se computa a partir del dia siguiente de la fecha
de pago de la cuota. Cuando la operacion se dé por vencida, el
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interés moratorio se calculara desde la ultima fecha de pago,
considerando el saldo total de la operacion, los mismos se
aplicaran sobre los montos de las amortizaciones sin pagar,
desde el dia de vencimiento hasta la fecha de su cancelacion.

8. Mora: es el incumplimiento del pago de capital y/o de
intereses en las fechas establecidas en el contrato de crédito.

9. Moratoria: plazo otorgado a un Organismo Cooperativo para
suspender el pago temporal de las cuotas conforme los plazos
que se indican en este reglamento.

10. Operaciones al dia: son aquellas operaciones donde ¢l sujeto
financiado ha cumplido en el plazo establecido con el pago de
las cuotas pactadas en una operacion de crédito.

11. Operacion refinanciada: Aquellos casos en que los
Organismos Cooperativos cuente con una o varias operaciones
al dia y solicite modificar en forma integral las condiciones
contractuales vigentes, se tramitara como un nuevo crédito y
aplicara lo regulado por el Reglamento General de crédito del
INFOCOOP.

12. Del computo de plazos: Para efecto de este reglamento los
plazos comenzaran a correr a partir del dia siguiente a la fecha
de pago.

Los plazos por dias se entiende que han de ser habiles. Los
plazos por meses o semanas se contaran segun el calendario,
o sea, de fecha a fecha.

Cuando el ordinal del dia de partida no exista en el mes de
vencimiento, el plazo concluira el tltimo de éste. Si el dia
final de un plazo fuere no habil, se tendra por prorrogado hasta
el dia habil siguiente.

13. Fideicomiso de garantia: Contrato por medio del cual se
realiza el traspaso o la transferencia en propiedad fiduciaria de
determinados activos o bienes, para garantizar una operacion
de crédito a un tercero. Una vez cancelado el crédito o
cumplidas las obligaciones, el fiduciario estara autorizado
para devolver los bienes al transmitente original o a quien éste
designe. Por el contrario en los casos de incumplimiento de
las obligaciones garantizadas, el fiduciario puede proceder a
ejecutar los bienes otorgados como garantia.

14. Fideicomitente: Es la persona fisica o juridica, capaz
de contraer derechos u obligaciones, en el caso de los
fideicomisos de garantia, constituyéndose en el constituyente
del fideicomiso y/o deudor de las obligaciones contraidas,
para cumplir con los fines del contrato.

15. Fiduciario: Es el administrador del fideicomiso y el cual
recibira en propiedad fiduciaria los bienes o derechos
otorgados como garantia, para la consecucion de los fines del
contrato de fideicomiso.

16. Fideicomisario: Es la persona fisica o juridica que se
constituye como beneficiaria del fideicomiso.

TITULO 1
Cobro administrativo
CAPITULO I
Disposiciones generales

Articulo 1°—Area encargada del proceso de cobro
administrativo. Corresponde al Area de Financiamiento realizar
las gestiones de cobro administrativo para la recuperacion efectiva
de las obligaciones crediticias.

Articulo 2°—Etapas del cobro administrativo. Las gestiones
de cobro administrativo cumplen una secuencia de acciones
determinadas que se extienden desde que el organismo cooperativo
incurre en mora en sus operaciones, segin el siguiente detalle:

a) Dentro de los primeros cinco dias de morosidad de la operacion
se realizaran llamadas telefonicas y se enviara aviso por escrito
s6lo al deudor, comunicando el incumplimiento, solicitandole
que realice en forma inmediata los pagos atrasados.

b) Dentro de los diez dias de morosidad se enviara una
notificacioén formal con acuse de recibo, tanto al deudor como
a los demas obligados, solicitandole que realice en forma
inmediata los pagos atrasados.

¢) Al cumplirse los treinta dias de morosidad, se enviara carta
suscrita por el Gerente de Financiamiento y el Asesor Juridico
encargado de Cobro Judicial al deudor con copia a los demas
obligados, solicitindole que realice en forma inmediata los
pagos atrasados.

d) Al cumplirse cuarenta y cinco dias de morosidad, el Area
de Financiamiento le solicitara la autorizacién expresa a la
Direccion Ejecutiva para iniciar con el proceso de cobro
judicial y/o proceso de ejecucion si se tratara de un fideicomiso
de garantia.

Articulo  3.—Suspensiéon del proceso de cobro
administrative. El cobro administrativo podra suspenderse en
cualquiera de sus etapas cobratorias, si el deudor procede a pagar al
INFOCOOQP el monto total adeudado por concepto de amortizacion,
intereses y gastos en que pudiera haberse incurrido, o que se
formalice un arreglo de pago o un refinanciamiento de conformidad
con la normativa vigente del INFOCOOP en materia crediticia.

Articulo 4>—Excepcion al proceso de cobro administrativo.
Cuando existan circunstancias que podrian constituir un grave
riesgo para los intereses del INFOCOOP, el Area de Financiamiento
le solicitara la autorizaciéon expresa a la Direccion Ejecutiva para
iniciar con el proceso de cobro judicial y/o proceso de ejecucion si
se tratara de un fideicomiso de garantia, aunque se encuentre dentro
del plazo de cobro administrativo.

TITULO IT
Arreglos de pago
CAPITULO1
Condiciones para el arreglo de pago

Articulo 5°—Requisitos. Para iniciar el tramite de una solicitud
de arreglo de pago ante el INFOCOOP, el Organismo Cooperativo
o interesado, debera presentar ante el Area de Financiamiento la
debida solicitud, para lo cual deberd cumplir con los siguientes
requisitos:

a) Cancelar o documentar los intereses atrasados para lo cual se
debe aportar garantia a satisfaccion del INFOCOOP.

b) Presentar una propuesta de arreglo de pago, adjuntando la
documentacion que demuestre que puede atender la deuda
satisfactoriamente. Dicha documentacion se refiere a:
constancias de ingresos, estados financieros en el caso de
personas juridicas o empresas, proyecciones, entre otros.

Articulo 6°—Plazos para la atencion de los arreglos
de pago. Una vez presentada la solicitud de arreglo de pago
y cumplidos los requisitos para realizar el tramite, el Area de
Financiamiento recomendara sobre el respectivo arreglo de pago,
para que posteriormente sea elevado a la instancia de aprobacion
que corresponda de acuerdo con lo estipulado en el presente
Reglamento.

Una vez iniciada la etapa de analisis, el Area de Financiamiento
podré solicitar aclaraciones a la documentacion presentada por el
Organismo Cooperativo o interesado, para lo cual contard con un
plazo de 5 dias habiles para contestar, de lo contrario se continuara
con el proceso de cobro respectivo.

CAPITULO II
Modalidades de arreglo de pago

Articulo 7°—Moratoria. Para aquellas operaciones que
se encuentren al dia en sus pagos y el Organismo Cooperativo
considere que no podra atender el pago en la fecha correspondiente,
presentara una solicitud de moratoria al Area de Financiamiento, la
cual con base en un estudio técnico, podra otorgar hasta un plazo de
dos meses de moratoria.

En caso de que se determine que este plazo no es suficiente
para lograr una resolucién satisfactoria de la problematica, el Area
de Financiamiento emitira un dictamen técnico para recomendar
ante la Direccion Ejecutiva la autorizacion de la prorroga del plazo
hasta por 2 meses mas. El formato y contenido de dicho estudio
técnico, estard definido por el procedimiento que para estos efectos
posee el Area de Financiamiento.
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Vencido el plazo de la moratoria otorgada, el Organismo
Cooperativo deberd cancelar las cuotas no pagadas mas las
correspondientes a las fecha de pago. A las cuotas que se les
aplicé la moratoria, no generaran intereses moratorios. En caso
de incumplimiento del pago total en la fecha correspondiente, se
cobraran los intereses moratorios desde la fecha en que se debieron
pagar las cuotas.

Articulo 8—Arreglo de pago de amortizacion e intereses:
Para las operaciones crediticias que se encuentren al dia o atrasadas,
se podra realizar un arreglo de pago de las amortizaciones e intereses
atrasados o cuotas futuras, se podran negociar parcial o totalmente
conformando un solo monto, (capitalizacion de intereses al principal)
y el nuevo saldo se distribuird dentro del periodo vigente de la
operacion, conforme la recomendacion técnica. El deudor debera
aportar la garantia correspondiente en caso de que se presente un
faltante.

Dentro del arreglo de pago se puede considerar modificacion al
reintegro (forma pago) de la operacion vigente, siempre y cuando se
mantenga el plazo vigente y la tasa de interés.

Articulo 9°—Cancelacion parcial o total de deuda por
venta del bien. Se podra cancelar parcial o totalmente la deuda
en operaciones, mediante la venta parcial o total del bien o bienes,
que garantice una operacion, siempre y cuando el deudor deposite
al INFOCOOP el monto percibido por la opcion de venta para su
aplicacion a la operacion con su respectivo estudio técnico. Lo
anterior con la condicion de que la opcion de venta se realice bajo los
términos que establezca el INFOCOOP y sea sometida a su control,
en funcion de su condicion de acreedor crediticio.

El monto que corresponda a la cancelacion del bien debera ser
pagado por el eventual comprador directamente al INFOCOOP y se
debera aplicar a la deuda. La opcidén de compra venta se podra otorgar
por un plazo no mayor de tres meses. Por una unica vez y mediante
criterio técnico, el plazo mencionado podra ser ampliado hasta por un
periodo equivalente.

El formato y contenido de los estudios técnicos supra citados,
estaran definidos por el procedimiento que para estos efectos posee el
Area de Financiamiento.

La venta del bien objeto de la garantia no podra hacerse por
un monto menor al que responde proporcionalmente al saldo de la
operacion. Caso contrario, previa emision del dictamen técnico se
indicara si se requiere vender el bien por un valor inferior a ese valor.

Las costas, gastos e impuestos correspondientes a la venta del
bien seran asumidos por el organismo cooperativo o el interesado.

Del producto de la venta del bien, los recursos recaudados se
aplicaran en el siguiente orden:

1. Actualizar la cobertura de las respectivas polizas de seguros de
otras garantias vigentes.

2. Pago total o parcial de los intereses vencidos (corrientes y
moratorios).

3. Pago total o parcial del principal. De existir un saldo al
descubierto, se podra realizar un arreglo de pago conforme
con alguna de las opciones establecidas en este Reglamento.
Tratandose de las garantias se procedera de acuerdo con lo que
establece al respecto en el “Reglamento General de Crédito
del INFOCOOP para los Recursos: Propios, CRICODAP,
Diferencial Cambiario, Juveniles y PL 480”.

Articulo 10.—Dacion de pago. El INFOCOOP y el organismo
cooperativo deudor podran convenir la dacion en pago, total o parcial,
del bien que constituye el objeto de la garantia de la operacion
financiera u otro bien que satisfaga los intereses del INFOCOOP. Lo
anterior aplica para proceder a la cancelacion total o para efectuar un
arreglo de pago de la deuda, en cuyo caso se tomara el valor del avaltio
correspondiente realizado por parte de un perito de la Administracién
Tributaria. Lo anterior no aplicara para aquéllas operaciones crediticias
garantizadas por medio de contratos de fideicomiso de garantia, en
cuyo caso se regira por el contrato correspondiente.

El monto aceptado se aplicara en el siguiente orden:

1. Actualizar la cobertura de las respectivas polizas de otras
garantias vigentes.

2. Pago total o parcial de los intereses corrientes y moratorios
vencidos.

3. Pago total o parcial del principal

De existir un saldo al descubierto, se podra realizar un arreglo
de pago conforme con alguna de las opciones establecidas en este
Reglamento. En lo que respecta al tema de garantias se procedera
de acuerdo con lo que establece el Reglamento General de Crédito
del INFOCOOP.

Las costas, gastos e impuestos correspondientes a la dacion del
bien seran asumidos por el organismo cooperativo o el interesado.

En ninguin caso se entregara al organismo cooperativo suma
alguna por concepto de valores de realizacion.

CAPITULO III
Niveles de resolucién y formalizacion

Articulo 11.—Instancias autorizadas para resolver
arreglos de pago. Quedan autorizadas para resolver arreglos de
pago las siguientes instancias, segun el tipo de modalidad que aplica
a cada caso:

Instancia Tipo de arreglo
Gerente  Area  de | Moratoria hasta 2 meses
Financiamiento

Arreglo de pago de amortizacion e intereses

Cancelacion total de la deuda mediante la venta
del bien garante.

Direccion Ejecutiva | Moratoria hasta 4 meses.

Cancelacion parcial de la deuda mediante la
venta del bien garante.

Junta Directiva Dacion de pago total o parcial

Articulo 12.—Requisitos para formalizar el arreglo de
pago. Al momento de formalizar del arreglo de pago, el organismo
cooperativo o el interesado debera:

a) Cumplir con las condiciones previas del estudio técnico.

b) Suscribir un addéndum al contrato o un nuevo contrato cuando
asi corresponda.

¢) Constituir garantia respectiva, cuando corresponda.

TITULO 111

Del cobro judicial y del proceso de ejecucion
de los fideicomisos de garantia

CAPITULO I
Proceso de cobro judicial

Articulo 13.—Del cobro judicial. Le corresponde al Area de
Financiamiento, ejercer el control y seguimiento a las gestiones de
cobro judicial. En todo caso dicha Dependencia debera informar y
emitir recomendaciones a la Direccion Ejecutiva sobre situaciones
anomalas que se presenten en estos procesos cobratorios.

Articulo 14.—Autorizacién para iniciar el proceso. El
Gerente del Area de Financiamiento una vez agotado el proceso de
cobro administrativo, procedera a solicitar a la Direccion Ejecutiva,
la autorizacion para iniciar el tramite del cobro judicial. Una vez
obtenida dicha autorizacion, sera remitida al abogado encargado del
proceso de cobro judicial.

Articulo 15—Traslado del expediente. El Area de
Financiamiento preparara y trasladara al abogado encargado de
cobro judicial un expediente que contendra toda la informacion
necesaria para el inicio de la accion judicial. Asimismo, girard las
instrucciones escritas, claras y precisas que estime conveniente.

Articulo 16.—Tramite del expediente. A partir del momento
de entrega al abogado encargado de cobro judicial del expediente
con la documentaciéon completa, se procederad segun el siguiente
orden:

a) Emision de criterio legal El abogado dispone de tres dias a

partir del traslado del expediente mencionado, para estudiar
el caso, y justificar por escrito a satisfaccion del INFOCOOP
su opinion legal sobre la directriz juridica que recibid para
tramitar el juicio y las garantias a ejecutar.
El abogado de cobro judicial debera inhibirse de atender la
direccidn de cualquier proceso judicial, cuando tenga vinculos
de parentesco o prohibicion por afinidad, consanguinidad o
cualquier otra causa que le genere un conflicto de intereses
con el deudor. Esta situacion sera comunicada por escrito, de
forma inmediata al Gerente de Financiamiento.
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El Area de Financiamiento tendra la potestad de aceptar o no
sus criterios juridicos.

b) Presentacion de la demanda. El abogado a cargo dispone
de quince dias a partir de la recepcion del expediente para
presentar la demanda judicial.

Para cada proceso judicial se debera otorgar poder especial
judicial para representar al INFOCOOP. Estara prohibido usar
dicho poder en las siguientes situaciones:

» Para fijar el monto con que participara el actor en el
remate.

» Para definir el funcionario del INFOCOOP que fungira
como depositario judicial.

» Para escoger al Notario Publico que protocolizara las
piezas del remate.

 Para definir la fecha de suspension, activacion del juicio,
o archivo del expediente correspondiente.

» Pararetirar del juzgado sumas de dinero que corresponden
al INFOCOOP.

 Para suscribir arreglos o transacciones.

En los casos senalados anteriormente, debera coordinar
por escrito las instrucciones respectivas con el Area de
Financiamiento.

¢) Notificacion del traslado de la demanda. Es requisito

indispensable que la demanda contenga con exactitud y
precision las direcciones de los demandados.
De no ser posible la notificacion por problemas con el
domicilio del demandado, el abogado solicitara al Juzgado a
la mayor brevedad, que aplique en lo que corresponda, la Ley
de Notificaciones Judiciales, y el Codigo Procesal Civil de
Costa Rica.

d) El abogado del proceso de cobro judicial no podra, por
ninguna razon, recibir por parte de los demandados: pagos
o abonos a la deuda, ni llegar a arreglos de pago, ni recibir
sumas de dinero para aplicarlas a los honorarios o gastos, ni
renunciar a gestiones recursivas que pudieran beneficiar al
INFOCOQOP. Todo ello debera tramitarse ante el INFOCOOP.

e) Atrasos que sufra la tramitacion del juicio. Cualquier atraso,

que surgiere ¢l abogado debera comunicarlo inmediatamente
por escrito al Area de Financiamiento con copia a la Direccion
Ejecutiva.
En el evento de que un juicio presente seria dificultad
para recuperar la deuda, es responsabilidad del abogado
comunicarlo por escrito al Area de Financiamiento, justificar
el criterio y proponer alternativas.

f) Retiro de dinero. Las sumas de dinero retenidas en los
Juzgados a favor del INFOCOOP para ser aplicadas a
operaciones en estado irregular, deberan ser retiradas por la
persona que autorice la Direccion Ejecutiva.

g) La presentacion de una declaracion jurada donde el abogado
encargado del proceso de cobro judicial manifieste que no
tiene relacion de amistad, relacion consanguinea o de afinidad,
ni negocios, sociedad, representacion, o trabajos, ni interés
personal con los afiliados y dirigentes de las cooperativas y
otros que se demandardn en ese juicio, se exigira para los casos
de abogados externos que se mantienen con el INFOCOOP y
que pertenecian al Rol de Abogados Externos para los casos
de Cobro Judicial, o en los casos que asi se considere.

CAPITULO II
Proceso de ejecucion de los fideicomisos de garantia

Articulo 17.—De la ejecucién de los fideicomisos de
garantia. Le corresponde al Area de Financiamiento, ejercer el
control, seguimiento y autorizacion a los fiduciarios respectivos,
para dar inicio a los procesos de ejecucion de los fideicomisos de
garantia que mantenga el INFOCOOP, en caso de incumplimiento
por parte de las cooperativas. En todo caso, dicha dependencia debera
solicitar las autorizaciones que correspondan, informar y emitir
recomendaciones a la Direccion Ejecutiva sobre las situaciones que
se presenten en estos procesos y que asi estime conveniente.

Articulo 18.—Autorizacion para iniciar el proceso. El
Gerente del Area de Financiamiento una vez agotado el proceso de
cobro administrativo, procedera a solicitar a la Direccion Ejecutiva
la autorizacion para iniciar el proceso de ejecucion parcial o total de

los fideicomisos de garantia. Una vez obtenida dicha autorizacion,
sera remitida al fiduciario encargado del proceso de ejecucion y que
se encuentra regulado en el clausulado del contrato de fideicomiso
que al respecto las partes han suscrito.

Articulo 19.—Proceso de Ejecucion de las Garantias del
Fideicomiso. El proceso de ejecucion de las garantias respaldadas
por medio de fideicomisos de garantia a favor del INFOCOOP,
estara regulado por lo que al respecto se estipule en el clausulado de
cada uno de los contratos de fideicomiso suscritos.

Articulo 20.—Normativa: En todos los aspectos relacionados
con la regulacion de los fideicomisos de garantia y su ejecucion, con
respecto a los cuales sea omiso el presente Reglamento, se aplicara
lo que establezca el clausulado de cada contrato de fideicomiso en
especifico y lo que dispone sobre este tema el Codigo de Comercio
de Costa Rica, en sus articulos 633 y siguientes.

CAPITULO III
Del traslado de la cartera de cobro judicial

Articulo 21.—Una vez presentada la demanda ante el Juzgado
o se haya iniciado el proceso de ejecucion del fideicomiso de garantia
respectivo, el Area de Financiamiento, debera trasladar a cartera de
cobro judicial las operaciones correspondientes. Igual clasificacion
tendran aquellas operaciones garantizadas con un fideicomiso de
garantia y que se haya iniciado el proceso de ejecucion del contrato
respectivo.

Articulo 22.—Informes de procesos. El abogado encargado
del proceso de cobro judicial estara obligado a presentar un informe
trimestral al Area de Financiamiento, sobre el estado de todos los
procesos judiciales bajo su direccion, debera emitir su criterio
juridico y medidas a aplicar.

Para emitir el informe de los procesos, debera utilizarse el
formato y procedimiento establecidos por el Area de Financiamiento
para estos efectos, el cual debera ser entregado durante los primeros
tres dias de finalizado cada trimestre.

Articulo 23.—Presentacion de informe trimestral.
Trimestralmente, el Area de Financiamiento presentard a la
Direccion Ejecutiva un informe individualizado de cada cobro
judicial pendiente, conjuntamente con el informe de cartera.

CAPITULO IV
Terminacion anticipada

Articulo 24.—Terminacion anticipada del proceso de cobro
judicial. El juicio de cobro judicial finalizard anticipadamente por
algunas de las siguientes causas:

a) Que se cancele en su totalidad la obligacion crediticia, los
intereses corrientes y moratorios, y los gastos administrativos
y judiciales.

b) Que se normalice la situacion de la operacion, o la correccion
total de las causas que dieron origen al cobro judicial.

¢) Que el organismo cooperativo o el interesado formalice el
arreglo de pago o el refinanciamiento.

d) Que se determine la declaratoria de operacion incobrable,
aprobada por la Junta Directiva. Lo anterior no exime al
deudor de la cancelacion total o proporcional de la deuda,
segun sea el caso.

El arreglo extrajudicial respectivo se formalizara por
escrito y sera presentado ante el despacho judicial para el tramite
correspondiente. El abogado encargado del cobro tiene la obligacion
de presentar los escritos para proceder a levantar las anotaciones y/o
embargos que pesan sobre los bienes del demandado.

Cuando la operacion esté garantizada con un fideicomiso de
garantia, se aplicara lo dispuesto en el respectivo contrato.

CAPITULO V
De los embargos

Articulo 25.—De la solicitud de embargo. En los procesos
de ejecucion hipotecaria y prendaria se solicitara el embargo sobre
todos los bienes y cuentas bancarias que posea el deudor.

En los procesos monitorios, el INFOCOOP procedera a
practicar el embargo de los bienes correspondientes, a fin de tener el
control pleno sobre ellos antes de que se realice el remate, y adoptar
las medidas necesarias para su proteccion y conservacion.



Pag 50

La Gaceta N° 186 — Viernes 27 de setiembre del 2013

Articulo 26.—Designacion de depositario judicial.
Para realizar un embargo sobre bienes muebles o inmuebles, el
abogado encargado del cobro debera coordinar con el Area de
Financiamiento, a fin de solicitar al juzgado el depodsito judicial a
favor del INFOCOOP, y designar el funcionario que fungira como
depositario judicial.

Articulo 27.—De la persecucion de otros bienes. Cuando
se compruebe que los bienes estan sumamente deteriorados o
que la garantia se ha extinguido, el Abogado encargado del cobro
informara por escrito sobre la posibilidad de perseguir otros bienes,
de conformidad con el procedimiento establecido en la Ley de
Cobro Judicial y el Codigo Procesal Civil de Costa Rica.

Articulo 28.—Del embargo del salario. En los embargos
de salario, corresponde al Abogado encargado del cobro, velar
porque se estén realizando las respectivas retenciones y tramitara su
giro. Asimismo, para efectos del giro debera verificarse la correcta
aprobacion de la liquidacion presentada.

CAPITULO VI
Arreglos extrajudiciales

Articulo 29.—De la aprobacion. Los arreglos extrajudiciales
con los organismos cooperativos, deberan ser dictaminados por
la Comisiéon de Crédito y aprobados por la Junta Directiva. Para
tal efecto, el informe técnico valorara la capacidad de pago y las
garantias ofrecidas. Para formalizar el arreglo se debera cumplir con
las condiciones previas, firmar el contrato y constituir las garantias
respectivas.

Para los arreglos extrajudiciales con terceros, se realizara
un estudio técnico y correspondera al Area de Financiamiento su
aprobacion y deberan ser dictaminados por la Comision de Crédito
y aprobados por la junta directiva.

Articulo 30.—Condiciones crediticias aplicables. Las
condiciones crediticias que se den en este tipo de arreglo, se
ajustaran a lo establecido en el “Reglamento General de Crédito del
INFOCOQP para los Recursos: Propios, CRICODAP, Diferencial
Cambiario, Juveniles y PL 480”.

Articulo 31.—De la cesién de derechos litigiosos. El
INFOCOOQOP podra ceder los derechos litigiosos de un proceso de
cobro judicial y su respectiva garantia, en las siguientes condiciones:

a) Que se trate de un Organismo Cooperativo.

b) Que el representante legal del organismo cooperativo
manifieste por escrito que asume el proceso judicial en el
estado en que se encuentre y que exonera al INFOCOOP de
cualquier responsabilidad derivada de ese proceso judicial.

¢) Que existaun informe del abogado del Area de Financiamiento,
en el cual se demuestre que resulta mas conveniente para el
INFOCOOQOP acudir a esta figura que continuar con el proceso
judicial de cobro y adjudicacion.

d) Con base en dicho informe técnico, el Area de Financiamiento
emitira una recomendacion a la Direccion Ejecutiva, con el fin
de que sea elevada a la Junta Directiva para su conocimiento y
resolucion definitiva.

El organismo cooperativo que asuma el proceso, debera
cancelar totalmente al INFOCOOP el principal adeudado, asi como
los intereses principales y moratorios, correspondientes a las sumas
adeudadas en relacion con el proceso judicial por ceder. Ademas,
deberd cancelar las costas del proceso judicial y cualquier otro gasto
derivado de la cesion del juicio y su garantia.

Una vez recibido el pago respectivo, el INFOCOOP firmara al
organismo cooperativo el escrito judicial correspondiente, asi como
cualquier otro documento requerido para hacer efectiva la cesion de
los derechos litigiosos. Estos documentos deberan ser presentados
por el organismo cooperativo ante el Area de Financiamiento, con
el fin de contar con el visto bueno de la Asesoria Juridica de esa
dependencia, de previo a la firma por parte del Representante Legal
del INFOCOOP.

CAPITULO VII
Del remate

Articulo 32.—Publicacién del edicto. Una vez fijadas las
fechas para el remate de un bien, el abogado a cargo del proceso
de cobro judicial debera comunicarlo por escrito al Area de
Financiamiento.

El abogado estara obligado a cotejar el edicto previo a
su publicacion en el Boletin Judicial, con los documentos que
fundamentan la demanda. El costo de la publicacién la asumira
el INFOCOOP y el abogado debera presentar el edicto en la
Imprenta Nacional en el tiempo estipulado, calculando que la Gltima
publicacion se realice con un minimo de diez dias antes de la fecha
de remate, a fin de gestionar la correccion de cualquier error que se
encontrare.

Articulo 33.—Solicitud de instrucciones. El abogado tendra
también la responsabilidad de consultar al Area de Financiamiento
del INFOCOOP con al menos cinco dias previos a la fecha senalada
para el remate, si existe alguna instruccion sobre el particular, y
solicitar la liquidacion total de la deuda para asegurarse que a la
fecha del remate la situacion de la operacion se mantiene. Tales
instrucciones deberan darse por escrito y de manera expresa.

Articulo 34.—Informe de resultado del remate. Al dia
siguiente del remate, el Abogado encargado de cobro deberad
informar los resultados al Area de Financiamiento.

Articulo 35.—Remate fracasado. En caso de ausencia
de postores en un primer remate, debera procederse conforme lo
establecido en la Ley de Cobro Judicial y el Cédigo Procesal Civil
de Costa Rica.

Previamente a la celebracién de cada remate el Area de
Financiamiento podra pedir, si fuera necesario, el avaltio del bien,
el cual servira de referencia para el caso que hubiere postores, a fin
de defender los intereses del INFOCOOP elevando las ofertas hasta
cubrir la deuda, intereses y costas, salvo que el avalto sea inferior
al saldo adeudado.

Articulo 36.—Saldo al descubierto. Si con el monto de
adjudicacion no se cancela el total adeudado, el abogado encargado
del proceso de cobro solicitara al Juzgado emitir la resolucion que
fije el saldo al descubierto, con la finalidad de proceder a perseguir
otros bienes de los demandados y hacer efectivo ese saldo.

Articulo 37.—Adjudicacion a INFOCOOP. Cuando el bien
fuere adjudicado al INFOCOOP en remate, el abogado encargado
del proceso de cobro solicitara a la autoridad judicial competente la
aprobacién del mismo, y procederd a comunicar de inmediato, de
forma escrita al Area de Financiamiento.

Articulo 38.—De la protocolizacion de piezas. La
protocolizacion de piezas debera coordinarse con el Area de
Financiamiento. Para la realizacion de este tramite, se tendra un
plazo de quince dias habiles contados a partir de la comunicacién
del juzgado correspondiente de la autorizacion para la respectiva
protocolizacion. En el evento que hubiere algun atraso, debera ser
informado al Area de Financiamiento.

La protocolizacion de piezas por bienes adjudicados a favor
del INFOCOOQRP en pago de obligaciones, estara a cargo del Notario
Institucional, o en su defecto, del Notario Publico que se asigne por
parte de la Subdireccion Ejecutiva o Direccion Ejecutiva.

Para la realizacion de este tramite, el Notario asignado tendra
un plazo de dos meses, en caso de que hubiere algun atraso el
Notario debera informarlo al Area de Financiamiento.

Articulo 39.—Posesion efectiva del bien. Correspondera
al abogado encargado del cobro, efectuar todos los tramites y
diligencias que resulten necesarios para que INFOCOOP obtenga la
posesion efectiva del bien adjudicado.

CAPITULO VIII
De las obligaciones incobrables

Articulo 40.—Obligaciones incobrables. Se entiende por
obligacion incobrable aquella que sea de imposible recuperacion:

a) Cuando hay certeza de la inexistencia de bienes a perseguir o
los mismos son inembargables. En este supuesto se realizara
un analisis de costo - beneficio por parte del abogado
encargado del cobro. De conformidad con dicho analisis,
el Gerente del Area de Financiamiento solicitara la debida
autorizacion a la Direccion Ejecutiva para no dar inicio al
proceso judicial. Se debera dejar en el respectivo expediente,
un informe debidamente firmado por el Gerente del Area de
Financiamiento, en el que consten las justificaciones por las
cuales no se inici6 el Proceso de Cobro Judicial, en virtud de
que no es una condonacion de la obligacion.
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b) Cuando no se localicen para notificacion a los demandados en
un proceso monitorio y los honorarios y gastos judiciales sean
superiores al saldo adeudado.

¢) Cuando por resolucion judicial se declare prescrita una
obligacion y resulte imposible para el INFOCOOP recuperar
el saldo adeudado.

d) Cuando en el proceso correspondiente se hayan rematado los
bienes que garantizaban las obligaciones y resulte imposible
recuperar un eventual saldo al descubierto.

e) Cuando se haya dictado la sentencia en el proceso de
cobro judicial y por insuficiencia de bienes, salarios, o
inembargabilidad, no resulte factible la recuperacion del
crédito.

Todo lo anterior no exime al deudor del pago total o
proporcional de la deuda.

Articulo 41.—Solicitud de autorizacion de declaratoria
de incobrables. El Area de Financiamiento con fundamento en la
recomendacion juridica, realizard un informe de las obligaciones que
considere sean declaradas como incobrables, que debera contener:

a) Numero de la operacion;

b) Nombre y numero de cédula del deudor;

¢) Monto inicial;

d) Tipo de garantia;

e) Breve descripcion de la operacion, persona u o6rgano que la
aprobo;

f) Fecha de vencimiento de la operacion;

g) Fecha de liquidacion por reserva;

h) Saldo actual de la operacion;

i) Fecha del computo de los intereses;

j) Numero de expediente administrativo o judicial;

k) Fecha de inclusion del estudio de codigo de las obligaciones,
bajo la codificacion respectiva;

1) Fechay nombre del nivel resolutorio.

El cual serd remitido a la Direccion Ejecutiva para que lo
someta para resolucion definitiva por parte de la Junta Directiva.

Articulo 42.—Constancia técnica en imposibilidad de
cobro. En el evento de que se dé¢ la imposibilidad de cobro de la
obligacion, el abogado encargado del proceso de cobro debera dejar
constancia escrita sobre las razones, y adjuntar los documentos que
respalden este criterio técnico.

Tratandose de una obligacién que se encuentre en proceso
judicial, se debera adicionar la constancia del abogado encargado, y
los documentos de respaldo que correspondan.

Articulo 43.—Tramite posterior a declaratoria. Cuando
la Junta Directiva declare la obligacion en estado de incobrable,
el Area de Financiamiento deberd proceder de inmediato con el
siguiente tramite:

a) Incluir en el expediente respectivo el acuerdo de declaratoria
incobrable.

b) Remitir el acuerdo de la declaracion de incobrables al Area
Administrativa Financiera y al encargado de la Cartera para
su aplicacion.

Articulo 44.—Impedimento para obtener financiamiento.
Cuando un organismo cooperativo mantenga una operacion
declarada como incobrable, no podra acceder a los servicios de
financiamiento del INFOCOOP hasta tanto no haya cancelado la
deuda, intereses y costas legales. Lo anterior de conformidad con el
historial crediticio a cargo del Area de Financiamiento.

Articulo 45.—Liberacién de garantia por tercero. Cuando
una operaciéon haya sido declarada como incobrable y exista
un tercero interesado en liberar la garantia total o parcial debera
cancelar el monto correspondiente de ésta, conforme a lo estipulado
en el Reglamento de Crédito del INFOCOOP.

CAPITULO IX
De las obligaciones del abogado encargado
del proceso de cobro

Articulo 46.—Responsabilidades del profesional a cargo
del proceso de cobro. El abogado encargado del proceso de cobro,
tiene la responsabilidad profesional de atender y velar en todas sus
actuaciones por los intereses del INFOCOOP.

Igualmente debe atender las ejecuciones judiciales de otros
acreedores sobre las mismas garantias que ejecuta el INFOCOOP.

Cuando existan circunstancias que impidan al abogado
ejercer como tal, deberd informar inmediatamente al Area de
Financiamiento del impedimento y renunciar a la asignacion, para
proceder a remplazarlo por otro profesional en derecho.

Articulo 47—De la asesoria profesional. El abogado
encargado del proceso de cobro debera brindar asesoria oportuna
al INFOCOOP con respecto a los asuntos bajo su direccion, sugerir
alternativas mejores, o manifestar oportunamente y por escrito al
Area de Financiamiento si considera inconveniente o riesgosa
alguna instruccion que se le gire.

Articulo 48.—De la diligencia profesional. El abogado debe
cumplir en forma pronta y eficaz con todos los tramites que el cobro
judicial requiere, efectuando todas las acciones necesarias para
lograr al menor tiempo posible, la recuperacion de la deuda.

Articulo 49.—Responsabilidad por daiies. El abogado sera
totalmente responsable ante el INFOCOOP de cualquier dafio o
perjuicio que le ocasione por motivo de negligencia o mala praxis
profesional, en los deberes que le son propios por la direccion del
proceso de cobro judicial.

CAPITULO X
Disposiciones finales

Articulo 50.—Reformas y modificaciones. EIl INFOCOOP
se reserva el derecho de modificar, reformar, adicionar y atin derogar
o sustituir el presente reglamento.

Articulo  51.—Derogatorias. El presente Reglamento
deroga el Reglamento de Cobro Administrativo y Cobro Judicial,
el Reglamento de Arreglos de Pago, asi como las normas de otros
reglamentos en lo que se le opongan.

Articulo 52.—Disposiciones transitorias. A los arreglos de
pago, procesos de cobro administrativo y judicial, que se encuentren
en proceso de negociacion al momento de la entrada en vigencia
del presente Reglamento, se les aplicara el Reglamento de Cobro
Administrativo y Arreglos de Pago y Cobro Judicial del INFOCOOP.
Para todos los casos no resueltos y cuyo proceso no haya sido
iniciado al momento de entrar en vigencia el presente Reglamento,
se les aplicara la normativa de éste ultimo.

Articulo 53.—Vigencia. El presente Reglamento rige a partir
de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

“REGLAMENTO GENERAL DE CREDITO DEL INFOCOOP
PARA LOS RECURSOS PROPIOS, JUVENILES Y PL-480”

Definiciones

Definiciones y abreviaturas. Para los fines de este
Reglamento, los siguientes términos se entienden como:

a) Actividad econémica: Conjunto de procesos o tareas
orientadas a la produccion de un bien o servicio que realiza el
Organismo Cooperativo, para el cumplimiento de su objetivo
social.

b) Dictamen de la comisién de crédito: la opiniéon o
recomendacion técnica emitida por parte de la Comision de
Crédito.

c) Asistencia técnica: Conjunto de actividades de apoyo,
seguimiento y asesoria profesional proporcionadas a un
Organismo Cooperativo, con el propdsito de superar la
problematica identificada en forma participativa. Mediante
una propuesta de trabajo, se procurara obtener estabilizacion,
crecimiento posterior y reconversion.

d) Asociado clasificado en Categoria A: corresponde a la
categoria de riesgo normal establecida en el Acuerdo 1-95 de
la Superintendencia General de Entidades Financieras.

e) Otras categorias de riesgo que establece la SUGEF en el
Acuerdo 1-95, son las siguientes:

Categoria B1: De riesgo circunstancial: Corresponde a
deudores que, si bien han demostrado a la entidad financiera
contar con evidencia satisfactoria de su capacidad de
pago para hacer frente a sus obligaciones crediticias, no
han cumplido a cabalidad con las condiciones pactadas
originalmente, mostrando atrasos en el pago de hasta 60
dias. Existe, sin embargo, documentacion que demuestra que
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el incumplimiento es de caracter transitorio, por lo cual la
entidad pudo haber concedido una prérroga o refinanciado la
operacion u operaciones del deudor.

Categoria B2: De riesgo medio: Se incluiran dentro de esta
categoria aquellos deudores cuya informacién financiera
muestra que tienen capacidad de pago pero que la misma no es
reciente, conforme a lo establecido en el Capitulo I, numeral
3.1 de esta normativa, o no esta debidamente firmada, siempre
y cuando no muestre atrasos mayores a noventa (90) dias en la
atencion de las deudas y la cobertura de la(s) garantia(s) cubra
el 90% o mas del monto del endeudamiento total, excepto el
tipo de garantia que se establece en el tercer parrafo de las
categorias ‘A’ y ‘B1’ del criterio 1.

Categoria C: De alto riesgo: Los deudores que deben
incluirse en esta categoria pueden presentar una o mas de las
situaciones que se estipulan en los incisos a) al h) del Acuerdo
de referencia, u otras de naturaleza analoga. (Ver Acuerdo
Acuerdo 1-95 de la Superintendencia General de Entidades
Financieras).

Categoria D: Con pérdidas esperadas significativas:
Corresponde a deudores que muestran una dificil situacién
econémica o financiera que hace poco probable la
recuperacion del financiamiento otorgado, en el tiempo y en
las condiciones pactadas. Por lo tanto, la recuperacion de los
montos adeudados dependera de la relacion garantia/deuda, la
cual generara una pérdida estimada entre un 41% y un 80%
del endeudamiento total.

Categoria E: De dudosa recuperacion: Deben ubicarse en
esta categoria los deudores cuyos créditos se consideren
incobrables o de un valor de recuperacion sumamente bajo.

Los deudores clasificados en esta categoria muestran una
relacion garantia/deuda que generara una pérdida estimada
entre 81% y 100%.

f) Contrato de Crédito: Contrato privado suscrito entre el
Organismo Cooperativo y el INFOCOOP mediante el cual se
regulan los derechos y obligaciones de las partes, asi como las
condiciones que aplicaran al financiamiento otorgado.

g) Financiamiento: Es toda aquella operacion formalizada por
el INFOCOOP, cualquiera que sea la modalidad como se
instrumente o documente, mediante la cual dicho Instituto,
bajo la asunciéon de un riesgo, provea fondos o facilidades
crediticias a un Organismo Cooperativo.

h) INFOCOOP/Instituto: Instituto Nacional de Fomento
Cooperativo.

i) Moratoria: plazo otorgado a un Organismo Cooperativo para
suspender temporalmente la amortizacion del principal y sus
intereses.

j) Organismos Cooperativos: Concepto amplio que comprende
a las Cooperativas de primer y superior grado, asi como a los
organismos auxiliares.

k) Organismos de reciente inscripcion: Organismos
cooperativos con dos afios de haber sido constituidos.

1) Plan de Inversion: es la utilizacion que a futuro el Organismo
Cooperativo se compromete a darle a los recursos prestados
por el INFOCOOP.

m) Politica Crediticia: Acciones y orientaciones definidas por la
Junta Directiva del INFOCOOP periddicamente para que el
INFOCOOP cumpla con el objetivo establecido en el articulo
1 de este Reglamento.

n) Recuperabilidad: Conjunto de disposiciones y acciones
técnicas y legales tendientes a garantizar la recuperacion de
los recursos otorgados en Financiamiento por el INFOCOOP.

o) Salario minimo: Se considera el salario minimo legal
establecido por el Ministerio de Trabajo y Seguridad Social.

p) Sostenibilidad institucional: Conjunto de disposiciones
y acciones tendientes a lograr que el INFOCOOP pueda
mantener en el tiempo el cumplimiento de su mandato
legal, mediante el uso eficiente de sus recursos, sin dejar
de lado el objetivo de procurar condiciones y proporciones
especialmente favorables para el adecuado desarrollo de los
Organismos Cooperativos.

q) Sostenibilidad del proyecto: conjunto de condiciones
propias de la gestion del Organismo Cooperativo financiado y
su entorno, que permiten implementar los planes de inversion
y los recursos otorgados por el INFOCOOP.

r) Tasa de equilibrio institucional: Indicador aprobado por la
Junta Directiva en acuerdo JD 725-2008 tomado en la sesion
3727 del 8 de diciembre del 2008, que define la tasa de interés
minima del activo productivo que requiere el INFOCOOP para
cubrir sus gastos operativos, inversion social y transferencias

s) Tasa promedio ponderada: Indicador que muestra la tasa de
interés promedio de la cartera crediticia, considerando la tasa
de interés corriente y el saldo de cada operacion.

t) Tasa contable: Indicador que muestra el rendimiento neto
de la cartera crediticia como resultado de dividir el ingresos
contable por concepto de intereses entre el saldo de la cartera
neta.

u) Tasa basica pasiva: Tasa de referencia utilizada por el Banco
Central de Costa Rica.

v) Conflicto de intereses: Se entiende por conflicto de intereses,
las situaciones en las cuales que, en la toma de decisiones,
la integridad y juicio del interés primario, tiende a estar
influenciado por un interés secundario, de tipo generalmente
economico

w) Comision de crédito: Comision establecida por la Ley de
Asociaciones Cooperativas vigente en su articulo 172, que
sera presidida por el Director Ejecutivo y estard integrada por
los funcionarios que determine el Reglamento de Crédito y a
la cual corresponde estudiar y dictaminar sobre las solicitudes
de préstamo presentadas por cualquier asociacion cooperativa,
sobre los empréstitos y sobre las emisiones de bonos del
INFOCOOP.

x) Error material: Los errores, incluyendo omisiones, que en
forma individual o acumulada, podrian de manera razonable
influir sobre las decisiones economicas que los usuarios
toman.

y) Operacién refinanciada: Aquellos casos en que el
Organismo Cooperativo cuente con una o varias operaciones
vigentes y solicite modificar en forma integral las condiciones
contractuales vigentes, se tramitaran como un nuevo crédito y
aplicara lo regulado por el Reglamento General de Crédito del
INFOCOOP.

TITULO T
De la Comision de Crédito
CAPITULO

Funciones, deberes y atribuciones
de los miembros de la Comision de Crédito

Articulo 1°—Objeto. El presente Titulo tiene por objeto
regular el funcionamiento de la Comision de Crédito del INFOCOOP,
establecida en el articulo 172 de la Ley 4179 de Asociaciones
Cooperativas y Creacion del INFOCOOP vigente.

Articulo 2°—Funciones. Le corresponde a la Comision de
Crédito ejercer las siguientes funciones:

a) Estudiar y emitir dictamen sobre las recomendaciones técnicas
de los analisis de Financiamiento de las solicitudes presentadas
por las organizaciones cooperativas ante el INFOCOOQOP;

b) Emitir dictamen en cualquier otra modalidad de financiamiento
que brinde el INFOCOOP;

¢) Emitir criterio sobre la solicitud de sustitucion y liberacion de
garantias solicitadas por las Cooperativas, cuando corresponda
y de conformidad con el presente Reglamento.

d) Emitir dictamen sobre los temas en que la Junta Directiva o
la Direccién Ejecutiva, requieran del criterio técnico de la
Comision de Crédito.

Articulo 3°—Naturaleza e Integracién de la Comision de
Crédito. Es un o6rgano colegiado de caracter técnico, el cual estara
integrado de la siguiente manera:

1. El Director Ejecutivo

2. El Gerente de Asistencia Técnica

3. El Gerente de Promocion

4. El Gerente de Supervision Cooperativa
5. El Gerente de Financiamiento
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Podran asistir en caracter de asesores o invitados los
funcionarios que determine la Junta Directiva o la Direccion
Ejecutiva, quienes tendran derecho a la palabra, pero no al voto.
En todas las sesiones la Comision de Crédito contard con la
participacion del Asesor Juridico de Financiamiento, quien fungira
como asesor de la Comision de Crédito.

Articulo 4°—Deberes y atribuciones de los miembros. Son
deberes y atribuciones de los miembros de la Comision de Crédito:

a) Asistir a las sesiones cuando sean convocados.

b) Estudiar las recomendaciones técnicas sobre las solicitudes de
financiamiento y demas asuntos sometidos a su dictamen.

c) Plantear las observaciones y propuestas que estimen
pertinentes, asi como solicitar informacion adicional que
consideren necesaria para una mejor resolucion del asunto.

d) Votar en forma afirmativa o negativa

e) Pedir y obtener del presidente la palabra las veces que lo
consideren pertinente, asi como solicitarle permiso en caso de
que requiera abandonar el recinto de la sesion.

f) Excusarse, verbalmente o por escrito, por la inasistencia a las
sesiones.

g) Cualesquiera otros compatibles con su condicion de miembros
de la Comision de Crédito.

Los funcionarios que asistan en condicion de asesores tendran
los mismos deberes y atribuciones sefialados en este articulo, con
excepcion del derecho a votar. Asimismo, tendran responsabilidad
en aquéllas areas que sean exclusivamente limitadas al ambito de su
competencia, desde el punto de vista técnico, financiero o juridico.

Articulo 5°—De las suplencias. En caso de ausencia de
alguno de los miembros de la Comision de Crédito, el Presidente
podra nombrar un suplente.

Articulo 6°—Conflicto de interés. Los integrantes de la
Comision, asesores ¢ invitados, deberan abstenerse de participar en
la discusion y resolucion de asuntos que representen algun tipo de
conflicto de intereses, lo cual deberd quedar constando en actas.

CAPITULO II
De la presidencia y la secretaria

Articulo 7°—Presidencia de la Comision. El Director
Ejecutivo presidira la Comision de Crédito y en caso de que por
cualquier motivo no pudiere asistir, sera sustituido por el Subdirector
Ejecutivo.

Articulo 8°—Deberes y atribuciones del Presidente:

a) Convocar y establecer el orden del dia, de las sesiones
ordinarias y extraordinarias, con base en la propuesta que
presente el Secretario de la Comision para cada sesion.

b) Presidir y dirigir el desarrollo de las sesiones, con todas las
facultades necesarias para tal efecto.

c¢) Firmar las actas de las sesiones y dictamenes de la Comision
junto con el Secretario.

d) Cualesquiera otras compatibles con la naturaleza del cargo.

En caso de empate, decidira si procede la devolucion del
analisis respectivo, al area técnica para aclaracion o ampliacion, o
el traslado a otra sesion. De persistir el empate podra decidir con
voto doble.

Articulo 9°—Secretaria de la Comision de Crédito. La
Gerencia de Financiamiento fungird como Secretaria de la Comision
de Crédito y en su ausencia el que designe la Direccion Ejecutiva.

Articulo 10.—Deberes y atribuciones de la Secretaria:

a) Proponer el orden dia en coordinacion con el Director
Ejecutivo.

b) Tramitar la convocatoria a los miembros de la Comision de
Crédito, la cual debera estar acompafiada de la agenda, los
informes técnicos y documentos que estime necesarios para el
analisis y dictamen correspondiente.

c) Elaborar y revisar los dictamenes y las actas de las sesiones de
la Comision de Crédito.

d) Firmar los dictamenes y las actas, en conjunto con el
Presidente.

e) Velar por la actualizaciéon y custodia del libro de actas de la
Comision de Crédito.

f) Las demas actividades que correspondan a la naturaleza de su
cargo.

CAPITULO III
De las sesiones, quérum y actas

Articulo 11.—Periodicidad y lugar de las sesiones. La
Comision de Crédito celebrara las sesiones ordinarias con la
periodicidad que determinen sus integrantes, en el dia y hora que
acuerden. Asimismo, podran celebrar sesiones extraordinarias,
cuando sean convocadas.

Las sesiones podran ser efectuadas en la sede de INFOCOOP
o en otras instalaciones de acuerdo con la disponibilidad de los
integrantes de la Comision de Crédito.

Articulo 12.—Quérum. El quérum de las sesiones de la
Comision Crédito sera de mayoria simple de sus miembros.

Articulo 13.—Forma de votacion. En los asuntos sometidos
a su conocimiento, los miembros de la Comision votaran de forma
afirmativa o negativa. No es permitida la abstencion al emitir el
voto, con excepcion de que exista conflicto de intereses. Dichos
criterios deberan quedar plasmados en el acta de la Comision de
Crédito correspondiente.

Articulo 14.—Designacion de miembros ad-hoc. En el
evento de que a uno o varios de los miembros de la Comisiéon de
Crédito los alcance una causal de abstencion de forma que no fuese
posible sesionar por falta de quorum, la Junta Directiva procedera
a designar miembros ad- hoc para dictaminar el asunto concreto,
quienes deberan ser funcionarios del INFOCOOP con capacidad
técnica para decidir y dictaminar el caso.

Articulo 15.—Del voto razonado. Los miembros de la
Comision de Crédito podran hacer constar en el acta su voto
negativo al dictamen adoptado, en este caso deberan indicar las
razones técnicas financieras o juridicas que lo justifiquen, quedando
asi exentos de la responsabilidad que pudiere derivarse del dictamen
emitido por los demas miembros de la Comision de Crédito.

Lo mismo podran hacer aquéllos funcionarios que sean
convocados a la Comision de Crédito en funcion asesora.

Articulo 16.—Contenido del acta. Para cada sesion de la
Comision de Crédito se emitira un acta en la cual se consignara la
siguiente informacion:

a) Consecutivo.

b) Lugar, fecha y hora de celebracion.

c¢) Las personas presentes.

d) Los puntos principales de la deliberacion.

e) Un articulo para cada punto de la agenda con su respectivo
dictamen positivo o negativo, que incluya modificaciones y
aclaraciones.

f) La forma y resultado de la votacion.

g) Los votos negativos razonados si los hubiere.

h) Los eventuales retiros o salidas de los miembros, ya sea de
manera temporal o permanente de la sesion respectiva.

Para cada articulo del acta se emitira un dictamen en forma
separada, que contenga los considerandos y la recomendacion
respectiva, con una numeraciéon que corresponda a cada articulo.
Tanto el acta como los dictdmenes se remitiran a la Junta Directiva
de Institucion y a la Comision de Crédito, debidamente firmados por
el Presidente y el Secretario.

El Area de Financiamiento facilitard el apoyo logistico y
secretarial, para la confeccion de las actas y los dictamenes.

Articulo 17.—Libro de actas. La Comision de Crédito
contara con un Libro de Actas, el cual podra ser llevado en forma
fisica o electronica. Tratandose del libro en formato electronico o
llevado en forma fisica, debera cumplirse para ambos casos con las
disposiciones que para tal efecto establezca la Contraloria General
de la Republica de Costa Rica, asi como aquéllas que establezca la
Auditoria Interna Institucional.

El texto del acta se transcribird en el Libro de Actas de la
Comision de Crédito, a fin de presentarla para ser firmada por el
Presidente y el Secretario o quien los sustituya.

Articulo 18.—Archivo de referencias. El archivo de
referencias, seré el expediente de la operacion de crédito con todos
los documentos e informes técnicos que respalden la aprobacion del
mismo.
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Articulo 19.—De la custodia. El libro de Actas y el archivo
de referencia, seran custodiados por el Area de Financiamiento.

TITULO 1T
Del proceso de financiamiento
CAPITULO1
Normas generales

Articulo 20.—Objetivo. El presente capitulo tiene como
objetivo, establecer el marco normativo por medio del cual el
INFOCOOP logre cumplir, con el mandato legal de otorgar crédito u
otra modalidad de financiamiento, con excepcion de la participacion
asociativa y coinversion, a los organismos cooperativos en
condiciones y proporciones especialmente favorables para el
adecuado desarrollo de sus actividades economicas y sociales, dentro
de un marco de recuperabilidad de los recursos y sostenibilidad
del proyecto financiado y de la Institucion; de conformidad con la
politica crediticia emitida por la Junta Directiva del INFOCOOP.

Articulo 21.—Sujetos de financiamiento. Seran sujetos
de financiamiento todos los organismos cooperativos cuyo
funcionamiento se encuentra ajustado a las disposiciones de la Ley
4179 de Asociaciones Cooperativas y creacion del INFOCOOP
vigente y que no se les haya autorizado una condonaciéon o
declaratoria de pérdida de alguna deuda con el INFOCOOP, en cuyo
caso el organismo cooperativo debera pagar la suma condonada
o declarada como pérdida, para poder ser nuevamente sujeto de
crédito.

Como parte del analisis técnico, el Area de Financiamiento
debera verificar que el organismo cooperativo cumpla con las
condiciones requeridas paraser considerado sujeto de financiamiento,
para lo cual debera presentar los formularios para la Solicitud de
Crédito o lo que corresponda, debidamente completados y los cuales
le seran suministrados por el INFOCOOP.

Articulo 22.—De la solicitud de financiamiento. Para el
tramite de una solicitud de financiamiento ante el INFOCOOP,
el organismo cooperativo debera presentar ante el Area de
Financiamiento los siguientes documentos: la respectiva solicitud
conforme al formulario que para tal efecto le suministrara el
INFOCOQP, al cual se le debera adjuntar toda la informacion
y documentacion solicitada para iniciar el tramite de analisis
respectivo.

Dependiendo del sujeto de crédito y del plan de inversion,
se podra tramitar solicitudes de crédito contra la presentacion de
la garantia a satisfaccion del INFOCOOP, siempre y cuando el
Organismo Cooperativo demuestre que en los ltimos tres periodos
economicos:

a) No han se han presentado pérdidas en su operacion.

b) Que han atendido oportunamente las obligaciones con el
INFOCOQP y otros acreedores.

¢) Que los indicadores de gestion y financieros reflejan una
posicion razonable.

d) Que no se visualiza una situacioén de riesgo del sector en el
que se desenvuelve el Organismo Cooperativo.”

Articulo 23.—Tramite para la aprobacién de crédito: El
informe de analisis de crédito sera conocido y dictaminado por la
Comision de Crédito, para posteriormente ser sometido a la Junta
Directiva de la Institucion para su resolucion definitiva.

Articulo 24.—Del expediente del financiamiento. Para cada
operacion de crédito se confeccionara un expediente particular en
el cual se archivaran todos los documentos que tengan relacion con
el Financiamiento concedido, el mismo debera ser debidamente
foliado, en un formato que debera leerse de atras hacia adelante,
conforme se vayan adicionando nuevos documentos al expediente.
La custodia y actualizacién del expediente sera responsabilidad
exclusiva del Area de Financiamiento.

Articulo 25.—Limites del financiamiento. El monto total
acumulado de los financiamientos por organismo cooperativo, no
debera sobrepasar 11 veces el capital social del ente cooperativo,
el 10% del patrimonio del INFOCOOP, ni el 20% del presupuesto
anual de colocaciones. Excepcionalmente, considerando criterios
de impacto social y sostenibilidad institucional, la Junta Directiva
Institucional podré valorar la posibilidad de sobrepasar estos limites.

CAPITULO II
Condiciones del financiamiento

Articulo 26.—Condiciones generales. Los recursos, tasas de
interés, rubros a financiar, plan de colocaciones y otras condiciones
del financiamiento, seran fijados por la Junta Directiva Institucional
dentro del marco de la politica crediticia. Estas condiciones seran
definidas previa recomendacion de la Administracion.

Articulo 27.—Plazos. La forma de pago de las amortizaciones
e intereses (plazos), se fijard tomando en cuenta entre otros aspectos
los siguientes: las posibilidades y caracteristicas del proyecto, las
proyecciones financieras, su vida ttil, el plan de inversion y la
capacidad de pago del proyecto o del Organismo Cooperativo.

El INFOCOOQOP operard con tres modalidades basicas de
Financiamiento:

» Corto plazo: plazo que no podra exceder de 12 meses.

* Mediano plazo: plazo mayor de 12 meses hasta un maximo de
5 afios.

» Largo plazo: plazo superior a 5 afios.

Articulo 28.—Tasas de interés. Los parametros para el
establecimiento de las tasas de interés y los limites de financiamiento
seran definidos por la Junta Directiva en la Politica de Crédito
correspondiente, considerando, entre otros, los siguientes aspectos:
la naturaleza, fines y objetivos del INFOCOOP, los porcentajes de
bonificacion de tasas, las necesidades del Sector Cooperativo y el
mandato legal de brindar crédito en condiciones y proporciones
especialmente favorables para el adecuado desarrollo de sus
actividades sociales y econdmicas, asi mismo la tasa de interés de
equilibrio institucional, la tasa promedio ponderada de la cartera, la
tasa de interés contable y el comportamiento del sistema financiero
nacional.

Las tasas de interés se clasificaran de la siguiente forma:

» Tasa de interés corriente: Tasa de interés aprobada por la
Junta Directiva, para cada una de las lineas de crédito.

» Tasa de interés bonificada: Tasa de interés aprobada por la
Junta Directiva, menos dos puntos por pronto pago.

* Tasa de interés diferenciada: Cualquier tasa de interés
inferior a la tasa de interés corriente aprobada por la Junta
Directiva para cada una de las lineas de crédito, pero mayor a
la tasa de interés de equilibrio institucional.

» Tasa de interés subsidiada: Cualquier tasa de interés inferior
a la tasa de interés de equilibrio institucional.

Se podréd otorgar crédito con tasas de interés diferenciadas
y subsidiadas, para lo cual el estudio técnico del proyecto o
cooperativa a financiar, debera justificar: la forma de pago, periodo
de gracia, tasa de interés y plazo; tomando en cuenta entre otros
aspectos: su impacto social y econdémico, las caracteristicas del
proyecto, las proyecciones financieras, la actividad relacionada, el
plan de inversion y la capacidad de pago.

Dicho estudio técnico debera incluir dentro de las condiciones
contractuales que el INFOCOOP efectuara evaluaciones periddicas
de la capacidad de pago, para determinar si es factible ajustar la tasa
de interés diferenciada o subsidiada, asimismo evaluara la gestion
de los organismos cooperativos en la administracion de los recursos
otorgados por el INFOCOOP.

Para los casos en que los organismos cooperativos requieran
ajustar la tasa de interés, deberan ser autorizadas por la Junta
Directiva, previa elaboracion de un informe técnico del Area
Financiamiento, el cual serd sometido al tramite de revision y
aprobacion correspondiente por parte de las instancias respectivas.

Articulo 29.—Periodos de gracia. Se podran otorgar periodos
de gracia para los financiamientos destinados a proyectos que por
sus caracteristicas especiales demostradas en el estudio técnico asi
lo requieran. El periodo de gracia es aplicable tinicamente al pago
de amortizaciones y a las condiciones de cada proyecto a financiar.

En aquellos casos calificados de proyectos de produccion
agricola u otros, que su proceso productivo se encuentre en la etapa
inicial, se podra otorgar una capitalizacion de los intereses generados
hasta que el proyecto inicie su produccion para la generacion de
ingresos.
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Articulo 30.—Clasificacion de la cartera. La cartera de b)
crédito se clasificara de la siguiente forma:
De acuerdo a su estado se clasificara en:

» Cartera Regular: comprendera las operaciones cuyo pago c)
estan al dia o con un atraso de hasta 180 dias

» Cartera Irregular: estara conformada por las operaciones que
presentan un atraso en el pago de la misma de 180 dias o mas d)

» Cartera de Cobro Judicial: considerara las operaciones que se
encuentran en proceso de recuperacion en instancia judicial o
iniciado el proceso de ejecucion de un fideicomiso de garantia.

Segtin su nivel de riesgo la cartera se clasificara y se estimara en:

» Categoria A: Cartera ordinaria con atraso menor a 15 dias, se
estimard a 0.50%. e)
» Categoria B: Cartera ordinaria con atraso mayor o igual de 15
dias y menor de 30 dias, se estimara a 1.00%.
» Categoria C: Cartera ordinaria con atraso mayor o igual de 30
dias y menor de 180 dias, se estimara a 20.00%.
» Categoria D: Cartera irregular mayor o igual a 180 de atraso,
se estimara a 60.00%.
» Categoria E: Cartera en Cobro judicial, se estimara a 100%.

CAPITULO 111
Garantias

Articulo 31.—Garantias. Todos los financiamientos f)
concedidos deberan ser respaldados a entera satisfaccion del
INFOCOOQP, de conformidad con los diferentes tipos de garantias
que se establecen a continuacion:

a) Garantia directa de la cooperativa: es aquella emitida y
avalada por el representante legal de la cooperativa mediante
la suscripcion de un titulo valor, de acuerdo con la capacidad

Garantia real: es aquélla que recae sobre un bien mueble
o inmueble determinado, perteneciente al organismo
cooperativo, asociados o a un tercero.

Garantia personal: es aquella que recae sobre el patrimonio
personal total del deudor, del asociado, fiador o avalista, segin
sea el caso.

Fideicomiso de garantia: es aquél contrato por el cual el
fideicomitente trasmite al fiduciario la propiedad fiduciaria de
determinados bienes o activos con la finalidad de garantizar el
cumplimiento de obligaciones a cargo del fideicomitente o un
tercero deudor y en el cual se designa como fideicomisario o
beneficiario al INFOCOOP.

Otras garantias: podran ser aceptadas otras garantias
a satisfaccion del INFOCOOP, tales como: cartas de
financiamiento stand-by, valores e instrumentos de deuda
o capital debidamente inscritos en el Registro de Valores e
Intermediarios de la Superintendencia General de Valores
(SUGEVAL), pignoracion de facturas, contratos de compra
de café registrados en el ICAFE con precio fijado, garantias
sindicadas con bancos o instituciones del Estado o cualquier
otra garantia, siempre que cuente con el respectivo analisis
financiero, legal y de riesgo.

Garantia temporal o transitoria: es aquélla garantia
otorgada por el organismo cooperativo de manera temporal
a falta de otro tipo de garantia, la cual debera ser sustituida
en un plazo prudencial y definido por el INFOCOOP, por
garantias reales.

Articulo 32.—Porcentajes y condiciones de aceptacion

de pago que muestre la misma y con las proyecciones del ~de las garantias. E1 INFOCOOP aceptara las garantias en las
estudio técnico. condiciones y porcentajes que se detallan en el siguiente cuadro:

PORCENTAJES Y CONDICIONES DE ACEPTACION DE LAS GARANTIAS

Caraniias Porcentajes aceptacion

Condiciones

a. Hipoteca v oédulas hipotecarias | Hasta ¢l 20% del monto del avalio o
en primer grado del Organismo | del  wvalor facial de la  cédula
Cooperativo. hupotecana.

Cuandoe ¢l monto de la cédula hipotecaria sca mayor al
morito del avalino, se considerara como referencia el valor
del avalio v e caso contrano, ¢l monto de la cedula
hipotecaria.

En el caso de cédulas hipotecarias, para ser aceptadas se
debert recibir la serie completa v constituirse hipoteca de
cicrmre a favor del INFOCOOP,

b. Hipoteca vy cédulas hipotecarias | Hasta ¢l 90% del monto del avalio o
en  grados  posteriores  del | del walor facial de la cédula
Organismo Coopserali v hipotecaria, el que sea menor. Al
monto resultante se le restan los
grados hipotecarios antcriones,

Se aceptarin unicamente cuando ¢l INFOCOOP posea
los grados antericres v para la misma operacion de
Financiamiento.

En ¢l caso dc cédulas hipotecarias, para ser accptadas
para la misma operacion de Mnanciamicnto, s¢ deberin
recibir la serie completa ¥ constituirse hipoteca de ciare
a favor del INFOCOOP.

<. Hipoteca v cédulas hipotecarias | Hasta el 0% del avalio o del valor
de asociades de los Organismos facial de la cédula hipotecaria, el que
Cooperativos., sca menor, Siendo ¢l monto maximo
de aceptacidn ¢l saldo de la operacidn
del  asociado conm el organismo
cooperativo,

Se aceplaran en primer grado.

Excepcionalmente se aceptarin garantias hipotecarias en
grados posteriores, sicmpre y cuando ¢l INFOCOOP
posea los grados anteriores en la misma operacidn v todas
cgten respaldando la misma operacion del asociado con la
Cooperativa. En el caso de cédulas hipotecarias se exigir
la serie completa en cada uno de los grados hipot ecarios,

La operacidn del asociado con el Organiamo Cooperative
debreri ubicarse en calegoria A, lo cual sera acreditadoe
mediante una  declaracion  jurada  emitida  por el
Representante  Legal o  Apoderado del Organismo
Cooperative. El monte maximo de aceptacion no sersd
mayor al saldo de la operacion del asociado.

Los avalios presentados por ¢l Organismo cooperative,
debreran tener una fecha de realizacion no mavyor de tres
afos, los cuales deberdn estar firmados por ¢l profesional
que lo efectiio con su respectiva recomendacidn v una
declaracidn jurada del gerente indicando que el avalio
file realizado por un profesional competente en la
miateria,




Cooperativo con fianza solidaria
de los miembros del Consejo de
Administracion,
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d. Prenda sobre maquinaria, | Hasta el 809 del monto del avalio. | Unicamente se aceplarin en primer grado.
vehiculos  y equipn  del | Para el caso de prendas sobre bienes
Crganismo Cooperativo, muebles nuevos, ¢ valor dé referencia | El Orgamismo cooperativo deberi suscrbar un pagaré por
a considerar es ¢l monto de la factura | el monto aceptado de la prenda, con fianza solidaria de
de compra, la cual debe tener una | parie de los miembros del Consejo de Administracion,
antigiedad mixima de 3 meses. En caso de que de conformidad al daltimo avalio
reabizado al bien, la edimacion de la vida bl redante del
bien es menor al plazo del crédito, el Organismo
cooperativo deberd comprometerse a sustiinir dicho bien.
e.  Pagaré de  Crganismo | Serecibiran al 70%6 de s valor. En funcion de la valoracion técmica financiera que

demucstre:

Que el estudio téenico es adecuado v suficiente para
determinar que la Organizacion cooperativa, como tal
presenta una posicién financiera razonable v tiene la
capacidad para atender ¢l Financiamienio que se le estard
otorgan do.

Que no se vislumbra en el corte plazo ninglin riesgo
significativo que atente contra la recuperabilidad de los
dineros girados.

Que ¢l monto de cobertura del pagaré no sobrepasc el
capital social,

e la Organizacidn cooperativa carczca de garantia.

S¢ recibirin al
actual.

T0% de =u =aldo

Se recibirin demmentos con un saldo equivalente de al
menos dos salarios minimos legales del Ministerio de
Trabajo v Seguridad Social (servicio doméstico), en
caszoz calificados y con la respectiva judificacion técnica
se podra aceptar pagarés con monkos inferiores a los dos
salarios minimos legales, con plazos de vencimientos no
menores a 12 meses, la operacidn del asociado con el
Crganismo Cooperativo deberd ubicarse en categoria A.

El Representante Legal del Organismo Cooperativi
deberi presentar una declaracion jurada haciendo constar
que los titulos aportados cumplen con lo indicado
anteriormente, En caso de que se respalden procesos de
capitalizacion nuevos se aceptard hasta un 70% del saldo
del compromiso adquirido, debiendo el INFOCOOPR
verificar el mecanismo de capitalizacidn adoptado por el
Organismo Cooperalivo v sus asociados.

f. Pagarés de asociados  de
Organizsmos Cooperativos.

g. Pagaré  (para  cfectoar
desembolso).

3¢ recibiran al 70%s de sa valor,

En casos justificados, s utilizard un pagaré transitorio
para realizar uno o varios desembolsos, mienras se
conshituye la garantia definitiva,

h. Titulos Valores emitidos por el
seclor piblico de Coda Rica. Se
incluyen los Macrotimlos,
Certificados de depdsito a plazo y
los representados por anotaciones
en cuenia.

Hasta ¢l 802 del walor facial o de

mercade del documenio, el que =ea
menor,

Los titulos walores deberdn ser endosados y entregados
junia  con  los  respectivos  cupenes  de  inlereses.
Tratandose de valores representados por macrotitulo o
anotacidn en cuenta s¢ deberd constituir prenda a favor
del INFOCOOP v registraria ante el custodio respectivo,

Fara determinar ¢l valor de mercado se debera solicitar la
valoracion al puesto de bolsa de cualguiera de los bancos
que el INFOCOOP mantenga una relacion comercial.
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Garantias

FPorcenta jes aceptacion

Condiciones

El porcentaje miximo de aceptacion edard definido por
el plazo del titule, de acuerdo a la siguiente escala

Plazo %o aceptaciin

- 12 meses 200

12 a0 meses | 75%

+ 6 MmEsSEs 7%

En caso de renovaciones de mulos que ya s¢ encuentren
en garantia, esta no poedrd ser superior al plazo del
Financiamiento y s¢ tomaran de acuerdo a la  escala
anterior.

En caso de los cettificados de depdsito a plazo de los
Bancos Piblicos, se recibiran al 90% de valor facial mis
¢l endoso de los respectivos cupones para su custodia.

1. Fideicomiso de Garantia

El porcentaje de aceptacion estard on
funcion  del tpo de garantia que
constituye el patrimonio del
fideicomiso v las condiciones de cada
financiamicnto,

5S¢ suscribird un contrato de fideicomiso e garantia
siempre que el INFOCOOP sea beneficiario unico, con
excepcion de los casos en que séa requendo un crédito
sindicado. El contrato de fideicomiso deberd contemplar
como minimo los siguicntes aspedos:

a)- El INFOCOOP deberd tener la condicion  de
fideicomisario Gnico, con excepcion, de casos donde
cxista un crédito sindicado,

bi- Los bienes muebles ¢ inmuebles v cualquier otro
documento o active quée mteézrem ¢l patrimomo
fideicometido, deberin estar libres de cualquier tipo de
gravamen, anotacion, proceso judicial v cualquier ofra
limitacion de dominio v disposicién de los mismos. En
general, los bienes deberdn estar al dia en ¢ pago de
impuestos, contribuciones, derechos v servicios v deamas
cargas legales. De forma excepcional, podrin ser
transferidos  al fideicomiso  bienes con  gravamen
hipotecario y'o prendario siempre que esté constituido
con antelacion a favor del INFOCOOP. En casos
calificados v con la debida justificacion, podra ser
admitido ¢l traspaso de propicdades e proceso de
liberacion del gravamen hipotecario, siempre que e cl
mismo acto de transmision del bien se otorgue la
respectiva cancelacion. Para tal efecto, se debera aportar
recibo de cancelacidn o constancia emitida  por el
acreedor comespondiente,

ci- El fiduciario deberd ejercer al menos las siguiente
funciones:

¢.1- Ejecutar sus funciones con la debida diligencia deun
profesional en la materia ¥y como un padre de familia.

¢.2- Rendr nformeés mensuales de  gestion  al
fideicomisario, aportando los documentos probatorios
respectivos,

¢.3- Ejercer los derechos v acciones admumsrativas v
legales para la defensa del patrimonio fideicometido de
forma inmediata, en cuanto tenga conocimiento de una
posible amenaza sobre ¢l patrimonio o el fideicomiso v
nodificar al fideicomisario de tales hechos en forma

oporiuna.
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| Garantias | Porcentajes acept acion

[ Condiciones |

4= Proceder a la venta o remate de los bienes o adivos

fideicometidos, de conformidad con o establecido en el
contrato de fideicomiso.

imestricta  al
cooperativo

€5 Conferir  derecho de  inspeccion
fidercomisario ¥ al Organsmo
fideicomitente.

€.6- Las demas obligaciones que el Chdigo de Comercio
de Costa Rica establezen al fiduciario.

¢.7.El fiduciario cuando comesponda, serd ¢l responsable
del pago de las pdlizas de seguros de los bienes
fideicometidos,

Jj. Cantas de Financiamiento Stand-
By

Sc aceptardn al 100% de su valor.

Debera ser emitida por un Banco del Sistema Bancario
Macional u otre Banco, para lo coal se emitird el
respective estudio téenico, el cual deberd incluir el
debido anilisis financiero v de riesgo.

k. Oiras garantias cmiticas por
entidades piablicas.

El porcentaje se definira dependiendo
de la garantia ofrecida y de acuerdo
con lo que determine el respectivo
anilisis financiero, legal v de ricsgo.

Aceptadas a satisfaccion del INFOCOOP de acuerdo con
la recomendacidn emitida en el estudio técnico, para lo
cual s¢ deberd considerar ¢l respectivo analisis linanciero
y de riesgo.

Articulo 33.—Garantia colateral. En todos los casos el
INFOCOOP exigira la suscripciéon de un pagaré como garantia
colateral por el monto del financiamiento, con la finalidad de
contemplar saldos al descubierto, asi como cualquier problema que
pueda generarse ante una eventual ejecucion de la garantia principal.

El referido pagaré debera ser emitido por el organismo
cooperativo y suscrito y avalado por el representante legal o su
apoderado. Dada la naturaleza colateral de esa garantia, no seran
exigibles para ésta las certificaciones y los estudios que se realizan
a los pagarés recibidos como garantia principal.

Articulo 34.—Seguros. Todo deudor se obliga a mantener,
segun corresponda, el seguro o reaseguro de los bienes dados en
garantia, en el cual se indique que el INFOCOOP es acreedor
hipotecario y/o prendario en primer grado, con el fin de garantizar la
recuperacion de la inversion en caso de siniestro. Para cada caso, se
definira técnicamente entre otros aspectos: la naturaleza, cobertura,
plazos y forma de pago del seguro. Se exceptian los casos de las
garantias reales de asociados cedidas o endosadas al INFOCOOP.
Las condiciones de pago del seguro, serdn definidas via contractual
por las partes.

En caso que la cobertura del seguro o reaseguro resulte
suficiente para abarcar el monto del Financiamiento, se exigiran
garantias adicionales. Todo seguro o reaseguro deberd indicar como
beneficiario al INFOCOOP”.

Articulo 35.—Awvallios. Los bienes muebles e inmuebles
ofrecidos directamente como garantia al INFOCOOP contaran con
los respectivos avaluos, los cuales deberdn ajustarse a lo que dicte el
Reglamento de Peritos del INFOCOOP.

En todos los casos los avaltios sobre bienes inmuebles no
deberan tener una antigiiedad mayor a tres afios y, no mayor a 6
meses tratdndose de bienes muebles (salvo que por situaciones
especiales que a criterio técnico se presuma una desmejora del
bien). Lo anterior con excepcion de los bienes muebles que por su
naturaleza e importancia dentro de los procesos productivos y a
juicio del perito correspondiente, se les pueda aplicar una vigencia
distinta a la supra indicada; sobre los mismos debera emitirse una
opinion técnica sobre el grado de permanencia y relativa fijacion en
la propiedad del deudor, en cuyo caso se considerara para la vigencia
del avaluo una antigiiedad de dieciocho meses como méximo.

Los gastos de avaltio correran por cuenta de los organismos
cooperativos. Podran ser recibidos avaluos realizados por peritos
de entidades publicas siempre y cuando retnan las condiciones de
idoneidad exigidas por el INFOCOOP.

Articulo 36.—Vencimiento de la vigencia del avalio. En el
evento de que durante el periodo de analisis técnico o de revision
interna de un financiamiento, se de el vencimiento de la vigencia
del avalto, de conformidad con los plazos establecidos en el

articulo precedente, el Area de Financiamiento podra recomendar
técnicamente la extension del periodo de vigencia del avaltio. Dicha
recomendacion técnica solo podra ser emitida previa verificacion
“in situ” de la existencia y condiciones optimas del bien a recibir
como garantia con referencia al avaliio y los requisitos establecidos
en el presente Reglamento al respecto y que no ha habido eventos
subsecuentes que provoquen una desmejora de dichos bienes.

Lo anterior unicamente, con el propdsito de que la solicitud
de Financiamiento sea elevada a la Junta Directiva para su definitiva
resolucion y posterior formalizaciéon cuando corresponda.

Articulo 37.—Obligaciones del deudor sobre garantias
otorgadas. Todo deudor queda obligado a mantener al dia los
impuestos, tributos, seguros y obligaciones de ley y demas gastos,
que afecten los bienes dados en garantia, asi como a mantenerlos en
buen estado de uso y conservacion. En caso contrario, el INFOCOOP
establecera los mecanismos para procurar el cumplimiento de
esta obligacion. Asimismo, en el contrato de financiamiento
el INFOCOOP establecera de forma detallada las facultades y
obligaciones del organismo cooperativo en relacion con este tema.

Ni el deudor, ni el propietario podran gravar o enajenar
o disponer de manera alguna el bien dado en garantia, sin previa
autorizacion del INFOCOOP. En caso de incumplimiento, se podra
dar por vencida y hacer exigible anticipadamente la obligacion, atn
cuando la operacion se encuentre al dia en el pago.

Articulo 38.—Liberacion de garantias. Se entendera
por liberacion de garantias, la devolucion al deudor de una
garantia otorgada al INFOCOOP en respaldo de una operacion de
financiamiento, en los siguientes casos:

a) Cuando haya sido cancelado la totalidad del saldo de la
operacion de financiamiento que respalda dicha garantia.

b) Cuando se cancele el monto correspondiente a la
responsabilidad proporcional por la cual el INFOCOOP
acepta una garantia especifica.

c¢) Cuando exista exceso de garantia, debido a que el saldo de
la operacion ha sido disminuido en relacion con la garantia
que respalda el financiamiento. En este caso, se podra realizar
la liberacion parcial de la garantia solicitada, siempre que se
mantenga la proporcionalidad del tipo de garantia aprobada por
la Junta Directiva. En caso de que la distribucion proporcional
del cuadro de garantia aprobado por la Junta Directiva varie,
sera requerida la aprobacion de este Organo, previo dictamen
de la Comision de Crédito.

d) Cuando en el Registro Publico de la Propiedad existan
garantias inscritas o anotadas a favor del INFOCOOP vy
se verifique que éstas no respaldan ninguna operacion de
Financiamiento vigente con la Institucion.
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e) Cuando se cancele la responsabilidad parcial o total de una
garantia especifica que se encuentre en proceso de ejecucion
judicial. En este caso, el deudor debera cancelar previamente
las costas personales y procesales, asi como los demas gastos
derivados del proceso.

f) En general podra liberarse toda aquella garantia en la que
se verifique que no existe respaldo a una operacion de
financiamiento.

En todos estos casos, el Area de Financiamiento verificara el
cumplimiento de cada uno de los requisitos necesarios para proceder
con la correspondiente cancelacion de garantias y previo estudio
técnico, procedera a autorizar y a tramitar la respectiva liberacion,
para lo cual informard a la Direccion Ejecutiva y a la Auditoria
Interna sobre la garantia a liberar y el caso que aplica en relacion a
los enunciados indicados anteriormente.

Para los casos de fideicomisos de garantia, aplicaran las
mismas condiciones estipuladas en el presente articulo.

Para todos los casos de liberacion de garantia, se establecen
los siguientes niveles de aprobacion:

a) Enel Area de Financiamiento, se podran autorizar liberaciones
de garantia por un monto de hasta ¢50 millones.

b) La Direccion Ejecutiva podra autorizar liberaciones de
garantia por un monto de hasta ¢100 millones.

¢) Las liberaciones de garantia que excedan los ¢100 millones,
deberan someterse a la aprobacion de la Junta Directiva,
previo dictamen de la Comision de Crédito institucional.

d) Cuando se haya cancelado la totalidad de la deuda, la
liberacion de garantia la realizara el Area de Financiamiento.

Articulo 39.—Sustitucion de garantias. Se entenderd por
sustitucion de garantia, el cambio de una garantia por otra dentro
de una operacion de financiamiento vigente, en los siguientes casos:

a) Cuando en las funciones propias del Area de Financiamiento,
se detecte que la garantia de un financiamiento concreto es
insuficiente, en relacion con el monto adeudado.

b) Cuando el deudor solicite con la debida justificacion y
conforme a los requisitos del presente Reglamento, la
sustitucion de una garantia especifica por otra.

¢) Cuando una garantia deje de reunir los requisitos
reglamentarios en razéon de su fecha de vencimiento, vida
util u otras condiciones de conformidad con el presente
Reglamento.

d) Cuando se presente una desmejora o pérdida del bien dado en
garantia.

e) Cuando el Area de Financiamiento recomiende técnicamente
la sustitucion de una garantia especifica.

f) Por la sustitucidon del pagaré transitorio de los casos de las
Cooperativas de Ahorro y Crédito.

En estos casos, el Area de Financiamiento, verificard el
cumplimiento de cada uno de los requisitos necesarios para
proceder con la correspondiente sustitucion de garantias y emitira la
recomendacion técnica respectiva, de ser procedente de acuerdo con
los supuestos anteriores.

Cuando una sustitucion de garantia no modifique, el tipo, ni la
proporcionalidad de garantia, aprobada por la Junta Directiva para
el Financiamiento, esta sera autorizada segun los siguientes niveles:

a) En el Area Financiamiento se autorizaran sustituciones de
garantia de hasta cien millones de colones.

b) Las sustituciones de garantias mayores de cien millones de
colones, asi como la del pagaré transitorio de los casos de las
Cooperativas de Ahorro y Crédito, seran autorizadas por la
Direccion Ejecutiva.

Todas aquellas sustituciones de garantia, que conlleven un
cambio en: el tipo de garantia, la calidad o proporcionalidad de la
misma y las condiciones originales bajo las cuales fue aprobada,
deberan ser autorizadas por la Junta Directiva, previa elaboracion
de un informe técnico del Area de Financiamiento, el cual serd
sometido al tramite de revision y aprobacion correspondiente.

Para los casos de fideicomisos de garantia, aplicaran las
mismas condiciones estipuladas en el presente articulo.

CAPITULO IV
Formalizacién y desembolso del financiamiento

Articulo 40.—Aprobacion. Las solicitudes de financiamiento
seran conocidas y resueltas por la Junta Directiva, previo dictamen
de la Comision de Crédito de acuerdo con lo establecido en el
Reglamento de dicha Comision, CAPITULO I- Funciones, deberes
y atribuciones de los miembros de la Comision de Crédito, articulos
del I al 6.

Articulo 41.—Contrato de financiamiento. En todos los
casos, la formalizacion del financiamiento se efectuara mediante
la suscripcion de un contrato de financiamiento privado entre el
organismo cooperativo y el INFOCOQOP, en el cual se estableceran
los derechos, obligaciones y condiciones que regularan el
financiamiento aprobado.

Todos los gastos que demande la formalizacion del
financiamiento, deberan ser depositados y/o aportados al
INFOCOQP, por el organismo cooperativo deudor, inclusive el
0.25% del monto del contrato en timbres (Regulado en el Codigo
Fiscal de la Republica de Costa Rica, articulo 273).

Articulo 42.—Cambios en las condiciones. Cuando durante
el proceso de formalizacion del crédito, se determine la necesidad
de modificar alguna de las condiciones aprobadas por la Junta
Directiva, el Area de Financiamiento emitira el informe técnico
respectivo para conocimiento de la Comisiéon de Crédito y posterior
resolucion por parte de la Junta Directiva.

Articulo 43.—Errores materiales: En caso de errores
materiales, los mismos seran resueltos por el Area de Financiamiento,
con la autorizacion del Director Ejecutivo, presentando
posteriormente, un Resumen Ejecutivo a la Junta Directiva,
aclarando las modificaciones realizadas. Dichos errores materiales
se entenderan como aquéllos errores, incluyendo omisiones, que en
forma individual o acumulada, podrian de manera razonable influir
sobre las decisiones economicas que los usuarios toman.

Articulo 44.—Plazo para formalizar y desembolsar.
El giro de los recursos sera efectuado de acuerdo con el plan de
desembolsos y requisitos especificos establecidos en el acuerdo de
Junta Directiva, para lo cual el organismo cooperativo dispondra de
un plazo de dos meses, contados a partir de la fecha de comunicacion
de la aprobacion del financiamiento, salvo disposicion en contrario.
La anterior disposicion aplica Unicamente para las operaciones
que conllevan giro de fondos, para los otros casos aplicara la
recomendacion técnica especifica.

Articulo 45.—Desembolsos. Una vez cumplidas las
condiciones previas de formalizacion y constituida o aportada la
garantia correspondiente, de conformidad con el acuerdo de Junta
Directiva y presentada la solicitud del desembolso firmada por
el representante legal del organismo cooperativo, se procedera a
realizar los desembolsos que correspondan.

Articulo 46.—Prorroga del plazo de desembolso. A
solicitud del organismo cooperativo, en los casos en que se
considere que existen suficientes elementos que lo justifiquen, el
Area de Financiamiento podra prorrogar el plazo del desembolso,
hasta por 2 meses mas, contados a partir del vencimiento del plazo
inicial. Transcurrido ese plazo sin que se desembolse el monto total
o remanente de los recursos aprobados, se reversara el compromiso
presupuestario y se comunicard de este hecho al organismo
cooperativo, a la Direccion Ejecutiva y a la Junta Directiva.

Articulo 47.—Supervision de los desembolsos. Con el
proposito de que el INFOCOOP ejerza su facultad de supervision
de los desembolsos, el organismo cooperativo debera brindar
la informacién necesaria para tal efecto. En caso de que se
detecten hechos posteriores o situaciones relevantes que alteren
las condiciones del financiamiento aprobado, el INFOCOOP se
reservara el derecho de suspender los desembolsos.

Articulo 48.—Desembolso contra firma en el protocolo.
Como regla general, todo desembolso se realizara contra la
inscripcion de la escritura publica de la garantia en el Registro
Publico de la Propiedad, cuando asi corresponda y si el proceso
de formalizacion asi lo requiere. Excepcionalmente se podra
recomendar el desembolso contra la firma(s) en el protocolo del
Notario Institucional.
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CAPITULOV

Supervision y seguimiento de las operaciones
formalizadas y desembolsadas

Articulo 49.—Supervision de los financiamientos. Es
potestad del INFOCOOP supervisar los financiamientos en todos
sus aspectos, para lo cual los prestatarios deberan aportar toda
la informacion y colaboracion que se les solicite. En caso que el
organismo cooperativo no permita que se ejecute la supervision,
se hara exigible de manera inmediata y de forma anticipada la
obligacion, inclusive cuando la operacion se encuentre al dia en los
pagos.

Articulo 50.—Asistencia técnica y otros. Los prestatarios
deberan sujetarse a las recomendaciones técnicas o de otra
naturaleza que eventualmente brinde el INFOCOOP en el ambito de
su competencia y de conformidad con lo establecido en el contrato
de financiamiento.

Los organismos cooperativos que en virtud de mejor criterio
técnico no acepten las recomendaciones propuestas por INFOCOOP,
quedaran obligados a presentar una solucion alterna razonable a
juicio del Instituto.

Articulo 51.—Administraciéon y fiscalizacion. Con el
proposito de fiscalizar el uso y aplicacion de los recursos, la
recuperacion de éstos, asi como la buena marcha del proyecto,
el INFOCOOP podra requerir que se incluyan en el respectivo
contrato de financiamiento, clausulas que lo faculten para nombrar
contralores, administradores, fiscalizadores, asi como mecanismos
que garanticen la buena marcha y recuperabilidad de los recursos
otorgados al organismo cooperativo. Los gastos en que se incurra
por este concepto correran por cuenta del organismo cooperativo.

Articulo 52 —Incumplimiento de condiciones. El
incumplimiento del organismo cooperativo en el pago oportuno
de las cuotas de amortizacion e intereses, las disposiciones del
presente Reglamento, las clausulas del contrato de financiamiento
o las condiciones de la formalizacion; facultard al INFOCOOP para
exigir la cancelacion anticipada parcial o total del financiamiento,
o la suspension de los desembolsos. Todo sin perjuicio de otras
acciones legales que el INFOCOOP establezca, inclusive cuando la
operacion se encuentre al dia en los pagos.

Se procederd de igual forma, cuando se compruebe que el
prestatario ha suministrado informacion falsa, o ante el deterioro
de la garantia ofrecida, en caso de que no se ofrezca mejorarla o
sustituirla.

Para los casos en que el organismo cooperativo se vea
obligado a modificar o ajustar el plan de inversion original, debera
solicitar previamente la autorizacion al INFOCOQP. En estos casos,
el Instituto se reserva el derecho de autorizar los desembolsos
pendientes y de requerir al organismo cooperativo que para tal
efecto presente una solicitud de financiamiento adicional.

CAPITULO VI
Atencion de la deuda

Articulo 53.—Pago de la obligacion. El prestatario debera
hacer el pago de las cuotas derivadas del financiamiento en las fechas
pactadas contractualmente mediante: dinero efectivo, transferencia
electronica y cheques de los Bancos del Sistema Bancario Nacional.

Articulo 54.—Interés moratorio. Cuando existan atrasos en
el servicio de las amortizaciones se cobrardn intereses moratorios,
mismos que se aplicaran sobre los montos de las amortizaciones sin
pagar, desde el dia de vencimiento hasta la fecha de su cancelacion.

La tasa de interés moratoria sera igual a la tasa basica pasiva
del BCCR mas el quince por ciento y se revisara mensualmente. En
caso de que el monto sea superior al limite que establece el articulo
498 del Codigo de Comercio de Costa Rica, prevalece la aplicacion
de este articulo.

Articulo 55.—Refinanciamiento: Para los casos en que los
organismos cooperativos cuenten con una o varias operaciones
vigentes y soliciten modificar en forma integral las condiciones
contractuales vigentes, se tramitarda como un nuevo crédito y
aplicara lo regulado por medio del presente Reglamento General
de Crédito. Para los casos en que se requiera un arreglo de pago
administrativo, se aplicara el Reglamento de Cobro Administrativo,
Arreglos de pago y Cobro judicial.

CAPITULO VII
Disposiciones finales

Articulo 56.—Interpretacion y modificaciones. Corresponde
a la Junta Directiva interpretar, reformar y derogar el presente
Reglamento.

Articulo 57.—Derogatoria de otras disposiciones. El
presente Reglamento deroga los siguientes Reglamentos:

* Reglamento de Financiamientos del INFOCOOP, publicado
en La Gaceta N° 182 del 17 de setiembre del 2004 y sus
reformas posteriores.

* Reglamento para la atencion de Empresas Cooperativas en
Crisis, publicado en La Gaceta N° 150 del 6 de agosto de
2003.

* Reglamento Interno de la Comisiéon de Financiamiento del
Instituto Nacional de Fomento Cooperativo (INFOCOOP),
aprobado por la Junta Directiva en la Sesion 3.281, Articulo
2°, Inciso 3.6 del 29 de setiembre del 2003, Acuerdo JD 582 —
2003.

* Reglamento de Financiamiento para Poblaciones Vulnerables.

* Asi como cualquier otra norma reglamentaria del INFOCOOP
que vaya en contrario.

Transitorio.—El “Reglamento General de Crédito del
INFOCOOP, para los Recursos: Propios, Juveniles y PL 4807,
aplicara para todos los casos no resueltos y cuyo proceso de analisis
no haya sido iniciado al momento de entrar en vigencia. Para los
créditos que estén en proceso de analisis al momento de entrar en
vigencia el presente Reglamento, se les aplicara el Reglamento de
Créditos del INFOCOOP anterior.

Rige a partir de su publicacion.

Acuerdo  firme.—Martin  Robles  Robles, Director
Ejecutivo.—1 vez.—O. C. N° 34257.—Solicitud N° 950-00073.—
Crédito.—(IN2013058964).

AUTORIDAD REGULADORA
DE LOS SERVICIOS PUBLICOS

De conformidad con el articulo 240 de la Ley General de
la Administracion Publica y el articulo 53 de la Ley 7593 y sus
reformas, la Junta Directiva de la Autoridad Reguladora de los
Servicios Publicos, por Articulo 3, Acuerdo 01-064-2013, de la
sesion extraordinaria 64-2013, celebrada el 26 de agosto de 2013
y ratificada el 5 de setiembre de 2013, la Junta Directiva, dispone:

Considerando:

I—Que la Ley 7593, en su articulo 45 dispone que la
Autoridad Reguladora de los Servicios Publicos estara facultada para
establecer su organizacidn interna, a fin de cumplir sus funciones.

II.—Que de conformidad con lo establecido en los articulos
53, incisos 1) y 1) de la Ley 7593, le corresponde a éste Organo
Colegiado aprobar la organizacion interna de la Autoridad
Reguladora de los Servicios Publicos y el estatuto interno de trabajo,
asi como dictar las normas y politicas que regulen las condiciones
laborales, la creacion de plazas, los esquemas de remuneracion,
las obligaciones y los derechos de los trabajadores de la Autoridad
Reguladora y la Superintendencia de Telecomunicaciones (Sutel).

III.—Que la Junta Directiva, mediante acuerdo N° 002-051-
2008 adoptado en la sesion extraordinaria N° 051-2008, celebrada el
20 de agosto de 2008 y ratificada el 8 de setiembre del 2008, dispuso
dictar el Reglamento Auténomo de las Relaciones de Servicio entre
la Autoridad Reguladora de los Servicios Publicos (RAS), sus
Organos Desconcentrados y sus Funcionarios, el cual fue publicado
en La Gaceta 186 del 26 de setiembre de 2008 y a la fecha ha sufrido
algunas reformas parciales.

IV.—Que en el reglamento citado (RAS) se incluyo la creacion
de un sistema de pasos para el avance de los funcionarios dentro de
los puestos que ocupen, con el propdsito de estimular su desarrollo
laboral.

V.—Que la implantaciéon del citado sistema de pasos
implicaria la creacion de una unidad organizativa especifica
dedicada a disefiar y aplicar pruebas técnicas distintas para cada
puesto, con la particularidad de que dentro de cada puesto habria
que aplicar una prueba distinta para cada uno de los tres niveles de
avance (“pasos”) que se definen en el RAS, y de que seria preciso
sustituir con frecuencia las pruebas ya aplicadas por otras nuevas.
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VI.—Que debido alo explicado en el punto anterior, la creacion
de la unidad organizativa antes mencionada y la ejecucion de los
procesos de trabajo que tendria que asumir implicaria un esfuerzo
institucional excesivamente costoso y complejo en relacion con los
beneficios institucionales que se persiguen con el sistema de pasos.

VIL.—Que en las organizaciones mas desarrolladas del pais
y del mundo existen otros sistemas de incentivo al desempefio del
personal que son mas sencillos y menos costosos que el sistema
de pasos definido en el RAS, y que -cuando se les disefa y aplica
adecuadamente- logran contribuir a mejorar la eficacia de las
organizaciones y a reconocer a los empleados sus aportes.

VIIL.—Que no resulta conveniente para el desarrollo del
potencial humano de la institucion ni para fortalecer su clima
organizacional, que en el RAS se establezca un sistema de incentivos
al desarrollo de los funcionarios que no resulte viable por motivos
organizativos ni técnicos, y que no sea el mejor sistema disponible
para el logro del objetivo que condujo a incluirlo en ese reglamento
y que a la fecha no se ha podido implementar.

IX.—Que, por otra parte, se ha evidenciado la necesidad
de reformar el reglamento citado a fin de: a) Adaptarlo al nuevo
“Reglamento Interno de Organizacion y Funciones de la Autoridad
Reguladora de los Servicios Publicos y su Organo Desconcentrado
(RIOF)”; b) Establecer el deber de discrecion para todos los
funcionarios; c¢) Cumplir con exigencias establecidas en el
ordenamiento juridico en cuanto a establecer en el reglamento
autonomo la prohibicion de fumar en el lugar de trabajo; d) Mejorar
algunas normas sobres faltas del personal; €) Reconocer la existencia
de licencias distintas a la regulada en el ordenamiento juridico sobre
maternidad, tales como la adopcion y por ser responsable de otra
persona en fase terminal; f) Reformar la designacion de quienes
figuran como Jerarca Superior Inmediato; g) Ajustar las normas
concernientes al jerarca superior administrativo y jefatura superior;
h) Se suprime el sistema de pasos; e i) Establecer las modalidades
de prestacion de servicios laborales.

X.—Que mediante oficio 469-DGJR-2013 del 27 de junio
de 2013, la Direccion General de Asesoria Juridica y Regulatoria
remitié propuesta de reforma parcial del RAS.

XI.—Que mediante acuerdo 03-50-2013 de la sesion 50-2013
celebrada el 1° de julio de 2013, la Junta Directiva ordend la apertura
de un expediente administrativo, para incluir la documentacion
relativa a la propuesta de reforma parcial al RAS y someter a
consulta de los funcionarios de la Autoridad Reguladora de los
Servicios Publicos y de la Superintendencia de Telecomunicaciones
dicha propuesta.

XII.—Que de conformidad con el articulo 361 de la Ley
General de la Administracion Publica, la presente reforma parcial del
RAS debe someterse a consulta de los funcionarios de la Autoridad
Reguladora de los Servicios Publicos y de la Superintendencia de
Telecomunicaciones, por el plazo de 10 dias habiles contados a
partir del dia siguiente a la comunicacion que haga el Secretario de
la Junta Directiva.

XIHIL.—Que el 17 de julio de 2013 se realiz6 la comunicacion
a los funcionarios sobre la propuesta de reforma parcial al RAS vy,
el plazo para consultas inici6 el 19 de julio de 2013, dia en que
se abrio el respectivo expediente, teniendo hasta el 5 de agosto de
2013 inclusive, para presentar observaciones a dicha propuesta de
reforma.

XIV—Que dentro del plazo indicado, solamente 10
funcionarios de la Autoridad Reguladora de los Servicios Publicos
realizaron observaciones a la propuesta de reforma parcial del RAS.

XV.—Que mediante oficio 631-DGAJR-2013 del 21 de agosto
de 2013, la Direccion General de Asesoria Juridica y Regulatoria
emitié propuesta final de reforma parcial al RAS, en la cual se
analizaron las observaciones propuestas por los funcionarios.

XVIL.—Que en sesion 64-2013 del 26 de agosto de 2013, cuya
acta fue ratificada el 5 de setiembre de 2013, la Junta Directiva de
la Autoridad Reguladora de los Servicios Publicos, sobre la base del
oficio 631-DGAJR-2013, de cita, acordo: Por tanto,

LA JUNTA DIRECTIVA DE LA AUTORIDAD REGULADORA
DE LOS SERVICIOS PUBLICOS, RESUELVE:

Acuerdo 01-64-2013

I. Reformar parcialmente el Reglamento Autéonomo de las
Relaciones de Servicio entre la Autoridad Reguladora de
los Servicios Publicos, sus Organos Desconcentrados y sus
Funcionarios (RAS), en los términos que a continuacion se dira:

REFORMA PARCIAL AL REGLAMENTO AUTONOMO
DE LAS RELACIONES DE SERVICIO ENTRE LAAUTORIDAD
REGULADORA DE LOS SERVICIOS PUBLICOS,
SU ORGANO DESCONCENTRADO
Y SUS FUNCIONARIOS

Articulo 1°—Reférmese: Se reforma del Reglamento
Auténomo de las Relaciones de Servicio entre la Autoridad
Reguladora de los Servicios Publicos, sus Organos Desconcentrados
y sus Funcionarios (RAS), lo siguiente:

a) El nombre del reglamento para que en adelante sea:
Reglamento Auténomo de las Relaciones de Servicio entre
la Autoridad Reguladora de los Servicios Piblicos, su
Organo Desconcentrado y sus Funcionarios.

b) Del capitulo I su titulo para que en adelante se lea: “De las
disposiciones preliminares y modalidades de prestacion de
servicios laborales”

c¢) Del articulo 3° los siguientes conceptos:

(...

Jefatura superior: El (la) Regulador(a) General, el (la)
Regulador(a) General Adjunto(a), los miembros del Consejo
de la Sutel, los (las) Intendentes, el (Ia) Auditor(a) Interno(a),
Directores Generales, Directores y Jefaturas de Departamento.
Jerarca Superior Administrativo: Es el Regulador General
para todos los funcionarios de la Autoridad Reguladora de los
Servicios Publicos, con las siguientes excepciones: a) En el
caso del auditor interno, del sub auditor y de los miembros del
Consejo de la SUTEL, el Jerarca Superior Administrativo es
la Junta Directiva de la Autoridad Reguladora de los Servicios
Publicos y; b) En el caso de los funcionarios de la Sutel, el
Jerarca Superior Administrativo es el Consejo de la SUTEL.

Oferta de servicios: Formulario autorizado por Recursos
Humanos, que se entrega a las personas interesadas en prestar
servicios en un puesto o cargo determinado.

Recursos Humanos: Direccion de Recursos Humanos de la
Institucion.

(...)
d) El articulo 14, en su parrafo segundo para que indique:

Las plazas de Intendente, de Director General y de Director
seran nombradas por un plazo determinado de 5 afios
prorrogable, siguiendo para ello los procedimientos de
reclutamiento y seleccion vigentes. En caso de que uno de
estos funcionarios cese en su cargo antes del cumplimiento
del término, el nombramiento de su sustituto sera realizado
por un nuevo plazo de 5 afios.

e) Elinciso d) del articulo 15, para que indique:

d) Corresponde a la Junta Directiva, hacer el nombramiento del
(de la) Auditor (a) Interno(a), Sub Auditor(a) Interno(a) y de
los miembros del Consejo de la Sutel.

f) Elarticulo 21, en su parrafo segundo para que indique:

El (la) Regulador (a) General, el (la) Regulador (a) General
Adjunto (a), los miembros del Consejo de la Sutel, el (la)
Auditor (a) Interno (a), los (as) Intendentes, los Directores
Generales, Directores y Jefes de Departamento, los (as)
funcionarios (as) con veinte o mas aflos de servicio prestados a
la Autoridad Reguladora de los Servicios Publicos y, aquellos
(as) otros (as) funcionarios (as) que discrecionalmente el
Jerarca Superior Administrativo correspondiente determine,
estan exentos (as) de la obligacion de registrar su asistencia.
g) El inciso d) del articulo 28, para que indique:

d) Los (as) funcionarios (as) que opten por la permuta
deberan presentar solicitud conjunta al (a la) Jerarca Superior
Administrativo, a quien le correspondera resolverlo, previo
cumplimiento de las disposiciones de los incisos precedentes
de este articulo.

h) Del capitulo V, sesion I el titulo el epigrafe del articulo 36 para
que en adelante se lea: “Calculo para el pago por concepto
de plus por vacaciones disfrutadas.”
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i) El articulo 38, para que indique:

Articulo  38.—Competencias  para  otorgamiento,
suspension y revocacion de permisos. Las competencias
de otorgamiento, suspension y revocacion de permisos,
corresponden:

a) A la Junta Directiva de la Aresep cuando el solicitante sea
uno de los miembros del Consejo de la Sutel, el Auditor
Interno o el Subauditor Interno.

b) A la jefatura inmediata del funcionario que lo solicite, para
aquellos permisos por periodos menores o iguales a cinco
dias.

¢) A la jefatura superior del funcionario que lo solicite, para
aquellos permisos por periodos superiores a cinco dias y
hasta dos meses.

d) Al jerarca superior administrativo que corresponda, en
caso de permisos por periodos superiores a dos meses.

En caso de permisos, previo a su decision se requiere una
recomendacion. La recomendacion consistira en un oficio en el
cual se indicard razonadamente si el permiso se puede otorgar
sin afectar la eficacia y eficiencia institucional y, en caso de
recomendarse su otorgamiento, la forma en la cual se asumira las
funciones del solicitante.

Dicha recomendacion no es vinculante, pero de apartarse
de la misma debe motivarse. La competencia para emitir la
recomendacion corresponde:

a) A la jefatura inmediata, si el permiso es por un periodo de
hasta cinco dias.

b) A la jefatura superior, si el permiso es por un periodo superior
a cinco dias.

La persona u organo facultado para otorgar el permiso,
comunicard oportunamente a recursos humanos ese hecho,
con indicacion expresa de si el permiso se otorga con o sin
goce de salario.

j) Elarticulo 41, para que indique:

Articulo41.—Licencias. Laslicencias porrazoén de maternidad,
por adopcién, para quien es responsable de otra persona en
fase terminal u otras, se regiran por las disposiciones laborales
y demas normativa aplicable.

k) El ultimo parrafo del articulo 61, para que indique.
Corresponde al Jerarca Superior Administrativo autorizar el
pago de recargos de funciones, que se cargaran al programa
de la direccion donde se haya aplicado.

1) Elinciso p) del articulo 88, para que indique:

p) Guardar discrecion respecto de la informacion a que tenga
acceso, no pudiendo revelarla.
m)Los incisos f) y 11) del articulo 89, para que indiquen:

f) Utilizar el equipo electrénico para producir, observar o
reproducir pornografia.
1) Poner a los(as) funcionarios(as) a su cargo, a su servicio
personal o de terceros.
n) El parrafo final del articulo 93, para que indique:

Si se presentara recurso de apelacion, éste sera elevado al
Jerarca Superior Administrativo que corresponda, quien
lo resolvera en forma definitiva, en el plazo de ocho dias
naturales, contados a partir del mismo dia en que les fue
elevado.

0) Los incisos b) y c) del articulo 107, para que indiquen:

b) Se considerara reincidente al (a la) funcionario(a) que
habiendo sido sancionado por una conducta incurra de
nuevo en ella.

c) Las sanciones seran impuestas por el Jerarca Superior
Administrativo que corresponda.

Articulo 2°—Creacién: Se crea en el Reglamento Auténomo
de las Relaciones de Servicio entre la Autoridad Reguladora de los
Servicios Publicos, su Organo Desconcentrado y sus Funcionarios
(RAS), lo siguiente:

a) Una Seccion I en el capitulo I que se denomine: “De las
disposiciones preliminares” y que comprenda los articulos
1 al 3 inclusive.

b) Una Seccion II en el capitulo I que se denomine: “De las
modalidades de prestacion de servicios laborales” y que
comprenda los restantes articulos que conforman este capitulo.

Articulo 3°—Adicion: Se adiciona al Reglamento Autonomo
de las Relaciones de Servicio entre la Autoridad Reguladora de los
Servicios Puiblicos, su Organo Desconcentrado y sus Funcionarios
(RAN), lo siguiente:

a) En el articulo 3 denominado “Definiciones” adicionese
luego del concepto de “CDR” y antes de la definicion de
“Clasificacion de puestos” lo siguiente: Cese: Dejar de
desempenar el cargo por cualquier causa, entre ellas, renuncia,
ausencia temporal, incapacidad, negligencia o falta grave
debidamente comprobada, contra el ordenamiento juridico en
el cumplimiento de los deberes de su cargo, cualquiera de las
incompatibilidades previstas por la ley, condena con sentencia
en firme por un delito doloso, durante el ejercicio de su cargo
o incurrir en las causales establecidas en la Ley contra la
Corrupcién y el Enriquecimiento Ilicito en la Funcion Publica.

b) Un articulo 4 bis que indique: Articulo 4° bis—Modalidades
de prestacion de servicios laborales. La Autoridad Reguladora
de los Servicios Publicos podrd disponer de distintas
modalidades para la prestacion de los servicios laborales, sean
el trabajo por objetivos, distintos tipos de teletrabajo, trabajo a
domicilio o distancia u otras.

Para tales efectos, se estableceran los reglamentos especiales o
directrices por parte de la Junta Directiva, a fin de establecerlos
y regularlos.

c¢) En el articulo 37 denominado “Permisos”, adicionese al inciso
b) parrafo final lo siguiente: “Se incluyen en esta condicion los
permisos otorgados para que los (as) funcionarios (as) asistan
a programas de cesacion de adicciones como por ejemplo al
alcohol, al tabaco entre otras”.

d) En el articulo 89 denominado ‘Prohibiciones a los (as)
funcionarios (as)” adiciénese un inciso final que indique: “0)
Fumar en su lugar de trabajo. Ello conforme la normativa
vigente”.

Articulo 4°—Derogatorias: Se deroga del Reglamento
Auténomo de las Relaciones de Servicio entre la Autoridad
Reguladora de los Servicios Publicos, sus Organo Desconcentrado
y sus Funcionarios (RAS), lo siguiente:

a) Del articulo 3 lo siguiente: “Pasos: Son las categorias dentro
de una clase de puesto, que pretenden estimular el desarrollo
de los funcionarios.”

b) Del articulo 5 lo siguiente: la palabra “fisica”.

¢) Del articulo 12 inciso b) lo siguiente: “Corresponde al CDR
disenar las pruebas técnicas que permitirdn ingresar a un
puesto y el establecimiento de los pasos correspondientes”

d) Del articulo 43 parrafo 2 lo siguiente: “Cada clase contara con
cuatro (4) pasos o categorias para estimular el desarrollo de
los (las) funcionarios(as).”

Articulo 5°—Vigencia: Rige a partir de su publicacion.

..

San José, 25 de setiembre del 2013.—Dennis Meléndez
Howell, Sylvia Saborio Alvarado, Edgar Gutiérrez Gutiérrez,
Grettel Lopez Castro, Alfredo Cordero Chinchilla, Secretario.—1
vez.—O. C. N° 7264.—Solicitud N° 2577.—(IN2013062927).

MUNICIPALIDADES

MUNICIPALIDAD DE SAN JOSE

PROYECTO DE REFORMA AL REGLAMENTO PARA LA
ADQUISICION Y RECEPCION DE BIENES, SERVICIOS
Y OBRAS DE LA MUNICIPALIDAD DEL CANTON
CENTRAL DE SAN JOSE

EL Concejo Municipal de San José acordo, reformar los
articulos e incisos precitados y adicionar un articulo 25 bis) al
Reglamento para la Adquisicion y Recepcion de Bienes, Servicios y
Obras de la Municipalidad del Canton Central de San José, conforme
a los textos que se eliminan, adicionan o modifican.
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Articulo 6, inciso f): Se agrega lo siguiente al parrafo de
dicho inciso: Una vez que se cuente con el cartel elaborado
en coordinacion con la parte técnica, juridica y financiera el
mismo sera remitido para su conocimiento a la Comision de
Hacienda y Presupuesto, quien contara con un plazo maximo
de ocho dias habiles contados a partir de la recepcion de dicho
cartel, para realizar observaciones y solicitudes de aclaracion
al Departamento de Recursos Materiales y Servicios, las
cuales seran puestas a su vez en conocimiento de las partes
técnica, juridica y financiera para su valoracion. Si dentro del
plazo indicado no se remite ninguna observacion formal al
Departamento de Recursos Materiales y Servicios, el cartel
recibira la divulgacion que corresponda en su condicion de
Reglamento definitivo de la contratacion que se promueva.
En el plazo de cuatro dias habiles contados a partir del
recibo de las observaciones o solicitudes de aclaracion, la
Administracion (partes técnica, juridica y/o financiera) por
medio del Departamento de Recursos Materiales y Servicios
procedera a emitir y comunicar a la Comisiéon de Hacienda,
el criterio que corresponda en relacion con las observaciones
o solicitud de aclaracion planteada, el cual contara con los
razonamientos que conforme a la materia de fondo, resulten
procedentes.

Articulo 6, inciso 1): Se elimina y corrase el orden alfabético
de los incisos que conforman dicho numeral.

Articulo 6, inciso n): Se elimina el ultimo parrafo de este
inciso que textualmente disponia: “Adicionalmente, DRMS,
sera el competente para tramitar y resolver los recursos de
revocatoria que sean interpuestos contra la Adjudicacion,
declaratoria de desierto o infructuoso en las contrataciones
directas de escasa cuantia”.

Articulo 17, parrafo segundo: Se reforma eliminando la
siguiente frase: “En las compras de escasa cuantia basta con
el aval de la dependencia solicitante”. El resto del parrafo
tendra la siguiente redaccion: Cuando por la complejidad
del objeto se requiera una mayor especificacion técnica a la
proporcionada por la unidad usuaria o solicitante, el DRMS
la solicitara a la dependencia institucional que corresponda.
Elaborado el cartel, el DRMS procedera a remitirlo a DAJ
para el analisis de su competencia

Articulo 25, parrafo final: Se reforma el parrafo indicado,
el cual Literalmente dispondra: Para los procedimientos de
contratacion directa de escasa cuantia o en las licitaciones
cuyo monto total de adjudicacion no supere el limite maximo
definido para el primer tipo de procedimientos precitado, el
acto de adjudicacion lo dictara el Acalde o Alcaldesa mientras
no haya decidido delegar dicha funcién en algin funcionario
o grupo de funcionarios, conforme a lo definido en el articulo
17, inciso h) del Cdodigo Municipal en relacion con la Ley
General de la Administracion Publica.

Articulo 25 bis): En los casos de contrataciones directas
de escasa cuantia, corresponde al Alcalde o Alcaldesa o al
funcionario o funcionarios que al efecto él/ella designe, emitir
el acto de adjudicacion, tramitar y resolver los recursos de
revocatoria que sean interpuestos contra la Adjudicacion
de esas contrataciones, pudiendo declarar durante esa
valoracion la admisibilidad o improcedencia manifiesta de
dicho recurso, esto conforme a los numerales 179 y 180 del
RLCA. Adicionalmente, correspondera a dicho funcionario o
funcionarios, resolver los recursos contra las declaratorias de
desierto o infructuoso que en esos procedimientos pudieran
haber emitido.

Articulo 34, inciso a): Se reforma para que su texto disponga
lo siguiente: a) Recurso de Revocatoria. Es el que procede
para impugnar la declaratoria de desierto o de infructuoso,
asi como el acto de adjudicacion para aquellos casos en que
por el monto no resulte procedente la Apelacion. Tratandose
de licitaciones, dicha impugnacion debe ser planteada dentro
de los cinco dias habiles siguientes, contados a partir de la
comunicacion de dicho acto y en el caso de compras directas
de escasa cuantia, dentro del plazo de dos dias habiles a partir
de su comunicacion.

Tratandose de procedimientos de licitacion, el dictado de
la resolucién final del recurso debe emitirla el Concejo
Municipal, para lo que cuenta con un plazo de 15 dias habiles
después del vencimiento del plazo otorgado al recurrente para
su contestacion, todo conforme al procedimiento que indica
el instructivo institucional elaborado por el DRMS y validado
por el 6rgano Departamento de Desarrollo Organizacional.

En el caso de las licitaciones cuando resulte admisible el
recurso de revocatoria, dentro de los dos dias hdbiles siguientes
a su presentacion, se notificara a la parte adjudicada, esto a fin
de que exprese su posicion sobre los alegatos del disconforme
en el plazo improrrogable de tres dias habiles que se contaran
a partir de la notificacion.

De conformidad con lo dispuesto en el numeral 43 del Codigo
Municipal vigente, este Proyecto de Reforma de Reglamento se
somete a consulta publica no vinculante, por espacio de diez dias
habiles. Durante el plazo de la consulta, podran los Interesados
hacer sus observaciones por escrito, ante el Despacho del Alcalde
Municipal, ubicado en el edificio José Figueres Ferrer, situado en
avenida 10, calle 34 de la ciudad de San José, transcurrido el cual, el
Concejo Municipal se pronunciara sobre el fondo de éste”.

Acuerdo definitivamente aprobado. Acuerdo 8, articulo IV,
de la sesion ordinaria 173, celebrada por el Concejo Municipal del
Cantén Central de San José, el 20 de agosto del 2013.

San José, 4 de sctiembre del 2013.—Departamento de
Comunicacion.—Lic. Gloria Marin Duran, Jefa a. i.—1 vez.—O.C.
N° 132594.—Sol. N° 050-071.—Crédito.—(IN2013058958).

MUNICIPALIDAD DE ESCAZU

El Concejo Municipal de Escazli, de conformidad con el
acuerdo municipal AC-328-13, Sesion Ordinaria 174, Acta 261
del 26 de agosto del 2013 y con lo establecido en el articulo 43
del Cédigo Municipal, articulo 4 de la Ley 8220 de Proteccion al
Ciudadano del exceso de requisitos y tramites administrativos y
su Reglamento se ordena publicar el siguiente Reglamento y sus
requisitos, en el Diario Oficial La Gaceta, de forma definitiva,
debido a que el proyecto de Reglamento fue publicado en el Diario
Oficial La Gaceta, el dia 29 de julio del 2013, nimero 144.

REGLAMENTO DE LICENCIAS MUNICIPALES PARA LAS
ACTIVIDADES ECONOMICAS QUE SE DESARROLLEN
CON FINES LUCRATIVOS Y NO LUCRATIVOS
EN EL CANTON DE ESCAZU

La Municipalidad de Escazl, de conformidad con lo que
establecen los articulos 169 y 170 de la Constitucion Politica, 4
inciso a), 13 inciso d) del Codigo Municipal, Ley N° 8988, Ley
de licencias para actividades Lucrativas y no lucrativas del Canton
de Escazl, Codigo de Normas y Procedimientos Tributarios, Ley
N° 6844 que establece impuesto espectaculos ptblicos a favor de
las Municipalidades, Ley N° 8220 denominada Ley de proteccion
al ciudadano del exceso de requisitos y tramites administrativos,
Ley N° 3: Ley de juegos, Ley N° 6587 de ventas ambulantes y
estacionarias, Decreto N° 27762-H-C de 16 de enero de 1999
denominado: Reglamento para la aplicacion del impuesto sobre
espectaculos publicos, creados por leyes nimeros 3 del 14 de
diciembre de 1918 y 37 de 23 de diciembre de 1943, procede a
emitir el Reglamento de Licencias Municipales para las actividades
econdmicas que se desarrollen con fines lucrativos y no lucrativos
en su jurisdiccion.

1°—E] articulo 169 de la Constitucion Politica y el literal 3
del Cddigo Municipal, establecen que compete a la Administracion
Municipal velar por los intereses y servicios locales, concepto en el
cual se encuentra inmerso regular el adecuado funcionamiento de
la actividad lucrativa y no lucractiva que se realiza en el Canton de
Escaz.

°—De conformidad con lo establecido en los articulos 79,
80, 81, 82 y 83 del Codigo Municipal, ley N° 7794 del 16 de abril
de 1998, es competencia de la Municipalidad establecer las politicas
generales de las actividades economicas con fines lucrativos y no
lucrativos, que se desarrollen en el Canton.
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3°—Mediante el voto N° 6469-97 de las dieciséis horas veinte
minutos del ocho de octubre de mil novecientos ochenta y siete,
la Sala Constitucional establecid “que es materia municipal todo
lo que se refiere al otorgamiento de las licencias para el ejercicio
del comercio en su mas variada gama de actividades y su natural
consecuencia que es percibir el llamado impuesto de patente”.

4°—Para cumplir con las competencias otorgadas por la
Constitucion y la Ley en esta materia, la Constitucion Politica,
mediante su articulo 170 y el Cédigo Municipal en su articulo 4°,
establecen la autonomia politica, administrativa y financiera de
las municipalidades, asi como la potestad de dictar reglamentos
autonomos de organizacion y de servicio, y cualquier otra disposicion
que autorice el ordenamiento juridico.

5°—Se propone el siguiente Reglamento de Licencias
Municipales para las actividades econdomicas que se desarrollen con
fines lucrativos y no lucrativos en el canton de Escazu.

CAPITULO1
Normas generales

Articulo 1°—Para ejercer cualquier tipo de actividad
econdmica, con fines lucrativos y no lucrativos en el cantdon de
Escazu, las personas interesadas deberan contar con la licencia
municipal respectiva, la cual se obtendra mediante el cumplimiento
de los requisitos establecidos en el presente Reglamento. El ejercicio
de dicha actividad generara la obligacion del patentado o patentada
de pagar a favor de la Municipalidad, el impuesto de patentes de
conformidad con la ley vigente.

El presente cuerpo reglamentario regula lo siguiente: 1-
Licencias para las actividades lucrativas y no lucrativas, tanto
permanentes como temporales. 2- Licencias para las ventas
ambulantes y estacionarias. 3- Licencias para actividades de
espectaculo publico, temporal y permanente. 4- Licencias para
festejos populares, turnos, ferias y actividades ocasionales 5-
Licencias para los juegos permitidos en la Ley N°3. Ley de Juegos.

Todo lo relacionado con el expendio de bebidas con contenido
alcohdlico, queda regulado en el Reglamento publicado en el
Alcance Digital N° 17 a La Gaceta N° 18 el dia viernes 25 de enero
del 2013 segtin lo dispuso la Ley N° 9047.

Articulo 2°—Para el ejercicio de actividades que se realicen
sin fines de lucro o porque otras leyes las exoneren, las personas
interesadas deberan cumplir con los requisitos establecidos en este
Reglamento; sin embargo, no estardn obligadas a la cancelacion
del impuesto de patente. En el caso de actividades relacionadas
con instituciones publicas o el ejercicio de servicios profesionales
independientes por personas fisicas, el establecimiento de locales
para el desarrollo de la actividad debera cumplir lo dispuesto en el
Plan Regulador del Canton de Escazu.

Articulo 3°—Todas las actividades que se desarrollen con fines
lucrativos dentro del cantén de Escazu aun y cuando su domicilio
fiscal se encuentre en otro cantdén, deberan obtener la licencia
respectiva y pagar el impuesto correspondiente, siempre que el
hecho generador del impuesto sea realizado dentro del Canton de
Escazu.

Articulo 4°—La Municipalidad debera resolver las solicitudes
de licencia en un plazo maximo de treinta dias naturales, contados
a partir de su presentacion. Vencido el término y cumplidos
los requisitos en forma completa, sin respuesta alguna de la
Municipalidad, el o la solicitante podra establecer su actividad,
siempre y cuando dicha actividad no sea contraria a la ley, al orden,
la moral y/o las buenas costumbres, de conformidad con lo que se
indica en los articulos 7 de este Reglamento y 7 de la Ley N° 8220.

Articulo 5°—En caso de una presentaciéon incompleta de
requisitos, la Municipalidad debera prevenir al administrado o
administrada por una Unica vez y por escrito en un plazo de 10
dias naturales contados a partir del dia siguiente del recibo de
los documentos, para que complete los requisitos omitidos en
la solicitud o el tramite, o que aclare o subsane la informacion.
La prevencion indicada suspende el plazo de resolucion de la
Municipalidad y otorgard a la persona interesada hasta diez
dias habiles para completar o aclarar; transcurrido este término,
continuara el computo del plazo restante previsto para resolver.
Vencido el plazo sin el cumplimiento de los requisitos faltantes, se
procedera al archivo de la documentacion presentada y se entendera
la actividad como no autorizada.

Articulo 6°—EIl Proceso de Licencias Municipales indicara
a las personas interesadas cuales permisos de funcionamiento,
correspondientes a otras instituciones publicas, deben acompaiiarse
con la solicitud de la licencia. Cuando por error u omision se
determine que una actividad que haya obtenido la licencia requiere
algun otro permiso de funcionamiento que no se exigié en su
oportunidad, lo comunicara a la persona interesada y le concederd a
ésta un plazo improrrogable de veinte dias habiles para que corrija
el error o supla la omision. Transcurrido dicho plazo, sin que se
cumpla con lo solicitado, se procedera a suspender automaticamente
la actividad autorizada.

Articulo 7°—La licencia municipal para ejercer cualquier
actividad, s6lo podra ser denegada cuando esta sea contraria a la
ley, el orden, la moral o las buenas costumbres y/o cuando el o la
solicitante no haya cumplido los requisitos legales y reglamentarios.
Asimismo, en caso de licencias temporales, la licencia sera
rechazada cuando ¢l o la solicitante haya incurrido en violaciones
reiteradas a la ley, la moral o las buenas costumbres en el ejercicio
de la actividad requerida.

Articulo 8°—No se concederan licencias municipales de
ningln tipo en casas de habitacion, salvo que para efectuar la
actividad se separe totalmente el area que se destinara para local
comercial de la casa de habitacion, debiéndose observar que entre
uno y otro no haya comunicacion interna, incluyendo el ingreso al
local desde su entrada principal.

Articulo 9°—Las licencias municipales se otorgaran inicamente
para que las actividades se desarrollen dentro del establecimiento;
cuando se comprobare que se utiliza la via ptiblica o zonas comunes
en centros comerciales, para consumir alimentos o bebidas de
cualquier tipo, asi como exhibir o vender mercaderia, o cuando se
utilicen equipos reproductores o altoparlantes para promocionar la
actividad comercial, se procedera en primera instancia a notificar al
titular de la licencia la violacion en la cual esta incurriendo con su
actuar, la reincidencia por segunda vez acarreara el deber municipal
de suspender la licencia respectiva por el plazo de tres dias naturales
y su consecuente cierre temporal. En caso de incurrir en dicha
conducta por tercera vez, se procedera a la cancelacion de la licencia
respectiva, para lo cual se seguira el procedimiento administrativo
correspondiente.

No obstante lo anterior, en caso de zonas de uso comun en
los centros comerciales, si el patentado o patentada cuenta con
la autorizacion expresa y escrita por parte de los condominos y
del administrador del centro comercial, el Proceso de Licencias
Municipales podra autorizar que esas areas se utilicen para el
desarrollo de la actividad comercial.

Articulo 10.—Para toda solicitud de otorgamiento, traslado
o traspaso de licencias municipales de todo tipo, sera requisito
indispensable que las personas interesadas, tanto solicitantes como
propietarias del inmueble, estén al dia en el pago de los tributos y
demas obligaciones municipales.

Articulo 11.—A toda actividad econdémica con fines de lucro
que haya sido previamente autorizada por la Municipalidad de Escazi
se le impondra un impuesto que sera establecido de acuerdo con los
mecanismos que dicten las leyes respectivas.

Articulo 12.—Debera entenderse como actividad econémica la
que se ejerce con fines de lucro, con caracter empresarial, profesional,
artistico por cuenta propia o a través de medios de produccion y de
recursos humanos, o de uno o de ambos, con el fin de intervenir en
la produccion o distribucion de bienes o servicios, ya sea de manera
permanente u ocasional, ambulante o estacionaria. Las personas que
se dediquen a la actividad profesional a que se refiere la ley N° 8988
y que se encuentren asociadas con fines mercantiles en un mismo
establecimiento comercial deberan obtener la licencia y pagar el
impuesto respectivo.

CAPITULO I
SECCION I
Definiciones

Articulo 13.—Para los efectos de este reglamento, se adoptan
las siguientes definiciones:

a. Actividades masivas: Se trata de actividades que congreguen
una cantidad de 100 personas o mas.

b. Cancelacion: Es el acto administrativo por el cual la
Municipalidad deja sin efecto una licencia o permiso, previo
cumplimiento del debido proceso. La cancelacion de la licencia
implica la clausura inmediata del establecimiento comercial.
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. Casa-habitacion: Inmueble, cuarto, departamento, aposento,

edificio o lugar construido con un fin residencial, que esté
habitado por una o mas personas; y que no posea licencia o
patente comercial; asi como que tampoco posea patente o
licencia aprobada para el almacenaje, distribucion, venta o
consumo de bebidas alcohélicas.

. Centro comercial: Se trata de un desarrollo inmobiliario

urbano con areas de compras para consumidores finales de
mercancias y/o servicios, que concentra una mezcla de negocios
en un area determinada, con los espacios para la circulacion de
personas y espacios de circulacion de vehiculos asi como areas
de estacionamiento a disponibilidad de sus visitantes. Para que
se denomine centro comercial deberd contar como minimo con
veinte locales de uso comercial diferente.

. Clausura: Acto administrativo mediante el cual Ila

Municipalidad suspende la operacion de un establecimiento
mediante la colocacion de sellos en lugares visibles desde la
via publica y en sus puntos de acceso. Se podra autorizar en ese
mismo acto la permanencia de personal de seguridad para el
cuido del establecimiento, sin que ello permita el libre acceso a
terceros ni la continuidad del giro comercial; en caso de contar
con varios accesos se dejara sin clausurar un tnico punto, el
cual no podra ser el principal.

Establecimiento o negocio expendedor de bebidas con
contenido alcohélico: Lugar autorizado para el almacenaje,
distribucion, venta o consumo de bebidas alcoholicas;
independientemente de la categorizacién que obtenga, siempre
y cuando cuente con la respectiva autorizacion del Ministerio
de Salud, la Municipalidad y otras instituciones cuando
corresponda; debiendo reunir los requisitos que para cada
actividad o categorizacion seflalen las leyes y reglamentos
vigentes.

. Giro: Orientacion o modalidad de funcionamiento bajo la cual

un establecimiento comercial explota o ejerce la actividad
autorizada por la Municipalidad en la licencia.

. Licencia de funcionamiento: Es el acto administrativo

emitido por la Municipalidad de naturaleza intransferible
e inalienable por la cual se autoriza a las personas fisicas o
juridicas la operacion y funcionamiento de los establecimientos
dedicados a comercio, industria o servicios, asi como al
almacenaje, distribucion, venta o consumo de bebidas con
contenido alcoholico.

Multa: Sancion administrativa de tipo pecuniaria impuesta
por la autoridad municipal a la violacion de un precepto legal
contemplado en la Ley N° 8988, cuando asi corresponda.
Municipalidad: La Municipalidad del Canton de Escaza.

. Orden publico: Entiéndase éste como la paz social, la

tranquilidad y la seguridad, que provienen del respeto
generalizado al ordenamiento juridico.

Patente: Es ¢l acto de habilitacion que a través del pago del
impuesto recibe la Municipalidad en contraprestacion a la
licencia de funcionamiento que permite la operacion de los
establecimientos dedicados al comercio, la industria o los
servicios.

. Patentado o patentada: Persona fisica o juridica que explota

una licencia otorgada por la Municipalidad. Se entendera
como tal, para efectos de girar los actos administrativos
correspondientes, sean de notificacion o fiscalizacion al
patentado o patentada, dependiente, gerente, administrador
(a), representante u otro similar, que sea responsable de velar
por el funcionamiento del establecimiento al momento en que
se apersone la Municipalidad.

. Proceso de Licencias Municipales: Dependencia encargada

de recibir, tramitar, aprobar, fiscalizar ¢ inspeccionar todo lo
relacionado a la materia de licencias municipales.

. Reglamento municipal: Es el instrumento juridico

conformado por las disposiciones que norman el rol, acciones
y procedimientos a cargo de la Municipalidad, cuyo contenido
incide en la autorizacion, control y fiscalizacion de las
actividades comerciales, industriales o de servicios dentro del
Canton de Escazi.

p.- Reincidencia: Reiteracion de una misma falta cometida en
dos o mas ocasiones en un establecimiento o actividad. Se
entenderd para estos efectos como falta cometida aquella que
se tenga debidamente acreditada por la Municipalidad previo
cumplimiento del procedimiento ordinario regulado en la Ley
General de la Administracion Publica.

q. Salario base: Para los efectos de la determinacion del
impuesto y la aplicacion de sanciones que senala la Ley N°
9047, se entendera que es el establecido para el Auxiliar
Administrativo 1 que sefiala el articulo 2 de la Ley N° 7337
del 5 de mayo de 1993. Este salario se mantendra vigente para
todo el afio, aun y cuando sea modificado en el transcurso del
mismo.

r. Via piblica: Comprende las aceras, caminos, calles, caminos
y carreteras por donde transita libremente cualquier persona o
vehiculo.

SECCION I
Tipos de licencias

Articulo 14.—La Municipalidad podrd otorgar segin la
actividad, licencias permanentes, licencias temporales y licencias
para actividades ocasionales de conformidad con los siguientes
criterios, mismos a los que deberan someterse las licencias para
comercializacion de bebidas con contenido alcoholico:

a) Licencias permanentes: son aquellas que se otorgan para
ejercer una actividad de forma continua y permanente, su
explotacion no implica de forma alguna la puesta en peligro
del orden publico, entendido éste como la paz social, la
tranquilidad, la seguridad, la moral y las buenas costumbres.
No deben ser renovadas por el patentado o patentada, sin
embargo, pueden ser revocadas por la Administracion
Municipal, cuando el establecimiento o actividad comercial
por una causa sobrevenida, no retina los requisitos minimos
establecidos por ley para su explotacion, haya variado el giro
de la actividad sin estar autorizada por la Municipalidad o que
esta se esté realizando en evidente violacion a la ley y/o al
orden.

b) Licencias Temporales: Este tipo de licencias se extenderan
de tres meses a un aflo, en virtud que se cuenta con una
presuncion razonable que con la actividad solicitada, se
podria violentar la ley y/o el orden publico o bien por
otras razones que lo ameriten a juicio de la Administracion
Municipal. Seran renovables automaticamente por periodos
iguales y sucesivos hasta cumplir con los dos afios, siempre y
cuando su actividad se haya ejercido dentro de los parametros
supracitados, para lo cual, el patentado o patentada debera
apersonarse ante el Proceso de Licencias Municipales con el
certificado vencido para su respectiva renovacion, al menos
cinco dias habiles antes de la fecha de vencimiento del mismo.
Transcurrido dicho plazo se otorgara la licencia comercial en
forma definitiva, pudiendo revocarse esta ultima, cuando por
causa sobrevenida el establecimiento o actividad comercial
deje de reunir los requisitos minimos establecidos por ley para
su explotacion, haya variado el giro de su actividad, o cuando
ésta se desarrolle en evidente violacion a la ley y/o al orden
publico.

c) Licencias para actividades ocasionales: son otorgadas por
la Municipalidad para el ejercicio de actividades de caracter
ocasional, tales como fiestas civicas y patronales, turnos,
ferias, en épocas navidefias o afines. Se podran otorgar hasta
por un mes y podran ser revocadas cuando la explotacion de la
actividad autorizada sea variada o cuando la misma implique
una violacion a la ley y/o el orden publico.

Articulo 15.—Fiscalizacion: El Proceso de Licencias
Municipales debera fiscalizar la buena marcha de las actividades
autorizadas, en aras de controlar la continuidad normal de la
explotacion de la actividad, la revocatoria de la licencia comercial,
o la renovacion de la misma, para lo cual la administracion debera
proveer los recursos tecnologicos, econdmicos y humanos necesarios
que le permitan realizar esta labor.
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CAPITULO 111

Procedimiento para el otorgamiento de las licencias
municipales

SECCION I
Licencias municipales permanentes

Articulo 16.—Las solicitudes de licencias municipales seran
gestionadas ante el Proceso de Licencias Municipales, que constatara
en un plazo de diez dias naturales contados a partir del dia siguiente
del recibo de los documentos, si la solicitud cuenta con todos los
requisitos legales y reglamentarios necesarios para su explotacion,
de lo contrario, prevendra al administrado (a) por una unica vez
y por escrito para que en un plazo de diez dias habiles contados
a partir del dia de la notificacion complete o aclare lo pertinente.
La prevencion indicada suspende el plazo de resolucion de la
Municipalidad, transcurrido este término, continuara el computo
del plazo restante previsto para resolver. Vencido el plazo sin el
cumplimiento de los requisitos faltantes, se procedera al archivo de
la documentacién presentada, se emitird resolucion debidamente
motivada y se entendera la actividad como no autorizada.

La autorizacion final de la actividad solicitada sera otorgada
por la Direccion Hacendaria en conjunto con la Jefatura del Proceso
de Licencias Municipales, lo que se hara constar mediante la firma en
el certificado correspondiente. Previo a ello la Jefatura del Proceso
de Licencias Municipales debera emitir una resolucion debidamente
motivada en torno al cumplimiento de todos los requisitos por parte
del solicitante.

Articulo 17.—Requisitos. Para gestionar las licencias
municipales, ya sean comerciales, industriales o de servicios, se
requiere la presentacion de los siguientes documentos:

1. Formulario completo de la solicitud de licencia municipal
con todos los datos requeridos, debidamente firmado por
la persona interesada o por el representante legal cuando
corresponda. En caso que el o la solicitante no efectie el
tramite de manera personal, la firma debera estar autenticada
por Notario (a) Publico (a).

2. Cuando e 1 o la solicitante sea una persona fisica : Presentar
original y fotocopia de la cédula de identidad para ser
confrontada ante cualquier funcionario (a) municipal o bien
fotocopia certificada por Notario (a) Publico (a) en caso que
no se presente el documento original.

3. Cuando e 1 solicitante sea una persona juridica debera
presentar :

3.1 Original y fotocopia de la cédula de identidad del
representante legal para ser confrontada ante funcionario
(a) municipal o bien fotocopia certificada por Notario
(a) Publico (a) en caso que no se presente el documento
original.

3.2. Original y fotocopia de certificacion de personeria juridica
emitida por Notario (a) Publico (a) o el Registro Nacional,
para ser confrontada ante funcionario (a) municipal o
bien fotocopia certificada por Notario (a) Publico (a) en
caso que no se presente el documento original, donde
se indique que el solicitante o los solicitantes pueden
actuar conjunta o separadamente en representacion de la
sociedad.

4. Ellocal donde se desarrollara la actividad, debe contar con una
cantidad minima de espacios de estacionamiento necesarios
para la actividad que se pretende desarrollar, para lo cual se
aplicaran las siguientes regulaciones establecidas en el Plan
Regulador del Canton de Escazi y sus modificaciones.

4.1. Para las actividades que no sean de reunion publica,
se requerira un espacio de parqueo por cada cincuenta
metros de area. Los espacios de parqueo previstos podran
estar ubicados en estacionamientos privados del local
comercial, o bien, en estacionamientos publicos cuyos
espacios estén previstos para el uso del local o en zonas
de estacionamiento publico a una distancia maxima de 50
metros del local, medidos en forma lineal.

10.

4.2. Para la explotacion de actividades lucrativas que sean
de reunioén publica, tales como; restaurantes, bares,
discotheques, etc., serequerira deunespacio de parqueo por
cada cinco personas que pueda albergar el establecimiento.
Cuando estos establecimientos comerciales se encuentren
ubicados en centros comerciales, los espacios de parqueo
que deberan tener no pueden contemplar los espacios de
parqueo que se hayan previsto para actividades lucrativas
que no sean de reunidn publica, aiin cuando sus horarios
no se contrapongan.

4.3. Para la explotacion de centros educativos o guarderias,
se requerird de un espacio de parqueo por cada dos
funcionarios administrativos y docentes, ademas debera
contar como minimo con un espacio de parqueo por
cada diez estudiantes, para el parqueo de los vehiculos
de padres de familia, asi como con una zona de acceso y
egreso vehicular que permita el libre giro de los vehiculos,
en aras de que no se produzcan transtornos de transito
durante el horario de entrada y salida de estudiantes.

. Original y copia para ser confrontada ante un funcionario

municipal o bien fotocopia certificada por Notario (a) Publico
(a) en caso que no se presente el documento original del
Contrato de Arrendamiento del local, en caso que el mismo
sea arrendado. Si el bien inmueble es propiedad del solicitante,
el Proceso de Licencias Municipales, realizara la consulta
respectiva en la pagina web del Registro Nacional y

la agregara al expediente respectivo.

. Cuando no exista contrato de arrendamiento sino tnicamente

el consentimiento del propietario del bien inmueble para el
uso de este para la actividad solicitada ante la Municipalidad,
debera aportarse carta del o los propietarios registrales
indicando la persona y la actividad que se autoriza asi como
el nimero de inscripcion del bien inmueble en el Registro
Nacional.

. Original y copia para ser confrontada ante funcionario

(a) municipal o bien fotocopia certificada por Notario (a)
Publico (a) en caso que no se presente el documento original
del permiso Sanitario de Funcionamiento extendido por el
Ministerio de Salud, cuando sea necesario de conformidad
con lo que establece el Decreto Ejecutivo o la Ley General de
Salud vigente.

. Para aprobar la licencia respectiva, el Proceso de Licencias

Municipales solicitara al Proceso de Desarrollo Territorial el
uso de suelo respectivo, el cual debera ser entregado tres dias
habiles posterior a la solicitud por parte de dicha dependencia,
con el propésito de verificar que la actividad se desarrollara
en una zona permitida por el Plan Regulador del canton de
Escaz.

. Debera estar al dia con todas las obligaciones tributarias

municipales, lo cual sera verificado por el Proceso de Licencias
Municipales.

Para el caso de construcciones nuevas, el Proceso de Licencias
Municipales solicitara al Proceso de Desarrollo Territorial
informar si las mismas cuentan o no con el recibimiento de
obras, dicho documento debera ser entregado al dia habil
siguiente de la solicitud por parte de dicha dependencia.

Encasoquesesolicite licenciacomercial para instalarmaquinas
de juego manuales , electronicas o juegos electrénicos: el

solicitante ademas de cumplir con los requisitos anteriores,
aportara lo siguiente:

a) La solicitud debera indicar la descripcion de cada uno de los

juegos a explotar.

b) Debera presentar original y fotocopia del documento emitido

por el Teatro Nacional donde se haga constar que se canceld
el impuesto respectivo, para ser confrontada ante funcionario
municipal o bien fotocopia certificada por Notario (a) Publico
(a) si no se presenta el documento original. Se exceptua el
caso de pooles.

c) Presentar original y fotocopia de dictamen emitido por un

profesional en Ingenieria Electronica, donde se haga constar
que el resultado del uso de la maquina de juego a utilizar en el
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local, no obedece al azar, para ser confrontada ante funcionario
(a) municipal o bien fotocopia certificada por Notario (a)
Publico (a) si no se presenta el documento original.

d) Segun lo dispuesto en la Reforma ala Ley de Juegos, por medio

de Ley 8767, se prohibe la instalacién y el funcionamiento
de maquinas de juegos, juegos de video o juegos de
habilidad y destreza, tanto electronicos como virtuales, en
establecimientos comerciales cuya actividad ordinaria no sea
este tipo de juegos.

e) Ellocal comercial para maquinas de juegos debe tener libertad

de movimiento para los asistentes al mismo, por lo que debera
contar con una capacidad minima de medio metro cuadrado
de superficie libre interna por cada concurrente. Al menos la
cuarta parte de dichos locales comerciales, deben colindar con
via publica.

Las maquinas de juegos, juegos de video o juegos de habilidad y
destreza, tanto electronicos como virtuales, deberan instalarse
en establecimientos acondicionados para tal fin, cuyas salas
no estén asociadas con ninguna otra actividad ni comunicadas
internamente con locales dedicados a otras actividades.

g) Queda prohibida la permanencia de personas menores de doce

afios en estos establecimientos, sin el acompafiamiento de un
adulto responsable. A quienes incumplan las disposiciones de
este articulo se les impondra multa equivalente a dos veces el
salario base.

h) No se podran admitir personas menores de dieciséis afnos en

3

los locales destinados a billar, caso contrario, al duefo de este
se le impondra una multa de tres veces el salario base.

En los locales comerciales en que se instalen juegos
electronicos y virtuales, tendran un horario comprendido
de las 10:00 a.m. hasta las 22:00 como maximo. A quienes
incumplan las disposiciones de este articulo se les multara con
tres veces el salario base.

A quien reincida con lo sefialado en los puntos g) ¢ i) se le
cancelara la patente correspondiente.

k) Las personas propietarias de los locales comerciales deberan

colocar rotulos que indiquen lo siguiente:

¢ Los menores de doce afios deberan estar acompafiados de
un adulto responsable.

e Este establecimiento tiene un horario de las 10:00 horas
hasta las 22:00 horas.

En caso que se solicite licencia comercial para explotar
casinos, unicamente en hoteles con declaratoria de interés
turistico: debera cumplir adicionalmente lo siguiente:

a) La solicitud debe indicar la descripcion de cada uno de los

juegos a explotar.

b) Original y copia del documento emitido por el Instituto

Costarricense de Turismo, en el que se indique que el
establecimiento tiene declaratoria de interés turistico, para
ser confrontada ante funcionario municipal o bien fotocopia
certificada por Notario (a) Publico (a) en caso que no se
presente el original.

En caso que se solicite licencia comercial para la explotaciéon
de la actividad de hoteles , casas de alojamiento ocasiona 1 o
similares; deberan cumplir adicionalmente con lo siguiente:

a) Aportar original y copia para ser confrontada ante funcionario

(a) municipal o bien fotocopia certificada por Notario (a)
Publico (a) en caso que no se presente el original de los
documentos emitidos por el Instituto Mixto de Ayuda Social y
del Instituto Costarricense de Turismo, donde se indique que
el establecimiento se encuentra al dia de pago de impuesto
con dichas entidades.

En caso que se solicite licencia municipal para otras
actividades tales como: financieras, centros de educacion
privada, telecomunicaciones, parqueos publicos, transporte
privado de estudiantes u otros, estacionamientos, eventos
deportivos, culturales o de cualquier otra indole, veterinarias y
tiendas de mascotas o similares, carnicerias, etc, el Proceso de
Licencias Muninicipales requerira al solicitante de la licencia,
la autorizacion de la actividad por parte de la institucion
rectora a nivel nacional (MEP, MOPT, SUGEF, SUTEL,
SUGEVAL, SENASA y Ministerio de Salud, entre otros).

Articulo 18.—La Municipalidad de Escazi, por medio
del Proceso de Licencias Municipales, llevara un registro de los
patentados o patentadas con todos los datos necesarios para su
correcta identificacion y localizacion. El patentado o patentada
deberd senalar a la Municipalidad su domicilio dentro del cantén
de Escazl o bien el numero de fax para efectos de contactarlo o
notificarlo. Asimismo, tendra la obligacién de sefialar cualquier
cambio que se realice en su domicilio o en el de su representante
legal, pues de no hacerlo se tendra por notificado en el transcurso
de las 24 horas siguientes posterior al dictado de la resoluciéon que
se emita.

La Municipalidad entregara a cada patentado o patentada el
certificado que lo acredita como tal y éste debera estar colocado
en un lugar visible en el establecimiento. En caso de extravio o
pérdida de este certificado el patentado o patentada debera solicitar
su reposicion ante el Proceso de Licencias Municipales y cubrir el
costo del nuevo certificado.

SECCION IT
Procedimiento de cobro del impuesto

Articulo 19.—A toda actividad econémica que haya sido
previamente autorizada por la Municipalidad de Escazi se le
impondra un impuesto, que sera establecido de acuerdo con los
mecanismos establecidos en la Ley 8988 denominada Ley de
licencias para actividades Lucrativas y no lucrativas del Canton de
Escazt y el articulo 1 de este Reglamento. El impuesto se cobrara
a partir del momento del inicio de la actividad dentro del canton de
Escazi, atin y cuando el o la solicitante haya iniciado la actividad
sin la respectiva licencia.

Articulo 20.—El impuesto se pagara durante todo el tiempo en
que la actividad econdmica se lleve a cabo y por el tiempo en que se
haya poseido la licencia, siempre y cuando existan ventas o ingresos
brutos o compras en caso de los negocios que ejercen su actividad
bajo el Régimen de Tributacion Simplificada. El pago regira para el
trimestre completo o fraccion del mismo, si la actividad da inicio
cuando ya se encuentre avanzado.

Cuando un patentado o patentada finalice su actividad, debera
comunicarlo al Proceso de Licencias Municipales. En caso de no
hacerlo, la Municipalidad procederd a cancelar automaticamente
la licencia, cuando se autorice una nueva licencia en el mismo
local comercial, sea evidente el abandono de la actividad y/o se
encuentre atrasado en el pago del impuesto por dos o mas trimestres,
independientemente que la actividad se desarrolle o no en el local
comercial. El pago debera hacerse efectivo hasta el dia en que sea
comunicado a la municipalidad, ya sea por trimestre completo o
fraccion transcurrida de éste.

Articulo 21.—Para efectos del presente Reglamento se
entiende por actividad econdmica la que se ejerce con fines de lucro,
con caracter empresarial, profesional, artistico por cuenta propia o
a través de medios de produccion y de recursos humanos, o de uno
o de ambos, con el fin de intervenir en la produccidn, distribucion
o divulgacion de bienes o servicios, ya sea de manera permanente u
ocasional, ambulante o estacionaria.

Articulo 22.—Base imponible: Con excepcion de lo sefialado
en los articulos 14 y 15 de la ley 8988, se establecen como factores
determinantes de la imposicion, los ingresos brutos o las ventas
brutas anuales que perciban las personas fisicas o juridicas sujetas
del impuesto durante el periodo fiscal anterior al afio que se grava.

Se entiende por ventas el total de ventas anuales una vez
deducido el impuesto que establece la Ley de Impuesto General
sobre las Ventas y los ingresos percibidos por concepto de impuestos
que de manera obligatoria deban recaudar para el Estado.

Para el caso de establecimientos financieros, de alquileres y de
correduria de bienes muebles e inmuebles se consideraran ingresos
brutos los percibidos por concepto de intereses y comisiones.

Articulo 23.—Hecho Generador: El hecho generador del
impuesto es el ejercicio de cualquier tipo de actividad efectuada por
los sujetos pasivos entre el 1° de enero y el 31 de diciembre de cada
afio, a titulo oneroso y con caracter lucrativo, sea que se desarrolle
en un establecimiento o no y cualquiera que sea el resultado
econdmico obtenido. Para el caso de bienes muebles e inmuebles no
se considerard actividad lucrativa el arrendamiento de un solo bien.
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Articulo 24.—Los ingresos brutos o las ventas brutas anuales
obtenidos durante el periodo fiscal del afio que se grava, se les
aplicara la tarifa de cero coma treinta y cinco por ciento (0,35%)
(¢3,50 por cada mil colones) y el resultado obtenido constituira el
impuesto a pagar por afo. El impuesto se cancelara por adelantado y
se pondra al cobro de manera trimestral. Debera cancelarse durante
los meses de enero, abril, julio y octubre de cada ano.

Articulo 25.—En caso que no se cumpla con la cancelacion del
impuesto en los meses indicados en el articulo anterior, el Proceso
de Licencias Municipales estara obligado a cobrar el recargo por
concepto de intereses, pero si el pago no se hiciera efectivo en el
mes correspondiente, los intereses correran a partir del primer dia
de cada trimestre.

Articulo 26.—E] total del ingreso bruto o la venta bruta anual
de las actividades econdémicas que hayan operado unicamente una
parte del periodo fiscal anterior, se determinara con base en el
promedio mensual del periodo de la actividad en que se ejercio ésta.

SECCION III
De la declaracién jurada

Articulo 27.—Todos los patentados o patentadas tienen la
obligacion de presentar cada afio la declaracion jurada del impuesto
ante el Proceso de Licencias Municipales y anexar fotocopia o
comprobante de la declaracion del impuesto sobre la renta del
periodo sujeto a gravar, debidamente recibida por la Direccion
General de Tributacion o agentes auxiliares autorizados para este
fin, cualquiera que sea la cuantia de sus ingresos o ventas brutas
obtenidas. El plazo maximo para su presentacion sera de ochenta
dias naturales contados a partir de finalizado el periodo fiscal. Con
base en esta informacion, dicha dependencia calculara el impuesto
por pagar en firme y sin previo pronunciamiento.

Articulo 28.—En los casos en que las empresas tengan
autorizacion de la Direccion General de Tributacion para
funcionar con periodo fiscal diferente, los sujetos pasivos deberan
comunicarlo al Proceso de Licencias Municipales por escrito, antes
del vencimiento del periodo, para el registro correspondiente y el
plazo para la presentacion sera igualmente de ochenta dias naturales.

Articulo 29.—Régimen de Tributacién Simplificado: Los
contribuyentes autorizados por la Direccion General de Tributacion
en el Régimen de Tributacion Simplificado deberan presentar copia
de las declaraciones juradas trimestrales correspondientes al periodo
fiscal, debidamente selladas por la Direccion General de Tributacion
o los agentes auxiliares autorizados.

Articulo 30.—El Proceso de Licencias Municipales tendra
a disposicion de los patentados o patentadas los formularios y la
informacion necesarios para que puedan presentar la declaracion
jurada del impuesto. Los patentados o patentadas deberan retirar
los formularios respectivos en dicha dependencia, a partir del 1° de
octubre de cada afo o en su defecto accesar a los medios electronicos
previstos para este fin.

Articulo 31.—Todo sujeto pasivo que realice actividades
en diferentes cantones ademas del cantdon de Escazl, y que en su
declaracion de impuesto sobre la renta incluya las ventas brutas o
el ingreso bruto de manera general, debera aportar una certificacion
de un contador publico autorizado, donde se detallen los montos
correspondientes que le corresponde gravar a cada municipalidad,
incluida la Municipalidad de Escaza. Esta informacion debera ser
verificada por el Proceso de Licencias Municipales, que en caso
de comprobar que en alguna de las municipalidades citadas no se
tributa, debera coordinar con el gobierno local aludido para que
tome las acciones correspondientes.

Articulo 32.—De la Multa: Los patentados o patentadas o
sujetos pasivos que no presenten la Declaracion Jurada con sus
anexos, dentro del plazo maximo de ochenta dias naturales contados
a partir de finalizado el periodo fiscal, se haran acreedores a una
multa de un veinte por ciento (20%) correspondiente al monto
anual del impuesto cancelado el afio anterior, la cual debera pagarse
conjuntamente con el impuesto del trimestre siguiente a la fecha de
vencimiento de su presentacion.

Articulo 33.—La declaracion jurada del impuesto que debe
presentar el patentado o patentada ante el Proceso de Licencias
Municipales quedara sujeta a las disposiciones de los articulos 122,
124 y 125 del Codigo de Normas y Procedimientos Tributarios, asi
como a otras leyes que regulen esta materia.

Toda declaracion queda sujeta a revision por los medios
establecidos por ley. Si se comprueba que los datos suministrados son
incorrectos, circunstancia que determina una variacion en el tributo, o
cualquier otro tipo de inexactitud, se hara la recalificacion respectiva.

En este caso, la certificacion extendida por el contador
municipal donde se indique la diferencia adeudada servira de titulo
ejecutivo para efectos del cobro.

Articulo 34.—La Direccion General de Tributacion del
Ministerio de Hacienda debera brindar a la Municipalidad de Escazu,
en su condicion de administracion tributaria, la informacion relativa
a las ventas brutas o los ingresos brutos que fueron declarados por
los contribuyentes del impuesto sobre la renta, siempre y cuando
estos estén domiciliados o sean patentado o patentadas del canton de
Escazu; para ello, el Proceso de Licencias Municipales debera durante
el mes de abril de cada afio, brindar a esa institucion un listado con
el nimero de licencia, el nombre del sujeto pasivo y su nimero de
cédula. )

Articulo 35.—Unicamente el contribuyente, su representante
legal o persona debidamente autorizada por el patentado o patentada,
pueden examinar los datos y anexos consignados en sus respectivas
declaraciones juradas; asimismo, cualquier expediente que contemple
ajustes o reclamaciones formuladas sobre dichas declaraciones.

Articulo 36.—Del Régimen Simplificado: Para fijar el
impuesto a los patentados o patentadas que se encuentran registrados
bajo el Régimen de Tributacion Simplificada, se aplicara un porcentaje
de cero coma quince por ciento (0,15%) sobre las compras (¢1,50 por
cada mil colones) con fundamento en la siguiente tabla:

Categoria Compras mensuales hasta Impuesto trimestral
1 ¢ 1.000.000,00 ¢4.500.00
2 ¢ 2.000.000,00 ¢9.000.00
3 ¢ 3.000.000,00 ¢13.500.00
4 ¢ 4.000.000,00 ¢18.000.00
5 ¢ 5.000.000,00 ¢22.500.00
6 ¢ 6.000.000,00 ¢27.000.00
7 ¢ 7.000.000,00 ¢31.500.00
8 ¢ 8.000.000,00 ¢36.000.00
9 ¢ 9.000.000,00 ¢40.500.00
10 ¢ 10.000.000,00 ¢45.000.00
11 ¢ 11.000.000,00 ¢49.500.00
12 ¢ 12.000.000,00 ¢54.000.00
13 ¢ 13.000.000,00 ¢58.500.00
14 ¢ 14.000.000,00 ¢63.000.00
15 ¢ 15.000.000,00 ¢67.500.00

Queda obligado el patentado o patentada a presentar la
declaracion mencionada en este reglamento, adjuntando las
declaraciones de compras del periodo sujeto a gravar presentadas
ante la Direccion General de Tributacion.

De no cumplir con ello, se hara acreedor a la multa mencionada
en el articulo 32 del presente reglamento y se le asignara una categoria
superior a la determinada en el periodo anterior. No se considerara
ninguna declaracion presentada posterior a la fecha establecida bajo
este régimen y se mantendra el monto establecido originalmente.

En cuanto a los limites de compras establecidos en la tabla
anterior, su variacion estard sujeta a lo que disponga la Direccion
General de Tributacion, la que se ajustara mediante la via
reglamentaria respetando el porcentaje para su calculo.

SECCION 1V
De la determinacion de oficio
del impuesto de patentes

Articulo 37.—La Municipalidad por medio del Proceso de
Licencias Municipales, se encuentra facultada para realizar de oficio
la determinacion del impuesto o su respectiva recalificacion, cuando
el contribuyente o responsable se encuentre en cualquiera de las
siguientes situaciones:
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a) Que no haya cumplido lo establecido en el articulo 20 de la
Ley 8988.

b) Que aunque haya presentado la declaracion jurada, el
documento correspondiente a la declaracion del impuesto
sobre la renta -que también se aporta al gobierno local- se
encuentre alterado o presente algun tipo de condicién que no
le permita a la administracion municipal tenerlo por valido.

¢) Que hayan sido recalificados por la Direcciéon General de
Tributacion.

d) Que se trate de una actividad establecida por primera vez en el
canton de Escazu.

e) Que aunque hubiera presentado la declaracion jurada
municipal, no hubiere aportado la copia de la declaracion de
renta, presentada a la Direccion General de Tributacion.

f) Que se encuentre registrada bajo el Régimen Simplificado
ante la Direccion General de Tributacion.

g) Otros casos que contemple la ley.

La calificacion o la recalificacion de oficio debera ser
notificada por el Proceso de Licencias Municipales al sujeto pasivo
con indicacion de los cargos, las observaciones y las infracciones, si
las ha cometido. Dicho acto cuenta con los recursos de revocatoria
ante el organo que lo dictd y el de apelacion ante la persona titular
de la Alcaldia Municipal, los cuales deberan interponerse dentro
del quinto dia; podran fundamentarse en motivos de ilegalidad o
inoportunidad y suspenderan la ejecucion del acto.

Lo que decida la Alcaldia Municipal, estara sujeto a los
recursos de revocatoria ante la misma Alcaldia y apelacion para
ante el Tribunal Contencioso-Administrativo, los cuales deberan
interponerse dentro del quinto dia.

Articulo 38.—Para gravar las actividades establecidas por
primera vez y que no puedan sujetarse al procedimiento impositivo
del articulo 11 de la ley 8988, el Proceso de Licencias Municipales
hara una estimacion tomando como parametro otro negocio similar.

Este procedimiento serd provisional y debera ser modificado
con base en la primera declaracion que corresponda hacer al
patentado o patentada, para ello, se debera seguir el siguiente
procedimiento:

1. Seleccionar una actividad analoga a la actividad cuyo
impuesto haya que determinar.

2. En caso de no existir dentro del canton una actividad analoga,
se recurrird a informacion de otro canton.

3. Elmonto del impuesto a pagar sera el que resulte de multiplicar
el impuesto anual pagado por el patentado o patentada que se
toma como referencia para hacer la analogia por el porcentaje
de calificacion obtenido en la valoracién que de la nueva
actividad realice la Municipalidad obteniendo como resultado
el monto de impuesto de patente que esta tltima debe pagar.

4. Para fijar el monto del impuesto, de conformidad con este
articulo, el Proceso de Licencias Municipales solicitara al
contribuyente o responsable la informaciéon necesaria para
establecer los factores de la imposicion, el cual queda obligado
a brindarla.

5. La nueva actividad se evaluard de conformidad con los
parametros que se establecen a continuacion:

1. Tipo de Actividad
A. Comercio

Empresas sofisticadas, sea aquellas que se dediquen a la
prestacion de servicios no indispensables, servicios de salud
privado (clinicas y hospitales), supermercados, negocios de
expendio de bebidas con contenido alcohdlico o venta de articulos

SUNTUATIOS . . ..+ttt ettt sttt sttt ettt eb et saenes 20 %
Articulos diversos que no son de primera necesidad................ 15 %
De apoyo como tienda de ropa, ferreterias, librerias, etc......... 10 %

Basico como minisuper, farmacias y otros...........ccceeveeeeveeneenn. 5%
Basico como pulperia, abastecedor, verduleria, bazar y negocios
PEQUETIOS ¢ eeiieeiieeeiteeiee ettt ettt et estee e e ebeeenbeebeesnbeenseesnseas 1 %

B. Industria

No beneficiosa e indispensable. .........ccccveeerieienieeieneeieeeennn.
No beneficiosa, no perjudica.........ccceeveeveerieneeneenne.
De apoyo como imprenta, ropas, etc

Suplidoras
AlIMENTATIAS. ....eoveiiiiiiitiicrcc e 5%
Generadoras de empleos, artesanales, emprendimiento............. 1%

C. Servicios
Sofisticadas (referido a servicios no indispensables), profesionales

agrupados en sociedades de cualquier tipo y otras ramas ....... 20 %

Profesionales en grupos de menos de 5 integrantes.................. 15%
Apoyo como copias, transporte y alquileres. ..........cccecerennenne. 10 %
Educacion, Servicios y enseflanza ..........cccceceveeverenencnennennes 5%
Servicios técnicos tales como talleres de costura, reparacion

de calzado, electrodomésticos y similares..........c.ccocovererereruennn 1%

2. Ubicacioén.
Excelente zona comercial, industrial y/o servicios

consolidada...........ooiiiiiii 20%
Buena zona en proceso de consolidacion................

Mixta, ubicacion con acceso. ........cceevvverveeeveennenns .10 %
Regular, ubicacion diSpersa.........cc.ceceeverervenienenverienieieeeeneeneas 5%
Mala ubicacion (zonas alejadas de centros con dificultad de
ACCES0).cnvevtenteeutenteeuteteestenteenteateenteeteentesbeetesbeentesbeentesneenneeeeeneas 1%
3. Condicion del local

Excelente condicion o muy buena.............cceeeveevvevieeveneeerennne. 20 %
Buena condicion del local.........cccoveiiiiinininiiininiieceee 15 %
Regular

condicion.........

Mala condicion
Deficiente condicidn

4. Nivel de Inventarios
Altos, superiores a $345.000,00 o su equivalente en colones

................................................................. 20 %
Moderados, entre $345.000,00 y $172.500,000 su equivalente en
COLOMIES . ...t 15 %
Medios, entre $172.500,00 y $34.500,00 o su equivalente en colones
......................................................................................... 10%
Bajos, entre $34.500,00 y $10.500,00 o su equivalente en
COLOMES. ..ttt ettt e e e et e e e 5%
basicos, entre $10.500,00 y $0,00 o su equivalente en
COLOMES ..ottt ettt et eae e 1%

5. Numero de empleados

Grandes empresas, mas de 100 empleados..........ccccceecveuvrenene 20 %
Medianas empresas, de 21 a 100 empleados..........ccccecerueruenen 15%
Pequeinas empresas, de 9 a 20 empleados...........cccevereerucnennneee 10 %
Empresas familiares, de 4 a 8 empleados..... 5%

Empresas personales, de 1 a 3 empleados..........cccecveevveviirneennnnne. 1%

El Proceso de Licencias Municipales realizard la analogia con
otro negocio similar y reducira o aumentara el impuesto a pagar,
en consideracion a los elementos valorados anteriormente, que
constituiran factores determinantes de imposicion.

Cuando en un mismo establecimiento ejerzan conjuntamente
varias sociedades o personas fisicas, el monto del impuesto serad
determinado de manera individual. Para ello, cada una de las
personas —fisicas o juridicas-, debera cumplir los requisitos y
obtener su respectiva licencia.

SECCION V
Traspasos de licencias municipales

Articulo 39.—Para realizar traspasos de licencias municipales,
se debera obtener la aprobacion municipal, igual caso se presentara
cuando se dé un cambio en el giro comercial del local comercial que
se esta explotando.

Articulo 40.—Requisitos. La persona interesada que desee
traspasar su licencia municipal a otra persona fisica o juridica,
debera aportar los siguientes documentos:

1. Formulario completo de la solicitud de traspaso de licencia
municipal con todos los datos requeridos, debidamente
firmado por la persona interesada o por el representante legal
cuando corresponda, con el siguiente detalle:

a) Nombre y calidades del solicitante de la licencia municipal,
en caso de persona fisica, cuando el o la solicitante lo
sea una persona juridica, deberd aportarse el nombre y
calidades del representante legal.

b) Nombre y calidades del cesionario (a) de la licencia
municipal, en caso de persona fisica, cuando el solicitante
lo sea una persona juridica deberd aportarse el nombre y
calidades del representante legal.
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¢) Se hara constancia de la cesion que realiza el propietario de
la licencia municipal al cesionario (a), comprometiéndose
este ultimo, a ejercer la actividad comercial respectiva,
cumpliendo con las normas legales y reglamentarias que
regulan la actividad, y el orden publico, entendido este
como la paz social, la tranquilidad, la seguridad, la moral y
las buenas costumbres.

d) Lugar para atender notificaciones dentro del perimetro de la
Municipalidad, a nombre de la nueva persona propietaria.

e) El documento debera contener las siguientes especies
fiscales; ¢ 100,00 fiscales, y ¢ 5,00 Archivo Nacional.

f) El documento debera encontrarse debidamente firmado por
la persona interesada o por el representante legal, en su caso,
firma que debera estar autenticada por un (a) abogado (a) en
caso de no presentarse en forma personal a la municipalidad.

2. Encasoque el cesionario sea una persona fisica, debera presentar
copia de la cédula de identidad de la persona interesada. En
caso de ser persona juridica, debera aportar: copia de la
cédula juridica de la sociedad, de la cédula de identidad del
representante legal y certificacion de personeria juridica con no
mas de un mes de emtida.

3. Contrato de arrendamiento del inmueble, en caso de ser
arrendado, en el que se haga constar que se acepta que el
cesionario o la cesionaria contintie explotando la actividad
lucrativa referida en el local comercial. Si el local perteneciere
al cesionario o la cesionaria, debera adjuntarse certificacion de
propiedad.

4. Copia certificada de contrato de cesion de la licencia comercial,
suscrito entre las partes, el cual debe estar debidamente
autenticado.

5. Copia del permiso sanitario de funcionamiento extendido por el
Ministerio de Salud.

6. Impuestos Municipales al dia de todas las propiedades que
posean en el cantéon de Escazi, tanto de la persona cedente,
como de la adquirente y la propietaria del inmueble.

SECCION VI

De las ampliaciones de local comercial, ampliaciones
de actividad o cambio de actividad

Articulo 41.—Los patentados o patentadas podran solicitar
ampliacion de la actividad lucrativa autorizada, ampliacion del area
destinada para el local comercial o bien solicitar se autorice el cambio
de la actividad lucrativa a explotar, para lo cual deberan presentar:

1. Formulario debidamente lleno de solicitud de ampliaciéon o
cambio de actividad.

2. Copia del contrato de arrendamiento o autorizacion del
duefio del inmueble manifestando su consentimiento para la
ampliacion correspondiente y/o cambio de la actividad segin
corresponda.

3. En caso de ampliaciones del local y cuando se requiera, el local
debera contar con el recibo de obra del Proceso de Desarrollo
Territorial.

4. Aportar los requisitos que sean necesarios para la nueva
actividad que pretenden explotar cuando estos no se encuentren
en el expediente o bien que se encuentren vencidos.

SECCION VII
De la reposicion de certificados de licencia municipal

Articulo 42.—Ante el deterioro, extravio o destruccion del
certificado de Licencia Municipal, los patentados o patentadas
deben solicitar la emision de un nuevo certificado, ante el Proceso
de Licencias Municipales, para lo cual aportardn los siguientes
documentos:

a) Completar formulario de solicitud de emision de nuevo
certificado de Licencia Municipal por deterioro, extravio o
destruccion del anterior.

b) En caso de personas juridicas deberd aportar documento
original de la personeria vigente o documento emitido por el
Registro Nacional.

c) El o la solicitante debera estar al dia con los impuestos
municipales.

Articulo 43.—Todo certificado de licencia municipal se
debera mantener en un lugar visible, dentro de la zona de exposicion
y venta de los bienes y/ o servicios de la actividad permitida, en un
lugar accesible al inspector o inspectora municipal y/o al publico en
general.

SECCION VIII

Del procedimiento de cierre de negocios
o suspension de actividades

Articulo 44.—Independientemente de las penas que al
respecto puedan imponer las autoridades judiciales, cuando un
establecimiento o actividad comercial produzca escandalo, alteracion
al orden y la tranquilidad publica, cuando se violaren disposiciones
legales o reglamentarias que regulen su funcionamiento, o cuando
haya atraso en el pago del impuesto de dos o mas trimestres,
la Municipalidad estara facultada para suspender temporal o
permanentemente la licencia para el desarrollo de la actividad, lo
que implica la clausura del local comercial o el impedimento de
comerciar dentro del canton.

Articulo 45.—La licencia para el desarrollo de una actividad
econdmica que haya sido otorgada por la Municipalidad de Escazt se
podré suspender cuando el pago del impuesto se encuentre atrasado
por dos trimestres, lo que implica la clausura de la actividad que se
realice. Previo a la aplicacion de este articulo, se debera prevenir
al patentado o patentada, de la omision y se le concedera un plazo
de cinco dias habiles para su cancelacion. Mientras la licencia se
encuentre suspendida no se debera cobrar el recargo de intereses
moratorios durante los dias de suspension.

Articulo 46.—Sin embargo, aquellos establecimientos o
actividades comerciales que se encuentren explotando una actividad
lucrativa sin las licencias respectivas, seran objeto de cierre
inmediato, notificandoles en el mismo sitio el acto de cierre, toda
vez que la actividad se estaria ejerciendo al margen de la ley.

De igual forma se procedera con los negocios cuya actividad
tenga relacion con expendio de licores, los cuales deberan clausurarse
de forma inmediata de conformidad con lo dispuesto en la Ley de
Expendio de Bebidas con Contenido Alcohdlico N° 8988 y el resto
del ordenamiento aplicable a la materia.

Articulo 47.—Cuando se trate de una de las faltas sefialadas
en el articulo anterior, se aplicara lo dispuesto en el Libro Segundo
de la Ley General de la Administracion Publica, de acuerdo con
las circunstancias; en casos de suspension temporal se seguird el
procedimiento sumario, y en aquellos casos que se considere que
debera suspenderse permanentemente la actividad, sea la cancelacion
de la licencia, se realizara el procedimiento ordinario establecido
en dicho cuerpo legal, en cuanto a lo no regulado por el Codigo
Municipal. La suspension temporal o permanente de la licencia
implicard el cierre del establecimiento comercial, segiin corresponda.

Articulo 48.—En los procedimientos anteriormente sefialados,
los vecinos y vecinas de un establecimiento, las Asociaciones de
Desarrollo y otros grupos similares que se consideren afectados por
alguna circunstancia, podran intervenir como parte interesada. Para
los efectos de comparecencias orales y privadas, cuando fuere un
grupo numeroso a criterio de la persona titular de la Alcaldia, se
les indicara que nombren a no mas de tres representantes, quienes
participaran en la audiencia citada.

Articulo 49.—Para la ejecucion del acto de cierre de
establecimientos comerciales, la Municipalidad podra solicitar la
colaboracion de la Policia Municipal o las autoridades de la Fuerza
Publica u otras entidades segln el tipo de actividad.

SECCION IX
Cancelacion de la licencia municipal

Articulo 50.—El Proceso de Licencias Municipales procedera
a cancelar las licencias comerciales de los patentados o patentadas,
cuando:

a) Se abandone la actividad y asi sea comunicado al Proceso de
Licencias Municipales, por la persona interesada.

b) Cuando se venza el plazo para el que se haya otorgado la
licencia municipal en caso de las licencias permanentes de
caracter temporal o licencias temporales, sin que sea renovada
la misma.
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¢). Cuando sea evidente el abandono de la actividad, atin cuando la
persona interesada no lo haya comunicado a la Municipalidad.
Correspondera a un Inspector o Inspectora Municipal levantar
un acta frente a dos testigos, en la cual hara constar que el
establecimiento se encuentra cerrado y que no tiene actividad
alguna.

d) Cuando se comprobare que el establecimiento comercial
respectivo ha violentado en la explotacion de su actividad, la
ley o el orden publico.

e) En el caso de ventas ambulantes se procedera a cancelar
la patente cuando la actividad deje de ejercerse dentro del
Canton.

f) Cuando se hubiere suspendido por dos veces la licencia
comercial otorgada.

La cancelacion de licencias comerciales se realizard mediante
resolucion motivada, que serd debidamente notificada al patentado
o patentada en la direccion sefialada para recibir notificaciones, en
caso de no ubicarse en esa direccion, se tendrd por notificado en el
transcurso de veinticuatro horas.

SECCION X
Del procedimiento de impugnacion

Articulo 51.—Las resoluciones del Proceso de Licencias
Municipales tendran los recursos de revocatoria y apelacion ante
la persona titular de la Alcaldia Municipal, las que a su vez tendran
revocatoria ante la misma Alcaldia y apelacion ante el Tribunal
Contencioso Administrativo.

SECCION XI
De las sanciones

Articulo 52.—En caso de que un establecimiento comercial
se encuentre expendiendo licor sin contar con la autorizacion
para la explotacion de una licencia para el expendio de bebidas
con contenido alcoholico, el Inspector o Inspectora del Proceso
de Licencias Municipales procedera a levantar el acta en el sitio
ante dos testigos y se procedera en forma inmediata a la clausura
del local comercial. El Proceso de Licencias Municipales podra
solicitar a la persona titular de la Alcaldia Municipal, la apertura del
procedimiento para la cancelacion de la licencia municipal.

Articulo 53.—La persona titular de la Alcaldia Municipal
nombrara un Organo Director que sera el que realizaré el procedimiento
administrativo respectivo y una vez finalizado éste, le rendird un
informe para que decida si procede o no la cancelacion definitiva de
la licencia comercial. El procedimiento a utilizar sera el regulado en el
Libro II de la Ley General de la Administracion Publica.

CAPITULO IV
De las licencias temporales
SECCION I

Articulo 54.—Cuando se trate de una licencia comercial para
el ejercicio de actividades lucrativas de caracter temporal, tales
como fiestas civicas, patronales, turnos, ferias, pasarelas, ferias de
empleo, cientificas, vinos, degustaciones, exhibiciones en general
o cualquier otro de este tipo, se seguira el procedimiento descrito a
continuacion:

Articulo 55.—Sera responsable ante la Municipalidad, la
persona, asociacion, u otra que solicite la realizacion de turnos,
ferias, fiestas patronales y cualquier evento.

Articulo 56.—Para obtener la licencia comercial para
actividades temporales, se deben presentar los siguientes requisitos,
valorando la municipalidad, cudles de ellos deben cumplirse seglin
la actividad a desarrollar:

a) Formulario debidamente lleno de solicitud de licencia
municipal, con todos los datos requeridos para su tramite
debidamente firmado por la persona interesada o por el
representante legal cuando corresponda, en caso que el o la
solicitante no efectlie el trdmite de manera personal, la firma
debera estar autenticada por Notario (a).

b) Si se solicita permiso para la venta de licor y cerveza, se debe
aportar el acuerdo del Concejo Municipal de Escazi que lo
autorice, de conformidad con lo dispuesto en el Reglamento
para el Expendio de Bebidas con Contenido Alcohdlico.

c¢) Para la instalacion de carruseles, se debe aportar copia de la
Poliza de dafios a terceros a nombre del propietario de los
carruseles.

d) Copia de Permiso Sanitario de Funcionamiento extendido
por el Ministerio de Salud, el cual sera confrontado con su
original por funcionario (a) municipal.

e) Autorizacion de la persona propietaria del terreno donde se
va a desarrollar la actividad, adjuntar certificacion registral
de propiedad emitida por el Registro Nacional o Notario (a)
Publico (a).

f) En todo evento, la Municipalidad de Escazu podra solicitar
carta de la Cruz Roja, Guardia Civil o Policia del Transito, en
donde se haga constar la participacion de estas autoridades en
el evento.

Cuando se pretenda efectuar juegos de polvora:

a) Autorizacion del Departamento de Armas y Explosivos del
Ministerio de Seguridad Publica.

b) Permiso Sanitario de Funcionamiento emitido por el
Ministerio de Salud.

De las variables que intervienen en el calculo del tributo
a pagar:

Articulo 57.—Para el establecimiento del impuesto a pagar
se aplicaran los siguientes porcentajes, con un valor maximo de
100%, dependiendo del porcentaje obtenido se aplicara la tarifa
correspondiente:

1 Ubicacion:

Excelente zona consolidada 20%
Buena zona en proceso de consolidacion 15%
Mixta, ubicacion con acceso 10%
Regular, ubicacion dispersa 5%
Mala ubicacion 1%
2. Tipo de actividad:
Festejos Populares 20 %
Fiestas patronales 15 %
Turnos 10 %
Ferias 5%
Otros 1 %
3. Duracion de la actividad:
De 21 a 30 dias 20 %
De 16 a 20 dias 15 %
De 11 a 15 dias 10 %
De 6 a 10 dias 5%
De 1 a 5 dias 1%
4. Tamaifio del local o espacio:
De mas de 40 metros cuadrados 20 %
De 31 a 40 metros cuadrados 15 %
De 21 a 30 metros cuadrados 10 %
De 11 a 20 metros cuadrados 5%
De 1 a 10 metros cuadrados 1%
5. Actividad especifica:
Loteria, bingo y juegos de habilidad, carruseles
y tecnologia, Inmuebles, exhibiciones y similares 20 %
Servicios de venta de comidas y bebidas 18 %
Locales de diversion mediante premios no monetarios 15%
Locales de baile 12 %
Venta de jugueteria, artesania y articulos varios 10 %
Venta de tacos y similares 8%
Venta de churros, mani y manzanas 5%
Venta de golosinas y helados (algodon de azucar, etc.) 3%
Otros 1%

La determinacion del tributo se hara de la siguiente manera:

Tabla de categorias:
2% salario base del afio
3% salario base del afio
4% salario base del ano
5% salario base del afio
6% salario base del afio

Del1a20%

De 21 a40 %
De 41 a 60 %
De 61 a 80 %
De 81 a2 100 %
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Los montos asignados se ajustaran de conformidad con el
monto de salario base vigente al dia de la actividad.

Articulo 58.—EI impuesto para los carruseles se establecera
de acuerdo a la totalidad de los boletos o fichas vendidas,
correspondiendo dicho impuesto a un 5% del valor de cada boleto
o ficha vendida.

Articulo 59.—La solicitud de la actividad en general la
realizard la persona o entidad responsable del evento, pero el
impuesto se aplicara de manera individual para cada local o sitio
asignado de acuerdo a la distribucion presentada.

Articulo 60.—La cancelacion del impuesto asignado debe
efectuarse antes del inicio de las actividades en las cajas recaudadoras
de la Municipalidad de Escazu.

Articulo 61.—FEl Proceso de Licencias Municipales de la
Municipalidad de Escazl, podra efectuar inspecciones durante el
desarrollo de las actividades, y si se demuestra que existe un local
establecido, o comercio ambulante, que no haya sido previamente
registrado y cancelado el respectivo impuesto, procedera en el acto
a la clausura del mismo y/o al decomiso de la mercaderia mediante
el levantamiento del acta respectiva.

SECCION II

De las licencias para
espectaculos publicos en general

Articulo 62.—Para los negocios que se consideren de
espectaculos publicos, constituye el hecho generador de la
obligacion, la presentacion o el ingreso a toda clase de espectaculos
publicos o de diversiéon no gratuitos, tales como circos, carruseles,
salas de juegos electronicos, maquinas tragamonedas, exposiciones
y presentaciones deportivas, asi como toda funcion, representacion
de tipo artistica, musical y/o bailable, ue se haga en vivo o utilizando
reproductores de audio y/o video, en discotecas, salones de baile,
u otros lugares destinados para ese fin, asi como cualquier otra
actividad que pueda catalogarse como entretenimiento, diversion o
espectaculo, en los cuales se cobre cuota de ingreso, entendiéndose
por la misma los montos que se cancelen por consumo minimo,
barra libre, admisioén consumible, derecho de admision y similares.

Articulo 63.—EI monto a pagar por concepto de este impuesto,
serd de un 5% sobre la totalidad de los ingresos brutos obtenidos por
cada presentacion de los espectaculos gravados, segtn lo establecido
en la Ley N° 6844 del 11 de enero de 1983 y sus reformas.

Articulo 64.—Cuando exista dificultad para determinar el
impuesto por el anterior mecanismo, la Municipalidad de Escazi
a través del Proceso de Licencias Municipales, procedera a hacer
una estimacion de oficio tomando como base el ingreso bruto que se
pueda generar de acuerdo a la capacidad total del local en que se va
a desarrollar la actividad, esta capacidad la determinara el Proceso
de Desarrollo Territorial de la Municipalidad de conformidad con
lo dispuesto en el Reglamento de Construcciones, que sefala: “(...)
se considerara un concurrente por cada cincuenta decimetros
cuadrados (0,50 m?) de superficie interna”. El o la solicitante debera
aportar una declaracion jurada de los dias y horas en que efectuara
las actividades y el valor de cada entrada.

Articulo 65.—La Municipalidad mediante acuerdo del
Concejo Municipal y previo al cumplimiento de los requisitos
establecidos en el presente Reglamento, podra exonerar del pago
del impuesto de espectaculo publico a aquellas actividades que
se realicen sin fines de lucro y cuando el producto integro de esa
actividad se destine a fines escolares, de beneficiencia, religiosos
o sociales, accidon que deberan demostrar ante ese mismo d6rgano
aportando los mecanismos de distribucion de los ingresos y que
deberan liquidar en un plazo maximo de quince dias habiles ante
ellos mismos.

Igualmente se procedera cuando se trate de actividades
organizadas por asociaciones deportivas debidamente inscritas en el
registro de asociaciones deportivas. Todo tramite para la obtencion
de este beneficio debera ser presentado al menos quince dias habiles
antes del inicio del evento para que el Concejo Municipal proceda
a conocerlo y valorar su aprobacidn, una vez tomado el acuerdo
correspondiente se comunicara lo resuelto tanto a la persona
interesada como al Proceso de Licencias Municipales.

Articulo 66.—Para toda presentacion de espectaculos
publicos y de diversion se requiere el permiso extendido por el
Teatro Nacional.

SECCION III

De las actividades de espectiaculos
publicos ocasionales

Articulo 67.—Para solicitar licencia de espectaculos publicos
temporal para la realizacion de conciertos o presentaciones similares, se
deberan aportar los siguientes requisitos, valorando la municipalidad,
cuales de ellos deben cumplirse segun la actividad a desarrollar:

a) Formulario debidamente lleno de solicitud de licencia
municipal para espectaculo publico ocasional, con todos los
datos requeridos para su tramite, debidamente firmado por
la persona interesada o por el representante legal cuando
corresponda, en caso que ¢l o la solicitante no efectue el
tramite de manera personal, la firma debera estar autenticada
por un notario.

b) Presentar los boletos o tiquetes que se utilizaran en el evento
para que la Municipalidad proceda a su registro. Cada uno de
ellos debera tener impreso el valor de la entrada, la descripcion
y fecha del evento.

c¢) Encaso que los boletos sean emitidos electronicamente, debera
presentar copia del contrato con la empresa que se encargara
de la venta de los tiquetes y certificacion de contador publico
haciendo constar el ingreso bruto total recaudado una vez
finalizado el evento.

d) Autorizacion de uso del propietario del establecimiento o
terreno donde se realizara el evento, o en su defecto, contrato
de arrendamiento.

e) Documento emitido y rubricado por un (a) Ingeniero (a) Civil
donde garantice que la estructura donde se desarrollara la
actividad se encuentra en condiciones dptimas para la actividad
solicitada, asi como la sefalizacion de la capacidad maxima
de personas que estructuralmente soportara las instalaciones.

f) Documento idéneo donde se acredite que la Cruz Roja
participara en el evento.

g) Autorizacion del Ministerio de Salud y/o del Comité Asesor
Técnico en Concentraciones masivas de la Comision de
Emergencias. En caso de involucrar actividades con animales
se debe aportar documento emitido por el Servicio Nacional
de Salud Animal, seglin corresponda. Queda terminantemente
prohibida la realizacion de corridas de toros, monta y
corralejas.

h) Constancia emitida por el Teatro Nacional, o su exoneracion,
sobre el impuesto de espectaculos publicos.

i) Poliza del Instituto Nacional de Seguros sobre dafios a
terceros.

j) Visto bueno de la Comision Nacional de Emergencias.

k) Autorizacion de la Direccion General de Transito garantizando
su presencia en las vias que correspondan y del cierre de vias.

1) Autorizacion del uso del repertorio musical, o su exoneracion,
extendido por los autores o por sus representantes, de
conformidad con el Decreto Ejecutivo N° 23485-MP del 5 de
julio de 1994.

m)En caso de espectaculos extranjeros, deberan ingresar al pais
promocionados por empresa nacional, la cual sera responsable
y garante del extranjero, antes, durante y después de la
actividad.

n) Documento de calificacion de la Comision de Control y
Calificacion de Espectaculos Publicos.

Articulo 68.—Nadie puede iniciar actividad alguna si su
correspondiente solicitud no ha sido debidamente aprobada y
cancelada ante la Municipalidad. De iniciarse la actividad sin el
permiso correspondiente, se procedera a la suspension a través de
las autoridades de policia.

SECCION IV

De las licencias de espectaculo publico
permanentes en locales comerciales

Articulo 69.—La Municipalidad podra autorizar licencia para
la presentacion de espectaculos publicos en los locales que cuenten
con una licencia Municipal para restaurantes, salones de baile , cines
y discotecas. Queda terminantemente prohibido la presentacion de
espectaculos publicos en bares, cantinas o tabernas.
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Articulo 70.—Para la obtencion de esta licencia se deberan
aportar los siguientes requisitos:

1 Formulario debidamente lleno de solicitud de licencia
municipal para espectaculo publico permanente, con todos
los datos requeridos para su tramite debidamente firmado
por la persona interesada o por el representante legal cuando
corresponda, en caso de que el o la solicitante no efectue el
tramite de manera personal, la firma debera estar autenticada
por Notario (a).

2 Presentar mensualmente, en los primeros diez dias de cada
mes, los boletos o tiquetes que se utilizaran para el ingreso a las
actividades con el objetivo de que la Municipalidad proceda
a sellar y registrar cada uno de ellos. Los boletos deberan
tener impreso el valor de la entrada, el nombre del negocio,
razdn social del patentado o patentada y estar numerados en
forma consecutiva, en caso de boletos electronicos presentar
copia del contrato con la empresa encargada de la venta de los
tiquetes.

3 Aportar contrato de arrendamiento o en su defecto autorizacion
de la persona fisica o juridica propietaria del inmueble, que
indique que la actividad solicitada cuenta con visto bueno de
la persona propietaria del inmueble.

4 Plan de confinamiento sonico aprobado por el Ministerio de
Salud.

5 Constancia emitida por el Teatro Nacional, o su exoneracion,
sobre el impuesto de espectaculos publicos.

6 Poliza del Instituto Nacional de Seguros sobre dafios a
terceros.

7 Autorizacion del uso del repertorio musical, o su exoneracion,
extendido por los autores o por sus representantes, de
conformidad con el Decreto Ejecutivo N° 23485-MP del 5 de
julio de 1994.

8 Documento de calificacion de la Comision de Control y
Calificacion de Espectaculos Publicos.

Articulo 71.—En los primeros cinco dias de cada mes
los patentados o patentadas deberdn efectuar la liquidacion
correspondiente y cancelar el impuesto respectivo en las cajas
recaudadoras de la Municipalidad, para ello deberan aportar los
talonarios con las entradas vendidas y las sobrantes, para el caso
de la venta electronica de tiquetes, se debera presentar declaracion
jurada con el valor de los ingresos brutos recibidos por este concepto.

Articulo 72.—La no cancelacion del impuesto dentro del
plazo sefalado hara que la Municipalidad imponga una multa de uno
a diez veces el monto dejado de pagar, el cual debera ser cancelado
en el mismo mes.

Articulo 73.—Cuando no se cumpla con lo dispuesto en los
articulos anteriores, sea el pago del impuesto y la multa determinada,
se procedera en forma inmediata y sin mas tramite a la cancelacion
de la licencia de espectaculo publico y el traslado de la deuda
determinada a cobro judicial.

Articulo 74.—FEl Proceso de Licencias Municipales a
través de los (as) inspectores (as) verificaran el correcto uso de
los tiquetes o boletos sellados mediante inspecciones fisicas en
los locales autorizados. Cuando se compruebe que en un local
no se esta haciendo uso correcto de los tiquetes el inspector o la
inspectora procedera a levantar el acta y la Municipalidad iniciara
el procedimiento que corresponde a fin de determinar si procede
cancelar la licencia respectiva.

Articulo 75.—Las sanciones por no entregar a los clientes los
tiquetes vendidos seran las siguientes:

1 Por primera vez: cinco veces el ultimo impuesto pagado o la
estimacion correspondiente.

2 Por segunda vez: diez veces el ultimo impuesto pagado o la
estimacion correspondiente.

3 Por tercera vez: Cancelacion de la licencia previa realizacion
del procedimiento ordinario que regula la Ley General de la
Administracién Publica.

CAPITULOV

De las licencias para ventas ambulantes
y ventas estacionarias

Articulo 76.—Definicion. Las ventas ambulantes; son aquellas
ventas no estacionarias, que se realizan en las vias publicas, para la
comercializacion de productos nacionales o extranjeros, tienen la
caracteristica de movilizarse de un lugar a otro.

Las ventas estacionarias son aquellas que se realizan en la
via publica para la comercializacion de productos nacionales o
extranjeros. Se exceptiia de esta normativa, las ventas estacionarias
que se realicen en la Feria del Agricultor, reguladas por normativa
especial.

Articulo 77.—En el otorgamiento de las licencias tanto
para venta ambulante como estacionaria, la Municipalidad dara
preferencia a personas minusvalidas o de la tercera edad, esta
licencia debera estar precedida de un estudio social realizado por
el Macroproceso de Desarrollo Humano de esta Municipalidad o
trabajadora social de entidad gubernamental atinente, que emitira un
informe al Proceso de Licencias Municipales.

La resolucion de Licencias Municipales -por medio de la cual
se conceda una licencia- debe ser razonada, con indicacion de los
datos completos del beneficiario, su domicilio, las causas por las
que la ha solicitado, la comprobacion de esas causas y un extracto
del estudio social.

Articulo 78.—Prohibicién. Nadie podra realizar el comercio
en forma ambulante o estacionariamente, en las vias publicas sin
contar con la respectiva licencia municipal.

Asimismo, queda prohibida la realizacion de ventas
ambulantes y estacionarias, en los siguientes lugares:

a) Areas no permitidas de conformidad con lo que establece la
Ley de Transito.

b) En las zonas de alto transito vehicular.

c¢) En las vias publicas de alto transito vehicular o nacionales.

d) En las zonas en que se pueda poner en peligro la seguridad de
los peatones.

e) En las paradas de autobuses o taxis.

f) En aceras con un ancho minimo menor de un metro y medio.

g) No podran ubicarse obstruyendo ventanas, entradas, esquinas,
ni a una distancia menor de un metro cincuenta centimetros de
la linea de la pared.

h) En ningan parque publico.

1) No podran ubicarse en el cordon y caio.

j) Queda prohibido que las ventas ambulantes puedan
estacionarse mas de quince minutos en un mismo lugar.

Articulo 79.—Requisitos: Para obtener una Licencia
comercial de venta ambulante, se requiere:

a) Formulario debidamente lleno de solicitud de licencia
municipal ambulante, con todos los datos requeridos para su
tramite debidamente firmado por la persona interesada, en
caso que ¢l o la solicitante no efectie el tramite de manera
personal, la firma debera estar autenticada por Notario (a).

En caso que €l o la solicitante sea de nacionalidad extranjera,
debera aportar, el permiso de trabajo respectivo para laborar en
Costa Rica o cédula de residencia al dia o carné de refugiado.

b) Estar al dia en el caso de vehiculos con revisiones, requisitos
y seguros que solicite el Ministerio de Obras Publicas y
Transportes.

c) Presentar titulo de propiedad del vehiculo mediante el cual se
realizara la actividad lucrativa respectiva.

d) Copia de Permiso sanitario de funcionamiento emitido por
el Ministerio de Salud y original para ser confrontado por
funcionario municipal.

Articulo 80.—Para obtener una Licencia comercial de venta
estacionaria, se requiere, ademas de los requisitos establecidos en
el articulo 17 de este Reglamento, en lo que sea procedente, los
siguiente:
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a) Formulario debidamente lleno de solicitud de licencia
municipal de venta estacionaria con todos los datos requeridos
para su tramite debidamente firmado por la persona interesada,
en el caso de que el o la solicitante no efectie el tramite de
manera personal, la firma debera estar autenticada por un
profesional en Notariado.

b) Presentar un croquis del cubiculo comercial en donde se
instalara la venta estacionaria, la cual debera contar con
el visto bueno del Proceso de Desarrollo Territorial de la
Municipalidad. El 4rea que sea autorizada no podra ampliarse
de ninguna forma; ni siquiera con toldos o plasticos o
cualquier otro objeto que tienda a la proteccion del mismo
contra la lluvia o luz solar.

c¢) Copia de Permiso sanitario de funcionamiento emitido por
el Ministerio de Salud y original para ser confrontado por
funcionario (a) municipal.

d) En los puestos que expendan alimentos de consumo directo
los vendedores y las vendedoras deberan portar un carné de
salud.

No se podra otorgar mas de una licencia comercial para venta
estacionaria por cada cuadrante.

Articulo 81.—Se establece como horario de funcionamiento
de ventas ambulantes y ventas estacionarias, de las seis a las
dieciocho horas, no pudiendo realizarse la actividad fuera de dicho
horario.

Articulo 82.—Son causales que motivan la denegatoria de
estas licencias:

a) El incumplimiento de alguno de los requisitos exigidos para
su otorgamiento.

b) La inobservancia de las medidas necesarias para la
conservacion de la higiene y la seguridad.

¢) El incumplimiento con los elementos de ornato necesarios,
determinados en este Proceso.

Articulo 83.—Ademas de las causales estipuladas en el
articulo anterior, no se otorgaran licencias para ventas ambulantes ni
estacionarias, para la venta de alimentos que deban ser manipulados
por el vendedor o la vendedora (tales como; carnes, embutidos,
frutas peladas o picadas, pupusas, etc.), ni para la venta de licores,
ni cerveza, comercializacion de animales de todo tipo, ni ninglin
otro producto no amparado a la licencia otorgada.

Articulo 84.—Requisitos de Ornato y Ambientales.

a) Las ventas ambulantes o estacionarias, deberan contar con
recipientes para la separacion de basura organica, vidrio y
plastico cuyas dimensiones minimas seran de 30 X 40 X 40
cmt. de material resistente, facil de lavar, con bolsa plastica de
uso obligatorio.

b) Velar por el ornato y limpieza del area donde se ubica la
actividad.

¢) No se permitirda la venta o promocion de productos que
contaminen el area.

d) Cualquier sefial o aviso comercial requerira el visto bueno
del Proceso de Desarrollo Territorial de la Municipalidad
de Escazll. No se permitira el uso de megafonos, parlantes o
cualquier elemento que pueda causar contaminacion sonica.

Articulo 85.—Suspension de la Licencia comercial

ambulante o estacionaria:

Se procedera a la suspension de la licencia comercial cuando
el patentado o patentada incurra en alguna de las siguientes causales:

a) No conservar el ornato y limpieza donde desarrolla la venta
ambulante.

b) Contaminacion del area y del medio ambiente.

¢) El incumplir con la normativa de la Ley General de Salud y
cualquier otra norma que regule la actividad desarrollada.

d) Incumplir con lo que establece este Reglamento, asi como
otras leyes y reglamentos conexos, que regulan la explotacion
de este tipo de actividades.

Para la suspension de la licencia comercial para ventas
ambulantes, se seguira el procedimiento ordinario que indica la Ley
General de la Administracion Publica. De comprobarse la veracidad
de las causales se aplicaran los siguientes plazos de suspension:

a) La primera vez, se aplicara una suspension de la Licencia de
hasta por tres meses.

b) La segunda vez, se aplicard una suspension de la Licencia de
hasta seis meses.

c¢) La tercera vez, se cancelara permanentemente la Licencia, sin
embargo, si con el incumplimiento del patentado o patentada
perjudica el orden publico, podra cancelarse la licencia, sin
previa suspension, siguiendo el procedimiento ordinario que
establece la Ley General de la Administracion Publica.

Articulo 86.—La Compafiia Nacional de Fuerza y Luz y el
Instituto Costarricense de Acueductos y Alcantarillados, no podran
suministrarle energia eléctrica ni agua a ninguna venta estacionaria.

CAPITULO VI
SECCION I
Del proceso de licencias municipales

Articulo 87.—El Proceso de Licencias Municipales estara
integrado por una jefatura y por los funcionarios y funcionarias que
se consideren necesarios para desarrollar la actividad de forma agil
y eficiente, tendra a su cargo la recepcion y revision de requisitos,
aprobacion de licencias, establecimiento y fiscalizacion de este
impuesto, las inspecciones y verificaciones que se requieran para
cumplir con el ordenamiento juridico vigente en locales comerciales
y actividades de ruteo.

Articulo 88.—Este Proceso debera conocer tanto las solicitudes
de licencias para establecimientos comerciales, industriales y
de servicios asi como licencias de espectaculos publicos, ventas
ambulantes y estacionarias, ferias, turnos y actividades ocasionales,
traspasos y traslados de éstas, asi como las explotacion, traspaso
y traslado de licencias para el expendio de bebidas con contenido
alcohdlico y las renovaciones correspondientes.

Articulo 89.—Para cumplir con lo sefialado en el articulo
anterior, la jefatura del Proceso de Licencias Municipales, debera
velar porque cada una de las actividades lucrativas del Canton cuente
con un expediente, en donde se archivaran en orden cronoldgico y
debidamente foliados, todos los documentos relacionados con dicha
actividad.

Articulo 90.—Compete al Proceso de Licencias Municipales
la tramitacion y resolucion de todo lo relacionado con la Ley de
licencias para actividades Lucrativas y no lucrativas del Canton de
Escazi, y con el Reglamento, asi como velar por el fiel cumplimiento
de dichas normas y de cualquier otro cuerpo normativo que regule
ésta y otras materias sobre otorgamiento de licencias.

SECCION II
De los inspectores o inspectoras

Articulo 91.—El Macroproceso Hacendario contara con
un cuerpo de inspectores e inspectoras municipales, debidamente
identificados y con fe publica, quienes realizaran las visitas a
aquellos locales que soliciten licencia para actividades comerciales,
asi como de aquellos que ya se encuentren funcionando.

Le corresponde a la jefatura del Proceso de Licencias
Municipales fiscalizar las funciones de los inspectores y las
inspectoras asignadas a esta area.

Articulo 92.—Los propietarios o propietarias, administradores
o administradoras, concesionarios o concesionarias y cualquier
persona que de una u otra forma explote una actividad lucrativa, esta
en la obligacion de brindar toda la colaboracion a estos funcionarios
y funcionarias, asimismo tienen la obligacion de mostrar todos los
documentos requeridos por ellos.

Articulo 93.—Este Reglamento deroga el Reglamento
publicado en La Gaceta 130 del lunes 5 de julio del afio 2004 y
sus posteriores reformas, asi como cualquier otra disposicion que se
haya dictado contraria a éste. Asimismo también queda derogado el
Reglamento de Licencias para ferias, turnos, actividades patronales
y actividades ocasionales, La Gaceta N° 56 del 20 de marzo del
2002.
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Lo relacionado con la materia de licores, se regulara con lo
dispuesto en el “Reglamento para la Regulacion y Comercializacion
de Bebidas con Contenido Alcohdlico en el canton de Escazu”,
publicado en el Alcance Digital N° 17 a La Gaceta N° 18 el dia
viernes 25 de enero del 2013 segtin lo dispuso la Ley N° 9047.

Disposiciones finales

Vigencia. Las disposiciones del presente Reglamento,
empezaran a regir a partir de su publicacion en el Diario Oficial La
Gaceta.

Lic. Ana Parrini Degl Saavedra, Secretaria Municipal.—1
vez.—O. C. N° 33692.—Solicitud N° 52-0095.—(IN2013057742).

MUNICIPALIDAD DE HEREDIA

REGLAMENTO PARA LA INSTALACION, SENALAMIENTO,
MANTENIMIENTO Y ELIMINACION DE REDUCTORES DE
VELOCIDAD EN LAS VIAS CANTONALES JURISDICCION

DE LA MUNICIPALIDAD DE HEREDIA

CAPITULO1
Disposiciones generales

Articulo 1°—Ambito de competencia. La instalacion,
seflalamiento, mantenimiento y eliminaciéon de reductores de
velocidad en las calles jurisdiccionales del canton de Heredia
sera responsabilidad de la Municipalidad a través de la Unidad
Técnica de Gestion Vial, quien debera atender las solicitudes que se
presenten, identificar las necesidades de las diferentes comunidades,
realizar o gestionar los estudios técnicos de viabilidad y velar por el
cumplimiento de este Reglamento.

Para el desempefio de su funcion, la Unidad Técnica de Gestion
Vial tendra la potestad de requerir la colaboracion de cualquier otra
entidad estatal competente.

Articulo 2°—Aplicacion. Este Reglamento es aplicable
para todas las solicitudes, sean de personas fisicas o juridicas,
de instalacion, sefialamiento, mantenimiento y eliminacion de
reductores de velocidad en las calles jurisdiccionales del canton de
Heredia.

CAPITULO II

Solicitud de instalacion, seiialamiento, mantenimiento
y eliminacion de reductores de velocidad

Articulo 3°—Solicitudes. Toda persona fisica o juridica
interesada en la instalacion, sefialamiento, mantenimiento y
eliminacion de reductores de velocidad en las calles jurisdiccionales
del canton de Heredia debera solicitarlo por escrito a la Unidad
Técnica de Gestion Vial Municipal.

Para los efectos, el documento debera contener los siguientes
requisitos:

a. Fecha de la solicitud.

b. Nombre, nimero de cédula de identidad y/o juridica y su
respectiva copia, direccion de residencia y lugar o medio para
ser notificado.

c¢. Indicar con claridad si la solicitud consiste en instalacion,
sefialamiento, mantenimiento o eliminacion de reductores de
velocidad.

d. Direccion exacta y croquis en el que se determine el sitio
donde se requiere la instalacion, sefialamiento, mantenimiento
o eliminacion de reductores de velocidad.

e. Firma de la solicitud. La ausencia de este requisito producira
el rechazo y archivo de la peticion.

No obstante lo anterior, la Unidad Técnica de Gestion Vial
podra requerir al interesado cualquier informacion adicional que
considere pertinente.

Articulo 4°—Solicitudes improcedentes. Seran rechazadas y
archivadas las peticiones en las que se determine que su ubicacion
corresponde a:

a. Rutas de la Red Vial Nacional del canton de Heredia.
b. Autopistas, carreteras de cuatro o mas carriles o en vias
disenadas para permitir altas velocidades.

c. Distancias de menos de veinticinco metros de cualquier
interseccion.

d. Distancias de menos de veinticinco metros del punto de
tagencia, también conocido como “inicio o fin de curvatura de
una curva’.

e. Dos reductores consecutivos a menos de noventa metros,
calculados de centro a centro.

f. Frente a entradas a garajes o de cualquier otro tipo de acceso
similar.

g. Que obstruyan el libre fluir del agua hacia los sistemas de
desagiie.

Articulo 5°—Estudio de las solicitudes de instalacién. La
Unidad Técnica de Gestion Vial analizara la solicitud y realizara
o gestionara los estudios técnicos de viabilidad necesarios para
determinar la procedencia de la instalacion de reductores de
velocidad requerida. Para ello, se tomaran en cuenta los siguientes
aspectos, entre otros:

a. Que mas del quince por ciento de los conductores excedan
la velocidad maxima establecida por ley o por las sefales
instaladas en el sector.

b. Que el transito promedio diario de la via respectiva no sea
lo suficientemente alto como para que el reductor pueda
ser considerado como un obstaculo al flujo normal de los
vehiculos.

c. Cualquier factor que a juicio de la Unidad provoque peligro o
inseguridad en la via.

d. Cuando exista un establecimiento ptblico o privado de
uso frecuente que implique peligro e inseguridad para los
ciudadanos (nifios, escolares, pacientes, etc.).

Articulo 6°—Estudio de las solicitudes de eliminacién.
Seran procedentes las solicitudes de eliminacion de reductores de
velocidad cuando se presenten las condiciones que se detallan a
continuacion:

a. Silos reductores de velocidad fueron construidos infringiendo
las disposiciones de este Reglamento o cualquier otra
normativa aplicable.

b. Si los estudios técnicos elaborados por la Unidad Técnica
de Gestion Vial demuestran que los factores de peligro o
inseguridad que justificaban la instalacion de los reductores
dejan de existir.

c. Cuando se genere en un obstaculo al flujo normal de los
vehiculos.

Articulo 7°—Resolucion. La Unidad Técnica de Gestion Vial
debera atender, resolver y dar respuesta a las gestiones presentadas
por los administrados en un plazo de quince dias habiles.

CAPITULO 111

Aspectos técnicos de la instalacion, sefialamiento,
mantenimiento y eliminacion de reductores de velocidad
Articulo 8°—Especificaciones técnicas. Todo reductor de
velocidad debera ser construido segun se detalla a continuacion:
a. Forma: Curva tipo arco (lomo).
b. Dimensiones:

b.1.
b.2.

En su punto mas alto mediran 0,08 metros.

El ancho podra variar entre 0,90 y 1,2 metros, segtn el
estudio técnico que se realice.

b.3. El largo del reductor cubrira solamente el ancho de la
superficie de rodamiento, sin obstruir la cuneta o cafo.

Articulo 9°—Materiales de construccion. Para la
construccién de los reductores se podra utilizar concreto, asfalto o
cualquier que la Unidad Técnica de Gestion Vial considere adecuado
y no infrinja cualquier otra normativa aplicable a la materia.

Articulo 10.—Medidas de seguridad. Todo reductor de
velocidad debera contener las siguientes medidas de seguridad:

a. Seinalamiento vertical:

a.l. Sera requisito indispensable la instalacion de una
sefial de prevencion en cada sentido, segun el disefio
establecido al efecto por la Direccion General de
Ingenieria de Transito del Ministerio de Obras Publicas
y Transportes, para cada reductor de velocidad que se
construya. Su colocacidn serd de manera perpendicular

al lado derecho, con respecto a la direccion del transito.
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a.2. Las sefales se instalaran a una distancia no menor de
quince metros antes de cada reductor de velocidad.

a.3. La distancia entre el borde de la sefial y el cordon no
podra ser menor de 0,30 metros.

b. Sefialamiento horizontal:

b.1. Todos los reductores de velocidad se pintaran de
amarillo reflectante.
b.2. Si la superficie presenta areas longitudinales o

transversales en bajo relieve (zanjas), la superficie del
reductor se pintara de amarillo reflectante y las zanjas
o areas de bajo relieve se pintara en color blanco
reflectante.

CAPITULO IV
Disposiciones finales

Articulo 11.—Queda totalmente prohibida la construccion
de cualquier tipo de reductor de velocidad que no hubiere sido
construido por el municipio o infrinja las disposiciones de este
Reglamento.

Articulo 12.—Derogatoria. El presente Reglamento deroga
o modifica cualquier otra disposicion reglamentaria interna que se
le oponga.

CAPITULO V
Disposiciones transitorias

Unico.—Los reductores de velocidad existentes, en las calles
cantonales jurisdiccion de este municipio, deberan ajustarse a la
normativa contenida en este Reglamento en el plazo de un afio
contado a partir de su entrada en vigencia.

Rige a partir de su publicacion.

Heredia, 6 de setiembre del 2013.—Lic. Enio Vargas Arrieta,
Proveedor Municipal—1 vez.—O. C. N° 54851.—Solicitud N°
200-0044.—Crédito.—(IN2013058963).

PROYECTO REGLAMENTO PARA OTORGAR
BECAS ESTUDIANTILES

Articulo 1°—EI presente reglamento regula el otorgamiento
de becas de estudio, contenido en el articulo 62 parrafo tercero del
Codigo Municipal, para los y las estudiantes vecinos y vecinas del
canton de Heredia que cursen el I, IT y I1I ciclo de ensefianza General
Basica, Ensefianza Diversificada y Kinder.

Articulo 2°—Para la correcta interpretacion de este
Reglamento, se entendera por beca para estudios en el pais como
aquella ayuda econémica que la Municipalidad dara a los alumnos
de escasos recursos que residan dentro del canton de Heredia.

Articulo 3°—La Municipalidad del Cantén Central de Heredia
incluird anualmente en su presupuesto ordinario, una partida para
becas de al menos un uno por ciento (1%) de su presupuesto.

Articulo 4°—EI monto por concepto de becas a otorgar sera el
que anualmente acuerde el Concejo Municipal.

Articulo 5°—Para optar por primera vez a una beca municipal,
el aspirante debe cumplir los siguientes requisitos:

a) Ser de escasos recursos economicos, de acuerdo con los
parametros contenidos en el articulo 10 de este Reglamento.

b) Completar el formulario de beca.

¢) Aportar copia del Gltimo recibo de agua, luz o teléfono en
el que se corrobore que reside en el canton de Heredia. En
caso de habitar en una casa alquilada, deberd aportar copia
del contrato de arrendamiento, o bien, una carta suscrita por
el duefio de la vivienda en el que indique el nombre de la
persona que la alquila.

d) Certificacion de ingresos econdmicos del hogar, constancia
de salario del padre y madre, o bien, declaraciones juradas
de ingresos de cada uno de los miembros del nucleo familiar,
mayores de 18 afios.

¢) Nomina (nombre y edades) de las personas que dependen de
los ingresos economicos del hogar.

f) Certificacion de estar al dia en el pago de los tributos
municipales.

g) Certificacion de bienes inmuebles.

h) Constancia de Registro Civil de nacimiento de estudiante.

i) Copia del carné estudiantil o niimero de expediente de la
Institucion (Escuela o Colegio).

j) Copia de la tarjeta de identidad de menores de edad (en caso
de tenerla).

k) Fotografia (tamaiio pasaporte) del beneficiario.

1) Constancia de que el estudiante estd matriculado y asiste
regularmente a la Institucion respectiva.

m)Copia de la nota aprobada del curso lectivo anterior.

n) Carta del Director de la Institucion (Escuela o Colegio) en
la que haga constar el rendimiento académico y conducta del
estudiante.

0) Constancia de la Institucion (Escuela o Colegio) la cual
indique que el estudiante no reciba beca de otra institucion o
empresa.

p) Someterse, entre otros, a pruebas y entrevistas que la Comision
de Becas considere necesarias.

Articulo 6°—Para optar por la renovacion de beca, el aspirante
debe cumplir los siguientes requisitos:

a) Estar en la lista de planilla de noviembre.

b) Llenar la formula de beca.

c¢) Constancia de nacimiento del becado.

d) Copia de la nota aprobada del curso lectivo anterior.

e) Constancia de que el estudiante estd matriculado y asiste
regularmente a la Institucion respectiva.

f) Certificacion de ingresos econdmicos del hogar, constancia
de salario del padre y madre, o bien, declaracion jurada de
ingresos de cada uno de los miembros del nucleo familiar,
mayores de 18 afios.

g) Constancia de estar al dia en el pago de impuestos municipales.

Articulo 7°—La Comision de Becas confeccionara un
expediente con la documentacion descrita en los articulos 5y 6 de
este Reglamento.

Articulo 8°—La Secretaria del Concejo recibira las solicitudes
de becas en las fechas que establezca la Comision, para ello la
Comision redactara y publicara el aviso respectivo.

Articulo 9°—La Comision de Becas se reunira dentro de los
quince dias habiles a partir del cierre de recibido de las solicitudes
de becas y recomendara al Concejo Municipal las adjudicaciones
preliminares.

Articulo 10.—Las becas seran otorgadas a aquellos estudiantes
cuyo ingreso per capita del hogar exceda hasta un maximo del 15% el
monto de la canasta basica alimenticia, vigente a la fecha del calculo,
establecida mensualmente por el Instituto Nacional de Estadistica y
Censo (INEC).

La Comision definird el ingreso per capita del estudiante,
mediante el siguiente procedimiento:

1. Ingresos: El salario de los padres o encargado, mas otros ingresos,
menos los alquileres o tltimo recibo de alquiler pagado o recibo
de amortizacion de la institucion en caso de ser casa con hipoteca.

2. Ingresos Per capita: Se dividira el resultante entre el nimero de
personas que efectivamente viven en esa casa, lo que da como
resultado un ingreso por persona.

Articulo 11.—Una vez realizadas las adjudicaciones por parte del
Concejo Municipal, la Secretaria publicara en las pizarras informativas
del Palacio Municipal y/o en el sitio web oficial del municipio las listas
de estudiantes beneficiados.

Articulo 12.—Corresponde a la Comision de Becas revisar
periodicamente los informes de las calificaciones emitidas por el Centro
Educativo, a efecto de verificar si cumplen con el minimo rendimiento
en todas y cada una de las materias cursadas, asi como controlar y
regular la asistencia a clases, para autorizar los depositos respectivos, o
bien cancelar el beneficio concedido por incumplimiento.

Articulo 13.—FI estudiante becado municipal que no concluya
satisfactoriamente su afio lectivo perdera el beneficio otorgado, salvo
que el Concejo Municipal considere que existe justificacion razonable
y motivada.

Articulo 14.—Una vez aprobada la beca, el tutor tendra un mes
natural para abrir la cuenta del estudiante, caso contrario el Concejo
Municipal podra cancelar el beneficio otorgado.

Articulo 15.—Fl Concejo Municipal podra adjudicar becas hasta
AGOSTO de cada afio.
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Articulo 16.—El estudiante becado por el Ministerio de
Educacion Publica, Instituto Mixto de Ayuda Social (IMAS), Fondo
Nacional de Becas (FONABE) o cualquier otra Institucion o empresa
privada, no podra ser becado municipal. Se exceptuan los casos de beca
por matricula.

Articulo 17.—Comprobada cualquier irregularidad del estudiante
en la matricula, entrega de notas o informacion socio-econdmica
entregada previo al otorgamiento de la beca, el Concejo Municipal
podra cancelar la ayuda fijada.

Articulo 18.—Una vez aprobada la beca, el beneficiario debera
formalizar ante el Departamento de Recursos Humanos o Area
encargada de la Municipalidad el tramite de deposito del dinero, para
ello debera presentarse con su padre, madre, tutor, o bien, los encargados
del menor podran autorizar otra persona mediante escrito y copia de la
cédula de identidad.

Articulo 19.—Las becas seran depositadas por el municipio en la
cuenta bancaria del estudiante y durante el afio lectivo que se le otorgd
el beneficio.

Articulo 20.—Todo solicitante de beca debe dar fe que conoce
los alcances del presente reglamento y se comprometera cumplirlo
fielmente.

Articulo 21.—Contra el acuerdo de adjudicacion de beca caben
los recursos de revocatoria y apelacion dentro del plazo y forma que al
efecto sefiala el articulo 156 del Codigo Municipal.

Articulo 22.—La Comision de Becas podra investigar los
datos aportados por el solicitante, cuando encuentre anomalias en la
documentacion aportadas.

Articulo 23.—1Los giros mensuales por concepto de beca seran
realizados previa presentacion de constancia emitida por el Centro
Educativo en el que se garantice que el estudiante estd matriculado
y asiste regularmente a la Institucion. Asi mismo, debera presentar
ante la Secretaria del Concejo copia de la nota trimestral o semestral
con el fin de que la Comisién verifique su rendimiento académico. El
estudiante becado (a) que durante el trimestre o semestre tenga tres o
mas materias con nota inferior al minimo para aprobar el curso perdera
el beneficio obtenido, salvo que el Concejo Municipal considere que
existe justificacion razonable y motivada.

Articulo 24.—FEl beneficiario perdera la beca por las siguientes
causas:

a) Incumplimiento de lo sefialado en el articulo anterior.

b) Pérdida del curso lectivo; no obstante, el Concejo Municipal
podra renovar la beca por un ano mas cuando considere que
existe justificacion razonable y motivada. La beca no sera
renovada cuando repruebe dos afios consecutivos.

¢) Comprobacion de fraude respecto a los requisitos de solicitud
de beca.

d) Cambio en las condiciones socioeconomicas.

e) Cambio de residencia a otro canton.

f) Conducta indebida, dentro y fuera de la Institucion (Escuela o
Colegio).

Articulo 25.—Las circunstancias no contempladas dentro de
esta normativa, seran reguladas por las disposiciones que el efecto
contengan los Reglamentos de cada Centro Educativo.

Articulo 26.—FEIl encargado del estudiante becado debera
informar a la Comision si el menor de edad ha sido beneficiario con
otra beca.

Articulo 27.—Quedaran excluidos del beneficio de beca, los
estudiantes extranjeros que no estén legalizados segun la Legislacion
Costarricense.

Articulo 28.—Quedaran excluidos del beneficio de beca los
estudiantes que se encuentran matriculados en Escuelas y Colegios
privados y semiprivados.

Aprobado en la sesion ordinaria N° Doscientos Sesenta y
Siete-Dos Mil Trece celebrada por el Concejo Municipal del Canton
Central de Heredia de la provincia de Heredia el dia cinco de agosto
del afio dos mil trece.

Rige a partir de su publicacion.

Heredia, 3 de setiembre del 2013.—Lic. Enio Vargas Arrieta,
Proveedor Municipal.—1 vez.—O.C. N° 54851.—Solicitud N°
200-0043.—(IN2013057743).

INSTITUCIONES DESCENTRALIZADAS

INSTITUTO COSTARRICESENE DE ACUEDUCTOS
Y ALCANTARILLADOS

Acuerdo N°2013-251

ASUNTO: Terreno para un pozo en Vergel, Cafias Naralit
Sociedad Anénima.

Considerando:

[.—Que la Region Chorotega, mediante memorandos R-CH-
SG-2013-219, de fecha 6 de junio del 2013 y CH-IR-2013-021,
de fecha 28 de enero del 2013, solicit6 y justifico técnicamente la
adquisicion de un lote, con un area de 795,00 metros cuadrados. En
dicho lote, descrito conforme al plano catastrado G-1652062-2013,
se perfor6 un pozo denominado “Vergel”, para el Acueducto de
Canas; en cumplimiento con lo establecido por la Sala Constitucional
mediante sentencia N° 2013-007598. Asi mismo, mediante decreto
Ejecutivo N° 37072-S, de fecha 22 de marzo del 2012, se declard
emergencia sanitaria en varias comunidades de Guanacaste y lugares
aledafios, debido a deficiencias en el suministro de agua apta para
consumo humano.

II.—Que la finca afectada se encuentra inscrita en el Partido de
Guanacaste, del Registro Publico al Sistema de Folio Real Matricula
N° 036363-000, con un area total segin registro de 592883,74
metros cuadrados, propiedad de la compaiiia “NARALIT S. A.”,
cédula de persona juridica N° 3-101-023176.

III.—Que mediante contrataciéon Directa N° 2012CDS-065-
PRI, se realizaron los estudios hidrogeoldgicos definiendo las areas
de proteccion absoluta inmediata al pozo; asi mismo, mediante
pruebas realizadas por el Laboratorio Nacional de Aguas, N°® AYA-
ID-07336-2011, se determiné: “...Pozo perforado por AyA, no estd
en uso y la muestra se tomo al final de prueba de bombeo 24 horas.
Agua limpia sin olor. Caudal de prueba 4,5L/s...Las determinaciones
efectuadas, cumplen con el Reglamento para la Calidad del Agua
Potable...”

IV—Que el inmueble que se requiere soporta gravamen
de reservas y restricciones, de Ley de Aguas y Ley de Caminos
Publicos, inscritas al tomo 312 asiento 07569, producto de haberse
por medio de la Ley de Informaciones Posesorias N° 139, reformada
mediante Ley N° 5257, la cual establece en el articulo 19, en lo que
interesa lo siguiente:

“Articulo 19.- Las fincas inscritas por medio de esta ley, quedaran
afectadas por las siguientes reservas, sin que haya necesidad de
indicarlas en la resolucion:

a) Siel fundo es enclavado o tiene frente a caminos publicos,
con ancho no inferior a veinte metros, estara afecto a las
reservas que indica la Ley General de Caminos Publicos.

b) A las reservas que indica la Ley de Aguas en sus articulos
72 y 73, cuando existieren aguas de dominio publico o
privado, en su caso; .....”.

En concordancia al articulo anterior, podemos citar el articulo
7 de la Ley N° 5060 Ley General de Caminos Publicos, que
literalmente dice:

“Articulo 7°- Para la construccion de caminos publicos el Estado,
tendra derecho a utilizar sin indemnizacion alguna:

a) Los porcentajes sefialados como reserva para tal fin en
las propiedades inscritas o pendientes de inscripcion en el
Registro Publico; y

b) Hasta un doce por ciento (12%) del area de los terrenos que
en adelante se otorguen por el Estado o las Municipalidades
a titulo de concesion, canje de terrenos, baldios y todos
aquellos derechos o concesiones que otorguen el Estado
por cualquier otra causa en los baldios nacionales. Esta
reserva se aplicara en cualquier momento a caminos
de cualquier naturaleza con un ancho no mayor a veinte
metros, o al aprovechamiento de fuerzas hidroeléctricas o
para el paso de cursos de agua que fueren necesarios para
el abastecimiento de poblaciones, abrevaderos de ganado
o irrigacion, o PARA CUALQUIER OTRA FINALIDAD DE
UTILIDAD PUBLICA.
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Tales restricciones y cargas iran aparejadas a la inscripcion de
la finca afectada, quedando obligado el funcionario a quien
corresponde otorgar la escritura o suscribir el mandamiento
inscribible a dejar constancia de las mismas. El Registro Publico
no inscribira titulo si en éste no constan dichas restricciones y
cargas.

V.—Que se desprende de dichos articulos, que el Estado tiene
derecho a ejercer hasta un doce por ciento de los terrenos sobre los
cuales se encuentre inscrito el gravamen a que se refiere el articulo
19 de la Ley de Informaciones Posesorias. Que evidentemente
el mejoramiento y suministro de agua potable para la poblacion
conlleva indudablemente un interés publico en beneficio de toda
una colectividad y en beneficio de la salud publica de una poblacion
determinada.

VI.—Que en vista de que en este caso el Estado actuando en la
persona de AyA, debe ejercer ese derecho, por tener la finca inscrito
el gravamen de reservas y restricciones referentes a dicho articulo,
y por no causar lesion alguna a los derechos individuales de los
propietarios, con la aplicacion de alguna norma de manera arbitraria,
que podria afectar su derecho de propiedad, y por la complejidad
del tema, se procedid6 mediante documento N° G-2005-0455,
del 18 de marzo del 2005, a realizar la consulta correspondiente
a la Procuraduria General de Republica (se recibié documento de
consulta a la Procuraduria en fecha 28 de marzo del 2005), sobre
la procedencia y adecuada aplicacion de los articulos citados, en
respuesta a la consulta, emiten el dictamen N° C-053-2006, del 14
de febrero del 2006, dictamen que en lo que interesa indica:

“...Elarticulo 7° de la Ley General de Caminos Ptblicos, N°. 5060,
por si solo, no es aplicable a fincas inscritas a través del tramite
de informacidén posesoria; sin embargo, con la incorporacion
del articulo 19 a la Ley de Informaciones Posesorias, N° 139 de
14 de julio de 1941..., se viene a unificar para ambos tramites
de titulacion de terrenos, en via judicial y administrativa, la
afectacion a las reservas de la Ley General de Caminos Publicos
de las fincas inscritas por ambas leyes, ya se trate de fincas
madres o segregadas en la proporcion correspondiente...”

VIL—Que el dictamen rendido por la Procuraduria es de
acatamiento obligatorio, conforme lo indica el articulo 2° de la
Ley Organica de la Procuraduria General de la Republica, N° 6815,
no pudiendo este Instituto obviar la desaplicacion de las normas
consultadas, ya que conforme al dictamen de Procuraduria antes
indicado, los articulos antes dichos deben ser aplicados para el Estado
como ejercicio de su derecho de reserva, por lo que no puede este
Instituto, desacatar un criterio Superior, debiendo obligatoriamente
ejercer el derecho de reserva sobre cualquier bien que haya sido
inscrito por medio de la Ley de Informaciones Posesorias, en
concordancia con la Ley General de Caminos Publicos y Ley de
Aguas, en cuanto a las reservas establecidas en dichas leyes.

VIII.—Que la Sala Constitucional, en ese mismo sentido,
mediante resolucion N° 2012-016629, ante consulta realizada por el
Tribunal Contencioso Administrativo y Civil de Hacienda, indica en
las Conclusiones y Por Tanto lo siguiente:

“..X.- CONCLUSIONES. De conformidad con lo expuesto,
procede evacuar la consulta formulada en el sentido de que son
constitucionales los articulos 7°, inciso b), de la Ley General
de Caminos Publicos, N° 5060 del 22 de agosto de 1972, y
19, incisos a) y b), de la Ley de Informaciones Posesorias, N°
139 del 14 de julio de 1941. el primero por cuanto del estudio
efectuado se determind que las reservas de domino publico
son constitucionalmente validas. El segundo (19 inciso a) es
constitucional pues segun el articulo 486 del Cddigo Civil, el
Estado es propietario de los inmuebles no reducidos a propiedad
particular, de modo que validamente puede imponer, o, mas
correctamente, mantener reservas de dominio publico sobre las
fincas susceptibles de inscribirse mediante informacion posesoria.
Tales reservas que no deben ser indemnizadas toda vez que se
entiende que esa porcion de terreno (12% en el caso particular)
nunca entrd al patrimonio de la persona que se encuentra
usucapiendo, pues es dominio publico (articulo 7 t 11 de la Ley
de Tierras y Colonizacion). Por lltimo, la tercer norma (19 inciso
b) es constitucional ya que -como se vio- las reservas de la Ley

de Aguas, referidas a aguas y los cauces, desde mucho antes de
la aprobacion de una informacion posesoria, ya eran de dominio
publico, de modo que no pueden ser indemnizadas (articulo 72 de
la Ley de Aguas) y, por otro lado, la servidumbre de uso publico
a favor de terceros, no implica la pérdida de una parte de terreno
inscrito y, por ende, no corresponde ser indemnizada (articulo 73
ibidem). Por tanto: Se evacua la consulta formulada en el sentido
que son constitucionales los articulos 7, inciso b), de la Ley
General de Caminos Publicos, N° 5060 del 22 de agosto de 1972,
y 19, incisos a) y b), de la Ley de Informaciones Posesorias,
N° 139 del 14 de julio de 1941, siempre y cuando se interprete
que la no indemnizacion se refiere, nicamente, al valor de la
franja o porcion de terreno que el Estado se reserva, en razon de
su dominio publico originario. Esta interpretacion regira hacia el
futuro y solo afectara a las causas que se encuentren pendientes
de resolucion...”

IX.—Que el Departamento de Avaluos, mediante memorando
SUB-G-AID-UEN-PyC-A-2013-046, del 05 de junio del 2013,
valoro el lote asi:

“...B.10 Avaluo del inmueble:
B.10.1 Avaluo del terreno:

El lote de pozo es forma casi rectangular con angulos
internos que difieren en menos de 10 grados del angulo
recto lo cual le otorga un excelente factor de regularidad
y permite el aprovechamiento maximo del area a adquirir.

Tiene un amplio frente a calle publica (39,89 metros
lineales) y una relacion frente —fondo de 1 a 0,75; muyo
mejor que la considerada ideal en lotes urbanos que es de
la3.

La pendiente del lote es levemente ondulada hacia el sur
del inmueble, y su nivel es a nivel de la calle publica.
El frente a calle ptblica esta cercado mediante cerca de
alambre de puas colocada en postes de madera y algunos
arboles de forraje.

El lote de pozo no esta delimitado mediante cercas de puas,
estacas u otro tipo de cerramiento; salvo en el costado
norte, en la colindancia con calle ptblica. El inmueble es
de solar y no tiene presencia de construcciones salvo el
pozo perforado por el AyA.

Para fijar el valor unitario por metro cuadrado de terreno
se tomo en cuenta los siguientes aspectos: Tipo de zona,
grado de desarrollo, vias de acceso, topografia, servicios
publicos y privados, uso actual del terreno el cual es de
ganaderia y valor de mercado de propiedades en venta en
la zona.

Sin embargo; el gravamen que pesa sobre la finca inscrito
a las citas 312-07569..., de acuerdo a lo establecido en el
articulo 19 de la Ley de Informaciones Posesorias; el cual
se realizo mediante Ley N° 5257, en fecha 31 de julio de
1973; implica que, ante la evidente utilidad publica, el
Estado puede expropiar sin indemnizacion alguna hasta
un 12% del 4rea inscrita; lo cual queda de manifiesto
en las conclusiones del documento C-053-2006 de la
Procuraduria General de la Republica y en el memorando
PRE-J-BI-2294-2013.

En concordancia con lo anterior indico que el area afectada
por el gravamen de Reservas y Restricciones es de 59
hectareas 2883,74 m?, el cual corresponde al 100% de la
finca. El 12% de esa area inscrita consta de 7 hectareas
1146,05 metros cuadrados.

De acuerdo a criterios técnicos, el AyA requiere un area de
795,00 metros cuadrados; lo cual corresponde al un 0,13 %
del area inscrita de la finca folio real 5 036363-000.

Por lo tanto se concluye que no le corresponde al AyA
indemnizar ningiin monto por el valor de los 795,00 m?
afectados por el gravamen de Reservas y Restricciones.

MONTO A INDEMNIZAR POR EL AREA AFECTADA POR EL
GRAVAMEN DE RESERVAS Y RESTRICCIONES (795 m?) = ¢ 0,00
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B.10.2 Daio al remanente:

De conformidad a la informacion registral existente la
finca madre tiene una cabida de 59 hectareas 2883,74 m2 a
antes de la expropiacion y de acuerdo a las referencias de
precio se fija su valor unitario por hectarea en 5 millones
de colones. Por tanto se fija el valor de la finca madre antes
de la expropiacion en ¢296 441 870,00.

Una vez que se realice la expropiacion la finca madre
disminuira su frente a calle publica en 39,89 metros lineales;
lo cual afectara la relacion frente — fondo de la misma. Asi
mismo se afectara de una manera no significativa su cabida.

Para determinar el Dafio al Remanente se aplicaran a la
finca los factores de frente y de extension; considerando
la finca madre como lote tipo antes de la expropiacion y la
finca madre después de la expropiacion.

X.—Que la adquisicion sefialada, es de evidente interés
publico, para el cumplimiento de los fines institucionales.

Por tanto:

Con fundamento en los articulos 45 y 50 de la Constitucion
Politicay la Ley Constitutiva de AyA, Ley N° 6313 de Adquisiciones,
Expropiaciones y Constitucion de Servidumbres, aplicable a AyA,
por mandato de la Ley N° 6622, Ley de Expropiaciones N° 7495,
articulo 7 de la Ley General de Caminos Publicos, N° 5060; Ley de
Aguas N° 276; Articulo 19 de la Ley N° 139 Ley de Informaciones
Posesorias, Articulo 2 de la Ley Organica de la Procuraduria General
de la Republica, N° 6815, y normas concordantes se acuerda:

1. Declarar de utilidad ptblica y necesidad social la adquisicion
de un lote con un area de 795,00 metros cuadrados, conforme
al plano catastrado G-1652062-2013, en el cual se perforo
un pozo denominado “Vergel”, para el acueducto de Caiias,

B.10.2.1 Factor de frente: Guanacaste. El lote se debera segregar de la finca inscrita en
el Partido de Guanacaste, al Sistema de Folio Real Matricula
FACTOR DE FRENTE RURAL N°036363-000, la cual cuenta con un area total segun registro
de 592883,74 metros cuadrados, propiedad de la compaiiia
| CFr=eegm - Pnro.00012s | = “NARALIT S. A.”, cédula de persona juridica N° 3-101-
————— 023176.
Fit =1 sam 2. Aprobar el avaltio rendido mediante memorando SUB-G-
| AID-UEN-PyC-A-2013-046 del 5 de junio del 2013, del
Departamento de Avaltos, en la suma de ¢1.801.329,35 (Un
B.10.2.2 Factor de extension: millén ochocientos un mil trescientos veintinueve colones con
T e treinta y cinco céntimos).
7/8

— R e = 3. Autorizar la adquisiciéon del inmueble indicado, ejerciendo
Emr;_l — [ ] ';":' :: - del 12% de reserva, un 0,13% a favor de AyA, conforme
v magoante | = Vv [av al articulo 7 de la Ley 5060 y 19 de la Ley N° 139 Ley de
b T - _ Informaciones Posesorias, sobre la finca inscrita en el Partido
R de Guanacaste, sistema de folio Real Matricula N° 36363-000,
o quedando atn a favor del Estado un 11,87% de reserva a su

La resultante de factores es de 0,9950 lo que al aplicarlo favor.
al valor de la finca madre antes de la expropiacio’n 4. Autorizar al AyA a ejercer el derecho de reserva que s¢
mostrara el dafio al 4rea remanente causado por la establece en el gravamen que se encuentra inscrito al tomo
expropiacion. 312 asiento 07569, sobre el inmueble en el cual se requiere
En concordancia con lo anterior se defina que el valor adquirir el lote para pozo a favor, para el Estado conforme
de la finca madre después de la expropiacién serd de ¢ al articulo 7° de la Ley General de Caminos Pubhcog, N°
296 441 870,00 x 0,9950 = ¢ 294 959 660,70. 5060, articulo 19 de la Ley N° 139 Ley de Informaciones

Posesorias, en concordancia con el dictamen N° C-053-20006,
de la Procuraduria General de La Republica, N° 6815 y lo
resuelto por la Sala Constitucional mediante resolucion N°
2012-016629.

5. Autorizar a los apoderados del Instituto, para que realicen las

La diferencia del valor de la finca madre antes de
la expropiacion y el valor de la misma después de la
expropiacion es de ¢1 482 209,35 y en ese monto se fija
el dafio al area remanente causado por la expropiacion.

MONTO A INDEMNIZAR POR EL DANO AL REMANENTE A Diligencias necesarias a fin de declarar el area de reserva a
LA FINCA MADRE = ¢ 1 482 209,35 favor de AyA, o expropiar en via administrativa o judicial,
B.10.3 Indemnizacién de las obras civiles: en caso de negativa del afectado a aceptar la aplicacion del

derecho de reserva del Estado, actuando en la persona de AyA,
o de que exista algun otro impedimento legal que obligue a
la Institucion a acudir a la via judicial, o bien, presentar los
procesos judiciales que requiera para ejercer dicho derecho.

. Autorizar a los Notarios de la Institucion para que realicen las
diligencias necesarias a fin de inscribir a nombre de AyA, el
terreno de interés.

El frente a calle publica del area a expropiar esta cercado
mediante alambre de puas colocado en postes de madera.
La longitud de la cerca es de 39,89 metros lineales.

Se fija un valor unitario por metro lineal de cerca de 6
alambre de ptias en ¢ 8000,00. En concordancia con lo
anterior se fija el valor de la cerca de puas en ¢ 319 120,00.

MONTO A INDEMNIZAR POR LA CERCA 7. Que la Region Chorotega debera tomar las medidas

DE ALAMBRE DE PUAS = ¢ 319 120,00 necesarias para la proteccion debida del pozo conforme a

las recomendaciones y el estudio hidrogeoldgico ambiental

C.1) Por tanto: realizado, o cualquier otra recomendacion que a futuro realice.
Se fijan los siguientes valores: 8. Notificar a la compafiia propietaria, por cualquier medio que

i . - establezca la ley y se otorga un plazo de ocho dias habiles,
Manto & indemmizar por el iote de pozo £ 0,00 para manifestar su conformidad o no con el precio asignado
(795,00 mz) administrativamente, seglin lo establecido con el articulo 25 de
Monto & indemnizar par dafio & remanente a ¢ 1482 209,35 la Ley de Expropiaciones N° 7495; en caso de no aceptacion
la frca madre del precio fijado administrativamente o cumplido el plazo
Monts & inglansiear poria parcs die Alamin 4 319 120,00 indicado sin respuesta alguna por parte del propietario, o

de pias cualquier otro impedimento, se acudira a la via judicial y se
iniciaran las Diligencias de Avaluo por Expropiacion, para

et ¢ 1801325,36 proceder a la adquisicion del terreno.

Notifiquese. Publiquese. Acuerdo firme.—Lic. Karen Naranjo
Valor en letras: Un millon ochocientos un mil trescientos Ruiz, Secretaria General.—1 vez.—O. C. N° 2141.—Solicitud N°
veintinueve colones con treinta y cinco céntimos...” 870-00224.—Crédito.—(IN203058869).
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AUTORIDAD REGULADORA DE LOS SERVICIOS PUBLICOS

CONVOCA AAUDIENCIA PUBLICA
ATENCION USUARIOS DEL SERVICIO ELECTRICO DEL ICE

Para exponer sobre los aspectos técnicos, economicos y financieros de las siguientes solicitudes tarifarias presentadas por

Instituto Costarricense de Electricidad (ICE):

I. Solicitud de ajuste en las tarifas eléctricas del sistema de generaciéon de energia eléctrica que presta el ICE, tramitada en el expediente

ET-101-2013:

. ., Porcentaje de ajuste
Ui || et (A partir del e eniro, 2014)
T-CB Ventas ICE distribucion y CNFL S.A. 8,79%

T-SG Sistema de Generacion 8,79%

T-UD Usuarios directos del servicio de generacion del ICE 0,00%

Promedio 8,60%
II. Solicitud de ajuste en las tarifas eléctricas del sistema de transmision de energia eléctrica que presta el ICE, tramitada en el expediente
ET-103-2013:

Tarifa Descripcion qucentaj ® A el
(A partir del 1 de enero, 2014)

T-TE Transporte de electricidad 13,18%

T-TEb Transporte de electricidad en dolares 0,00%

Promedio 13,18%

II1. Solicitud de ajuste en las tarifas eléctricas del sistema de distribucion de energia eléctrica que presta el ICE, tramitada en el expediente

ET-102-2013:
. ., Porcentaje de ajuste
it Deserngion (A partir del 1 de enero, 2014)
T-RE Residencial: Para consumo residencial (casas de habitacion y 5.56%
apartamentos)
T-GE Gen'er'alz Para industrias, comercios y locales donde se suministran 5.56%
servicios.
T-CS Preferencial de caracter social 5,56%
T-MT Media tension 5,56%
T-MTb | Media tension (ddlares) 0,00%
Promedio 5,56%
IV. Solicitud de ajuste en las tarifas eléctricas del sistema de alumbrado publico de energia eléctrica que presta el ICE, tramitada en el
expediente ET-104-2013:

. Ny Porcentaje de ajuste
fliunifa DescHpcon (A partir del 1 de enero, 2014)
T-AP | Tluminacion de vias y zonas publicas para redes de distribucion ICE -2,80%

Promedio -2,80%

La Audiencia Publica se llevara a cabo el dia 29 octubre del
2013 a las 17 horas 15 minutos por medio del sistema de video-
conferencia(*) en los siguientes lugares: Autoridad Reguladora de
los Servicios Publicos, Tribunales de Justicia de: Limoéon Centro,
Heredia Centro, Ciudad Quesada, Liberia Centro, Puntarenas
Centro, Pérez Zeledon y Cartago Centro y; en forma presencial en
el Salon Parroquial de Bribri, Limén.

Quien tenga interés legitimo podra presentar su oposicion o
coadyuvancia: en forma oral en la audiencia ptblica o por escrito
firmado: P»en la audiencia publica, »o en las oficinas de la
Autoridad Reguladora, en horario regular, hasta el dia de realizacion
de la audiencia, »o por medio del fax 2215-6002 o del correo
electronico(**): consejero@aresep.go.cr hasta la hora programada
de inicio de la respectiva audiencia publica.

Las oposiciones o coadyuvancias deben de estar sustentadas
con las razones de hecho y derecho, indicando un lugar exacto, o un
medio (correo electrénico, numero de fax o apartado postal), para
efectos de notificacion por parte de la ARESEP, y presentar documento
de identificacion aceptado en el pais, o copia de dicho documento si
es interpuesta por escrito. Las personas juridicas deben interponer la
oposicion o coadyuvancia por medio del representante legal de dicha
entidad y aportar certificacion de personeria juridica vigente.

Se informa que las propuestas se pueden consultar en las
instalaciones de la ARESEP y en la siguiente direccion electronica:
www.aresep.go.cr (Expedientes).

(*) Si por motivo de fuerza mayor o caso fortuito la Audiencia
Publica no se puede realizar por el sistema de video-conferencia,
esta se celebrard en forma presencial en cada una de las sedes
sefialadas al efecto.

(**) En el caso de que la oposicion o coadyuvancia sea enviada
por medio de correo electronico, esta debe de estar suscrita mediante
firma digital, o en su defecto, el documento con la firma debe de ser
escaneado y cumplir con todos los requisitos arriba sefialados.

Luis Fernando Chavarria Alfaro, Direcciéon General de
Atencion al Usuario—1 vez.—0O. C. N° 7264.—Solicitud N°
2654 —Crédito.—(IN2013062922).

SUPERINTENDENCIA DE TELECOMUNICACIONES

EDICTO

La SUTEL de conformidad con el expediente V0157-STC-
AUC-01445-2013 admite la solicitud de autorizacion presentada por
Carlos Alberto Valencia Orozco, cédula de residencia 117-000-614420,
para brindar servicios de café Internet en el en el distrito Oriental de
Cartago, costado este del parque Jesus Jiménez. Se otorga el plazo de diez
dias habiles, contados a partir de la publicacion de este edicto, para que
los interesados se apersonen ante la SUTEL a hacer valer sus derechos.

San José, 3 de setiembre del 2013.—Maryleana Méndez
Jiménez, Presidenta Consejo.—1 vez.—(IN2013062192).

INSTITUTO NACIONAL DE ESTADISTICA Y CENSOS

El Instituto Nacional de Estadistica y Censos, avisa que
el Indice de Precios al Consumidor (IPC), Base Julio 2006
correspondiente a agosto 2013 es de 162,382 el cual muestra una
variacion porcentual mensual de 0,05 y una variacion porcentual
acumulada del primero de setiembre del 2012 al treinta y uno de
agosto del 2013 (12 meses) de 5,31.
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Esta oficializacion se hace con base en estudios realizados en
el Instituto Nacional de Estadistica y Censos.

San José, 3 de setiembre del 2013.—Floribel Méndez
Fonseca, Gerente.—1 vez.—O. C. N° 003739.—Solicitud N° 111-
211-00026.—Crédito.—(IN2013058936).

REGIMEN MUNICIPAL

MUNICIPALIDAD DE SAN JOSE
Convocatoria sesion extraordinaria 13 de setiembre

El Alcalde a. i. de la Municipalidad del canton central de San
José, Gonzalo Ramirez Guier, de conformidad con lo establecido en
el articulo 17, inciso m, del Codigo Municipal vigente procedio a
convocar al honorable Concejo Municipal a una sesion extraordinaria,
la cual se realizara el dia viernes 13 de setiembre a las diecisiete horas
en el edificio Tomas Lopez del Corral, de Acueductos y Alcantarillados
200 al sur, edificio esquinero color ladrillo de dos pisos.

Punto tnico: Analizar y aprobar contenido presupuestario del
presupuesto extraordinario N° 3 y Modificacion Presupuestaria N°
5, para el aumento salarial correspondiente al segundo semestre del
2013 para los funcionarios municipales y el reforzamiento de gastos
prioritarios para el cierre del afio 2013.

San José, 12 de setiembre del 2013.—Teo Dinarte Guzman,
Jefa, Departamento de Comunicacion.—1 vez.—O. C. N° 132594 —
Solicitud N° 050-072.—C-Crédito.—(IN2013060456).

MUNICIPALIDAD DE MORAVIA

La Municipalidad de Moravia, acuerda sesionar por unica
vez de manera ordinaria en las instalaciones del Club de Leones de
Moravia, el proximo lunes 30 de setiembre del 2013 a las 19:00 horas,
con motivo del homenaje al Ex Presidente Juan Rafael Mora Porras
y por quien lleva su nombre nuestro cantdén. Acuerdo del Concejo
Municipal N° 1927-2013.

Moravia, 16 de setiembre del 2013.—Jorge Mesén Solorzano,
Proveedor Institucional.—1 vez—(IN2013060410).

MUNICIPALIDAD DE PUNTARENAS

Las tasas por la prestacion de los servicios de recoleccion de
basura, disposicion final de basura, aseo de vias y sitios publicos,
mantenimiento de parques y zonas verdes, arriendo y servicios
de cementerio, aprobadas por el Concejo Municipal en sesion
extraordinaria N° 297 celebrada el dia 21 de agosto de 2013, en su
Articulo 1° inciso A).
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Recoleccion Peridiocidad Recoleccion | Disposicién Total
y disposicion de basura final de Monto
final de Monto basura
Basura Monto
Servicio en
tierra
Ordinaria Servicio 9.183.59
Vespertina Servicio 13.775.38
Dominical Servicio 18.367.17
Servicio en
nicho
Ordinaria Servicio 15.852.34
Vespertina Servicio 20.444.13
Dominical Servicio 25.035.92
Servicio en
lapida
Ordinaria Servicio 13.775.38
Vespertina Servicio 20.663.07
Dominical Servicio 27.550.76
Mantenimiento Por m? por afio 741.25
por m2/afio para
compras
Arriendo por Por m? por afio
m2/afio 4.259.28
Mantenimiento Por m? por afio 741.25
por m2/afo para
arriendo
Total arriendo 5.000.53

De acuerdo con el articulo N° 74 del Coédigo Municipal,
dichas tasas entraran a regir treinta dias después de su publicacion

en el Diario Oficial La Gaceta.

Puntarenas, 26 de agosto de 2013.—MBA. Aura Jiménez
Hernandez, Alcaldesa Municipal a. i.—1 vez.—(IN2013063110).

A\YURION

CONVOCATORIAS

COLEGIO DE GEOLOGOS DE COSTA RICA

El Colegio de Gedlogos de Costa Rica convoca a todos sus

Recoleccion Peridiocidad | Recoleccion | Disposicion Total
y disposicion de basura final de Monto
final de Monto basura
Basura Monto
Usuarios
Residencial Trimestral 6.207.67 5.484.49 11.692.16
Comercia D Trimestral 18.623.02 16.453.47 35.076.49
Comercial C Trimestral 37.246.05 32.906.94 70.152.99
Comercial B Trimestral 55.869.07 49.360.40 105.229.47
Comercial A Trimestral 74.492.09 65.813.87 140.305.96
Por tonelada Por TM. 27.078.57
métrica
Aseo de vias y
sitios publicos
Por metro lineal Trimestral 1.259.00
Mantenimiento
de parques y
zonas verdes
Por metro lineal
y distrito
Puntarenas Trimestral 219.02
El Roble Trimestral 150.50
Cementerio

agremiados a la asamblea general ordinaria N° 66, el proximo viernes
11 de octubre de 2013, a las 18:30 horas; la primera convocatoria y
a las 19:30 la segunda; en la sede del Colegio de Gedlogos de Costa
Rica, sita en B° San Cayetano, de la esquina suroeste del MOPT, 100
oeste y 125 sur, costado este del Estadio de Béisbol Antonio Escarré,
calle 7, avenidas 24 y 26 con el siguiente orden del dia:

1. Reconocimiento a los miembros colegiados con 30 afios de
incorporacion al Colegio de Geodlogos de Costa Rica

2. Comprobacion de quérum.

3. Informe de la presidenta, tesorero y fiscal.

4. Aprobacion del presupuesto del periodo fiscal 2013-2014.

5. Eleccion del(a) presidente(a).

6. Eleccion del(a) secretario(a).

7. Eleccion del vocal 1.

8. Eleccion del vocal 11

9. Eleccion del fiscal.

10.  Brindis.

MSc. Enid Gamboa Robles, Presidenta—Geol. Esteban
Bonilla Elizondo, Secretario.—Lic. Jorge Herrera Ocampo, Director
Ejecutivo.—(IN2013062742). 2.v2.

TRANS GRECOS SOCIEDAD ANONIMA

Trans Grecos Sociedad Anénima, cédula juridica N° 3-101-
040060, convoca a sus socios a la asamblea general extraordinaria,
que se celebrara en su domicilio social, a las nueve horas del 30 de
octubre del 2013. En dicha asamblea se conoceran los siguientes
asuntos:



Pag 82

La Gaceta N° 186 — Viernes 27 de setiembre del 2013

1- Apertura de la asamblea.
2- Aprobacion de las actuaciones de la actual Junta Directiva.
3- El nombramiento del cargo de vicepresidente.

Los socios deberan acreditarse personalmente o por medio de
poder debidamente autenticado a una tercera persona. Si no hubiere
quérum a la hora indicada, la asamblea se celebrara una hora
después en el citado lugar, con los accionistas que se encuentran
presentes.—Naranjo, 19 de setiembre del 2013.—Efrain Vargas
Arrieta, Presidente.—1 vez.—(IN2013063022).

DESARROLLO PENINSULAR DESPENSA
SOCIEDAD ANONIMA

Se convoca a asamblea general extraordinaria de socios de
Desarrollo Peninsular Despensa Sociedad Andénima, a celebrarse
en su domicilio social: Puntarenas, ciudad de Paquera centro, en el
edificio del Centro de Gestion Peninsular, a las 10:00 horas del 26
de octubre del 2013, en donde se conoceran los temas que indique
la junta directiva en ese momento. Se le indica a los socios que se
verificara su calidad como tal por medio de documento idéneo o
en su defecto certificacion y titulo correspondiente, esto por orden
de la asamblea, de no existir quérum en primera convocatoria, la
asamblea se reunira en segunda convocatoria, una hora después con
los socios presentes.—Sonia Maria Duron Gonzalez, Presidenta.—1
vez.—(IN2013063050).

3-101-616.969 S. A.

Se convoca a todos los socios de 3-101-616.969 S. A., a
asamblea general ordinaria y extraordinaria, que se realizard a las
10:00 horas del 28 de octubre del 2013, en su domicilio social,
ubicado en Alajuela, La Tropicana, frente a Cemaco. En caso de
no haber quérum, se realizara la segunda convocatoria, una hora
después. El orden del dia sera el siguiente:

1. Modificacion del pacto social, en lo relativo al capital social,
para que sea aumentado.

2. Modificacion al pacto social, en lo relativo a la clausula de
la administracion y representacion judicial y extrajudicial de
esta persona juridica.

3. Destitucion y nombramiento de miembros del consejo
directivo y fiscal.

4. Nombramiento de nuevo agente residente.

5. Los que la asamblea considere pertinentes.

San José, 20 de setiembre del 2013.—Mario Verardo,
Presidente.—1 vez.—(IN2013063090).

Por escritura nimero doscientos sesenta y siete, otorgada ante
la suscrita notaria, a las trece horas del once de setiembre del dos mil
trece, se modifica la clausula segunda de los estatutos de la compaiiia
denominada Dushi Importaciones Sociedad Anénima.—San José,
once de setiembre del dos mil trece.—Msc. Jennifer Aguilar Monge,
Notaria.—1 vez.—(IN2013059702).

Se constituye, Fundacién Tuanis, domiciliada en San José¢,
Barrio Los Yoses, de la Casa Italia, cien metros al sur y doscientos
setenta metros al este. plazo social: indefinido. Escritura otorgada
en mi notaria, a las doce horas del diecisiete de julio del dos mil
trece.—Lic. Alfonso José Mojica Mendieta, Notario.—1 vez.—
(IN2013059706).

Por escritura autorizada en esta notaria, a las 8:10 horas
del 9 de setiembre del 2013, se constituyo la sociedad Reyman
Remodelaciones y Mantenimiento Limitada. Capital: suscrito y
pagado de diez mil colones. Domicilio: San José, Montes de Oca,
distrito Mercedes, Barrio Paso Hondo, del Gimnasio del Este,
quinientos metros al norte y veinticinco metros al oeste. Plazo social:
Noventa y nueve afios.—San José, 10 de setiembre de 2013.—Msc.
Liliana Adela Jiménez Coto, Notaria.—1 vez.—(IN2013059709).

Por escritura otorgada en mi notaria, a las nueve horas del
veintiocho de agosto del dos mil trece, se disolvio la sociedad
domiciliada en Playa Zancudo de Golfito, Puntarenas: Sociedad
de Responsabilidad Limitada Zancudo Boat Yard.—Golfito,
once de setiembre de dos mil trece.—Lic. Hazel Salas Desanti,
Notaria.—1 vez.—(IN2013059710).

Por escritura ciento sesenta y seis, tomo tres, otorgada en esta
notaria, a las diecisiete horas del veinticuatro de julio del dos mil
trece, se constituyo la sociedad Super Candy DMS S. A. En fe de lo
anterior firmo Heredia, cinco de Setiembre del dos mil trece.—Lic.
Jestuis Osvaldo Rojas Oconor, Notario.—1 vez.—(IN2013059711).

Por escritura otorgada ante mi, se constituy6 Geofallas S. A.,
domicilio en San José, Aserri, doscientos metros al este y setenta y
cinco al sur del Palacio Municipal. Plazo social: cien anos. Objeto:
actividades comerciales en general.—San Jos¢, 10 de setiembre del
2013.—San José, 10 de setiembre del 2013.—Lic. Rodrigo Luna
Sancho, Notario.—1 vez.—(IN2013059712).

Alfredo Espinosa Morales, Ivannia Sanchez Molina y
Romulo Araya Viquez, constituyeron Inversiones Tulum Sociedad
Anénima. Escritura otorgada a las 17:05 horas del sabado 22
de setiembre del afio 2013.—Lic. José Manuel Ortiz Durman,
Notario.—1 vez.—(IN2013059713).

Mediante escritura publica otorgada ante esta notaria, el 16
de agosto de 2013, se constituyo la sociedad L. & A Products And
Chemicals S. A. Domicilio: San Joaquin de Flores. Objeto: Ejercicio
del comercio en general. Plazo social: 99 afios. Capital social:
1.000.000,00 colones.—Lic. Rodolfo Arroyo Porras, Notario.—1
vez.—(IN2013059715).

Por escritura otorgada en San José, a las catorce horas del
veintinueve de agosto del dos del trece, ante, el notario publico
Manuel Antonio Lobo Salazar, se constituy6 la sociedad Fu Fa de
San José S. A., con domicilio social en San José, centro, calle 13,
avenida 10, casa 1306. Presidenta: Jenny Yamileth Siu Sun, cédula
1-1556-0093.—Lic. Manuel Antonio Lobo Salazar, Notario.—1
vez.—(IN2013059716).

Por escritura trescientos setenta y tres-dos, otorgada ante el
notario Maikel Hinrichs Quir6s, se constituye sociedad de esta plaza
denominada Super Garcia Sociedad Anénima, con capital de diez
mil colones, cuyo presidente de junta directiva es Andri Alonso
Garcia Ocampo.—San José, once de setiembre de 2013.—Lic.
Maikel Hinrichs Quirds, Notario.—1 vez.—(IN2013059718).

Por escritura otorgada ante el suscrito notario, a las quince
horas del once de setiembre del afio dos mil trece, se aumentd
el capital de la sociedad de esta plaza Electromecanica Pablo
Murillo Sociedad Anénima, con domicilio en San José, Curridabat.
Capital: integramente pagado.—San José, once de setiembre del
afio dos mil trece.—Lic. Bernal Fuentes Vargas, Notario.—1 vez.—
(IN2013059719).

Por escritura otorgada ante esta notaria, la siguiente sociedad
cambid la integracion de la junta directiva y su pacto social:
Administracion Vecinos ACC Sociedad Anonima.—San José,
9 de setiembre del afio 2013.—Lic. Marcela Brooks Calderdn,
Notario.—1 vez.—(IN2013059721).

Mediante escritura otorgada ante esta misma notaria, a las
14:00 horas del dia 10 de setiembre del dos mil trece, protocolicé el
acta de asamblea general extraordinaria de accionistas de la sociedad
Siete Siete Uno Cuatro Cinco Dos Sociedad Anénima, mediante
la cual se reformo la clausula novena y cambio de junta directiva.—
San José, 10 de setiembre del dos mil trece.—Lic. Vinicio Rojas
Arias, Notario.—1 vez.—(IN2013059724).

Por escritura otorgada ante esta notaria, a las 13:20 horas
del dia 11 de setiembre del dos mil trece, se constituye sociedad
denominada Herramientas El Amigo Sociedad Anénima.— San
José, 12 de setiembre del ano 2013.—Lic. Oscar Alberto Arias
Ugalde, Notario.—1 vez.—(IN2013059729).

Ante esta notaria, se constituyo la sociedad Global Group
International Corporation XXI, S. A., de los comparecientes Victor
Hugo Hernandez Rojas y Cristian Alberto de la O Valverde.—San
José, 11 de setiembre del 2013.—Licda. Mariane Brenes Aguirre,
Notaria.—1 vez.—(IN2013059730).
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El suscrito notario hace constar que por escritura otorgada
ante mi, a las ocho horas del cinco de setiembre de dos mil trece, se
constituy6 la sociedad denominada El Oasis De Alvaro Sociedad
Anénima.—San José, diez de setiembre del dos mil trece.—Lic.
Rubén Hernandez Valle, Notario.—1 vez.—(IN2013059732).

El suscrito Notario hace constar que por escritura otorgada
ante mi, a las ocho horas del nueve de setiembre de dos mil trece, se
constituy6 la sociedad denominada Empire Promotions Sociedad
Anonima.—San José, diez de setiembre del dos mil trece.—Lic.
Ricardo Vargas Aguilar, Notario.—1 vez.—(IN2013059734).

Protocolizacion de acuerdos de asamblea general ordinaria
y extraordinaria de accionistas de la sociedad denominada
Biomechanics And Business Solutions, Sociedad Anoénima,
mediante la cual se reforman las clausulas primera y segunda
del pacto constitutivo, referentes al nombre y al domicilio,
respectivamente, y se nombra nuevo tesorero, fiscal y agente
residente. Escritura Publica nimero ochenta y cinco, otorgada en
San José, ante el Notario Publico Javier Escalante Madrigal a las
catorce horas del dia once de setiembre de dos mil trece, visible al
folio noventa y cinco frente del tomo primero de su Protocolo.—Lic.
Javier Escalante Madrigal, Notario.—1 vez.—(IN2013059735).

Por medio de escritura otorgada, a las 17:00 horas del 10 de
julio de 2013, ante esta notaria, se protocolizé acta de asamblea
general extraordinaria de la sociedad Costa Rica Relocation
Services S. A., por medio de la cual se reforma la clausula octavay se
hacen nombramientos de Junta Directiva.—San José, 10 de Julio del
2013.—Lic. Eric Romero Jara, Notario.—1 vez.—(IN2013059738).

Por medio de escritura otorgada, a las 16:00 horas del 10 de
julio de 2013, ante esta notaria, se protocolizé acta de asamblea
general extraordinaria de la sociedad E-Package Express Sociedad
Anénima, por medio de la cual se reforma la clausula octava y se
hacen nombramientos de Junta Directiva.—San José, 10 de julio del
2013.—Lic. Eric Romero Jara, Notario.—1 vez.—(IN2013059739).

Por escritura otorgada en esta notaria, en San José, de las trece
horas treinta minutos del primero de setiembre del aiio dos mil once,
protocolicé acta de asamblea general extraordinaria de la sociedad
denominada Edificio Cinco de Octubre, Sociedad Anénima, por
la cual se reforma la administracion y el capital social.—San José,
11 de setiembre del 2013.—Lic.Carlos Morales Fallas, Notario.—1
vez.—(IN2013059755).

NOTIFICACIONES

HACIENDA

DIRECCION GENERAL DE ADUANAS

Res-AS-DN-1851-2013.—Aduana Santamaria, Alajuela, a
las catorce horas diez minutos del dia catorce de mayo del afio dos
mil trece. Exp.-AS-DN-2940-2010.

Inicio de Procedimiento Administrativo Sancionatorio
tendente a la investigacion de la presunta comision de una
Infraccion Administrativa Aduanera de conformidad con el articulo
236 inciso 25) de la Ley General de Aduanas por parte del Agente
Aduanero Nicolas Martinez Molina, cédula identidad N° 8-074-
433, codigo 315, en la tramitacion del Documento Unico Aduanero
N° 005-2008-076122 de fecha 28/03/2008, en representacion
del Importador Representaciones Libilu S. A., nimero de cédula
juridica 310131530327.

Resultando:

L—Que mediante Documento Unico Aduanero N° 005-
2008-076122 de fecha 28/03/2008, el Agente Aduanero Nicolas
Martinez Molina, cédula identidad N° 8-074-433, cddigo 315,
en representacion del Importador Representaciones Libilu S. A.,
numero de cédula juridica 310131530327, nacionalizo6 la cantidad de
09 bultos, conteniendo marquillas tejidas y de carton, con un valor
aduanero inicial de US $829,27 (ochocientos veintinueve dolares
con 27/100), con un peso de 189 kg, donde la obligacion tributaria

inicial se establecio y se canceld por un monto de ¢107.617,68
(ciento siete mil seiscientos diecisiete colones con 68/100). (Ver
folio 10-14).

II.—Que como parte de los procesos de control y fiscalizacion,
al DUA N° 005-2008-076122 de fecha 28/03/2008, le correspondid
revision fisica por aplicarse Semaforo rojo, producto de esa revision
el funcionario aduanero determina que el valor aduanero declarado
en la linea 0001 y 0002 del DUA de cita es incorrecta ya que se
declara la linea 0001 con un valor de $204,75 y la linea 0002 con
un valor de $624,52, siendo lo correcto para la linea 0001 el valor
de $279,58 y para la linea 0002 el valor de $852,78, por lo que el
aforador procede a informar al declarante el cambio de Clasificacion
arancelaria mediante Notificacion de TICAN® 18223 del 28/03/2008,
ocasionando una nueva obligacion tributaria por un monto de
¢146.378,71 (ciento cuarenta y seis mil trescientos setenta y ocho
colones con 71/100), causando una diferencia a favor del Fisco por
la suma de ¢38.761,03 (treinta y ocho mil setecientos sesenta y un
colones con 03/100) misma que fue cancelada por el agente de marras
mediante el Talon de pago numero 2008032873924010009481386.
(Ver folio 09-14).

III.—Que en el presente procedimiento se han observados las
prescripciones de ley.

Considerando:

I—Sobre la competencia del gerente y subgerente: de
conformidad con los articulos 6, 7 y 9 del Coédigo Aduanero
Uniforme Centroamericano (CAUCA III), articulos 6 inciso ¢), 13,
22,23, 24 literales a) y b), 59, 93, 98, 102, 230, 231, 232, 233, 234
y 236 inciso 25) de la Ley General de Aduanas, y los articulos 33,
34,35y 35 BIS del Reglamento de la Ley General de Aduanas y sus
reformas y modificaciones vigentes, las Aduanas son las unidades
técnico administrativas con competencia territorial, siendo una de
sus atribuciones exigir y comprobar los elementos que determinen
la obligacion tributaria aduanera e iniciar los procedimientos
administrativos y atender las gestiones que puedan derivarse de
la entrada, permanencia y salida de las mercancias al territorio
aduanero nacional por lo que le compete al Gerente de la Aduana
emitir actos finales ante solicitudes de devolucién por concepto
de pago en exceso de tributos, intereses y recargos de cualquier
naturaleza y por determinaciones de la obligacion aduanera, en
ausencia del Gerente dicha competencia la asumira el Subgerente.

Que de conformidad con el articulo 231 de la Ley General
de Aduanas la facultad de la autoridad aduanera para sancionar las
infracciones administrativas, prescribe en seis afios contados a partir
de la comision de las infracciones.

II.—Objeto de la litis: El fondo del presente asunto se contrae
a determinar la presunta responsabilidad del Agente Aduanero
Nicolas Martinez Molina, cédula identidad N° 8-074-433, codigo
315, por transmitir el DUA con errores, al determinar el funcionario
encargado de la revision fisica que el valor aduanero declarado en
la linea 0001 y 0002 es incorrecto, ya que se declara la linea 0001
con un valor de $204.75 y la linea 0002 con un valor de $624.52,
siendo lo correcto para la linea 0001 el valor de $279.58 y para la
linea 0002 el valor de $852.78, el cambio efectuado ocasiond una
nueva obligacion tributaria de ¢146,378.71 (ciento cuarenta y seis
mil trescientos setenta y ocho colones con 71/100, causando una
diferencia a favor del Fisco por la suma de ¢38,761.03 (treinta y ocho
mil setecientos sesenta y un colones con 03/100), monto que ya fue
cancelado y que no supera los quinientos pesos centroamericanos, lo
que podria configurarse como una posible infraccién administrativa
tipificada en el articulo 236 inciso 25) de la Ley General de Aduanas;
por haber transmitido la informacion necesaria para determinar
la obligacion tributaria aduanera, con los errores descritos en el
Resultando segundo, causando con su actuacidn perjuicio fiscal. A
continuacion el detalle:

Linea Valor Valor

del aduanero aduanero
DUA declarado correcto
Linea £204.75 $279.58
0001

Linea £624 52 £852.78
0002
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La diferencia en la liquidacion tributaria por la suma de
¢38,761.03 es detallada en el siguiente cuadro:

Impuastos Manto Monto correcto | Diferencia a  favor
declarado del Estado.

DAl g42,241.55 ¢57,680.31 ¢15.438.76

Ley 6946 ¢4,127.36 ¢5,631.87 ¢1,508.51

Ventas ¢ 5% BA% B4 ¢81,897 40 ¢21 81378

Procomer §$1.493.13 $1.493.13 ¢0.00

Timbres ¢72.00 ¢72.00 ¢0.00

Total ¢107 61768 ¢146 378.T1 ¢38,761.03

[IT.—Sobre el fondo del asunto:

Analisis de tipicidad y nexo causal: Seglin se indica en el
resultando primero de la presente resolucion, el Agente Aduanero
Nicolas Martinez Molina, cédula identidad N° 8-074-433, codigo
315, en representacion del Importador supra citado, mediante
el Documento Unico Aduanero N° 005-2008-076122 de fecha
28/03/2008, nacionalizd6 la cantidad de 09 bultos, conteniendo
marquillas tejidas y de carton, con un valor aduanero inicial de US
$829.27 (ochocientos veintinueve délares con 27/100), con un peso
de 189Kg, donde la obligacion tributaria inicial se establecio y se
canceld por un monto de ¢107,617.68 (ciento siete mil seiscientos
diecisiete colones con 68/100). (Ver folio 10-14).

Posteriormente se le aplicd revision fisica a la mercancia
del Documento Unico Aduanero N° 005-2008-076122 de fecha
28/03/2008, correspondiéndole su revision al funcionario de la
Aduana, quien determina que el valor aduanero declarado en la
linea 0001 y 0002 del DUA de cita es incorrecta ya que se declara
la linea 0001 con un valor de $204.75 y la linea 0002 con un
valor de $624.52, siendo lo correcto para la linea 0001 el valor de
$279.58 y para la linea 0002 el valor de $852.78, generando una
nueva obligacion tributaria de ¢146,378.71 (ciento cuarenta y seis
mil trescientos setenta y ocho colones con 71/100), causando una
diferencia a favor del Fisco por la suma de ¢38,761.03 (treinta y
ocho mil setecientos sesenta y un colones con 03/100) misma que
fue cancelada por el agente de marras mediante el Talon de pago
nimero 2008032873924010009481386.

En virtud de los hechos anteriores, es menester de esta Aduana
en atencion a una adecuada conceptualizacion juridica de los hechos
aqui analizados, analizar la figura del Agente de aduanas, que se
encuentra descrita en el numeral 28 de la Ley General de Aduanas y
que indica lo siguiente:

Articulo 28.—Ley General de Aduanas.— “Concepto de
auxiliares. Se consideraran auxiliares de la funcion publica
aduanera, las personas fisicas o juridicas, publicas o privadas, que
participen habitualmente ante el Servicio Nacional de Aduanas, en
nombre propio o de terceros, en la gestion aduanera.

Los auxiliares seran responsables solidarios ante el Fisco por
las consecuencias tributarias derivadas de los actos, las omisiones
y los delitos en que incurran sus empleados acreditados ante el
Servicio Nacional de Aduanas, sin perjuicio de las responsabilidades
civiles, administrativas y penales a que dichos empleados queden
sujetos legalmente”.

Asi mismo el articulo 33 de la Ley General de Aduanas nos
explica el concepto de agente aduanero:

Articulo  33.—“Concepto. El agente aduanero es el
profesional auxiliar de la funcion publica aduanera autorizado por
el Ministerio de Hacienda para actuar, en su cardcter de persona
natural, con las condiciones y los requisitos establecidos en el
Codigo Aduanero Uniforme Centroamericano y en esta Ley, en la
presentacion habitual de servicios a terceros, en los tramites, los
regimenes y las operaciones aduaneras.

El agente aduanero rendira la declaracion aduanera bajo
fe de juramento y, en consecuencia, los datos consignados en
las declaraciones aduaneras que formule de acuerdo con esta
Ley, incluidos los relacionados con el calculo aritmético de los
gravamenes que guarden conformidad con los antecedentes que
legalmente le sirven de base, podran tenerse como ciertos por parte
de la aduana, sin perjuicio de las verificaciones y los controles que
deberd practicar la autoridad aduanera dentro de sus potestades de
control y fiscalizacion.

El agente aduanero sera el representante legal de su mandante
para las actuaciones y notificaciones del despacho aduanero y los
actos que se deriven de él. En ese cardcter, serd el responsable civil
ante su mandante por las lesiones patrimoniales que surjan como
consecuencia del cumplimiento de su mandato”.

Asi mismo el articulo 86 de la Ley General de Aduanas nos
indica:

Articulo 86.—Declaracion Aduanera. “...Para todos los
efectos legales, la declaracion aduanera efectuada por un agente
aduanero se entendera realizada bajo la fe del juramento. El
agente aduanero sera responsable de suministrar la informacion
y los datos necesarios para determinar la obligacion tributaria
aduanera, especialmente respecto de la descripcion de la
mercancia, su clasificacion arancelaria, el valor aduanero de las
mercancias, la cantidad, los tributos aplicables y el cumplimiento
de las regulaciones arancelarias y no arancelarias que rigen para
las mercancias, segun lo previsto en esta Ley, en otras leyes y en las
disposiciones aplicables.

Asimismo, el agente aduanero deberda consignar, bajo fe de
Juramento, el nombre, la direccion exacta del domicilio y la cédula
de identidad del consignatario, del importador o consignante y del
exportador, en su caso. Si se trata de personas juridicas, dara fe de
su existencia, de la direccion exacta del domicilio de sus oficinas
principales y de su cédula juridica. Para los efectos anteriores, el
agente aduanero deberd tomar todas las previsiones necesarias, a
fin de realizar correctamente la declaracion aduanera, incluso la
revision fisica de las mercancias...”

Aunado a lo anterior, en materia sancionatoria, tenemos que la
presunta calificacion legal del hecho, corresponde a una vulneracion
al régimen aduanero que constituye una eventual Infraccion
administrativa aduanera que encuentra su asidero legal en el articulo
236 inciso 25) de la Ley General de Aduanas, que indica ad literam
lo siguiente:

“...Sera sancionada con multa de quinientos pesos
centroamericanos, o su equivalente en moneda nacional, la persona
fisica o juridica, auxiliar o no de la funcion publica aduanera,
que: ... 25. Presente o transmita los documentos, la informacion
referida en el inciso anterior o la declaracion aduanera, con errores
u omisiones que causen perjuicio fiscal, o los presente tardiamente,
salvo si esta tipificado con una sancion mayor..." .

Dicho articulo debe relacionarse con el articulo 233 inciso c)

parrafo tercero de la Ley General de Aduanas, el cual indica:

“Art 233. Rebaja de sancion de multa. ..

c)...

... También, se reducira la sancion cuando en el ejercicio
del control inmediato se haya notificado un acto de ajuste de la
obligacion tributaria aduanera y el infractor acepte los hechos
planteados y subsane el incumplimiento dentro del plazo previsto
para su impugnacion. En este caso, la sancion se reducird en un
cincuenta por ciento (50%)...”

De conformidad con el articulo 236 inciso 25) de la Ley
General de Aduanas y sus reformas arriba indicado y de acuerdo a los
hechos descritos anteriormente tenemos como posible consecuencia
legal del presente procedimiento la aplicacion eventual (de
demostrarse como ciertos los hechos aqui indicados) de una sancion
de multa equivalente a $500 (quinientos pesos centroamericanos)
que de acuerdo al tipo de cambio por dolar a razoén de ¢497.71
(cuatrocientos noventa y siete colones con 71/100) vigente al
28/03/2008, corresponderia a la suma de ¢248,855.00 (doscientos
cuarenta y ocho mil ochocientos cincuenta y cinco colones con
00/100). No obstante en aplicacion del articulo 233 inciso c¢) parrafo
tercero, de la Ley General de Aduanas y sus reformas, y tomando
en cuenta que el agente de aduanas canceld en el momento del aforo
la diferencia de impuestos a favor del fisco, aceptado los hechos
planteados y subsanado el incumplimiento en el plazo previsto para
la impugnacion, se aplicaria la rebaja de un 50% (cincuenta por
ciento) por lo que la multa seria de $250 (doscientos cincuenta pesos
centroamericanos), que de acuerdo al tipo de cambio por dolar a
razdn de ¢497.71 (cuatrocientos noventa y siete colones con 71/100)
vigente al 28/03/2008, corresponderia a la suma de ¢124,427.50
(ciento veinticuatro mil cuatrocientos veintisiete colones con
50/100).
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IV—Sobre la eventual culpabilidad: El principio de
culpabilidad, como elemento esencial para que sea licita la sancion,
supone dolo, culpa o negligencia en la acciéon sancionable. La
responsabilidad administrativa es de caracter objetiva y que, por
ende, no requeria culpa o dolo en la infraccion para la imposicion de
la sancion correspondiente. Por el contrario, para referirse al ambito
de la responsabilidad subjetiva, el infractor ha de ser responsable v,
por lo tanto, se le ha de imputar la conducta sancionada. Por lo tanto
procede examinar si en la especie puede demostrarse que la actuacion
del administrado supone dolo o culpa en la accién sancionable,
correspondiendo de seguido el analisis de responsabilidad subjetiva
del infractor para determinar si es responsable y, por lo tanto, se le
ha de imputar la conducta sancionada.

Se debe entonces, realizar una valoracion subjetiva de la
conducta del posible infractor, determinando la existencia del dolo
o la culpa en su actuacion. Varios connotados tratadistas coinciden,
en que existe culpa cuando, obrando sin intencion y sin la diligencia
debida, se causa un resultado dafioso, previsible y penado por ley.

Asi tenemos, entre las formas de culpa, el incumplimiento de
un deber (negligencia) o el afrontamiento de un riesgo (imprudencia).
Enlaespecie, no podemos hablar de la existencia de una accién dolosa
de parte del auxiliar de la funcion publica sometido a procedimiento,
siendo, que dentro de la normativa aduanera no existe disposicion
alguna en materia sancionatoria acerca del elemento subjetivo en los
ilicitos tributarios, debe recurrirse de manera supletoria al Codigo
de Normas y Procedimientos Tributarios en su articulo 71, mismo
que al efecto sefiala:

“Articulo 71.—Elemento subjetivo en las infracciones
administrativas

Las infracciones administrativas son sancionables, incluso a
titulo de mera negligencia en la atencion del deber de cuidado que
ha de observarse en el cumplimiento de las obligaciones y deberes
tributarios.”

El Agente Aduanero Independiente Nicolas Martinez Molina,
cédula identidad N° 8-074-433, codigo 315, esta obligado a
realizar su labor en forma diligente y responsable como auxiliar de
la funcién publica en la prestacion de servicios a terceros en los
tramites aduaneros.

Se deduce ademas, que el auxiliar de la funcién publica al
haber realizado el pago del adeudo tributario en cuestiéon y no
haber impugnado ni recurrido, aceptan tacitamente el supuesto
incumplimiento a la normativa del Régimen Juridico Aduanero, asi
como las responsabilidades que de ¢l se generen, y por lo tanto esa
aceptacion directa no requiere mayor analisis al supra indicado en la
presente resolucion, para demostrar la presunta culpabilidad.

VI.—De la eventual multa a imponer: de la normativa antes
citada, se puede concluir que dentro de la potestad sancionadora del
Estado, este puede establecer regulaciones especiales sobre un sector
o actividad determinada, como ocurre en el presente caso, teniendo
los auxiliares la obligacion de someterse a tales regulaciones
si desean dedicarse al ejercicio de esa actividad. En este caso
concreto, el auxiliar en razén de su condicion debe cumplir con las
obligaciones establecidas como coadyuvante de la Administracion
Aduanera, por lo que debe de ser conocedor de las normas de
procedimiento y control establecidas por Ley, y desarrolladas en
esta, asi como las demas disposiciones de la normativa aduanera
vigente supra citada de conformidad con lo dispuesto en el articulo
236 inciso 25) de la Ley General de Aduanas y sus reformas, por
lo que de llegar a establecerse su responsabilidad podria hacerse
acreedor a una sancidon consistente en una multa equivalente a
$500 (quinientos pesos centroamericanos), que de acuerdo al tipo
de cambio por dolar a razon de ¢497,71 (cuatrocientos noventa y
siete colones con 71/100) vigente al 28/03/2008, corresponderia a la
suma de ¢248.855,00 (doscientos cuarenta y ocho mil ochocientos
cincuenta y cinco colones con 00/100), por haber transmitido la
informaciéon necesaria para determinar la obligacion tributaria
aduanera, con los errores descritos en el Resultando segundo,
causando con su actuacion perjuicio fiscal inferior a los quinientos
pesos centroamericanos en el tramite del DUA N° 005-2008-076122
de fecha 28/03/2008. Ahora bien, de acuerdo al articulo 233 inciso
¢) parrafo tercero, de la Ley General de Aduanas y sus reformas, y
tomando en cuenta que el agente de aduanas canceld en el momento
del aforo la diferencia de impuestos a favor del fisco, aceptado

los hechos planteados y subsanado el incumplimiento en el plazo
previsto para la impugnacion, la sancion se reduciria en un 50%
(cincuenta por ciento), por lo que la multa correspondiente seria
la suma de $250 (doscientos cincuenta pesos centroamericanos),
que de acuerdo al tipo de cambio por dolar a razon de ¢497,71
(cuatrocientos noventa y siete colones con 71/100) vigente al
28/03/2008, corresponderia a la suma de ¢124.427,50 (ciento
veinticuatro mil cuatrocientos veintisiete colones con 50/100). Asi
las cosas, el hecho de haber transmitido la informacién necesaria
para determinar la obligacion tributaria aduanera, con errores,
causando con su actuacidn perjuicio fiscal, faculta a la autoridad
aduanera al inicio de un procedimiento administrativo, en este
caso, tendente a investigar la presunta comision de una infraccion
tributaria aduanera tipificada en el articulo 236 inciso 25) la Ley
General de Aduanas y sus reformas. Por tanto,

Con fundamento en los hechos descritos, consideraciones
expuestas y citas legales invocadas, esta subgerencia resuelve:
Primero: Iniciar procedimiento Administrativo Sancionatorio contra
el Agente Aduanero Nicolas Martinez Molina, cédula identidad N°
8-074-433, codigo 315, tendiente a investigar la presunta comision
de una infraccion administrativa aduanera establecida en el articulo
236 inciso 25) en relacion al articulo 233 inciso c), parrafo tercero,
ambos de la Ley General de Aduanas y sus reformas, sancionable
con una multa equivalente a $250,00 (doscientos cincuenta pesos
centroamericanos) o su equivalente en moneda nacional calculada al
tipo de cambio del momento de cometer la presunta infraccion que es
el momento del Documento Unico Aduanero N° 005-2008-076122
de fecha 28/03/2008 y que de acuerdo al tipo de cambio por dolar a
razén de ¢497,71 (cuatrocientos noventa y siete colones con 71/100)
vigente al 28/03/2008, corresponderia a la suma de ¢124.427,50
(ciento veinticuatro mil cuatrocientos veintisiete colones con 50/100),
por cuanto se transmitié en forma incorrecta el valor aduanero de la
linea 0001 y 0002 del DUA 005-2008-076122, ya que se declaré la
linea 0001 con un valor de $204,75 y la linea 0002 con un valor de
$624,52, siendo lo correcto para la linea 0001 el valor de $279,58 y
para la linea 0002 el valor de $852,78, lo que origin6 un cambio en
la obligacion tributaria declarada de ¢107.617,68 (ciento siete mil
seiscientos diecisiete colones con 68/100), a la obligacion tributaria
correcta de ¢14.6378,71 (ciento cuarenta y seis mil trescientos
setenta y ocho colones con 71/100, causando una diferencia a favor
del Fisco por la suma de ¢38.761,03 (treinta y ocho mil setecientos
sesenta y un colones con 03/100), lo que causo un perjuicio fiscal
menor a quinientos pesos centroamericanos de conformidad con el
articulo 236 inciso 25) de la Ley General de Aduanas. Segundo.
Que lo procedente y de conformidad con los articulos 231 y 234
de la Ley General de Aduanas y sus reformas, en relacion con
los articulos 533 a 535 de su Reglamento, es dar la oportunidad
procesal al Agente Aduanero Nicolds Martinez Molina, cédula
identidad N° 8-074-433, codigo 315, para que en un plazo de cinco
dias habiles posteriores a la notificacion de la presente resolucion,
y de conformidad con el principio del debido proceso, presente sus
alegatos y pruebas pertinentes en descargo de los hechos sefialados.
Se pone a disposicion del interesado el expediente administrativo
nimero AS-DN-2940-2010, levantado al efecto el cual puede ser
leido, consultado y fotocopiado en la oficina del Departamento
Normativo de la Aduana Santamaria. Tercero: Se le comunica al
administrado que en aplicacion de lo dispuesto en el articulo 16
del RECAUCA, articulos 29, 53 y 231 parrafo primero de la Ley
General de Aduanas y sus reformas, la no cancelacion de la presente
multa facultard a esta Gerencia a remitir a la Direcciéon General de
Aduanas el expediente administrativo a efectos de que se considera
procedente ya sea la inhabilitacion del auxiliar de la funcion publica,
o la ejecucion de la garantia o se certifique el adeudo tributario y
posteriormente se proceda con el Cobro Judicial respectivo, por
incumplimiento de uno de los requisitos establecidos para operar.
Cuarto: Se previene al Agente Aduanero Nicolas Martinez Molina,
cédula identidad N° 8-074-433, codigo 315, que debe senalar lugar
para notificaciones futuras dentro de la jurisdiccion de esta Aduana,
bajo el apercibimiento de que en caso de omitirse ese sefialamiento,
o de ser impreciso, inexistente o de tornarse incierto el que hubiere
indicado, las futuras resoluciones que se dicten se les tendran por
notificadas por el solo transcurso de veinticuatro horas (24 horas) a
partir del dia siguiente en que se emitio (notificacion automatica).
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Se advierte que en caso de sefialar medio (fax) al comprobarse
por los sefiores notificadores que se no encuentra en buen estado,
desconectado, sin papel o cualquier otra anomalia que impida
la transmisioén (recepcion) se le aplicara también la notificacion
automatica. Si su equipo contiene alguna anomalia para la recepcion
de las notificaciones debera comunicarlo de inmediato a esta Aduana.
También podra sefialar correo electronico u otros medios similares
que ofrezcan la seguridad a juicio de la autoridad aduanera. La
notificacion surtira efecto veinticuatro horas después del envio o el
deposito de la informacion, segun lo establecido en el articulo 194
de la Ley General de Aduanas y sus reformas el plazo de cinco dias
habiles, para que se refiera a los hechos que se establecen en esta
resolucion y presente por escrito sus alegatos, ofrezca y presente en
el mismo acto, toda la prueba que estime pertinente. Notifiquese:
Al Agente Aduanero Nicolas Martinez Molina, cédula identidad
N° 8-074-433, codigo 315.—Lic. Luis Alberto Salazar Herrera,
Subgerente Aduana Santamaria.—Lic. Gerardo Bolafios Alvarado,
Director General de Aduanas.—1 vez.—O. C. N° 17927.—Solicitud
109-118-13713GAD.—(IN2013060326).

RES. AS-DN-1917-2013.—Aduana Santamaria, Alajuela, a
las once horas cincuenta y cinco minutos del dia veintiuno de mayo
del afio dos mil trece. Exp. AS-DN-3775-2010.

Inicio de Procedimiento Administrativo Sancionatorio
tendente a la investigacion de la presunta comision de una Infraccion
Administrativa Aduanera de conformidad con el articulo 236 inciso
25) de la Ley General de Aduanas por parte del Agente Aduanero
Cinthya Vallejos Sibaja, cédula identidad N° 1-861-622, c6digo 385,
de la agencia de aduanas Agil S. A., cédula juridica 310116749405,
en la tramitacion del Documento Unico Aduanero N° 005-2008-
070224 de fecha 24/03/2008, en representacion del Importador
Rodamundo S. A., nimero de cédula juridica 310127748432.

Resultando:

[L—Que mediante Documento Unico Aduanero N° 005-
2008-070224 de fecha 24/03/2008, el Agente Aduanero Cinthya
Vallejos Sibaja, cédula identidad N° 1-861-622, codigo 385, de la
agencia de aduanas Agil S. A., cedula juridica 310116749405, en
representacion del Importador Rodamundo S. A., nimero de cédula
juridica 310127748432, nacionalizdé la cantidad de 186 bultos,
conteniendo mercancia variada, con un valor aduanero de US
$38,689.67, con un peso de 3380 kg, donde la obligacion tributaria
inicial se establecid y se canceld por un monto de ¢5.703.566,63
(cinco millones setecientos tres mil quinientos sesenta y seis colones
con 63/100). (Ver folio 02-03).

II.—Que como parte de los procesos de control y fiscalizacion,
al DUA N° 005-2008-070224 de fecha 24/03/2008, le correspondid
revision fisica por aplicarse Semaforo rojo, producto de esa revision
el funcionario aduanero determina que la clasificacion arancelaria
declarada en la linea 0002 del DUA de cita es incorrecta ya que
se clasifico en la 6507.00.00.00 y la correcta es 8714.19.00.90, por
lo que el aforador procede a informar al declarante el cambio de
Clasificacion arancelaria mediante Notificacion de TICA N° 18222
del 28/03/2008, ocasionando una nueva obligacion tributaria por
un monto de ¢5.848.500,52 (cinco millones ochocientos cuarenta y
ocho mil quinientos colones con 52/100), causando una diferencia a
favor del Fisco por la suma de ¢144.933,89 (ciento cuarenta y cuatro
mil novecientos treinta y tres colones con 89/100) misma que fue
cancelada por el agente de marras mediante el talon de pago numero
2008040273924010009557365. (Ver folio 05-09).

II1.—Que en el presente procedimiento se han observados las
prescripciones de ley.

Considerando:

[—Sobre la competencia del gerente y subgerente:
De conformidad con los articulos 6, 7 y 9 del Codigo Aduanero
Uniforme Centroamericano (CAUCA III), articulos 6 inciso c), 13,
22,23, 24 literales a) y b), 59, 93, 98, 102, 230, 231, 232, 233, 234
y 236 inciso 25) de la Ley General de Aduanas, y los articulos 33,
34,35y 35 BIS del Reglamento de la Ley General de Aduanas y sus
reformas y modificaciones vigentes, las Aduanas son las unidades
técnico administrativas con competencia territorial, siendo una de
sus atribuciones exigir y comprobar los elementos que determinen
la obligacion tributaria aduanera e iniciar los procedimientos
administrativos y atender las gestiones que puedan derivarse de
la entrada, permanencia y salida de las mercancias al territorio

aduanero nacional por lo que le compete al Gerente de la Aduana
emitir actos finales ante solicitudes de devolucién por concepto
de pago en exceso de tributos, intereses y recargos de cualquier
naturaleza y por determinaciones de la obligacion aduanera, en
ausencia del Gerente dicha competencia la asumira el Subgerente.
Que de conformidad con el articulo 231 de la Ley General
de Aduanas la facultad de la autoridad aduanera para sancionar las
infracciones administrativas, prescribe en seis afios contados a partir
de la comision de las infracciones.
II.—Objeto de la Litis: El fondo del presente asunto se contrae
a determinar la presunta responsabilidad del Agente Aduanero
Cinthya Vallejos Sibaja, cédula identidad N° 1-861-622, c6digo 385,
de la agencia de aduanas Agil S. A., cedula juridica 310116749405,
por transmitir el DUA con errores, al determinar el funcionario
encargado de la revision fisica que la clasificacion arancelaria
declarada en la linea 0002 es incorrecta, ya que se clasifico en la
6507.00.00.00 y la correcta es 8714.19.00.90 , el cambio efectuado
ocasiond una nueva obligacion tributaria de ¢5.848.500,52 (cinco
millones ochocientos cuarenta y ocho mil quinientos colones con
52/100), causando una diferencia a favor del Fisco por la suma de
¢144.933,89 (ciento cuarenta y cuatro mil novecientos treinta y tres
colones con 89/100), monto que ya fue cancelado y que no supera
los quinientos pesos centroamericanos, lo que podria configurarse
como una posible infraccion administrativa tipificada en el articulo
236 inciso 25) de la Ley General de Aduanas; por haber transmitido
la informacion necesaria para determinar la obligacion tributaria
aduanera, con los errores descritos en el Resultando segundo,
causando con su actuacion perjuicio fiscal. A continuacion el detalle:

Linea Clasificacion Clasificacion
del arancelaria arancelaria
DUA declarada cormecta
Linea 6507 .00.00.00 | 8714.19.00.90
0002

La diferencia en la liquidacién tributaria por la suma de
¢144.933,89 es detallada en el siguiente cuadro:

Impuesios Monto Monto correcto | Diferencia a  faveor
declarado del Estado.

(Y| &1,217,147.43 ¢1,242 358 26 ¢25,210.83

Selectwo  de [ 141873152 ¢1,522 T80.77 ¢ 103 049 25

COMSUMG

Ley 6246 192,662 95 ¢ 192,662 .96 ¢0.00

Ventas §2,872 458,81 ¢2,389,132 62 ¢16,673.81

Procomer £1.453.91 ¢1.453.91 ¢0.00

Timbres ¢72.00 ¢r2.00 ¢0.00

Total £5,703 566.63 §5,348,500.52 ¢144 933.89

II1.—Sobre el fondo del asunto:

Analisis de tipicidad y nexo causal: segiin se indica en el
resultando primero de la presente resolucion, el Agente Aduanero
Cinthya Vallejos Sibaja, cédula identidad N° 1-861-622, codigo 385,
delaagenciade aduanas Agil S. A., cedulajuridica310116749405, en
representacion del Importador supra citado, mediante el Documento
Unico Aduanero N° 005-2008-070224 de fecha 24/03/2008,
nacionalizo la cantidad de 186 bultos, conteniendo mercancia
variada, con un valor aduanero de US $38.689,67, con un peso de
3380Kg, donde la obligacion tributaria inicial se establecio y se
canceld por un monto de ¢5.703.566,63 (cinco millones setecientos
tres mil quinientos sesenta y seis colones con 63/100).

Posteriormente se le aplico revision fisica a la mercancia
del Documento Unico Aduanero N° 005-2008-070224 de fecha
24/03/2008, correspondiéndole su revision al funcionario de la
Aduana, quien determina que la clasificacion arancelaria declarada
en lalinea 0002 del DUA de cita es incorrecta ya que se clasificoen la
6507.00.00.00 y la correcta es 8714.19.00.90 , generando una nueva
obligacion tributaria de ¢5.848.500,52 (cinco millones ochocientos
cuarenta y ocho mil quinientos colones con 52/100), causando una
diferencia a favor del Fisco por la suma de ¢144.933,89 (ciento
cuarenta y cuatro mil novecientos treinta y tres colones con 89/100)
misma que fue cancelada por el agente de marras mediante el Talon
de pago numero 2008040273924010009557365. (Ver folio 05-09).
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En virtud de los hechos anteriores, es menester de esta Aduana
en atencidn a una adecuada conceptualizacion juridica de los hechos
aqui analizados, analizar la figura del Agente de aduanas, que se
encuentra descrita en el numeral 28 de la Ley General de Aduanas y
que indica lo siguiente:

Articulo 28.—Ley General de Aduanas. “Concepto de
auxiliares. Se consideraran auxiliares de la funcion publica
aduanera, las personas fisicas o juridicas, publicas o privadas, que
participen habitualmente ante el Servicio Nacional de Aduanas, en
nombre propio o de terceros, en la gestion aduanera.

Los auxiliares seran responsables solidarios ante el Fisco por
las consecuencias tributarias derivadas de los actos, las omisiones
y los delitos en que incurran sus empleados acreditados ante el
Servicio Nacional de Aduanas, sin perjuicio de las responsabilidades
civiles, administrativas y penales a que dichos empleados queden
sujetos legalmente”.

Asi mismo el articulo 33 de la Ley General de Aduanas nos
explica el concepto de agente aduanero:

Articulo  33.—“Concepto. El agente aduanero es el
profesional auxiliar de la funcion publica aduanera autorizado por
el Ministerio de Hacienda para actuar, en su cardacter de persona
natural, con las condiciones y los requisitos establecidos en el
Codigo Aduanero Uniforme Centroamericano y en esta Ley, en la
presentacion habitual de servicios a terceros, en los tramites, los
regimenes y las operaciones aduaneras.

El agente aduanero rendira la declaracion aduanera bajo
fe de juramento y, en consecuencia, los datos consignados en
las declaraciones aduaneras que formule de acuerdo con esta
Ley, incluidos los relacionados con el calculo aritmético de los
gravamenes que guarden conformidad con los antecedentes que
legalmente le sirven de base, podran tenerse como ciertos por parte
de la aduana, sin perjuicio de las verificaciones y los controles que
deberd practicar la autoridad aduanera dentro de sus potestades de
control y fiscalizacion.

El agente aduanero sera el representante legal de su mandante
para las actuaciones y notificaciones del despacho aduanero y los
actos que se deriven de él. En ese cardcter, serd el responsable civil
ante su mandante por las lesiones patrimoniales que surjan como
consecuencia del cumplimiento de su mandato”.

Asi mismo el articulo 86 de la Ley General de Aduanas nos
indica:

Articulo 86.—Declaracion Aduanera. “...Para todos los
efectos legales, la declaracion aduanera efectuada por un agente
aduanero se entendera realizada bajo la fe del juramento. El
agente aduanero sera responsable de suministrar la informacion
y los datos necesarios para determinar la obligacion tributaria
aduanera, especialmente respecto de la descripcion de la
mercancia, su clasificacion arancelaria, el valor aduanero de las
mercancias, la cantidad, los tributos aplicables y el cumplimiento
de las regulaciones arancelarias y no arancelarias que rigen para
las mercancias, segun lo previsto en esta Ley, en otras leyes y en las
disposiciones aplicables.

Asimismo, el agente aduanero debera consignar, bajo fe de
Juramento, el nombre, la direccion exacta del domicilio y la cédula
de identidad del consignatario, del importador o consignante y del
exportador, en su caso. Si se trata de personas juridicas, dara fe de
su existencia, de la direccion exacta del domicilio de sus oficinas
principales y de su cédula juridica. Para los efectos anteriores, el
agente aduanero deberd tomar todas las previsiones necesarias, a
fin de realizar correctamente la declaracion aduanera, incluso la
revision fisica de las mercancias...”

Aunado a lo anterior, en materia sancionatoria, tenemos que la
presunta calificacion legal del hecho, corresponde a una vulneracion
al régimen aduanero que constituye una eventual Infraccion
administrativa aduanera que encuentra su asidero legal en el articulo
236 inciso 25) de la Ley General de Aduanas, que indica ad literam
lo siguiente:

“..Sera sancionada con multa de quinientos pesos
centroamericanos, o su equivalente en moneda nacional, la persona
fisica o juridica, auxiliar o no de la funcion publica aduanera,
que: ... 25. Presente o transmita los documentos, la informacion

referida en el inciso anterior o la declaracion aduanera, con errores
u omisiones que causen perjuicio fiscal, o los presente tardiamente,
salvo si esta tipificado con una sancion mayor...".

Dicho articulo debe relacionarse con el articulo 233 inciso c)

parrafo tercero de la Ley General de Aduanas, el cual indica:
“Art 233. Rebaja de sancion de multa. ..

c)...

... También, se reducira la sancion cuando en el ejercicio
del control inmediato se haya notificado un acto de ajuste de la
obligacion tributaria aduanera y el infractor acepte los hechos
planteados y subsane el incumplimiento dentro del plazo previsto
para su impugnaciéon. En este caso, la sancion se reducira en un
cincuenta por ciento (50%)...”

De conformidad con el articulo 236 inciso 25) de la Ley General
de Aduanas y sus reformas arriba indicado y de acuerdo a los hechos
descritos anteriormente tenemos como posible consecuencia legal del
presente procedimiento la aplicacion eventual (de demostrarse como
ciertos los hechos aqui indicados) de una sancion de multa equivalente
a $500 (quinientos pesos centroamericanos) que de acuerdo al tipo de
cambio por délar a razén de ¢497,97 (cuatrocientos noventa y siete
colones con 97/100) vigente al 24/03/2008, corresponderia a la suma
de ¢248.985,00 (doscientos cuarenta y ocho mil novecientos ochenta
y cinco colones con 00/100). No obstante en aplicacion del articulo
233 inciso c) parrafo tercero, de la Ley General de Aduanas y sus
reformas, y tomando en cuenta que el agente de aduanas cancel6 en
el momento del aforo la diferencia de impuestos a favor del fisco,
aceptado los hechos planteados y subsanado el incumplimiento en el
plazo previsto para la impugnacion, se aplicaria la rebaja de un 50%
(cincuenta por ciento) por lo que la multa seria de $250 (doscientos
cincuenta pesos centroamericanos), que de acuerdo al tipo de cambio
por ddlar a razén de ¢497.97 (cuatrocientos noventa y siete colones
con 97/100) vigente al 24/03/2008, corresponderia a la suma de
¢124.492,50 (ciento veinticuatro mil cuatrocientos noventa y dos
colones con 50/100).

IV.—Sobre la eventual culpabilidad: El principio de
culpabilidad, como elemento esencial para que sea licita la sancion,
supone dolo, culpa o negligencia en la accién sancionable. La
responsabilidad administrativa es de caracter objetiva y que, por
ende, no requeria culpa o dolo en la infraccion para la imposicion de
la sancién correspondiente. Por el contrario, para referirse al ambito
de la responsabilidad subjetiva, el infractor ha de ser responsable v,
por lo tanto, se le ha de imputar la conducta sancionada. Por lo tanto
procede examinar si en la especie puede demostrarse que la actuacion
del administrado supone dolo o culpa en la accién sancionable,
correspondiendo de seguido el analisis de responsabilidad subjetiva
del infractor para determinar si es responsable y, por lo tanto, se le
ha de imputar la conducta sancionada.

Se debe entonces, realizar una valoracion subjetiva de la
conducta del posible infractor, determinando la existencia del dolo
o la culpa en su actuacion. Varios connotados tratadistas coinciden,
en que existe culpa cuando, obrando sin intencion y sin la diligencia
debida, se causa un resultado dafioso, previsible y penado por ley.

Asi tenemos, entre las formas de culpa, el incumplimiento de
un deber (negligencia) o el afrontamiento de un riesgo (imprudencia).
Enlaespecie, no podemos hablar de la existencia de unaaccion dolosa
de parte del auxiliar de la funcion publica sometido a procedimiento,
siendo, que dentro de la normativa aduanera no existe disposicion
alguna en materia sancionatoria acerca del elemento subjetivo en los
ilicitos tributarios, debe recurrirse de manera supletoria al Codigo
de Normas y Procedimientos Tributarios en su articulo 71, mismo
que al efecto sefiala:

“Articulo 71.—Elemento subjetivo en las infracciones
administrativas

Las infracciones administrativas son sancionables, incluso a
titulo de mera negligencia en la atencion del deber de cuidado que
ha de observarse en el cumplimiento de las obligaciones y deberes
tributarios.”

El Agente Aduanero Independiente Agente Aduanero Cinthya
Vallejos Sibaja, cédula identidad N° 1-861-622, codigo 385, de la
agencia de aduanas Agil S. A., cedula juridica 310116749405, esta
obligado a realizar su labor en forma diligente y responsable como
auxiliar de la funcién publica en la prestacion de servicios a terceros
en los tramites aduaneros.
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Se deduce ademas, que el auxiliar de la funcién publica al
haber realizado el pago del adeudo tributario en cuestion y no
haber impugnado ni recurrido, aceptan tacitamente el supuesto
incumplimiento a la normativa del Régimen Juridico Aduanero, asi
como las responsabilidades que de él se generen, y por lo tanto esa
aceptacion directa no requiere mayor analisis al supra indicado en la
presente resolucion, para demostrar la presunta culpabilidad.

VI.—De la eventual multa a imponer: de la normativa antes
citada, se puede concluir que dentro de la potestad sancionadora del
Estado, éste puede establecer regulaciones especiales sobre un sector
o actividad determinada, como ocurre en el presente caso, teniendo
los auxiliares la obligacion de someterse a tales regulaciones si
desean dedicarse al ejercicio de esa actividad. En este caso concreto,
el auxiliar en razon de su condicion debe cumplir con las obligaciones
establecidas como coadyuvante de la Administracion Aduanera,
por lo que debe de ser conocedor de las normas de procedimiento
y control establecidas por Ley, y desarrolladas en esta, asi como
las demas disposiciones de la normativa aduanera vigente supra
citada de conformidad con lo dispuesto en el articulo 236 inciso
25) de la Ley General de Aduanas y sus reformas, por lo que de
llegar a establecerse su responsabilidad podria hacerse acreedor a
una sancion consistente en una multa equivalente a $500 (quinientos
pesos centroamericanos), que de acuerdo al tipo de cambio por dolar a
razén de ¢497,97 (cuatrocientos noventa y siete colones con 97/100)
vigente al 24/03/2008, corresponderia a la suma de ¢248.985,00
(doscientos cuarenta y ocho mil novecientos ochenta y cinco colones
con 00/100), por haber transmitido la informacion necesaria para
determinar la obligacion tributaria aduanera, con los errores descritos
en el Resultando segundo, causando con su actuacién perjuicio
fiscal inferior a los quinientos pesos centroamericanos en el tramite
del DUA N° 005-2008-070224 de fecha 24/03/2008. Ahora bien, de
acuerdo al articulo 233 inciso c) parrafo tercero, de la Ley General
de Aduanas y sus reformas, y tomando en cuenta que el agente de
aduanas cancel6 en el momento del aforo la diferencia de impuestos
a favor del fisco, aceptado los hechos planteados y subsanado el
incumplimiento en el plazo previsto para la impugnacion, la sancion
se reduciria en un 50% (cincuenta por ciento), por lo que la multa
correspondiente seria la suma de $250 (doscientos cincuenta pesos
centroamericanos), que de acuerdo al tipo de cambio por ddlar a
razdn de ¢497.97 (cuatrocientos noventa y siete colones con 97/100)
vigente al 24/03/2008, corresponderia a la suma de ¢124,492.50
(ciento veinticuatro mil cuatrocientos noventa y dos colones con
50/100). Asi las cosas, el hecho de haber transmitido la informacion
necesaria para determinar la obligacion tributaria aduanera, con
errores, causando con su actuacion perjuicio fiscal, faculta a la
autoridad aduanera al inicio de un procedimiento administrativo,
en este caso, tendente a investigar la presunta comision de una
infraccion tributaria aduanera tipificada en el articulo 236 inciso 25)
la Ley General de Aduanas y sus reformas. Por tanto:

Con fundamento en los hechos descritos, consideraciones
expuestas y citas legales invocadas, esta subgerencia resuelve:
Primero: Iniciar procedimiento Administrativo Sancionatorio contra
el Agente Aduanero Cinthya Vallejos Sibaja, cédula identidad N°
1-861-622, codigo 385, de la agencia de aduanas Agil S. A., cedula
juridica 310116749405, tendiente a investigar la presunta comision
de una infraccién administrativa aduanera establecida en el articulo
236 inciso 25) en relacion al articulo 233 inciso ¢), parrafo tercero,
ambos de la Ley General de Aduanas y sus reformas, sancionable
con una multa equivalente a $250,00 (doscientos cincuenta pesos
centroamericanos) o su equivalente en moneda nacional calculada
al tipo de cambio del momento de cometer la presunta infraccion
que es el momento del Documento Unico Aduanero N° 005-2008-
070224 de fecha 24/03/2008 y que de acuerdo al tipo de cambio
por délar a razén de ¢497,97 (cuatrocientos noventa y siete colones
con 97/100) vigente al 24/03/2008, corresponderia a la suma de
¢124.492,50 (ciento veinticuatro mil cuatrocientos noventa y dos
colones con 50/100), por cuanto se transmiti6é en forma incorrecta
la clasificacion arancelaria de la linea 0002 del DUA 005-2008-
070224, ya que se declaro¢ la clasificacion arancelaria 6507.00.00.00
siendo lo correcto la clasificacién arancelaria 8714.19.00.90 , lo
que origind un cambio en la obligacion tributaria declarada de

¢5.703.566,63 (cinco millones setecientos tres mil quinientos
sesenta y seis colones con 63/100), a la obligacion tributaria
correcta de ¢5.848.500,52 (cinco millones ochocientos cuarenta y
ocho mil quinientos colones con 52/100), causando una diferencia
a favor del Fisco por la suma de ¢144.933,89 (ciento cuarenta y
cuatro mil novecientos treinta y tres colones con 89/100), lo que
causo un perjuicio fiscal menor a quinientos pesos centroamericanos
de conformidad con el articulo 236 inciso 25) de la Ley General de
Aduanas. Segundo: Que lo procedente y de conformidad con los
articulos 231 y 234 de la Ley General de Aduanas y sus reformas,
en relacion con los articulos 533 a 535 de su Reglamento, es dar
la oportunidad procesal al Agente Aduanero Cinthya Vallejos
Sibaja, cédula identidad N° 1-861-622, cédigo 385, de la agencia
de aduanas Agil S. A., cédula juridica 310116749405, para que en
un plazo de cinco dias habiles posteriores a la notificacion de la
presente resolucion, y de conformidad con el principio del debido
proceso, presente sus alegatos y pruebas pertinentes en descargo
de los hechos sefalados. Se pone a disposicion del interesado el
expediente administrativo numero AS-DN-3775-2010, levantado
al efecto el cual puede ser leido, consultado y fotocopiado en la
oficina del Departamento Normativo de la Aduana Santamaria.
Tercero: Se le comunica al administrado que en aplicacion de lo
dispuesto en el articulo 16 del RECAUCA, articulos 29, 53 y 231
parrafo primero de la Ley General de Aduanas y sus reformas, la no
cancelacion de la presente multa facultara a esta Gerencia a remitir
a la Direccion General de Aduanas el expediente administrativo
a efectos de que se considera procedente ya sea la inhabilitacion
del auxiliar de la funcion publica, o la ejecucion de la garantia o
se certifique el adeudo tributario y posteriormente se proceda con
el Cobro Judicial respectivo, por incumplimiento de uno de los
requisitos establecidos para operar. Cuarto: Se previene al Agente
Aduanero Cinthya Vallejos Sibaja, cédula identidad N° 1-861-622,
codigo 385, de la agencia de aduanas Agil S. A., cedula juridica
310116749405, que debe sefialar lugar para notificaciones futuras
dentro de la jurisdiccion de esta Aduana, bajo el apercibimiento
de que en caso de omitirse ese sefialamiento, o de ser impreciso,
inexistente o de tornarse incierto el que hubiere indicado, las futuras
resoluciones que se dicten se les tendran por notificadas por el s6lo
transcurso de veinticuatro horas (24 horas) a partir del dia siguiente
en que se emitid (notificacion automatica). Se advierte que en caso
de senalar medio (fax) al comprobarse por los sefiores notificadores
que se no encuentra en buen estado, desconectado, sin papel o
cualquier otra anomalia que impida la transmision (recepcion)
se le aplicard también la notificacion automatica. Si su equipo
contiene alguna anomalia para la recepcion de las notificaciones
deberd comunicarlo de inmediato a esta Aduana. También podra
seflalar correo electronico u otros medios similares que ofrezcan
la seguridad a juicio de la autoridad aduanera. La notificacion
surtira efecto veinticuatro horas después del envio o el depdsito de
la informacion, segun lo establecido en el articulo 194 de la Ley
General de Aduanas y sus reformas el plazo de cinco dias habiles,
para que se refiera a los hechos que se establecen en esta resolucion
y presente por escrito sus alegatos, ofrezca y presente en el mismo
acto, toda la prueba que estime pertinente. Notifiquese: Al Agente
Aduanero Cinthya Vallejos Sibaja, cédula identidad N° 1-861-622,
codigo 385, de la agencia de aduanas Agil S. A., cédula juridica
310116749405.—Lic. Luis Alberto Salazar Herrera, Subgerente
Aduana Santamaria.—Lic. Gerardo Bolafios Alvarado, Director
General de Aduanas.—1 vez.—O. C. N° 17927.—Solicitud N° 109-
118-13613GAD.—(IN2013060344).

Res.AS-DN-2340-2013.—Aduana Santamaria, Alajuela, a las
ocho horas quince minutos del dia doce de junio del afio dos mil
trece. Exp.-AS-DN-1765-2008.

Inicio de Procedimiento Administrativo Sancionatorio
tendente a la investigacion de la presunta comision de una Infraccion
Tributaria Aduanera de conformidad con el articulo 242 de la Ley
General de Aduanas por parte del por parte del Agente Aduanero
Nicolds Martinez Molina, portador de la cédula de identidad
N° 8-074-433, codigo 315, en la tramitacion del Documento
Unico Aduanero N° 005-2008-099512 de fecha 23/04/2008, en
representacion del Importador Rodolfo Pérez Barrantes, cédula
fisica N° 1-477-563.
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Resultando

I—Que mediante Documento Unico Aduanero 005-2008-
099512 de fecha de aceptacion del dia 23/04/2008, la Agente
Aduanero Nicolas Martinez Molina, portador de la cédula de
identidad N° 8-074-433, cddigo 315, en representacion del
Importador Rodolfo Pérez Barrantes, cédula fisica N° 1-477-
563, nacionalizO mercancia consistente en un automovil, clase
tributaria nimero 2209365 con un valor aduanero de $5.637,53
(cinco mil seiscientos treinta y siete dolares con 53/100), peso
908Kg, estableciendo una obligacion tributaria inicial en ese acto
de ¢2.215.370,22 (dos millones doscientos quince mil trescientos
setenta colones con 22/100) (Ver folio 04-05).

II.—Como parte de los procesos de control y fiscalizacion, al
DUA 005-2008-099512 de fecha de aceptacion del dia 23/04/2008
se le realizo inspeccion por parte de funcionarios de la Direccion
de Fiscalizacion el dia 25/04/2008 (Visible al folio 01-02) quienes
determinaron que la clase tributaria declarada en el DUA es
incorrecta, por lo que se procede a realizar el cambio de la clase
tributaria declarada 2209365 a la clase tributaria determinada
2239273; como resultado del cambio de clase tributaria se le da
un nuevo valor aduanero al vehiculo por el monto de $6.803,91
ocasionando una nueva obligacion tributaria aduanera por la
suma de ¢2.673.397,19 (dos millones seiscientos setenta y tres
mil trescientos noventa y siete colones con 19/100) causando
una diferencia a favor del Fisco por la suma de ¢458.026,97
(cuatrocientos cincuenta y ocho mil veintiséis colones con 97/100)
misma que fue cancelada por el agente de marras mediante el Talon
de pago numero 2008050973924010010081481. (Ver folio 01-12).

III.—Que en el presente procedimiento se han observado las
prescripciones de ley.

Considerando

[.—Competencia: De conformidad con los articulos 6, 7 y
9 del Codigo Aduanero Uniforme Centroamericano (CAUCA III),
6 inciso ¢), 22, 23, 24 literales a) y b), 59, 62, 93, 98, 102 y 242 de
la Ley General de Aduanas, su Reglamento y reformas se inicia el
procedimiento administrativo sancionatorio.

Es funcion de la Autoridad Aduanera imponer sanciones
administrativas y tributarias aduaneras, cuando asi le corresponda.
Por otra parte, dentro de las atribuciones de la Autoridad aduanera
se encuentra la de verificar que los auxiliares de la funcion publica
aduanera cumplan con los requisitos, deberes y obligaciones.

Que de conformidad con el articulo 231 de la Ley General
de Aduanas la facultad de la autoridad aduanera para sancionar las
infracciones administrativas, prescribe en seis afios contados a partir
de la comision de las infracciones.

Que segun lo establece el articulo 30 inciso d) de la Ley
General de Aduanas es obligacion basica de los auxiliares efectuar
las operaciones aduaneras por los medios y procedimientos
establecidos, de acuerdo con el régimen aduanero correspondiente.

II.—Objeto de la Litis: El fondo del presente asunto se
contrae a determinar la presunta responsabilidad del Agente
Aduanero Nicolas Martinez Molina, portador de la cédula
de identidad N° 8-074-433, coédigo 315, en la tramitacion del
Documento Unico Aduanero N° 005-2008-099512 con fecha de
aceptacion 23/04/2008, por transmitir el DUA con errores, ya que
producto de la revision de las mercancias se determina que existen
inconsistencias entre lo declarado y lo verificado fisicamente, por
cuanto el agente Aduanero declara el vehiculo en la clase tributaria
2209365 y los funcionarios de la Direccion de Fiscalizacion
determinan que acorde a la revision realizada le corresponde la clase
tributaria 2239273 dicho cambio genera una variacion en el valor
aduanero de $5.637,53 a $6.803,91, lo que genera una variacion
en la obligacion tributaria pasando de ¢2.215.370,22 (dos millones
doscientos quince mil trescientos setenta colones con 22/100) a la
obligacion tributaria correcta por la suma de ¢2.673.397,19 (dos
millones seiscientos setenta y tres mil trescientos noventa y siete
colones con 19/100), causando una diferencia a favor del Fisco
por la suma de ¢458.026,97 (cuatrocientos cincuenta y ocho mil
veintiséis colones con 97/100), monto ya cancelado y que supera los
quinientos pesos centroamericanos referidos en el articulo 242 de la
Ley General de Aduanas. Este cambio realizado a la DUA se detalla
en el siguiente cuadro:

Pag 89
LINEA Clase Tributana | Clase  Inbulana | Vakr declaraca | Walr | Comecis
declarada COmecia 5 5
[ [ Z208065 FEERTS ] BA03 51
TRIBUTD Imipuasios Impuestos Diferencia
Deaclarados ¢ Comacios ¢ a Favor dal ESTADD ¢
Selactivo Consumo 1,484, 742,75 1,781,529 45 J07.186.70
| Ley G046 [ 28,014.01 33 809 59 5,795 98
Ventas 701,050.70) BA6,094 99 145,044 29
FPROCOMER 149076 1.490.76 000
Timbres 7200 T2.00 0.0
TOTAL 2,215,370.22 2.673,397.19 458 ,026.97

[IT.—Sobre el fondo del asunto:

Analisis de tipicidad y nexo causal: Segin se indica en
el resultando primero de la presente resolucion, en la tramitacion
del Documento Unico Aduanero N° 005-2008-099512 con fecha
de aceptacion 23/04/2008, el Agente Aduanero Nicolds Martinez
Molina, portador de la cédula de identidad N° 8-074-433, codigo
315, en representacion del Importador supra citado, nacionalizo
mercancia consistente en 01 bulto, conteniendo un automovil, clase
tributaria nimero 2209365 con un valor aduanero de $5.637,53
(cinco mil seiscientos treinta y siete dolares con 53/100), peso
908Kg, estableciendo una obligacion tributaria inicial en ese acto
de ¢2.215.370,22 (dos millones doscientos quince mil trescientos
setenta colones con 22/100).

Posteriormente se le realizd inspeccidon por parte de
funcionarios de la Direcciéon de Fiscalizacion el dia 25/04/2008
al DUA 005-2008-099512 con fecha de aceptacion 23/04/2008,
producto de esa revision, se determina que existen inconsistencias
entre lo declarado y lo verificado fisicamente, por cuanto el agente
Aduanero declara el vehiculo en la clase tributaria 2209365 y acorde
a la revision realizada le corresponde la clase tributaria 2239273,
dicho cambio genera una variacion en el valor aduanero de $5.637,53
a $6.803,91, lo que genera una variacion en la obligacion tributaria
aduanera pasando de ¢2.215.370,22 (dos millones doscientos
quince mil trescientos setenta colones con 22/100) a la obligacion
tributaria correcta por la suma de ¢2.673.397,19 (dos millones
seiscientos setenta y tres mil trescientos noventa y siete colones con
19/100), causando una diferencia a favor del Fisco por la suma de
¢458.026,97 (cuatrocientos cincuenta y ocho mil veintiséis colones
con 97/100), misma que fue cancelada por el agente de marras
mediante el Talon de pago nimero 2008050973924010010081481.

En virtud de los hechos anteriores, es menester de esta Aduana
en atencion a una adecuada conceptualizacion juridica de los hechos
aqui analizados, analizar la figura del Agente de aduanas, que se
encuentra descrita en el numeral 28 de la Ley General de Aduanas y
que indica lo siguiente:

Articulo 28.—Ley General de Aduanas.- “Concepto de
auxiliares. Se consideraran auxiliares de la funcion publica
aduanera, las personas fisicas o juridicas, publicas o privadas, que
participen habitualmente ante el Servicio Nacional de Aduanas, en
nombre propio o de terceros, en la gestion aduanera.

Los auxiliares seran responsables solidarios ante el Fisco por
las consecuencias tributarias derivadas de los actos, las omisiones
y los delitos en que incurran sus empleados acreditados ante el
Servicio Nacional de Aduanas, sin perjuicio de las responsabilidades
civiles, administrativas y penales a que dichos empleados queden
sujetos legalmente”.

Asimismo, el articulo 33 de la Ley General de Aduanas nos
explica el concepto de agente aduanero:

Articulo  33.—“Concepto.—El agente aduanero es el
profesional auxiliar de la funcion publica aduanera autorizado por
el Ministerio de Hacienda para actuar, en su cardcter de persona
natural, con las condiciones y los requisitos establecidos en el
Codigo Aduanero Uniforme Centroamericano y en esta Ley, en la
presentacion habitual de servicios a terceros, en los tramites, los
regimenes y las operaciones aduaneras.

El agente aduanero rendira la declaracion aduanera bajo
fe de juramento y, en consecuencia, los datos consignados en
las declaraciones aduaneras que formule de acuerdo con esta
Ley, incluidos los relacionados con el calculo aritmético de los
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gravamenes que guarden conformidad con los antecedentes que
legalmente le sirven de base, podran tenerse como ciertos por parte
de la aduana, sin perjuicio de las verificaciones y los controles que
deberda practicar la autoridad aduanera dentro de sus potestades de
control y fiscalizacion.

El agente aduanero sera el representante legal de su mandante
para las actuaciones y notificaciones del despacho aduanero y los
actos que se deriven de él. En ese cardcter, sera el responsable civil
ante su mandante por las lesiones patrimoniales que surjan como
consecuencia del cumplimiento de su mandato”.

Asi mismo el articulo 86 de la Ley General de Aduanas nos
indica:

Articulo 86.—Declaracion Aduanera. “...Para todos los
efectos legales, la declaracion aduanera efectuada por un agente
aduanero se entendera realizada bajo la fe del juramento. El
agente aduanero serda responsable de suministrar la informacion
y los datos necesarios para determinar la obligacion tributaria
aduanera, especialmente respecto de la descripcion de la
mercancia, su clasificacion arancelaria, el valor aduanero de las
mercancias, la cantidad, los tributos aplicables y el cumplimiento
de las regulaciones arancelarias y no arancelarias que rigen para
las mercancias, segun lo previsto en esta Ley, en otras leyes y en las
disposiciones aplicables.

Asimismo, el agente aduanero debera consignar, bajo fe de
Juramento, el nombre, la direccion exacta del domicilio y la cédula
de identidad del consignatario, del importador o consignante y del
exportador, en su caso. Si se trata de personas juridicas, dara fe de
su existencia, de la direccion exacta del domicilio de sus oficinas
principales y de su cédula juridica. Para los efectos anteriores, el
agente aduanero debera tomar todas las previsiones necesarias, a
fin de realizar correctamente la declaracion aduanera, incluso la
revision fisica de las mercancias...”

Aunado a lo anterior, en materia sancionatoria, tenemos que la
presunta calificacion legal del hecho corresponde a una vulneracion
al régimen aduanero que constituye una eventual Infraccion
tributaria aduanera que encuentra su asidero legal en el articulo 242
de la Ley General de Aduanas, que indica ad literam lo siguiente:

“Articulo 242 —Infraccién tributaria aduanera. Constituira
infraccion tributaria aduanera y sera sancionada con una multa de
dos veces los tributos dejados de percibir, toda accion u omision que
signifique una vulneracion del régimen juridico aduanero que cause
un perjuicio fiscal superior a quinientos pesos centroamericanos y
no constituya delito ni infraccion administrativa sancionable con
suspension del auxiliar de la funcion publica aduanera.”

Dicho articulo debe relacionarse con el articulo 233 inciso ¢)
parrafo tercero de la Ley General de Aduanas, el cual indica:

“Art 233. Rebaja de sancion de multa. ..

c)...

... También, se reducira la sancion cuando en el ejercicio
del control inmediato se haya notificado un acto de ajuste de la
obligacion tributaria aduanera y el infractor acepte los hechos
planteados y subsane el incumplimiento dentro del plazo previsto
para su impugnacion. En este caso, la sancion se reducira en un
cincuenta por ciento (50%)...”

De conformidad con el articulo 242 de la Ley General de
Aduanas arriba indicado y de acuerdo a los hechos descritos
anteriormente tenemos como posible consecuencia legal del presente
procedimiento la aplicacion eventual (de demostrarse como ciertos
los hechos aqui indicados) de una sancion de multa equivalente a dos
veces los tributos dejados de percibir, siendo que en el caso que nos
ocupa dicha vulneracion es la suma de ¢458.026,97 (cuatrocientos
cincuenta y ocho mil veintiséis colones con 97/100), por lo que
la multa corresponderia a la suma de ¢916.053,94 (novecientos
dieciséis mil cincuenta y tres colones con 94/100). No obstante en
aplicacion del articulo 233 inciso ¢) parrafo tercero, de la Ley General
de Aduanas y sus reformas, y tomando en cuenta que el agente de
aduanas cancel6 en el momento del aforo la diferencia de impuestos
a favor del fisco, aceptado los hechos planteados y subsanado el
incumplimiento en el plazo previsto para la impugnacion, para este
caso aplica la rebaja de un 50% (cincuenta por ciento) por lo que la
multa seria la suma de ¢458.026,97 (cuatrocientos cincuenta y ocho
mil veintiséis colones con 97/100).

IV.—Sobre la eventual culpabilidad:

El principio de culpabilidad, como elemento esencial para
que sea licita la sancion, supone dolo, culpa o negligencia en
la accion sancionable. La responsabilidad administrativa es de
caracter objetiva y que, por ende, no requeria culpa o dolo en la
infraccion para la imposicion de la sancion correspondiente. Por el
contrario, para referirse al ambito de la responsabilidad subjetiva, el
infractor ha de ser responsable y, por lo tanto, se le ha de imputar la
conducta sancionada. Por lo tanto procede examinar si en la especie
puede demostrarse que la actuacion del administrado supone dolo
o culpa en la accion sancionable, correspondiendo de seguido el
analisis de responsabilidad subjetiva del infractor para determinar
si es responsable y, por lo tanto, se le ha de imputar la conducta
sancionada.

Se debe entonces, realizar una valoracion subjetiva de la
conducta del posible infractor, determinando la existencia del dolo
o la culpa en su actuacion. Varios connotados tratadistas coinciden,
en que existe culpa cuando, obrando sin intencion y sin la diligencia
debida, se causa un resultado dafioso, previsible y penado por ley.

Asi tenemos, entre las formas de culpa, el incumplimiento de
un deber (negligencia) o el afrontamiento de un riesgo (imprudencia).
Enlaespecie, no podemos hablar de la existencia de una accion dolosa
de parte del auxiliar de la funcion publica sometido a procedimiento,
siendo, que dentro de la normativa aduanera no existe disposicion
alguna en materia sancionatoria acerca del elemento subjetivo en los
ilicitos tributarios, debe recurrirse de manera supletoria al Cdédigo
de Normas y Procedimientos Tributarios en su articulo 71, mismo
que al efecto sefiala:

“Articulo  71.—FElemento subjetivo en las infracciones
administrativas.

Las infracciones administrativas son sancionables, incluso a
titulo de mera negligencia en la atencion del deber de cuidado que
ha de observarse en el cumplimiento de las obligaciones y deberes
tributarios.”

El Agente Aduanero Nicolas Martinez Molina, portador de
la cédula de identidad N° 8-074-433, codigo 315, esta obligado a
realizar su labor en forma diligente y responsable como auxiliar de
la funcion publica en la prestacion de servicios a terceros en los
tramites aduaneros.

Se deduce ademas, que el auxiliar de la funcién publica al
haber realizado el pago del adeudo tributario en cuestion y no
haber impugnado ni recurrido, aceptan tacitamente el supuesto
incumplimiento a la normativa del Régimen Juridico Aduanero, asi
como las responsabilidades que de ¢l se generen, y por lo tanto esa
aceptacion directa no requiere mayor analisis al supra indicado en la
presente resolucion, para demostrar la presunta culpabilidad.

V.—De la eventual multa a imponer:

De la normativa antes citada, se puede concluir que dentro
de la potestad sancionadora del Estado, este puede establecer
regulaciones especiales sobre un sector o actividad determinada,
como ocurre en el presente caso, teniendo los auxiliares la
obligacion de someterse a tales regulaciones si desean dedicarse al
ejercicio de esa actividad. En este caso concreto, el auxiliar en razon
de su condicion debe cumplir con las obligaciones establecidas
como coadyuvante de la Administracion Aduanera, por lo que
debe de ser conocedor de las normas de procedimiento y control
establecidas por Ley, y desarrolladas en esta, asi como las demas
disposiciones de la normativa aduanera vigente supra citada de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 242 de la Ley General
de Aduanas, por lo que de llegar a establecerse su responsabilidad
podria hacerse acreedor a una sancion consistente en una multa
equivalente a dos veces los tributos dejados de percibir que en este
caso la diferencia de los tributos dejados de percibir corresponde
a la suma de ¢458.026,97 (cuatrocientos cincuenta y ocho mil
veintiséis colones con 97/100), por lo que la multa corresponderia a
la suma de ¢916.053,94 (novecientos dieciséis mil cincuenta y tres
colones con 94/100), por una accién u omisién que significé una
vulneracion del régimen juridico aduanero que causéd un perjuicio
fiscal superior a los quinientos pesos centroamericanos en el tramite
del DUA 005-2008-099512 con fecha de aceptacion 23/04/2008.
Ahora bien, de acuerdo al articulo 233 inciso c¢) parrafo tercero de la
Ley General de Aduanas, por haber cancelado aceptado los hechos
planteados y subsanado el incumplimiento en el plazo previsto



La Gaceta N° 186 — Viernes 27 de setiembre del 2013

Psg 91

para la impugnacion, la sancion se reducira en un 50% (cincuenta
por ciento), por lo que la multa correspondiente seria la suma de
¢458.026,97 (cuatrocientos cincuenta y ocho mil veintiséis colones
con 97/100). Asi las cosas, la accién u omision de su parte faculta a
la autoridad aduanera al inicio de un procedimiento administrativo,
en este caso, tendente a investigar la presunta comision de una
infraccion tributaria aduanera tipificada en el articulo 242 la Ley
General de Aduanas. Por tanto,

Con fundamento en los hechos descritos, consideraciones
expuestas y citas legales invocadas, esta gerencia resuelve: Primero:
Iniciar procedimiento Administrativo Sancionatorio contra el
Agente Aduanero Nicolas Martinez Molina, portador de la cédula
de identidad N° 8-074-433, codigo 315, tendiente a investigar la
presunta comision de una infraccion tributaria aduanera establecida
en el articulo 242 de la Ley General de Aduanas y sus reformas,
sancionable con una multa equivalente a dos veces los tributos
dejados de percibir, el cual debe relacionarse con el articulo 233
inciso c¢) parrafo tercero, del mismo cuerpo legal, por lo que la multa
corresponderia a la suma de ¢458.026,97 (cuatrocientos cincuenta
y ocho mil veintiséis colones con 97/100) por la rectificacion del
DUA 005-2008-099512 con fecha de aceptacion 23/04/2008,
ya que producto de la revision de las mercancias, el funcionario
aduanero determina que existen inconsistencias entre lo declarado
y lo verificado fisicamente, por cuanto el agente Aduanero declara
el vehiculo en la clase tributaria 2209365 y acorde a la revision
realizada le corresponde la clase tributaria 2239273, dicho cambio
genera una variacion en el valor aduanero de $5.637,53 a $6.803,91,
y una variacion en la obligacion tributaria aduanera pasando de
¢2.215.370,22 (dos millones doscientos quince mil trescientos
setenta colones con 22/100) a la obligacion tributaria correcta por
la suma de ¢2.673.397,19 (dos millones seiscientos setenta y tres
mil trescientos noventa y siete colones con 19/100), causando
una diferencia a favor del Fisco por la suma de ¢458.026,97
(cuatrocientos cincuenta y ocho mil veintiséis colones con 97/100),
perjuicio fiscal superior a los quinientos pesos centroamericanos,
de conformidad con el articulo 242 de la Ley General de Aduanas.
Segundo: Que lo procedente y de conformidad con los articulos 231
y 234 de la Ley General de Aduanas, en relacion con los articulos
533 a 535 de su Reglamento, es dar la oportunidad procesal al
Agente Aduanero Nicolas Martinez Molina, portador de la cédula de
identidad N° 8-074-433, codigo 315, para que en un plazo de cinco
dias habiles posteriores a la notificacion de la presente resolucion,
y de conformidad con el principio del debido proceso, presente sus
alegatos y pruebas pertinentes en descargo de los hechos senalados.
Se pone a disposicion del interesado el expediente administrativo
nimero AS-DN-1765-2008 levantado al efecto el cual puede ser
leido, consultado y fotocopiado en la oficina del Departamento
Normativo de la Aduana Santamaria. Tercero: En aplicacién de lo
dispuesto en el articulo 16 del RECAUCA, articulos 29, 53 y 231
parrafo primero de la Ley General de Aduanas y sus reformas, la no
cancelacion de la presente multa faculta a esta Gerencia a remitir
a la Direccion General de Aduanas el expediente administrativo a
efectos de que se proceda a la inhabilitacion del auxiliar de 1a funcioén
publica, se ejecute la garantia o se certifique el adeudo tributario
y posteriormente se proceda con el Cobro Judicial respectivo, por
incumplimiento de uno de los requisitos establecidos para operar.
Cuarto: Se previene al Agente Aduanero Nicolds Martinez Molina,
portador de la cédula de identidad N°8-074-433, codigo 315, que debe
sefialar lugar para notificaciones futuras dentro de la jurisdiccion de
esta Aduana, bajo el apercibimiento de que en caso de omitirse ese
seflalamiento, o de ser impreciso, inexistente o de tornarse incierto
el que hubiere indicado, las futuras resoluciones que se dicten se les
tendran por notificadas por el solo transcurso de veinticuatro horas
(24 horas) a partir del dia siguiente en que se emitié (notificacion
automatica). Se advierte que en caso de sefialar medio (fax) al
comprobarse por los sefiores notificadores que no se encuentra en
buen estado, desconectado, sin papel o cualquier otra anomalia
que impida la transmision (recepcion) se le aplicara también la
notificacién automatica. Si su equipo contiene alguna anomalia para
la recepcion de las notificaciones debera comunicarlo de inmediato
a esta Aduana. También podra seialar correo electronico u otros
medios similares que ofrezcan la seguridad a juicio de la autoridad
aduanera. La notificacion surtira efecto veinticuatro horas después

del envio o el deposito de la informacion, segiin lo establecido
en el articulo 194 de la Ley General de Aduanas y sus reformas.
Notifiquese: La presente resolucion al Agente Aduanero Nicolas
Martinez Molina, portador de la cédula de identidad N° 8-074-
433, codigo 315.—Lic. Luis Alberto Salazar Herrera, Subgerente
Aduana Santamaria.—Lic. Gerardo Bolafios Alvarado, Director
General de Aduanas.—1 vez.—O. C. N° 17927.—Solicitud N° 109-
118-13513GAD.—(IN2013060348).

Res.AS-DN-558-2013.—Aduana Santamaria, Alajuela, a las
diez horas cuarenta y cinco minutos del dia seis de febrero del afio
dos mil trece. Exp.-AS-DN-1941-2010.

Inicio de Procedimiento Administrativo Sancionatorio
tendente a la investigacion de la presunta comision de una
Infraccion Tributaria Aduanera de conformidad con el articulo 242
de la Ley General de Aduanas por parte del por parte del Agente
Aduanero Independiente Nicolds Martinez Molina, portador de la
cédula de identidad N° 8-074-433, cédigo 315, en la tramitacion
del Documento Unico Aduanero N° 005-2007-297818 de fecha
26/12/2007, en representacion del Importador Freddy Marin Alfaro,
cédula fisica N° 6-233-299.

Resultando

[—Que mediante Documento Unico Aduanero 005-2007-
297818 de fecha de aceptacion del dia 26/12/2007, la Agente
Aduanero independiente Nicolas Martinez Molina, codigo 315,
portador de la cédula de identidad N° 8-074-433, en representacion
del Importador Freddy Marin Alfaro, cédula fisica N° 6-233-299,
nacionalizd mercancia consistente en un automoévil usado, clase
tributaria nimero 2321593 con un valor aduanero de $4.250,76
(cuatro mil doscientos cincuenta dolares con 76/100), peso 1134
Kg, estableciendo una obligacion tributaria inicial en ese acto
de ¢1.684.650,20 (un millén seiscientos ochenta y cuatro mil
seiscientos cincuenta colones con 20/100) (Ver folios 01 y 08).

II.—Que el DUA 005-2007-297818 de fecha 26/12/2007,
sali6 con semaforo rojo, producto de esa revision, el funcionario
aduanero determina que existen inconsistencias entre lo declarado
y lo verificado fisicamente, ya que el agente Aduanero declara el
vehiculo en la clase tributaria 2321593 y el funcionario aduanero
determina que acorde a los documentos y revision realizada le
corresponde la clase tributaria 2218212 dicho cambio genera una
variacion en el valor aduanero de $4.250,76 a $5.490,18, por lo
que se procede a informar a la Agencia de Aduanas sobre el cambio
en el DUA mediante notificacion TICA N° 15623 del 27/12/2007;
lo indicado anteriormente origind una nueva obligacion tributaria
pasando de ¢1.684.650,20 (un millén seiscientos ochenta y cuatro
mil seiscientos cincuenta colones con 20/100) a la obligacion
tributaria correcta por la suma de ¢2.175.394,66 (dos millones
ciento setenta y cinco mil trescientos noventa y cuatro colones con
66/100), causando una diferencia a favor del Fisco por la suma de
¢490.744,46 (cuatrocientos noventa mil setecientos cuarenta y cuatro
colones con 46/100) misma que fue cancelada por el agente de marras
mediante el Talon de pago numero 2008010273924010008311456.
(Ver folios 01, 08-12).

III.—Que en el presente procedimiento se han observados las
prescripciones de ley.

Considerando

[.—Competencia: De conformidad con los articulos 6, 7 y
9 del Codigo Aduanero Uniforme Centroamericano (CAUCA I1I),
6 inciso c), 22, 23, 24 literales a) y b), 59, 62, 93, 98, 102 y 242 de
la Ley General de Aduanas, su Reglamento y reformas se inicia el
procedimiento administrativo sancionatorio.

Es funcion de la Autoridad Aduanera imponer sanciones
administrativas y tributarias aduaneras, cuando asi le corresponda.
Por otra parte, dentro de las atribuciones de la Autoridad aduanera
se encuentra la de verificar que los auxiliares de la funcion publica
aduanera cumplan con los requisitos, deberes y obligaciones.

Que de conformidad con el articulo 231 de la Ley General
de Aduanas la facultad de la autoridad aduanera para sancionar las
infracciones administrativas, prescribe en seis afios contados a partir
de la comision de las infracciones.

Que segln lo establece el articulo 30 inciso d) de la Ley
General de Aduanas es obligacion basica de los auxiliares efectuar
las operaciones aduaneras por los medios y procedimientos
establecidos, de acuerdo con el régimen aduanero correspondiente.
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II.—Objeto de la Litis: El fondo del presente asunto se
contrae a determinar la presunta responsabilidad del Agente
Aduanero Independiente Nicolas Martinez Molina, portador de la
cédula de identidad N° 8-074-433, cédigo 315, en la tramitacion
del Documento Unico Aduanero N° 005-2007-297818 con fecha
de aceptacion 26/12/2007, por transmitir el DUA con errores, ya
que producto de la revision de las mercancias, el funcionario
aduanero determina que existen inconsistencias entre lo declarado
y lo verificado fisicamente, por cuanto el agente Aduanero declara
el vehiculo en la clase tributaria 2321593 y el funcionario aduanero
determina que acorde a los documentos y revision realizada le
corresponde la clase tributaria 2218212 dicho cambio genera una
variacion en el valor aduanero de $4.250,76 2 $5.490,18, lo que genera
una variacion en la obligacion tributaria pasando de ¢1.684.650,20
(un millon seiscientos ochenta y cuatro mil seiscientos cincuenta
colones con 20/100) a la obligacidn tributaria correcta por la suma
de ¢2.175.394,66 (dos millones ciento setenta y cinco mil trescientos
noventa y cuatro colones con 66/100), causando una diferencia a
favor del Fisco por la suma de ¢490.744,46 (cuatrocientos noventa
mil setecientos cuarenta y cuatro colones con 46/100), monto ya
cancelado y que supera los quinientos pesos centroamericanos
referidos en el articulo 242 de la Ley General de Aduanas. Este
cambio realizado a la DUA se detalla en el siguiente cuadro:

LINEA | Clnsa Tritutans | Clase tributana | Valor  declarado | Valor comodiio §
| eclanca [oRTINLE 5 |
0001 ZXF1550 218212 4 25076 545018
TRIBUTO Impuasios Impuastos Diferancia

Daclarados ¢ Comectos ¢ a Favar del ESTADOD ¢

Salactivy Consumo 1,128,794 42 1457 923 BBL 329 12947
Ley G946 21.262.01 2.508.00 6,208,589
Venlas 532 BRZ BS G688, 3E|'|".Ei‘ 155,405.00
PROCOMER 1.503,12 1,503.12 0.00
Timbras Te.0n 7200 0,00
TOTAL 1,684 650 20 2.1?5.391.5&1_ 490 T44 46

[IT.—Sobre el fondo del asunto:

Analisis de tipicidad y nexo causal: Segin se indica en
el resultando primero de la presente resolucion, en la tramitacion
del Documento Unico Aduanero N° 005-2007-297818 con fecha
de aceptacion 26/12/2007, el Agente Aduanero Independiente
Nicolas Martinez Molina, portador de la cédula de identidad N°
8-074-433, codigo 315, en representacion del Importador supra
citado, nacionaliz6 mercancia consistente en 01 bulto, conteniendo
un vehiculo usado con 1134 kilogramos, con un valor aduanero
declarado total de $4.250,76, estableciendo una obligacion tributaria
total en ese acto de ¢1.684.650,20 (un millén seiscientos ochenta y
cuatro mil seiscientos cincuenta colones con 20/100). (Ver folio 08
y 12)

Posteriormente se le aplico revision fisica a la mercancia
de marras, por aplicarse semaforo rojo al DUA 005-2007-297818
con fecha de aceptacion 26/12/2007, producto de esa revision, el
funcionario aduanero determina que existen inconsistencias entre
lo declarado y lo verificado fisicamente, por cuanto el agente
Aduanero declara el vehiculo en la clase tributaria 2321593 y
acorde a los documentos y revision realizada le corresponde la clase
tributaria 2218212, dicho cambio genera una variacion en el valor
aduanero de $4.250,76 a $5.490,18, lo que genera una variacion
en la obligacion tributaria aduanera pasando de ¢1.684.650,20
(un millon seiscientos ochenta y cuatro mil seiscientos cincuenta
colones con 20/100) a la obligacion tributaria correcta por la suma
de ¢2.175.394,66 (dos millones ciento setenta y cinco mil trescientos
noventa y cuatro colones con 66/100), causando una diferencia a
favor del Fisco por la suma de ¢490.744,46 (cuatrocientos noventa
mil setecientos cuarenta y cuatro colones con 46/100), misma que
fue cancelada por el agente de marras mediante el Talon de pago
numero 2008010273924010008311456. (Ver folios 01, 08-12).

En virtud de los hechos anteriores, es menester de esta Aduana
en atencion a una adecuada conceptualizacion juridica de los hechos
aqui analizados, analizar la figura del Agente de aduanas, que se
encuentra descrita en el numeral 28 de la Ley General de Aduanas y
que indica lo siguiente:

Articulo 28.—Ley General de Aduanas. “Concepto de
auxiliares. Se consideraran auxiliares de la funcion publica
aduanera, las personas fisicas o juridicas, publicas o privadas, que
participen habitualmente ante el Servicio Nacional de Aduanas, en
nombre propio o de terceros, en la gestion aduanera.

Los auxiliares seran responsables solidarios ante el Fisco por
las consecuencias tributarias derivadas de los actos, las omisiones
y los delitos en que incurran sus empleados acreditados ante el
Servicio Nacional de Aduanas, sin perjuicio de las responsabilidades
civiles, administrativas y penales a que dichos empleados queden
sujetos legalmente”.

Asimismo, el articulo 33 de la Ley General de Aduanas nos
explica el concepto de agente aduanero:

Articulo 33.—"“Concepto. El agente aduanero es el
profesional auxiliar de la funcion publica aduanera autorizado por
el Ministerio de Hacienda para actuar, en su cardcter de persona
natural, con las condiciones y los requisitos establecidos en el
Codigo Aduanero Uniforme Centroamericano y en esta Ley, en la
presentacion habitual de servicios a terceros, en los tramites, los
regimenes y las operaciones aduaneras.

El agente aduanero rendira la declaracion aduanera bajo
fe de juramento y, en consecuencia, los datos consignados en
las declaraciones aduaneras que formule de acuerdo con esta
Ley, incluidos los relacionados con el cdlculo aritmético de los
gravamenes que guarden conformidad con los antecedentes que
legalmente le sirven de base, podran tenerse como ciertos por parte
de la aduana, sin perjuicio de las verificaciones y los controles que
deberda practicar la autoridad aduanera dentro de sus potestades de
control y fiscalizacion.

El agente aduanero sera el representante legal de su mandante
para las actuaciones y notificaciones del despacho aduanero y los
actos que se deriven de él. En ese cardcter, serd el responsable civil
ante su mandante por las lesiones patrimoniales que surjan como
consecuencia del cumplimiento de su mandato”.

Asi mismo el articulo 86 de la Ley General de Aduanas nos
indica:

Articulo 86.—Declaracion Aduanera. *“...Para todos los
efectos legales, la declaracion aduanera efectuada por un agente
aduanero se entendera realizada bajo la fe del juramento. El
agente aduanero sera responsable de suministrar la informacion
y los datos necesarios para determinar la obligacion tributaria
aduanera, especialmente respecto de la descripcion de la
mercancia, su clasificacion arancelaria, el valor aduanero de las
mercancias, la cantidad, los tributos aplicables y el cumplimiento
de las regulaciones arancelarias y no arancelarias que rigen para
las mercancias, segun lo previsto en esta Ley, en otras leyes y en las
disposiciones aplicables.

Asimismo, el agente aduanero deberda consignar, bajo fe de
Jjuramento, el nombre, la direccion exacta del domicilio y la cédula
de identidad del consignatario, del importador o consignante y del
exportador, en su caso. Si se trata de personas juridicas, dara fe de
su existencia, de la direccion exacta del domicilio de sus oficinas
principales y de su cédula juridica. Para los efectos anteriores, el
agente aduanero deberd tomar todas las previsiones necesarias, a
fin de realizar correctamente la declaracion aduanera, incluso la
revision fisica de las mercancias...”

Aunado a lo anterior, en materia sancionatoria, tenemos que la
presunta calificacion legal del hecho corresponde a una vulneracion
al régimen aduanero que constituye una eventual Infraccion
tributaria aduanera que encuentra su asidero legal en el articulo 242
de la Ley General de Aduanas, que indica ad literam lo siguiente:

“Articulo 242.—Infraccién tributaria aduanera Constituird
infraccion tributaria aduanera y sera sancionada con una multa de
dos veces los tributos dejados de percibir, toda accion u omision que
signifique una vulneracion del régimen juridico aduanero que cause
un perjuicio fiscal superior a quinientos pesos centroamericanos y
no constituya delito ni infraccion administrativa sancionable con
suspension del auxiliar de la funcion publica aduanera.”

Dicho articulo debe relacionarse con el articulo 233 inciso c)
parrafo tercero de la Ley General de Aduanas, el cual indica:
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“Art 233. Rebaja de sancion de multa...

c)...

... También, se reducira la sancion cuando en el ejercicio
del control inmediato se haya notificado un acto de ajuste de la
obligacion tributaria aduanera y el infractor acepte los hechos
planteados y subsane el incumplimiento dentro del plazo previsto
para su impugnacion. En este caso, la sancion se reducird en un
cincuenta por ciento (50%)...”

De conformidad con el articulo 242 de la Ley General de
Aduanas arriba indicado y de acuerdo a los hechos descritos
anteriormente tenemos como posible consecuencia legal del presente
procedimiento la aplicacion eventual (de demostrarse como ciertos
los hechos aqui indicados) de una sancién de multa equivalente a
dos veces los tributos dejados de percibir, siendo que en el caso
que nos ocupa dicha vulneracion es la suma de ¢490.744,46
(cuatrocientos noventa mil setecientos cuarenta y cuatro colones
con 46/100), por lo que la multa corresponderia a la suma de
¢981.488,92 (novecientos ochenta y un mil cuatrocientos ochenta
y ocho colones con 92/100). No obstante en aplicacion del articulo
233 inciso c) parrafo tercero, de la Ley General de Aduanas y sus
reformas, y tomando en cuenta que el agente de aduanas canceld en
el momento del aforo la diferencia de impuestos a favor del fisco,
aceptado los hechos planteados y subsanado el incumplimiento en
el plazo previsto para la impugnacion, para este caso aplica la rebaja
de un 50% (cincuenta por ciento) por lo que la multa seria la suma
de ¢490.744,46 (cuatrocientos noventa mil setecientos cuarenta y
cuatro colones con 46/100).

IV.—Sobre la eventual culpabilidad: El principio de
culpabilidad, como elemento esencial para que sea licita la sancion,
supone dolo, culpa o negligencia en la accion sancionable. La
responsabilidad administrativa es de caracter objetiva y que, por
ende, no requeria culpa o dolo en la infraccion para la imposicion de
la sancion correspondiente. Por el contrario, para referirse al ambito
de la responsabilidad subjetiva, el infractor ha de ser responsable y,
por lo tanto, se le ha de imputar la conducta sancionada. Por lo tanto
procede examinar si en la especie puede demostrarse que la actuacion
del administrado supone dolo o culpa en la accién sancionable,
correspondiendo de seguido el analisis de responsabilidad subjetiva
del infractor para determinar si es responsable y, por lo tanto, se le
ha de imputar la conducta sancionada.

Se debe entonces, realizar una valoracion subjetiva de la
conducta del posible infractor, determinando la existencia del dolo
o la culpa en su actuacion. Varios connotados tratadistas coinciden,
en que existe culpa cuando, obrando sin intencion y sin la diligencia
debida, se causa un resultado dafioso, previsible y penado por ley.

Asi tenemos, entre las formas de culpa, el incumplimiento de
un deber (negligencia) o el afrontamiento de un riesgo (imprudencia).
Enlaespecie, no podemos hablar de la existencia de una accion dolosa
de parte del auxiliar de la funcion publica sometido a procedimiento,
siendo, que dentro de la normativa aduanera no existe disposicion
alguna en materia sancionatoria acerca del elemento subjetivo en los
ilicitos tributarios, debe recurrirse de manera supletoria al Codigo
de Normas y Procedimientos Tributarios en su articulo 71, mismo
que al efecto sefiala:

“Articulo 71.—Elemento subjetivo en las infracciones
administrativas.

Las infracciones administrativas son sancionables, incluso a
titulo de mera negligencia en la atencion del deber de cuidado que
ha de observarse en el cumplimiento de las obligaciones y deberes
tributarios.”

El Agente Aduanero Independiente Nicolas Martinez Molina,
portador de la cédula de identidad N° 8-074-433, codigo 315, esta
obligado a realizar su labor en forma diligente y responsable como
auxiliar de la funcion publica en la prestacion de servicios a terceros
en los tramites aduaneros.

Se deduce ademas, que el auxiliar de la funcion publica al
haber realizado el pago del adeudo tributario en cuestion y no
haber impugnado ni recurrido, aceptan tacitamente el supuesto
incumplimiento a la normativa del Régimen Juridico Aduanero, asi
como las responsabilidades que de ¢l se generen, y por lo tanto esa
aceptacion directa no requiere mayor analisis al supra indicado en la
presente resolucion, para demostrar la presunta culpabilidad.

V.—De la eventual multa a imponer: de la normativa antes
citada, se puede concluir que dentro de la potestad sancionadora del
Estado, éste puede establecer regulaciones especiales sobre un sector
o actividad determinada, como ocurre en el presente caso, teniendo
los auxiliares la obligacion de someterse a tales regulaciones si
desean dedicarse al ejercicio de esa actividad. En este caso concreto,
el auxiliar en razon de su condicion debe cumplir con las obligaciones
establecidas como coadyuvante de la Administraciéon Aduanera, por
lo que debe de ser conocedor de las normas de procedimiento y
control establecidas por Ley, y desarrolladas en esta, asi como las
demas disposiciones de la normativa aduanera vigente supra citada
de conformidad con lo dispuesto en el articulo 242 de la Ley General
de Aduanas, por lo que de llegar a establecerse su responsabilidad
podria hacerse acreedor a una sancién consistente en una multa
equivalente a dos veces los tributos dejados de percibir que en este
caso la diferencia de los tributos dejados de percibir corresponde a la
suma de ¢490.744,46 (cuatrocientos noventa mil setecientos cuarenta
y cuatro colones con 46/100), por lo que la multa corresponderia a la
suma de ¢981.488,92 (novecientos ochenta y un mil cuatrocientos
ochenta y ocho colones con 92/100), por una acciéon u omision que
significé una vulneracion del régimen juridico aduanero que causé
un perjuicio fiscal superior a los quinientos pesos centroamericanos
en el tramite del DUA 005-2007-297818 con fecha de aceptacion
26/12/2007. Ahora bien, de acuerdo al articulo 233 inciso c) parrafo
tercero de la Ley General de Aduanas, por haber cancelado aceptado
los hechos planteados y subsanado el incumplimiento en el plazo
previsto para la impugnacion, la sancion se reducird en un 50%
(cincuenta por ciento), por lo que la multa correspondiente seria
la suma de ¢490.744,46 (cuatrocientos noventa mil setecientos
cuarenta y cuatro colones con 46/100). Asi las cosas, la accion u
omision de su parte faculta a la autoridad aduanera al inicio de un
procedimiento administrativo, en este caso, tendente a investigar la
presunta comision de una infraccion tributaria aduanera tipificada
en el articulo 242 la Ley General de Aduanas. Por tanto,

Con fundamento en los hechos descritos, consideraciones
expuestas y citas Legales invocadas, esta Gerencia resuelve: Primero:
Iniciar procedimiento Administrativo Sancionatorio contra el
Agente Aduanero Independiente Nicolas Martinez Molina, portador
de la cédula de identidad N° 8-074-433, codigo 315, tendiente a
investigar la presunta comision de una infraccion tributaria aduanera
establecida en el articulo 242 de la Ley General de Aduanas y sus
reformas, sancionable con una multa equivalente a dos veces los
tributos dejados de percibir, el cual debe relacionarse con el articulo
233 inciso c¢) parrafo tercero, del mismo cuerpo legal, por lo que
la multa corresponderia a la suma de ¢490.744,46 (cuatrocientos
noventa mil setecientos cuarenta y cuatro colones con 46/100) por
la rectificacion del DUA 005-2007-297818 con fecha de aceptacion
26/12/2007, ya que producto de la revision de las mercancias, el
funcionario aduanero determina que existen inconsistencias entre
lo declarado y lo verificado fisicamente, por cuanto el agente
Aduanero declara el vehiculo en la clase tributaria 2321593 y
acorde a los documentos y revision realizada le corresponde la clase
tributaria 2218212, dicho cambio genera una variacion en el valor
aduanero de $4.250,76 a $5.490,18, y una variacion en la obligacion
tributaria aduanera pasando de ¢1.684.650,20 (un millon seiscientos
ochenta y cuatro mil seiscientos cincuenta colones con 20/100) a
la obligacion tributaria correcta por la suma de ¢2.175.394,66
(dos millones ciento setenta y cinco mil trescientos noventa y
cuatro colones con 66/100), causando una diferencia a favor del
Fisco por la suma de ¢490.744,46 (cuatrocientos noventa mil
setecientos cuarenta y cuatro colones con 46/100), perjuicio fiscal
superior a los quinientos pesos centroamericanos, de conformidad
con el articulo 242 de la Ley General de Aduanas. Segundo: Que
lo procedente y de conformidad con los articulos 231 y 234 de la
Ley General de Aduanas, en relacion con los articulos 533 a 535 de
su Reglamento, es dar la oportunidad procesal al Agente Aduanero
Independiente Nicolas Martinez Molina, portador de la cédula de
identidad N° 8-074-433, codigo 315, para que en un plazo de cinco
dias habiles posteriores a la notificacion de la presente resolucion,
y de conformidad con el principio del debido proceso, presente sus
alegatos y pruebas pertinentes en descargo de los hechos sefialados.
Se pone a disposicion del interesado el expediente administrativo
numero AS-DN-1941-2010 levantado al efecto el cual puede ser
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leido, consultado y fotocopiado en la oficina del Departamento
Normativo de la Aduana Santamaria. Tercero: En aplicacién de lo
dispuesto en el articulo 16 del RECAUCA, articulos 29, 53 y 231
parrafo primero de la Ley General de Aduanas y sus reformas, la no
cancelacion de la presente multa faculta a esta Gerencia a remitir
a la Direccion General de Aduanas el expediente administrativo a
efectos de que se proceda a la inhabilitacion del auxiliar de la funcion
publica, se ejecute la garantia o se certifique el adeudo tributario
y posteriormente se proceda con el Cobro Judicial respectivo, por
incumplimiento de uno de los requisitos establecidos para operar.
Cuarto: Se previene al Agente Aduanero Independiente Nicolas
Martinez Molina, portador de la cédula de identidad N° 8-074-433,
codigo 315, que debe sefalar lugar para notificaciones futuras dentro
de la jurisdiccion de esta Aduana, bajo el apercibimiento de que en
caso de omitirse ese sefialamiento, o de ser impreciso, inexistente o
de tornarse incierto el que hubiere indicado, las futuras resoluciones
que se dicten se les tendran por notificadas por el solo transcurso
de veinticuatro horas (24 horas) a partir del dia siguiente en que se

emitid (notificacion automatica). Se advierte que en caso de sefalar
medio (fax) al comprobarse por los sefiores notificadores que no
se encuentra en buen estado, desconectado, sin papel o cualquier
otra anomalia que impida la transmision (recepcion) se le aplicara
también la notificacion automatica. Si su equipo contiene alguna
anomalia para la recepcion de las notificaciones debera comunicarlo
de inmediato a esta Aduana. También podra sefalar correo
electronico u otros medios similares que ofrezcan la seguridad
a juicio de la autoridad aduanera. La notificacion surtira efecto
veinticuatro horas después del envio o el depdsito de la informacion,
segun lo establecido en el articulo 194 de la Ley General de Aduanas
y sus reformas. Notifiquese: La presente resolucion al Agente
Aduanero Independiente Nicolas Martinez Molina, portador de la
cédula de identidad N° 8-074-433, cdodigo 315.—Lic. Luis Alberto
Salazar Herrera, Subgerente Aduana Santamaria.—Lic. Gerardo
Bolafios Alvarado, Director General de Aduanas.—1 vez.—O. C.
N° 17927.—Solicitud N° 109-118-14013GAD.—(IN2013060352).

ADMINISTRACION TRIBUTARIA DE PUNTARENAS
AREA DE RECAUDACION
COBRO ADMINISTRATIVO

N° ED-DGT-ATP-003-2013.—La Direccion General de la Tributacion, de conformidad con lo establecido en los articulos 137 y 192
del Cddigo de Normas y Procedimientos Tributarios vigente, por desconocerse el domicilio fiscal actual y habiéndose agotado las formas
de localizacion posibles, se procede a notificar por edicto los saldos deudores de los contribuyentes que a continuacion se indica:

N° Requer. Contribuyente Cédula Impuesto Documento Periodo Monto (*)

1911001804546 Jaco Trescientos Setenta Ltda 3102536564 Renta 1012261424955 12/2011 905.769.00
1911001804546 Jaco Trescientos Setenta Ltda 3102580211 Renta 1012603462534 12/2012 627.035.23
1911001804546 Jaco Trescientos Setenta Ltda 3102580211 TEC 1261038537211 12/2012 9.000.00
1911001792734 Sanchez Mesén Eliecer 900440353 Renta 1012259867787 12/2011 184.922.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 3109090000365022 10/2005 10,974, 255.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 909000036503 1 11/2005 19, 129,048.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365047 12/2005 31, 648,165.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365056 01/2006 37, 349,094.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365065 02/2006 40, 325,319.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365074 03/2006 31, 438,414.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365083 04/2006 22,777,418.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365092 05/2006 19, 422,141.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365101 06/2006 7,977,731.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365117 07/2006 9, 058,766.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365275 08/2006 19, 248,190.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365135 09/2006 11, 298,288.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365144 10/2006 11, 593,183.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365153 11/2006 17, 551,482.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365162 12/2006 26, 262,914.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365171 01/2007 43, 427,352.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365187 02/2007 32,161,217.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365196 03/2007 40, 697,101.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365205 04/2007 20, 480,053.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365214 05/2007 18, 849,865.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365223 06/2007 15, 807,905.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365232 07/2007 14, 223,105.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365257 08/2007 14, 675,940.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365266 09/2007 15, 810,779.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365303 10/2007 20, 425,683.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365311 11/2007 28, 987,378.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365327 12/2007 24, 750,154.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365336 01/2008 41,220,074.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365345 02/0008 35, 763,334.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365354 03/2008 36, 779,542.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365363 04/2008 20, 721,544.00
1911001814574 Los Suefos Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365372 05/2008 19, 666,517.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365381 06/2008 18, 888,982.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365397 07/2008 17, 653,892.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365406 08/0008 14, 817,538.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Ventas 9090000365415 09/2008 12, 810,783.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Renta 9090000364995 12/2006 425,001,490.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Renta 1221045958833 06/2007 12,839.40
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Renta 9090000365004 12/2007 576, 398,948.00
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Renta 1221053834856 03/2008 188,618.50
1911001814574 Los Suefios Rentals S.A. 3101360611 Renta 9090000365013 12/2006 589, 568,330.00

(*) Mas los recargos de ley.
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Se concede un plazo de quince dias a partir del tercer dia habil de esta publicacion, para que el contribuyente arriba indicado cancele
la deuda. De no hacerlo, el caso sera trasladado a la Oficina de Cobros Judiciales para el tramite correspondiente. Publiquese.—Lic. Carlos
Vargas Duran, Director General.—Lic. Eliécer Valverde Roman, Gerente.—1 vez.—0O.C. N° 17346.—Solicitud N° 109-117-06613GIL.—

(IN2013057734).

N° ED-DGT-ATP-004-2013.—La Direccion General de la Tributacion, de conformidad con lo establecido en los articulos 137 y 192
del Codigo de Normas y Procedimientos Tributarios vigente, por desconocerse el domicilio fiscal actual y habiéndose agotado las formas
de localizacion posibles, se procede a notificar por edicto los saldos deudores de los contribuyentes que a continuacion se indica:

N° Requer. Contribuyente Cédula

1911001814653 Palm Coast Interiors S. A 3101476834
1911001814653 Palm Coast Interiors S. A 3101476834
1911001814653 Palm Coast Interiors S. A 3101476834
1911001814653 Palm Coast Interiors S. A 3101476834
1911001814653 Palm Coast Interiors S.A 3101476834
1911001814653 Palm Coast Interiors S. A 3101476834
1911001814653 Palm Coast Interiors S. A 3101476834
1911001814653 Palm Coast Interiors S. A 3101476834
1911001814653 Palm Coast Interiors S. A 3101476834
1911001814653 Palm Coast Interiors S. A 3101476834
1911001814653 Palm Coast Interiors S. A 3101476834
1911001814653 Palm Coast Interiors S. A 3101476834
1911001814653 Palm Coast Interiors S. A 3101476834

(*) Mas los recargos de ley.

Impuesto Documento Periodo Monto (*)
Ventas 1043017500235 09/2009 85.751.70
Ventas 1043020584277 03/2011 769.657.00
Ventas 1043020537447 05/2011 284.522.00
Ventas 1043020954884 06/2011 326.517.00
Ventas 1043021404162 07/2011 204.015.00
Ventas 1043022676342 08/2011 37.277.00
Ventas 1043023131105 09/2011 133.474.00
Ventas 1043025848462 01/2012 765.707.00
Ventas 1221081216311 09/2011 209.793.91
Ventas 1012261426181 12/2011 442.158.09
Ventas 1261033771907 12/2009 9.000.00
Ventas 1261035678305 12/2010 750.00
Ventas 1261037236207 12/2011 750.00

Se concede un plazo de quince dias a partir del tercer dia habil de esta publicacion, para que el contribuyente arriba indicado cancele
la deuda. De no hacerlo, el caso sera trasladado a la Oficina de Cobros Judiciales para el tramite correspondiente. Publiquese.—Lic. Carlos
Vargas Duran, Director General.—Lic. Eliécer Valverde Roman, Gerente.—1 vez.—O. C. N° 17346.—Solicitud N° 109-117-06713GIL.—

(IN2013057735).

JUSTICIAY PAZ

JUNTA ADMINISTRATIVA DEL REGISTRO NACIONAL
REGISTRO DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL
PUBLICACION DE TERCERA VEZ
Resolucion acoge cancelacion

Ref: 30/2012/45509.—Agropecuaria Popoyan S. A. C/
Francisco Molina Skipton. Documento: Cancelacion por falta de
uso (Agropecuaria Popoyan Sociedad).—N° y fecha: Anotacion
2-77719 de 09/03/2012.—Expediente N° 1900-2078400.—Registro
N° 20784 LA CARRETA en clase 49 Marca Denominativa

RegistrodelaPropiedad Industrial, alas 9:48 del 16 denoviembre
del 2012.—Conoce este Registro, la solicitud de Cancelacion por
falta de uso, promovida por el licenciado Edgar Zurcher Gurdian,
en calidad de apoderado de Agropecuaria Popoyan S. A., contra el
registro del nombre comercial LA CARRETA, Registro N° 20784, el
cual protege y distingue: negocio comercial estilo super mercado en
el que se venden toda clase de comestibles, ubic. Guadalupe, costado
norte de la Iglesia, propiedad de Francisco Molina Skipton.

Resultando:

1°—Que por memorial recibido el 09 de marzo del 2012, Edgar
Zurcher Gurdian, en calidad de apoderado de Agropecuaria Popoyan
S. A., interpuso solicitud de cancelacion por falta de uso en contra del
registro del nombre comercial LA CARRETA, Registro N° 20784, el
cual protege y distingue: negocio comercial estilo super mercado en
el que se venden toda clase de comestibles, ubic. Guadalupe, costado
norte de la Iglesia, propiedad de Francisco Molina Skipton. (F 1 a 14)

°—Que mediante resolucion de las 8:58:05 del 23 de marzo

de 2012, el Registro de Propiedad Industrial procede a dar traslado al
titular del distintivo marcario a efecto de que se pronuncie respecto a
la solicitud de cancelacion presentada. (Folio 15)

3°—Que la resolucion de traslado fue notificada al solicitante
del procedimiento en forma personal el 26 de marzo del 2012 (F. 15
v) y a la titular del distintivo marcario quedé debidamente notificada
el 1 de octubre del 2012 mediante publicacion en La Gaceta (F 20 a
23), con base en la resolucion de las 13:51:05 del 11 de Julio de 2012,
debido a la imposibilidad de notificacion por otros medios.

4°—Que no consta en el expediente contestacion al traslado de
la cancelacion por no uso.

°—En el procedimiento no se notan defectos ni omisiones

capaces de producir nulidad de lo actuado.

Considerando:
I—Sobre los hechos probados.

* Que en este Registro de la Propiedad Industrial se encuentra
inscrito desde el 09 de diciembre de 1958, el nombre comercial LA
CARRETA, con el nimero de Registro N°20784, el cual protege
y distingue: negocio comercial estilo super mercado en el que se
venden toda clase de comestibles, ubic. Guadalupe, costado norte de
la Iglesia, propiedad de Francisco Molina Skipton.

* Que en este Registro de la Propiedad Industrial se encuentra
solicitada desde el 10 de febrero del 2012, la marca de fabrica y
comercio LA CARRETA disefio, actualmente con suspension, el
cual pretende proteger y distinguir: frutas y legumbres en conserva,
secas y cocidas, jaleas, mermeladas, conservas y encurtidos, en clase
29 internacional, solicitada por Agropecuaria Popoyan S. A.

I1.—Sobre los hechos no probados. Este Registro considera que no
existen hechos de tal naturaleza que deban ser resaltados para la resolucion
del presente proceso.

[II.—Legitimacién para actuar. Analizado el poder especial que es
visible de folio 7 a 13 del expediente, se tienen por debidamente acreditadas
las facultades para actuar en este proceso del licenciado Edgar Zurcher
Gurdian, en calidad de Apoderado de Agropecuaria Popoyan S. A.

IV—Sobre los elementos de prueba. Este Registro ha tenido a
la vista para resolver las presentes diligencias lo manifestado por la parte
promovente en su escrito de solicitud de cancelacion por falta de uso,
ademads encontramos un acta notarial. (F. 01 a 14) EI titular del signo
distintivo al no contestar el traslado, no aporta prueba al expediente.

V—En cuanto al procedimiento de cancelaciéon. El Reglamento
de la Ley de Marcas y otros Signos Distintivos. Decreto Ejecutivo N°
30233-J, establece en el articulo 41 que “salvo las disposiciones especiales
contenidas en este capitulo, son aplicables a las solicitudes de registro de
nombres comerciales las disposiciones sobre marcas contenidas en_este
Reglamento, en lo que resulten pertinentes”. Del mismo modo el articulo 49
del citado reglamento, establece que una vez admitida a tramite la solicitud
de cancelacion por no uso, se dara audiencia al titular del distintivo por el
plazo de un mes, el cual rige a partir del dia siguiente a la notificacion de la
resolucion mediante la cual se le da traslado de la solicitud de cancelacion
de marca. Debido a que en la direccion sefalada en el expediente en
donde supuestamente se encuentra el establecimiento comercial fue
imposible localizarlo el establecimiento comercial identificado con el sigo
LA CARRETA, se le previno al solicitante de las presentes diligencias,
que publicara la resolucion de traslado por tres veces consecutivas;
publicaciones que se efectuaron los dias 27 y 28 de setiembre y el 1 de
octubre del 2012 (F. 21 a 23), sin embargo a la fecha, el titular del distintivo
no ha contestado dicho traslado.
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VI—Contenido de la solicitud de cancelacion. De la solicitud de
cancelacion por no uso interpuesta, en sintesis se desprenden los siguientes
alegatos: 1) Que el signo registrado no esta siendo utilizado en Costa Rica
por su titular. 2) Que con esta inactividad la titular del signo, esta faltando
a su obligacion principal de uso sobre el citado nombre comercial y con
dicho accionar esta bloqueando la posibilidad de registro de la distintivo
de su representada. 3) Que su representada tiene una solicitud pendiente de
inscripcion del signo distintivo LA CARRETA DISENO bajo el expediente
2012-1366, lo que demuestra un interés directo y legitimo en lograr el
registro de la marca para ofrecerla al publico consumidor.

VIIL—Sobre el fondo del asunto: El articulo 68 de la Ley de
Marcas y otros Signos Distintivos sefiala que “Un nombre comercial, su
modificacion y anulacion se registraran en cuanto correspondan, siguiendo
los procedimientos establecidos para el registro de las marcas y devengard
la tasa fijada. (...) .

En el presente asunto se solicita la cancelacion por extincion del
establecimiento comercial, por lo que ademas de resultar aplicable el
articulo 37 de la Ley de Marcas y otros Signos Distintivos y el articulo 49
de su Reglamento en lo que corresponda; resultan también de aplicacion
obligatoria los articulos 64, 65. 66, 67 y 68 de dicha Ley.

El nombre comercial estd definido en el articulo 2° de la Ley de
Marcas y otros Signos Distintivos que sefiala: “Nombre Comercial:
Signo denominativo o mixto que identifica y distingue una empresa o un
establecimiento comercial determinado.”

Ahora bien, el Titulo Vil, Capitulo I, Nombres Comerciales de la Ley
de Marcas y otros Signos Distintivos contiene las disposiciones relativas
a este tema, por lo que de conformidad a lo anterior, el nombre comercial
puede aplicérsele lo relativo a marcas en lo que respecta al tramite de
anulaciones de registro, actuacion con total apego al principio de legalidad,
ya que ambos (la marca y el nombre comercial) son signos distintivos que
un comerciante puede emplear en ejercicio de una actividad mercantil
debidamente regulados en cuanto inscripcion y tramite por la Ley de
Marcas y otros Signos Distintivos. (A mayor abundamiento puede referirse
al voto 1 16-2006 del Tribunal Registral Administrativo).

Nuestra jurisprudencia ha sido conteste en afirmar que:

“El nombre comercial es aquel signo que identifica y distingue a
una empresa o a un establecimiento comercial de otros” (Voto 116-
2006 de las 11 horas del 22 de mayo del 2006 del Tribunal Registral
Administrativo)

“La proteccion del nombre comercial se fundamenta en ja circunstancia
de que es el mads sencillo, naturaly eficaz medio para que un comerciante
identifique su actividad mercantil, permitiéndole al publico que lo
reconozca facilmente. Es eso, de manera especial, lo que revela que
el objeto del nombre comercial tiene una funcion puramente distintiva
reuniendo en un signo la representacion de un conjunto de cualidades
pertenecientes a su titular, tales como el grado de honestidad,
reputacion, prestigio, confianza, fama, calidad de los productos, entre
oiros, de lo que se colige que el nombre comercial es aquel con el cual la
empresa trata de ser conocida individualmente por los compradores a
efecto de captar su adhesion, buscando con ello mantenerse en la lucha
de la competencia y ser distinguida por sobre sus rivales” (Tribunal
Registral Administrativo, voto N° 346-2007 de las 11:15 horas del 23
de noviembre del 2007).

Se desprende de lo anterior que, los nombres comerciales tienen como
funcion fundamental ser distintivos de la empresa o establecimiento
que identifican, con lo cual prestan un doble servicio; en primer lugar,
sirven al titular del derecho, ya que permite diferenciar su empresa o
establecimiento de cualesquiera otras que se encuentren dentro de su
misma region, confiriéndoles el derecho de servirse y explotar ese
nombre para las actividades que en el establecimiento se realicen y de
oponerse a que cualquier otro, lo utilice para identificar otras empresas
o establecimiento de la misma o similar industria que se encuentren en
la misma region geografica. Por otra parte, los nombres comerciales le
sirven al publico para poder identificar determinada actividad que en
el establecimiento comercial o empresa se desarrolla, sin que exista
confusion.

En lo que respecta a la duracion del derecho y dada la importancia
de la relacion existente entre el nombre comercial y la empresa o
establecimiento que con el mismo se identifica, muchos sistemas
juridicos establecen que la vigencia del derecho de propiedad sobre
el nombre comercial se encuentra sujeto a la duracion de la empresa,
es decir, su vigencia es por tiempo indefinido, en este sentido la ley
costarricense en sus articulos 64 y 67 contempla una vigencia indefinida
para la proteccion del nombre comercial, indicando que el derecho
termina con la extincion de la empresa o el establecimiento que lo usa.
En este sentido, se debe aclarar que el uso debe ser territorial, es decir,
efectuarse en Costa Rica, tal cual lo indica el articulo 40 de la Ley de

Marcas y Otros Signos Distintivos: ... También constituye uso de la
marca su empleo en relacion con productos destinados a la exportacion
a partir del territorio nacional o con servicios brindados en el extranjero
desde el territorio nacional.”

Para la resolucion de estas diligencias de cancelacion de marca por
falta de uso, es de gran importancia recalcar lo dispuesto por el Tribunal
Registral Administrativo en el voto N° 333-2007, de las diez horas treinta
minutos del quince de noviembre de dos mil siete, la cual sefiala que en las
cancelaciones por falta de uso, especificamente en el tema relacionado con
la prueba, la carga de la misma corresponde al titular del signo distintivo y
no de quien alega la cancelacion, ello en virtud de que es de mucha dificultad
el aportar prueba de un hecho negativo, por lo tanto, lo sefialado por el
articulo 42 de la Ley de Marcas y otros Signos Distintivos, en cuanto a la
carga de la prueba por parte de quien interponga la solicitud, se aplica tinica
y exclusivamente en lo referente a las nulidades y no asi en los procesos
como el que nos ocupa, donde la prueba esta a cargo del titular del registro,
que por cualquier medio debe de comprobar el uso en nuestro pais del signo
que se pretende cancelar, ya que ¢l es quien tiene la facilidad de comprobar
el uso de su signo dentro del territorio nacional.

Solucionado lo antepuesto, entramos a otra interrogante: ;Como
se puede comprobar el uso del nombre comercial? La normativa
costarricense establece en el segundo parrafo del ya citado articulo 42,
que cualquier medio de prueba admitido por la ley es suficiente, mientras
que compruebe ese uso real y efectivo. En ese sentido, esa prueba puede ir
desde la comprobacion de publicidad, de la introduccion en el mercado del
establecimiento comercial junto con sus servicios mediante los canales de
distribucion, estudios de mercadeo, facturas, patente comercial, en fin todo
aquello que solo el titular del derecho sabe como y cuando se han realizado.

En virtud de esto, en el caso de las cancelaciones por falta de
uso la carga de la prueba corresponde al titular del signo, en este caso a
Francisco Molina Skipton que por cualquier medio de prueba debio de
haber demostrado la utilizacion de su signo, sin embargo al no haberse
apersonado no aportd ninguna prueba al respecto.

Por otra parte, se tiene por comprobado que la empresa Agropecuaria
Popoyan S. A. ostenta la legitimacion e interés directo para solicitar
la cancelacion por falta de uso, ya que de su solicitud de marca bajo el
expediente 2012-1366, se desprende que son competidoras y que el registro
20784 es un obstaculo para el desarrollo de su marca.

En cuanto a la prueba aportada por el solicitante, se advierte que
no todo medio probatorio, por el hecho de proponerse debe ser admitido,
razon por la cual, nuestra normativa (articulos 309 de la Ley General de
Administracion Publica y el 316 del Codigo Procesal Civil) requieren para
dicha admision que la prueba, sea pertinente, util y admisible.

Considera este Registro que una prueba es pertinente y util cuando
sea conducente a la comprobacion de lo que se pretende en el mismo,
a través de su proposicion y practica, que no es otra cosa, que lograr la
conviccion del juzgador sobre los hechos controvertidos y oportunamente
introducidos por las partes en el proceso. Entonces tenemos que una prueba
se admite no solamente cuando se pretende acreditar a través de ella, un
hecho que tiene que ver con el proceso, sino que también se requiere, que la
recepcion de la misma sea relevante para la resolucion del hecho debatido.

Podria considerarse como uno de los requisitos principales para la
pertinencia y utilidad de un determinado medio de prueba, es la relacion
que debe existir entre el hecho que pretende acreditarse y los hechos que
constituyen el objeto de la controversia, pero ademas la aptitud de dicha
prueba para formar la debida conviccion del juzgador, a fin de tomar una
decision sobre el conflicto en cuestion. En otras palabras, una prueba es
pertinente y 1til, cuando responde a la funcion que le es propia, sea, cuando
el hecho sobre el cual versa dicha prueba supone un elemento 1til para la
comprobacion del hecho. En consecuencia, cuando falte la citada relacion
logica del juicio de la pertinencia y utilidad, no debe admitirse la prueba
propuesta, reiteramos, ello debido a la inadecuacion o falta de idoneidad
del medio probatorio para poder demostrar el hecho integrante del tema a
probar.

Enel caso en particular es titil y admisible el acta notarial aportada en
donde se confirma que en el lugar sefialado en el expediente donde estaria el
local comercial identificado con el signo hoy controvertido no se encuentra
negocio comercial alguno identificado con el signo LA CARRETA, por
lo que contribuye a apoyar de manera certera y clara el alegato de falta
de uso en el mercado costarricense del nombre comercial hoy objeto de
cancelacion, es decir, es un indicio del no uso del distintivo.

Siguiendo con el caso bajo estudio, la imposibilidad de llevar a cabo
la notificacion en la direccion del establecimiento comercial que consta en
este Registro, debido inexistencia de un local identificado con el signo LA
CARRETA (tal y como se puede corroborar con el acta notarial de folio 14
y el acta de notificacion infructuosa de folio 16), son indicios importantes
de no uso del signo.
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Ahora bien, una vez estudiados los argumentos del solicitante de las
presentes diligencias de cancelacion, analizadas las actuaciones que constan
en el expediente, aunado a la inexistencia de una prueba de uso y siendo la
figura de la cancelacion un instrumento que tiene el Registro de Propiedad
Industrial que brinda una solucién al eliminar el registro de aquellos signos
que por el no uso (real, efectivo y comprobable) generan obstaculos para el
ingreso de nuevos competidores, descongestionando el registro de signos
no utilizadas aproximando de esta forma la realidad formal (del registro)
a la material (del mercado), se procede a cancelar por no uso el registro
del nombre comercial “LLA CARRETA”, con el nimero de registro 20784.

IX—Sobre lo que debe ser resuelto. Analizados los autos del
presente expediente, queda demostrado que el titular del signo distintivo
“LA CARRETA”, con el nimero de registro 20784, al no contestar el
traslado otorgado por ley no comprobd el uso real y efectivo de su SIGNO
(claro esta, aunado a los indicios de no uso dichos anteriormente), por lo que
para efectos de este Registro y de la resolucion del presente expediente, se
tiene por acreditado el no uso del mismo, procediendo a su correspondiente
cancelacion. Por tanto:

Con base en las razones expuestas y citas de la Ley de Marcas y
otros Signos Distintivos N° 7978 y de su Reglamento, se declara con lugar
la solicitud de cancelacion por falta de uso, interpuesta por el licenciado
Edgar Zurcher Gurdian, en calidad de apoderado de Agropecuaria Popoyan
S. A., contra el registro del nombre comercial LA CARRETA, Registro N°
20784, el cual protege y distingue: negocio comercial estilo stiper mercado
en el que se venden toda clase de comestibles, ubic. Guadalupe, costado
norte de la Iglesia, propiedad de Francisco Molina Skipton. Se ordena su
publicacion integra de la presente resolucion, por tres veces consecutivas
en el Diario Oficial La Gaceta de conformidad con lo establecido en los
articulos 241 siguientes v concordantes y 334 todos de la Ley General de
Administracién Publica; asi como el articulo 86 de la Ley de Marcas y
Otros Signos Distintivos y el 49 de su reglamento, a costa del interesado
y se le advierte que hasta tanto no sea publicado el edicto correspondiente
y su divulgacion sea comprobada ante esta oficina mediante el aporte
de los documentos que asi lo demuestren, no se cancelara el asiento
correspondiente. A manera de excepcion y solo en la eventualidad de
que al titular del signo distintivo se le haya podido notificar legalmente la
presente resolucion o el mismo se haya apersonado al procedimiento, la
publicacion integra de la presente resolucion debera hacerse por una sola
vez en el Diario Oficial. Comuniquese esta resolucion a los interesados,
a efecto de que promuevan los recursos que consideren oportunos, sea el
de revocatoria y/o apelacion, en el plazo de tres dias habiles y cinco dias
habiles, respectivamente, contados a partir del dia siguiente a la notificacion
de la misma, ante esta Autoridad Administrativa, quien en el caso de
interponerse apelacion, si esta en tiempo, la admitira y remitira al Tribunal
Registral Administrativo, conforme lo dispone el articulo 26 de la Ley de
Procedimientos de Observancia de los Derechos de Propiedad Intelectual,
N° 8039. Notifiquese.—Lic. Luis Gustavo Alvarez Ramirez, Director—
(IN2013059949).

PUBLICACION DE UNA VEZ

Se hace saber a los sefiores 1.- Carlos Eduardo Madriz Araya,
cédula 1-463-269, en su condicion de deudor en el crédito de primer
grado inscrito con las citas de presentacion tomo 373 asiento 465 y
ademas como demandado en el Proceso de Demanda Hipotecaria
tomo 428 asiento 14761 expediente 124-2-96 del Juzgado Sexto
Civil de San José absorbido por el proceso numero 96-828-226-CA
del Juzgado Civil de Hacienda de Asuntos Sumarios del Segundo
Circuito Judicial de San José inscrito con las citas de presentacion
tomo 567 asiento 86352, 2.- Lidiette Navarro Bagnarello, cédula
1-416-1068 en su condiciéon de deudora en el crédito de primer
grado inscrito con las citas de presentacion tomo 373 asiento 465
y ademds como demandado en el Proceso de Demanda Hipotecaria
tomo 428 asiento 14761 expediente 124-2-96 del Juzgado Sexto
Civil de San José absorbido por el proceso N° 96-828-226-CA
del Juzgado Civil de Hacienda de Asuntos Sumarios del Segundo
Circuito Judicial de San José inscrito con las citas de presentacion
tomo 567 asiento 86352 e 3.- Isabel Delgado Godos, cédula de
residencia N° 455142480001933, ciudadana Peruana, propietaria
registral de la finca del Partido de San José, matricula de folio real
F-3188-000 y actora en el proceso inscrito al tomo 567 asiento
86352 que se refiere al expediente judicial N° 96-828-226-CA
del Juzgado Civil de Hacienda de Asuntos Sumarios del Segundo
Circuito Judicial de San José; que en este Registro se iniciaron
Diligencias Administrativas de oficio, iniciadas en virtud de oficio
recibido en la Direccidon de este Registro el dia 25 de febrero del
2013, rubricado por el sefior Javier Badilla Badilla, quien es mayor,
costarricense, pensionado, con cédula de identidad N° 2-202-952,

con domicilio en San José, Avenidas ocho y diez, calle siete, nimero
858, en su condicion de acreedor en el crédito que ocupd las citas de
presentacion tomo 412 asiento 1691 y actor en la demanda ejecutiva
hipotecaria con citas de presentacion tomo 428 asiento 14761 bajo
el expediente 124-2-96 del Juzgado Sexto Civil de San José, asi
como actor en el proceso demanda ejecutiva hipotecaria expediente
96-000828-0226-CA inscrito con las citas de presentacion tomo 567
Asiento 86352, mediante el cual sefiala en lo que interesa: “(...)
Mediante citas que constan en el Registro Nacional al tomo: 558,
asiento: 11438, consecutivo: 01, queda inscrita el 5 de octubre
del 2005 la escritura de compraventa del inmueble del Partido de
San José, Matricula de Folio Real N° 3188-F-000, otorgada a las
dieciocho horas del 24 de abril de 1996 ante el Notario José Enrique
Porras Thames (...) En el momento de la inscripcion del documento
referido en el punto anterior constan en el Registro Nacional, en la
finca de cita, entre otros documentos: Hipoteca de segundo grado
inscrita al tomo 412, asiento: 1691, consecutivo: 01, secuencia:
0001, subsecuencia: 001; y también Demanda Ejecutiva Hipotecaria
relativa a ese crédito al tomo: 428, asiento: 14761, consecutivo: 01,
secuencia: 0001, subsecuencia: 001, que se tramitd en un inicio bajo
el expediente 124-2-96 en el Juzgado Sexto Civil de San José y que
por absorcion con base en el articulo 665 del Codigo Procesal Civil
contintia en tramite en el Juzgado Civil de Hacienda de Asuntos
Sumarios del Segundo Circuito Judicial de San José, bajo el nimero
96-828-226 CA, constando también en el Registro el embargo
practicado y la demanda ejecutiva hipotecaria; por lo que al 5 de
octubre del 2005 cuando se inscribe la escritura de compraventa
indicada en el punto primero constaba para el Registro la gestion
cobratoria de mi crédito, razén por la cual se mantuvo la publicidad
registral de la Hipoteca referida lineas arriba (...) Mediante un
movimiento del 24 de febrero de 2009, casi cuatro afios después de
la inscripcion del documento de compraventa (tomo: 558, asiento
11438), el Registrador invocando el articulo 471 del Codigo Civil
y amparandose en el documento inscrito el 5 de octubre de 2005
cancela mi Hipoteca, sin tomar en cuenta la demanda ejecutiva
hipotecaria de supracita. Siendo que yo hasta ahora me entero a raiz
de la Suspension del remate del inmueble en discusion que hiciera la
Autoridad Judicial (...)” y con el objeto de cumplir con el principio
constitucional del debido proceso, por resolucion de las quince
horas con cuarenta minutos del treinta de agosto de dos mil doce, se
autorizo la publicacion por una unica vez de un edicto para conferirle
audiencia a la persona mencionada, por el término de quince dias
contados a partir del dia siguiente de la publicacion del edicto en el
Diario Oficial La Gaceta; a efecto de que dentro de dicho término
presenten los alegatos que a sus derechos convengan, y se les
previene que dentro del término establecido para la audiencia, deben
seflalar numero de fax, conforme el articulo 26 del Reglamento de
Organizacion del Registro Inmobiliario, que es Decreto Ejecutivo
N° 35509-J, del 13 de setiembre, publicado en La Gaceta N°
198, bajo apercibimiento, que de no cumplir con lo anterior, las
resoluciones se tendran por notificadas veinticuatro horas después
de dictadas. Igual consecuencia se producira si el medio sefialado
fuere impreciso, incierto o ya no existiere, conforme a los articulos
20y 21 de la Ley Sobre Inscripcion de Documentos en el Registro
Publico N° 3883 de 30 de mayo de 1967 y sus reformas, el articulo
11 de la Ley de Notificaciones Judiciales N° 8687 vigente a esta
fecha, en correlacion con el articulo 185 del Codigo Procesal Civil.
Notifiquese. (Referencia Exp. N° 665-2013-RIM).—Curridabat,
11 de julio del 2013.—Lic. Ana Lorena Saenz Jiménez, Asesora
Juridica.—1 vez.—O. C. N° 13-0004.—Solicitud N° 119-783-13-
0115.—Crédito.—(IN2013058938).

Se hace saber a la sefiora Rosmery Silvia Arcia Tenorio, casada
una vez, de nacionalidad nicaragiiense, cédula de residencia N°
27010105541152, propietaria registral de la finca del Partido de San
José, matricula de Folio Real N° 476129-000; que en este Registro
se iniciaron Diligencias Administrativas de oficio, en virtud de oficio
recibido en la Direccion de este Registro el dia 25 de junio de 2013,
rubricado por los sefiores Alvaro Eduardo Diaz Bonilla, comerciante,
cédula 1-1078-0125 y Roxana Ramirez Sanchez, ama de casa,
cédula 1-1098-0139 ambos mayores, casados una vez y vecinos
de Desamparados, San Miguel, Los Guido, sector seis, casa X-41
en su condicion de propietarios registrales de la finca de San José,
matricula 468916; mediante el cual advierten de una posible doble
inmatriculacion de la finca de su propiedad con relacion a la finca
1-476129; con el objeto de cumplir con el principio constitucional del
debido proceso, por resolucion de las ocho horas cuarenta y cuatro
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minutos del veintiuno de agosto de dos mil trece, se autorizo la
publicacion por una Unica vez de un edicto para conferirle audiencia
a la persona mencionada, por el término de quince dias contados
a partir del dia siguiente de la publicacion del edicto en el Diario
Oficial La Gaceta; a efecto de que dentro de dicho término presente
los alegatos que a sus derechos convenga, y se le previene que dentro
del término establecido para la audiencia, debe sefialar nimero de
fax, conforme el articulo 26 del Reglamento de Organizacion del
Registro Inmobiliario, que es Decreto Ejecutivo N° 35509-J, del 13
de Setiembre, publicado en La Gaceta N° 198, bajo apercibimiento,
que de no cumplir con lo anterior, las resoluciones se tendran por
notificadas veinticuatro horas después de dictadas. Igual consecuencia
se producira si el lugar sefialado fuere impreciso, incierto o ya no
existiere, conforme a los articulos 20 y 21 de la Ley Sobre Inscripcion
de Documentos en el Registro Publico N° 3883 de 30 de mayo de 1967
y sus reformas, el articulo 11 de la Ley de Notificaciones Judiciales
N° 8687 vigente a esta fecha, en correlacion con el articulo 185 del
Codigo Procesal Civil. Notifiquese. (Referencia Exp. N° 1745-2013-
RIM).—Curridabat, 21 de agosto del 2013.—Lic. Ana Lorena Séenz
Jiménez, Asesora Juridica—1 vez.—O. C. N° 13-0004.—Solicitud
N° 119-783-13-0153.—Crédito.—(IN2013058940).

Se hace saber a la sucesion de la sefiora Nelda Zuiiiga Cheves,
cédula 5-0146-0277 que en este Registro se ventila Diligencias
Administrativas bajo expediente 2013-0081-RIM. Con el objeto
de cumplir con el principio constitucional del debido proceso, por
resolucion de las 13:49 horas del 02 de setiembre del afio 2013,
se autorizo la publicacion por una vez de un edicto para conferirle
audiencia a la sucesion mencionada en la persona de su albacea o
quien demuestre estar legitimacion para representarla, por el término
de quince dias contados a partir del dia siguiente de la tultima
publicacion del edicto en el Diario Oficial La Gaceta; a efecto de que
dentro de dicho término presenten los alegatos que a sus derechos
convenga. Y se le previene que dentro del término establecido para
la audiencia, debe sefnalar medio, donde oir futuras notificaciones
de este Despacho, todo de conformidad con los articulos 22 y 26
del Reglamento Organizacional del Registro Inmobiliario, Decreto
Ejecutivo N° 35509-J; bajo apercibimiento de que, de no cumplir con
lo anterior, las resoluciones se les tendran por notificadas veinticuatro
horas después de dictadas. Igual consecuencia se producira si el
lugar senalado fuere impreciso, incierto o ya no existiere, conforme
a los articulos 22 y 26 del Reglamento de la materia y 11 de la
Ley N° 8687 (que es Ley de Notificaciones Judiciales). (Ref. Exp.
(2013-0081-RIM). Notifiquese.—Curridabat, 2 de setiembre del
2013.—Registro Inmobiliario.—Lic. Joe Herrera Carvajal, Asesor
Juridico..—1 vez.—1 vez.—0O. C. N° 13-004.—Solicitud N° 119-
783-13-0157.—Crédito.—(IN2013058945).

Se hace saber a Jaime Campos Rojas, sin documento de
identidad conocido, en su condicion de propietario registral de la
finca Partido de San José matricula 96018-000, que en este Registro
se iniciaron Diligencias Administrativas de oficio con ocasion
de investigar una inconsistencia con el plano SJ-684173-1987
relacionado con la finca SJ-96018-000 el cual se sobrepone con
el plano SJ-1467255-2010. En virtud de lo anterior, esta Asesoria
mediante resolucion de las 09:00 horas del 30/04/2013 ordend
consignar advertencia administrativa en el plano SJ-684173-1987.
De igual manera por resolucion de las 10:30 horas del 28/05/2013;
para cumplir con el principio constitucional del debido proceso,
se autorizo la publicacion por una unica vez de un edicto para
conferirle audiencia a la persona mencionada o representante legal,
por el término de quince dias contados a partir del dia siguiente de
la respectiva publicacion en el Diario Oficial La Gaceta; a efecto de
que dentro de dicho término presente los alegatos que a sus derechos
convenga, y se le previene que dentro del término establecido
para la audiencia, debe sefialar facsimil o en su defecto casa u
oficina dentro de la ciudad de San José donde oir notificaciones,
conforme al articulo 22 inciso b) del Decreto Ejecutivo 35509 que
es el Reglamento de Organizacion del Registro Inmobiliario, bajo
apercibimiento, que de no cumplir con lo anterior, las resoluciones
se tendran por notificadas veinticuatro horas después de dictadas.
Igual consecuencia se producira si el lugar sefialado fuere impreciso,
incierto o ya no existiere, conforme al articulo 11 de la Ley 8687 Ley
de Notificaciones Judiciales. Notifiquese. (Referencia Exp. N° 2013-

1106-RIM).—Curridabat, 28 de mayo del 2013.—Lic. Alejandro
Madrigal Quesada, Asesor Juridico.—1 vez.—O. C. N° 13-0004.—
Solicitud N° 119-783-13-0134.—Crédito.—(IN2013058950).

Se hace saber a la sucesion de quien fuera en vida Eugenio
Chacoén Alvarado, cédula de identidad 4-078-810, en su condicion de
propietario registral del derecho 006 en la finca de Heredia, matricula
142566, que en este Registro se iniciaron Diligencias Administrativas
de oficio, por irregularidades denunciadas por la Direccion Nacional de
Notariado en el documento presentado al Diario del Registro Publico
bajo las citas 2012-348079. En virtud de lo denunciado, esta Asesoria
mediante resolucion de las 8:00 horas del 16/01/2013 ordend consignar
nota de Advertencia Administrativa sobre los derechos 006 y 008 en
la finca de Heredia, matricula 142566, y con el objeto de cumplir con
el principio constitucional del debido proceso, por resolucion de las
10:30 horas del 04/09/2013 se autoriz6 la publicacion por una Unica
vez de un edicto para conferirle audiencia a las personas sobre las que
recaiga la calidad de sucesores del sefior Eugenio Chacon Alvarado,
por el término de quince dias contados a partir del dia siguiente de la
ultima publicacion del edicto en el Diario Oficial La Gaceta; a efecto de
que dentro de dicho término presenten los alegatos que a sus derechos
convengan, y se les previene que dentro del término establecido, deben
seflalar facsimil o en su defecto casa u oficina dentro de la ciudad de
San José donde oir notificaciones, conforme al articulo 22 inciso b) del
Decreto Ejecutivo 35509 que es el Reglamento de Organizacion del
Registro Inmobiliario, bajo apercibimiento, que de no cumplir con lo
anterior, las resoluciones se tendran por notificadas veinticuatro horas
después de dictadas. Igual consecuencia se producira si el lugar sefialado
fuere impreciso, incierto o ya no existiere, conforme a los articulos
20 y 21 de la Ley Sobre Inscripcion de Documentos en el Registro
Publico N° 3883 de 30 de mayo de 1967 y sus reformas, el articulo 11
de la Ley de Notificaciones Judiciales N° 8687 vigente a esta fecha, en
correlacion con el articulo 185 del Codigo Procesal Civil. Notifiquese.
(Referencia Expediente N° 2013-0079-RIM).—Curridabat, 04 de
setiembre del 2013.—M.Sc. Iris Chaves Rodriguez, Departamento de
Asesoria Juridica Registral.—1 vez—O. C. N° 13-0004.—Solicitud N°
119-783-13-0165.—C-Crédito.—(IN2013060001).

Se hace saber a la sefora Flory Ligia Bran Marchena, cédula
5-090-886, titular registral de la finca del partido de Guanacaste
27927-B, que en este Registro Inmobiliario se iniciaron Diligencias
Administrativas de oficio bajo el Expediente 2013-386-RIM, por una
inexactitud entre las fincas de Guanacaste 27927-B y 27929-B que
publicitan los planos G-13790-1973 y G-13794-1973 y en virtud de lo
denunciado esta Asesoria, mediante resolucion de las 14:30 horas del
10/04/2013, se ordend consignar advertencia administrativa sobre las
fincas del partido de Guanacaste 27927-B y 27929-B y sobre los planos
G-13790-1973 y G-13794-1973 148544. Que Mediante resolucion de
las 8:00 horas del 07/05/2013, se brind6 audiencia de ley a las partes,
siendo que fueron devuelto el sobre certificado de Correos de Costa
Rica RR032151333CR dirigido a esta persona, con la indicacion
de: “desconocido”, con el fin de cumplir con el Debido Proceso, por
resolucion de las 13:00 horas del 05/09/2013, se autorizo la publicacion
por Unica vez, para conferirle audiencia a la persona indicadas, contado
a partir del dia siguiente de la tiltima publicacién del edicto en el Diario
Oficial La Gaceta; a efecto de que dentro del dicho término presente
los alegatos que a sus derechos convenga y se le previene: que dentro
del término establecido para la audiencia, debe sefialar facsimil o correo
electronico, conforme el articulo 26 del Reglamento de Organizacion
del Registro Inmobiliario, que es Decreto Ejecutivo N° 35509-J, del 13
de setiembre publicado en La Gaceta N° 198, bajo apercibimiento, que
de no cumplir con lo anterior, las resoluciones se tendran por notificadas
veinticuatro horas después de dictadas. Igual consecuencia se producira
si el lugar sefalado fuere impreciso, incierto o ya no existiere, conforme
a los articulos 20 y 21 de la Ley Sobre Inscripcion de Documentos en
el Registro Publico N° 3883 de 30 de mayo de 1967 y sus reformas,
el articulo 11 de la Ley de Notificaciones Judiciales N° 8687 vigentes
a esta fecha, en correlacion con el articulo 185 del Cdédigo Procesal
Civil. (Referencia Exp.-2013-386-RIM). Notifiquese.—Curridabat, 50
de setiembre del 2013.—Registro Inmobiliario—Lic. Ruth Espinoza
Miranda, Asesoria Juridica.—1 vez.—O. C. N° 13-0004.—Solicitud N°
119-783-13-0160.—C-Crédito.—(IN2013060002).
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Se hace saber a Corporacion Sacramento de Upala Sociedad
Anonima, cédula juridica 3-101-97509 representada por el sefior
Gerardo Olivas Jiménez, portador de la cédula de identidad nimero
2-0275-0160, en su condicion de titular registral de la finca del Partido
de Alajuela matricula 446351, demandado en la demanda ordinaria
inscrita en el asiento registral de dicha finca bajo las citas tomo 2009,
asiento 338084 y actor en la demanda ordinaria inscrita en el asiento
registral de dicha finca bajo las citas tomo 2010, asiento 15498; a
Gerardo Olivas Jiménez, portador de la cédula de identidad nimero
2-0275-0160, en su condicion de demandado en forma personal en la
demanda ordinaria inscrita en el asiento registral de la finca del Partido
de Alajuela matricula 446351 bajo las citas tomo 2009, asiento 338084
y a Rosa Iris Centeno Diaz, portadora de la cédula de residencia ntimero
155807253900, en su condicion de adquirente de un lote a segregar de la
finca del Partido de Alajuela matricula 446351 conforme al documento
que se encuentra anotado en el asiento registral de dicha finca bajo
las citas tomo 2012, asiento 332489; que en este Registro se iniciaron
Diligencias Administrativas de oficio con ocasion de investigar la
presunta existencia de inconsistencias en los asientos catastrales
A-1207546-2007, A-1424818-2010, A-1374224-2009, A-912924-
2004, A-1066744-2006, A-1021534-2005, A-1088997-2006,
A-1551311-2012, A-1374220-2009, A-976125-2005, A-682628-2001,
A-1185628-2007, A-1036832-2005, A-1036829-2005, A-1048361-
2006, A-1167207-2007,  A-1253849-2007,  A-1036834-2005,
A-1118712-2006, A-1088996-2006, A-956788-2004, A-662034-2000,
A-1173738-2007, A-1036830-2005, A-936000-2004, A-1111016-
2006, A-976126-2005, A-521752-1998, A-1560702-2012 y A-346062-
1996. En virtud de lo anterior, esta Asesoria mediante resolucion de
las ocho horas cinco minutos del veintiocho de noviembre del afio dos
mil doce ordend consignar notas de advertencia administrativa en los
asientos catastrales supracitados, asi como en los asientos registrales de
las fincas del Partido de Alajuela 183444, 333804, 413154 y 446351.
Posteriormente mediante resolucion de las nueve horas quince minutos
del siete de enero del aflo dos mil trece se ordend conferir audiencia a los
interesados conforme consta en los asientos registrales. Sin embargo,
visto que la Oficina de Correos de Costa Rica devolvio el certificado
RR032259967CR dirigido a Gerardo Olivas Jiménez, portador de la
cédula de identidad nimero 2-0275-0160, indicando que la direccion
es desconocida (v. f. 226 y 227), el certificado RR032259975CR
dirigido a Corporacién Sacramento de Upala Sociedad Anénima,
cédula juridica 3-101-97509 representada por el sefior Gerardo
Olivas Jiménez, portador de la cédula de identidad nimero 2-0275-
0160 indicando que la direccion es desconocida (v. f. 228 y 229) y
el certificado RR032259953CR dirigido a Rosa Iris Centeno Diaz,
portadora de la cédula de residencia ntimero 155807253900 indicando
que la direccion es desconocida (v. f. 230y 231); la Asesoria Juridica de
este Registro mediante resolucion de las catorce horas diez minutos del
dos de setiembre del afio dos mil trece, autoriz6 la publicacion por una
unica vez de un edicto para conferirle audiencia a las personas juridicas
mencionadas; con el objeto de cumplir con el principio constitucional
del debido proceso, por el término de quince dias contados a partir
del dia siguiente de la respectiva publicacion en el Diario Oficial La
Gaceta; a efecto de que dentro de dicho término presente los alegatos
que a sus derechos convenga. Y se les previene que dentro del término
establecido para la audiencia, debe sefialar facsimil o en su defecto
casa u oficina dentro de la ciudad de San José donde oir notificaciones,
conforme al articulo 22 inciso b) del Decreto Ejecutivo 35509 que
es el Reglamento de Organizacion del Registro Inmobiliario, bajo
apercibimiento, que de no cumplir con lo anterior, las resoluciones se
tendran por notificadas veinticuatro horas después de dictadas. Igual
consecuencia se producira si el lugar sefialado fuere impreciso, incierto
0 ya no existiere, conforme al articulo 11 de la Ley 8687 que es la
Ley de Notificaciones Judiciales. Publiquese. (Referencia Expediente
N° 2012-1759-RIM).—Curridabat, 06 de setiembre del 2013.—Lic.
Didier Salazar Vallejos, Asesor Juridico.—1 vez.—0O. C. N° 13-0004.—
Solicitud N° 119-783-13-0163.—C-Crédito.—(IN2013060003).

Se hace saber a Nicilda Maria Ordofiez Mayorga, cédula
5-0239-0054, como titular registral del inmueble de Guanacaste
matricula nimero 73724, que en este Registro se iniciaron Diligencias
Administrativas de oficio, relacionadas con la presunta doble
inmatriculacion del inmueble aludido con aquel matricula 5-69929. En

virtud de lo denunciado esta Asesoria, mediante resolucion de las 12:00
horas del 10/04/2013, ordend consignar Advertencia Administrativa
sobre las fincas sefialadas, y con el objeto de cumplir con el principio
constitucional del debido proceso, por resolucion de las 14:02 horas del
09/09/2013, se autoriz6 la publicacion porunauinica vez de un edicto para
conferirle audiencia, por el término de quince dias contados a partir del
dia siguiente de la publicacion del edicto en el Diario Oficial La Gaceta;
a efecto de que dentro de dicho término presente los alegatos que a sus
derechos convenga. Se le previene que dentro del término establecido
para la audiencia, debe senalar facsimil, conforme los articulos 93,
94, 98 y concordantes del Reglamento del Registro Publico de la
Propiedad de Bienes Inmuebles, que es Decreto Ejecutivo N° 26771-
J, del 18 de febrero de 1998, bajo apercibimiento, que de no cumplir
con lo anterior, las resoluciones se tendran por notificadas veinticuatro
horas después de dictadas. Igual consecuencia se producira si el medio
indicado no fuera capaz de recibir las notificaciones, conforme a los
articulos 20 y 21 de la Ley Sobre Inscripcion de Documentos en el
Registro Publico N° 3883, el articulo 11 de la Ley de Notificaciones
Judiciales N° 8687. Publiquese. (Referencia Expediente N° 2013-0946-
RIM).—Curridabat, 9 de setiembre del 2013.—Lic. Federico Jiménez
Antillon, Asesor Juridico.—1 vez.—O. C. N° 13-0004.—Solicitud N°
119-783-13-0167.—C-Crédito.—(IN2013060004).

FE DE ERRATAS

PODER LEGISLATIVO

En El Alcance Digital N° 121A a La Gaceta N° 138 de fecha
18 de julio del 2013, del proyecto de ley N° 18.805, Proyecto de Ley
de Aprobacion del Tratado de Libre Comercio entre el Gobierno
de la Reptiblica de Costa Rica y el Gobierno de la Republica de
Colombia, se omiti6 el capitulo 2 por error material, el cual debe de
leerse como sigue:

CapituLn 2
TRATE MACIOHAL ¥ ACCESD DE MERCANCIAS AL MERCADD

ARTICULO 2.1: AMBITO DE APLICACIN

Salvo gue se disponga akgo distindo en ef presente Acuerdo, el presente Capltulo
se aplica al comercio de mercanclas de una Parte.

SECCHON A TRATO MACIONAL
ArticuLo 2.2: Traro NaciosaL

1 Cada Parte clargard trato nacional a ke mercancias do la abra Pare, do
conformidad con el Adiculo NIl del GATT de 1884, inclidas sus notas
interpratativas, y para esa fin, &l Adiculo Il del GATT da 1994 y sue notae
interpratativae ea incorporan al presente Acuerdo y forman parie inbegrante del
misrg, mutals mulands.

s kI parratn 1 na g8 aphcard 3 s meditas ndicadas en o Anexn 2.4
SECCION B: ELIMIRACION ARANCELARIA
ARTicuLn 2.3, ELmMiNACION ARANCELARIA

1. Salvo que se disponga algo distinto en el presente Acverdo, ninguna Parie
podra ncrementar ningun arancel aduanen existenle, o adoplar ningun arancel
aduancho nuevo, sobre una mefoancia afginana de la olra Parts.

2 Salvo quo ¢ disponga alge distinte on el presente Acuordo, cada Pare
eliminara gue arancoles aduangros ccbre las mencancias onginanas de kb abra
Parte, de conformidad con el Anexo 2.B.

3 El proqrama de aliminacion arancakans pravieto en ol precante Capituid no
aplicara a las mercanclas usadas, Iincluso aquelias qua estén dantfcadas como
tales en partidas o subpartidas del Sistema Amanizado. Las mercanclas usadas
inCluyen también aquellas mercancias reconstruidas. refaccionadas, recuperadas,
remanuiaciuradas. o cualguier oo apelstivo similar gue se dé 8 mercanclas que
después de haber sido usadas se han someido a algln proceso para restiuirks
sus caracheristicas o sus especificaciones originales, o para dewvolveres la
funcionalidad que fuvieron cuanda nuavas.

4. A solicitud de cuslquicr Parte, 56 realizardn censullas para conssderar b
micora de a5 condsciones arandcelanas do acoeso a los mercados do conformidad

F3|
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can al Andn 2-8

5. Mo pbetanta el Amiculo 2001 (La Comkidn da Libre Comercio), un acuarda
enlie las Paites para mejorar las condiciones arancelarias de scceso a los
marcados da una mercancia prevalacard sobre cualquisr arancel aduanem o
categedia definida en &l Ancke 2-B pand tal mencantio, cuande sea aprebada por
l=s Paries de conformidad con sue procedimientos legales aplicablas.

B Fara mayar cafera, una Fafe podrdc

(a)  Was una reducciin unilaleral, incrementar un arancel aduanarg al
nivel establacids en &l Anexd 2-8; 0

() sl o aumeEiar un g aduaneo suando s adlonisixo
por ol Organe de Solucin de Diferencias da la DMC,

Seccion C: Reoiwenes EBPECIALES
ARTIEULG 2 4: EXFHCION BE ARANCFLES ARLANFROS

1. Minguna Parte podrd adogtar una nueva exencidn de aranceles aduanercs,
o amphar b aphcacidn de una exencidn de aranceles aduaneros exislenles
reapacio de ks heneficianos actuales, o extenders A Puevos Denefciaros,
cuando lo exencidn esié condicionodo, suxplicts o implicitamente, al cumplimignio
de un reguisie de deseampeailo.

2. Minguna  Parn poded condicionar, ewplictn o implictamants,
contimuscion de cuslquier exencitn de srancueles  edusneos  exislentes  al
cumplimsenio de wn requisite de desempedo.

ARTIcULD 2.6: ADwsiON TEMPORAL DE MERCAKCIAS

1 Cada Parbe sulodzard la admisisa Ehre da arncelas Aduanerns
para las siguientes medcancias, independieniements de su angen:

{8)  equipe profesional, incluyends equipo para imvesligacsin cientifica,
acividndes  midichs,  prensa o lslesion,  pogramas  de
compulaciin vy &l equipy de radicdifusion y de cinemalografia
necesaro parg el ejercicie de la aclivided de negocios, oficio o
prodesadn de URA PRIAORA Gue chlifca pare entrada lempoaral de
acuerde con k egislackn di [ Farme impenador:

(b}  mercancias deslinadas a exhibicidn o demostrackin en exhibsciones,
farias, raUnones o eventos simiares;

-

{c) misesiras comartiales, padiculas v grabackines publicitanas: ¥
{d) mescancias admitidas para propdsitos deporvas.

2 Cada Pane, previa sokcilad g8 la parsona inleresada v por molives guée su
aulardad adusners consadens vilddos, prosrogars @ plazo pasa la admisidn temporsl mas
Al Aol poriods fiato incalmants do canfamidad can su bgiclosion,

3. Munpiraa Paite podid corslicional lo admisin lemporal e de aravcakes
aduanercs o una mercancia sefalada an el pdrralo 1, a condiciones distintas a que la
Imesfeancia’

{m)  moo ublizndn dricameanbe por 0 bojo la supenvision personal de un Rocionol
o mesiderde de la obra Parte w0 ol efercicso de le actividad de negocsos,
alicio, prolaskonal o depediva die Gas parsona;

(&) noseA objalo 98 Yanta o AMErIATIEND MIBNITAS PEFMANEFCA BN SU
BT

2] \Iﬁulrﬁn;.ﬂ.hﬂnmuhﬂnﬂgnﬂllmmnuﬂnqlumm
los cargos gue 58 Bdeudarlan en U cAEp por i@ enirada o imporEcion
definitiva, resembobables al romenio de b salids de le mencancia,

{d}  sea susceplible de identificacidn al exporiarse;

@) mmﬂlumﬂ“mﬂmmﬂﬂﬂﬁﬂbﬂ].ﬂﬂm
plazo gua cofmoepanda al propdeilo do [ admiskn wmpoml gus la Fano
puels eelabbeon, 0 donbio de un ofy, @ menes Qe s el

i sea admilida en canbidades no mayores a o razonable de acuerdo
con ol uso qua 5o lo pretendae dar; y

lgd sea admisible de oo modoe en of lerilono de la Parle de
codorimidad con suw hegisteciin,

4, £i ro se ha oumplido cuskquiorn du ks corsdicionros Impuesios por una Porlg on
virbiod el plerate 3, ba Pare pode aphcas ol arancel aduaneo v cusbguis ot CAIGO Gue
w8 adepdaria normalmenle par b mercancia, mas cuakquisds olfo cRIGE O gancdn
OECAMECHLD B0 CONSOMMHEST CON &U loginiacin.

B. Godn Pame odoptara y manéendrd peocodimicndos gue focilien el dospacho
axpedito de s rercancies sdmisdas conhamme @l presenie Adticulo. En la medada de ko
posbis, dichos peocadimienios dispondidn gue cudndd &58 mercancis scompals & un
mnunmuumﬁmwmmummw 1]

mercancia duberd sur duspachada sirulldnuamynie oon la endada du vse necosal o
el

Lil Cada Parle peamilicd que vng messcancia sdmitcls lemponalk Do = g
ARiculc Sea REpOMTATA DOF LR PURAD AdUANARD diSNkD &l pUARn por &l que fus admitida
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T Cada Parte dispondra que el impodadar o olra parsona mesponsable de una
marcansia nﬂmmmdlmnmmmwndmnh Articula, no saa reaponsabia
por la imposibilided de expodtar ls mercancia, ol presentar pruebas selisfeclorias
o In Pang imponaoem de que [0 mErcAna ha sido Gasiida, dentro del plazo
pnginal fida para la admiskn temporal o cualguier primoga (icia,

B Sujio sl Capliulo 12 umm: y 8l Capliulo 13 (Comercio Transfonbesizo
e Servicios), ninguna Parte podra:

(mj  Empedic que un wehiculo o confenedor ulilirado sn imnsporde inlemacicnal
que haya entrado en su iermiork provenienis de k3 oira Perts, saiga de su
TATRONKD PO CUDIQUIOE TIEE qusl 1000 TSDCion r2onaol con i panids
POMn y dConimica da 1 vahiailo o conlnadior

b} exigir fanza ni imponee ninguna EANCKSN O CHME SolaMeniE a0 rEIGN de
que ¢l pubfo b antfada ool vohicule 6 conbonedor Goa diferenla al de
salidn;

(g} condiconar la Bbaracitn de ninguna obigackin, inciukla cuaiquier flanza,
Qislt HOYD BPRGI0O O I GRS ok un vehiculo o conlsnedod 4 S MMBon,
& cpise s ealida e electing por un pusdn en pateularn g

l=1] oxigir qua o vehiculy o ol transporiista que iraige b sy teTicne un
contanadar deade &l lamiono da A otra Pafs, san &l mismo vehisilo o
fransportista quie ko e ol barritorio de e clra Parde.

. Para los efecios del parralo O, wehicubo significa un camidn, un ractacamidn, un
racice, Un MoMmECigUD @ und unidad do remoique. ung loCoMECors O un vagan u oirc oquipo
ferraviong.

ARTICULS 2.6 MERCANCIAS REIMPORTADAS DESPULS DE REPARACION O ALTERACION

1. Mifgunn  PaMa  podrd  apdcsd un anancsl Dduanefc 8 LUNG  MANSANS,
independentomunie do su origen, gue hays sido neingresada a su lerilono, despuds de
habes pido temporimenis exportada desde su tariiono ol brilono de la o Pare para
S&f reporodd © ONErdda. SN mponor 5 QIChds repamacines O OIGRICONES pUdSron
hatwse efectuadn en o lerilirk de b Pate desds la cisal la mercancla hee eaponiads
P RpERCn O alleresdn

2. Hirguna Parie podra aglcar un arancel Bouanerc A WNA MErcancia gue,
Indcpendeenbements 9t SU ongoan. Sea admibdn empomiments desde o amiond do o
olra Paste, parn sar raparada o Altaranka

a Para los ofochos ded precsende Articuls, *reparackhn o alasrackin® no inchaye una
VPUTICHIN O ProcEEs que:

{a} destruya les caraclerisbcas esenciales de una mercancla o cree una
METSANGIA MAvA O comercialments dilerants; o

i4

(b} transforme una mercancla no lorminada en una mencencly
terminada.

ARTICULS 2.7 IMPORTACKON LIBRE DE ARAMCELES ADUANERDS PARA MUESTRAS
ComFrRCial FA OF VaLOR INUGNIFICANTE ¥ MATERLA FA OF PURLICIDAD IMPRESOS.

Codn Pare Auniemd 1 impaastn i on amnceies RG0S 0 s
comerciaks de vk insignificans y o maberiakes de publickied impresos imporiodos
el Berilorio der 3 olrs Parle, indepandieniemenle de su ongen, pem pode) reguesrin
quec

(Al ke MURSITAS S8 IMPOMen SO0 paA afeclos de solCiar pedidcs de
marcanciee o servicios provistos desde el territorio de o otrs Parta o de
oo pals no Pare: o

(b}  tales materiales do pubkcidad sean impotados en paqueles que no
cada und. Mis oo un ojomplar IMpREso ¥ Qua ni los matorisies
ni s posguebes Tomrmen parbe de una memesa magor.

Seccion 0 MERIDAS MO ARANCELARIAS
ARTicuLo 2.8 RESTRICCIONES A LA IMPORTACION ¥ & LA EXPORTACION

1. Sl digposicidn en contranio en el presente Acuerdo, ninguna Parte poded
achoplar o manberer algung medida no arancelania que peehibe o reslrinjs l mpoiascin
0 cuniuisl MOrEancia de i olra PDo 0 1 NpORaGEon O WO BarD ONpORBcHn oo
cuakpuier mercancla destinada al temitoria de la otra Parle, excepic ko prevists en ol
Articule X1 ded GATT dis 1934 ¥ sus notos intorprelntvas. ¥ card 1l elesto. ol Articuly X1
del BATT de 1984 y sus nolas inlerpretalives, S8 NCorporan en ol plesenls Adusds v
Iafeidn HActs inegrARSe del MM, Mdats mutsmds

& Iulm“mqmmmirﬂi &al CRATT Aa 1564
incorporados por of parrafo 1 prohibon, on cualkquior circunetanci on quo 0EbD prohibidn
cualquier ofro Bipo de restriccién, que una Parte adopbe o manienga:

[£:1] TBqUISios 08 precics os BEPCTLACISN & IMPporiackin. save o panmitids pars
18 Sjecisciin o8 18 GSROSCNes § COMPIOMISES en maledia de denechos
ANBALMOING ¥ COMPaNSIIEnoE;

ik}  comccslon de llcenclos de imponocian condiclonadas ol cumplimicnio de
i reguisilo de desempedo, o

fe)  mesiriociones volunlaras a b ecportacidn incompatibles con gl Ardiculio VI
clod RATT o 15 imglamantadas Ban o dispoasts en ol Articida 18 dal
ACLORD0 BODre Subvenciones v ol Arscule 8.1 el Acuardo AnBCUMpng.

A, Loa parmafea 1 y 2 no a6 aplicarin a las medidas asablacidas en al Anexo

&5
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A

4, Minguina Pade podd reguant que, como condibn de compromiso do
irmporiacion o para la importacion de una mescancia, una persona de la olra Parle
axlableres o manlenga una relacin contmaciual u ol Bpo g8 celackin oon un
AAriBLIGAE &R SU BEATARHG

5 Para loy elecios del pénaio 4, distribubdor signilics una PTG e um
concasibn o

Parte que e& responsable por la dstribuckdn comercial,
raprasaninoitn en &l lermaro de osa Pare, do marcancias de la otra Pare

ARTICULD 2,9: LICENGIAS DE IMPORTACKON

1. Ninguna Pafe manlendrd o adoplard una medida que sea incompatible
onn &l Actierdn sabre Procedimientos pacs & Traming de Lioencias de Impamaciin
da la OMC (en ko Sucesivo denomingdo o “Acuerdo sobre Lioencios do
importaciin. Para tal efects. of Acuerdo sobre Licencias de Impostacidn v sus
notas inerpretativas se Incorporan en el presente Acuerdo y forman pare
inbegrante del misma, moufatis mutands

2 .P.luuimd.uml.ranrdnlpmuntnm cada Parte notifcarh o b afrm
Parlo cualguens procedimionts di lbecias de importacion exstoenie.

3 Cada Pades nolfficard & Ia ol Pads cusdguiss nssvn procsdimisnio des
Heneing g8 Empanasian y r modifienciin 0 sus prossmimisnog e
lioencios de importecion existentes, dentro de los 80 dios anleriores o su vigeno,
Una nolificackin proporionsda bajo el presente Ariloul:

la)  dsbar melur I nfemasan asiahiecsdn en o Areule & del Acusrio sabes
Licancias de Importacidn, y

b} no peejuzgard sobre 8l el procedimiento de licencias de imporiacidn es
compativle con o prosene Acuordo,

4 Ninguna Para podo aplicad un procadimianta de bcancias da impartacian
M unh mefeangin de 1o ot Pafa s hohed proparconada unn nabficnesn do

conforrmidied con o pdrmalo 2 o 3. segln comesponda.
Armicuwo 2.10: Camcas v FORMALIOWDES ADMINISTRATIVAS

1. Cada Pane gaanbeans, de conformadad con & ARiculs VIl B8l GATT d& 1584 §
wuE notae imerpretatives, que iodes las issss y cargos e cuaiquer nafursiers (debnios
di loa arancol aduaneos, loa cargos aquivalintas & un Irlama u obfts
cagos inbemos sphcados de confomaded con el Articulo IL2 ded SATT de 1954 ¢ ios
desechos AnSAUMping y COMPARLIOAN |, IMpUesIns & ln Mporaciin 0 eXPORAcION o an
redackn con las mismas, 2o lmilen &l coslo aproamads de ks servicos preslados y o
IEIAAANIAN UNA DROECCAN INAKBCIA A AR MACANCIAR NaconARs, n un MpUSEIn A 1S
ImptacEnes o exportaciones para propdsitos Fecakes. Para tal electo, of Srticulio VI del
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GATT die 1854 ¥ AUS NOIAS IMBPIMALIVAS %8 INCOMpOrAN &n &l prasants Acusrda y forman
parle integranty dul mismoe, mutals molondis,

K Minguna Parte exigird transacciones congulares, incluyends los derechos v
Cagos conexos, en relacidn con la imporacidn de cualquier mercancia de la olra
Parle.

3 Cada Pare pondré a disposicidn y mantendrd. a ravés de Inbamel. una
sla aclualizads dw las lasas o cangos impueslos en melacidn con la imporlackan o
wmportaciin.

ARTICULO 2,11; IMPUESTOS ¥ OTRAS CaRGAs A L ExXroRTacdn

Salw ko dispueste en o Anexo 2-C. ninguna Parle adoglard o mantendrd un
mpuesto, gravamen u olia caga 8 la exporEcion de alpuma mevcancla al
oo do k olra Parle.

Beccion E; OTras Meoioas
Anticuuo 2,12; EMPRESAS CoOMERCIALES DEL ESTADD

Los derechos v obbgaciones de las Parles con mespeclo a bis enmpesas
vaneigales dol Eslado so megicdn por o Articule XV del GATT da 1004, sus
notas interpreialivas y el Enfendimisnte Relafvo & i8 inferpredacidn del Anliculo
Xl dal GATT de 1984, los cunles son incorparados y forman pane integranse del
presante Acuardo, mutats mutande.

Annicuio 213 VALOHRACION ADUAREHA

1. El Acverdo de Valzracidn Aduanera v cualguier acuerdo sucasor regirdn
las normas de valorackn aduanera aplicadas por las Pares en su comarcio
meciproce. Para tal efecto, o Acuerdo de Volomcidn Adupncra y cuakuicr

oousrdo Sucesar, 5e incorposan y farman pone integronte del presente Acusrdo,
mudalis mutandis,

2 Lo legislocién odwanero de codo Pore cumplisd con el Astloulo Y del
GATT de 1994 y el Acuerds de Valorocion Aduaner.

Succrin Fr AGRICULTURA
ARTICULO 2,14 AMBITO OE APLICACION ¥ COBERTURS

La presente Secchdn S8 aplica a las medidas adopladas o manlenddas por una
Parte relacionadas con al comercio de marcancias agricolas.

ARTICULD 2.15: SUB3MOS A LA EXPORTACION AGRICOLA

1. Las Parten anmparten of objaiivn oo i clminncion moiildornl oe oo
Subsidiod a |2 cxpomacidnm do morcancind agricolas v debardn  trabajar
comuntamenio Gon mies O un aeeedo on B OMC pars diminar diches subsidios
¥ uviar su reintroduceion baje cualquier Torma,

2 Minguna Parte podid sdopler 0 manlenes cuslquier sulsiso & la exporiacein
mabsm Cuakjiser MErCAncia Agricoia destinada al lmiana & ol Pade

= § Qi parjuicky de b dapuesto o ol phivale anlenor, 8l una Pare manln,
irlraducs & Fintoduth uike subvencitn A I axpoiAcion de AR meMcARcEA Hckida &n sl
Armawy 2-B, b Parde inporiadors solicand pof wssito o ke Pasbe expoiados o nicio de
Cnnsziias paa wanhicar i aisiencia o no ded subakdn a las aeportacionns. S0 eego da S
dizs do ln solickud oo corsuftne. sa confirma b exsfoncia dol subtico y I Parie
exporiadors no 0 suspends, la Parls imporiscors podod ncremenbar [a less seocelens @
A impotaEnes 01 Arnnnnl NME npleidn par ol peoodt nn gl 8 mantengn o nebieln
@ o exportacin. Pura que ol arancyl sdicional sea liminedo, |a ol Parie proveend
lmmnssn dethlada ashe fl sibsede apbosdis e I gL pla ean s
dinpuosio m @ prosenls Arllcula, l.n.ui.lnln s purulci dol doucho do los Parbes a
hacer uma ded mecanisma prevists en o Capitulo 10 |Sakicidn de Confrowve raias)

Seccitn G MEPODSICIONES INETITUCIONALES.

ArTicuio 2.16; Comit D CoMERCIO DE MERCANCIAS

1. Lot Paroe osinblocen of Comid de Comarcio do Morcancioe (sn o sucosivo
denominado ol “Comitd™), inMogrado por reprecontanios do cada Parta,

s Laa reuniones ol Comidd, y de cualguer Grigpo G8 Trafao Ad Moc. senkn
progididios. por roprosonmanios dol AMnlsioro do Comarclo. induerin ¥ Tiviemo do
Calombia y del Ministeno de Comencio Exterior de Cosfa Rica, 0 sus sucosores

a Las funclones dal Comiih Inclulran, mnfar s

(&) mondonear bs imglementaciin y ad be Capilulo,

b} ropoiar o kb Comisitn sobre b implomoentaciin y  adminstacin dul
presanle Capitul, Qo Oormaspona;

L= prenmene el comercie de mercancias enibie bas Parles, imncluyendo a lravds
dix ooredins Sobie I amplincitn ¢ A nMerRcESh of L Ekminaosn
ararcalaria bajy o presants Acussdd, § OAS  AsunboR qQue saan
BpCDREos:

[[=}} abardar s chshaiulos al comdnin df mMefcancias aniré las Pafes @
especial sgquelios refscionados con @ mplicacion de medides no
arancalarias y, s ob apropuadn, somsled eilos asunios @ b Comisiin pare
B4 conadaracKin;

L gcilon cherl
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(o)  poporcionar o b Comiidn  sseserls v recomendadiones sl
nocesidades de asisiencia técnica en asunios relativos al presende
Gapiln;

i revisar s convensién a la nomenciabura del Selema Armonizado vigenie
pare sseguiaer que las cblgaciones de cada Pade bago o presente
Asgiaed P Saan AROMARS, ¥ Falear consulna RATE POASKGE CUBKYE
canflicis antre:

(i) A nemenclalem A8l SaNma ARMGRIEANS vigene ¥ &l Ansxs 200 y
fiiy  las nomenclaturas nacionales v al Aneo 2.8;

(1] consuior y roolizar 3 moyored oSfucIos pOofD roSDier  cualquier
diterencia que pueda surgic enlre las Pailes, sobee mabaiss relachnadas
con la clasficacion de mercancias bago &l Dislema Armon icado;

41] eslablacir Grupos dis Trabiajo ddeRoc con mandalos easpocificos, v

[x} Eradnr cunlquin: Sing asunin rincienanda con ol peesentn Gagitule

4. Babwo que las Pedes acuerden akgo disinlo, el Comild se reunid por o
s umd ves al aivo, en la lecha y segon la esgenda prevamenle acordsdas. La
primena reunedn dal Comikd sé levard a cabd &8 mds landar un ano dedpués de ka

fecha de enbiada en vigor del presente Acverdo. De comim acuerdo, kas Parles
podran eleciuar reuniomes exlavrdinarias,

5 L reuniones se podedn levad a calbo por cualguier medio acordade por las
Parles. Cuando ssan presencaales, se reakzardn allarnadaments en el antono de
cada Parle, y le comesponderd a la Parte sede organizar la reunkbn.

[ Salvo gua laz Pares ascusrden algo distinto, el Comild fendrd cardcler
panmanenis ¥ efaborard sus regles de rabajo,

T. Todas les decisiones del Comitd deberdn sdoplarse por mutuo acusrdo.
8 Lot Parles eslablecen el Grupgo de Trabajo Ad-Hoc sobre el Comecio de
Moeroancios Agricolas. of oual reporlord ol Gomité. Con el fin de disoutir sobe
guigquisr asunlo elegienade con el ocoeso o mercodes pos merEncies
agricolas. wste grupo se reunird o soboiled de una Parbe. @ mis tadar 30 dios
duospults de prestntoda la solicitud.

Becodn H; DEFINGIONES
ARTICULD 2.17: DEFINICIONES

Para e ofoctos dol prosenta Capliuks:

k3
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consumido significa: Asi como también se publicd el capitulo 7 en forma repetida

en lugar de incluirse el capitulo 8, el cual debe de leerse como sigue

fa)  consumido de hecho: o

(b} procesado o manufachirade de modo que dé lgar & un cambio
sistancial an @l valor, forma o uso dé une mércancia o A
produccion de o mercancia;

libie dhir arandobirs fegiefca lilme die aranced il anano,

llcancia de Impordacldn significa un procediminnis administrafivn. que meguienn b
presentaciin de una eolicivd U otroe documenioe (gue no E0an ke Que B0 rogQUBNen
genemiments para loa slecioa del despacha aduanem) al degano administadve
pertinerie, comg une condickin previe 8 la imporimcidn e el iemilerip de f Parie
mpaniado;

maleriales de publicidad Impresos sgnilicon ogucilos mercancies closfcadas on of
Capitido 49 del Sisbersa Armonizads incluyendo foliedos, mpresos, ojas suslias,
CALINPOS COMBCIAKE AMUMIoS PUBICAINS RO AAAGKANIONRNG. DoMMdcinkes malmines di
promockin turlstica y catedss, ublirados para peomonser, publcitar o anunclar ma
marcancia o earvsie, con la imoncdn da Raced publicidsd do una monsancia o Larvica, ¥
que son distribuidas sin corgs aljuno;

marcancins admitidas lemporalmante para propositos significan &
AQUIPD DRI UND RN UGG U SRHTIASUTGESG, VOIS O Unirsrmnbos gaprivos un o
WTEAN i L Parts an ol cual son admitidas,

mercancias agricclas sgnifichn aquellat mercancing referdas a0 el Adicida @ del
Acusndo sobre i@ Agrculiurn de i OMC;

muosiras comorclales de valor Insignificante significan  muesles  comenciales
voluadas, indrdusimanta o on ol corpunkd anvinda. an Nt mils do un Gola do Esindas
Unidos de Amdsica (U33 1) 0 en el monfo equiralente en la moneda de ka olrs Parle, o
Qe cshin marcadas, rolas. poforndng o Malodns o8 MOd0 Que S descalfgus DD U
veanla O Dars cushqussr Lo que nd s el e mueslies,

morcancias destinadas a exhibicién o demostracion nduyen sus componentos,
DRAranos JUKiEANGE ¥ ACCOLONOE;

peliculas v grabacienes publicitarlas significan los medios de comunicaciin vsusl o

desinhen da audi grabades fque conslslan sqancialmarts da imigenas yio sarids qua
mustran & naluralesa o el uncienamigrin go medcancias o seracios cipcidos on winta
& &0 alpulsr par una parasan asinhinssdn o raalaanta &n &l terlsns ga AR Pata,
e guo loles moloriales sean adoceados para su exhibastn a dienbes geboncalon,
péen na pare U ddusida 8l piblica &n genaral;

requisito do desempofe significa un roguisio do:

{a) ecpodar wn determinacdn wolumen o porcantajes de madcancias o

2-10

SRV,

(b} sustilvic mercancias o servicios imporlados oo mercangias o
sorvicios 9o la Parke que clorga la exencidn do aranceles aduananss
o licancia de importaciin;

(&) que wna persona banaficiada con una exancidn da arancelas
aduanaras o una licancia de impanaciin compha olras marcancias o
sarvicies an ol terioro da la Para qua atorga b exencidn da
amnceles: aduanerns o @ liconcia de imponacion, U ociorguee una
proferencia o ks rmercancins producidas domesicamente,

() gue una persona gque se benelice de una exencidn e arancpes
aduanarcs o licancia de impadacién produzca marcancias o
sanvicios an al termiono da la Para que atorga la exancion da
arancolps  aduanores o la liconcia de  importacidn,  oon un
daterminacs nivel o parcantage da contanics doméstics; o

(@) redacionar on  cunlgukae forma ol walumon o wvalor doo las
Frpoiacones con el wolurmen o valor de las exporlacones o con el
oo die enirada de divisas,

paro ng incluye ¢ requisito de que una mercancia imporiada soa:

() postericrmants syportaia;

{g) wilizada como material en la producckin de otra mercancia que
postariormants &8 axportada;

thi  susbiluida por una mercancia idénbca o smilar vbilizada come un
malerial en ka produccion de olra mercancia que postenonmenle es

exportada; o
(i} suskituida por unn mereAncin idéntien & smilar que poateromMents
o5 mxporiada;
subeidios a la &n tendrd el signdficado asignada a dicho tarmino en el

Adticulo 1 (&) del Acverdo sobve la Agriculivva de la OMC, indluyendo cualguier
modificacidn de dicho Aicul, ¥

transacciones consulares ssgnifican los requisdos por los que las mercancias de
una Pafe, destinadas a la sxportacion al temifona de (A ot Pane, s& deban
preseniar primern a s superdsian el consul de e Pane imparador sn el
lerribene de la Pane exponadora, para ks elecios de obbenar fasluras consularss
o wvisas consulmes pora ks focluros comercioles, codificodos de  onigen,
manifiesios, declaraciones de exponacidn del embarcador o cualguier obro
docunmeants aduanero requendo para la imponackin o en relackln con la misma,
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Caviruun B
Dercrmsa Comeieuag

Srooide A Mroinas or Sa vacissmis Bianreal

ArTicuLs 8.1 MPOSICHN DF UNA MEDIDA DE SALvaGUuarmie BILATERAL

1. Dwranle ol poicdo do lransicedn, si como esullade do la reducssiion o
elminacin de un arancel adwanéero en viled del pesente Acuendo. una
mercancia anginans de una de las Pames esta sendo impornada eén el terinnnio os
I otra Pare, &n cantidases lakes qua han aumantado en Biminos absoluios o an
mlacin a b produccdn macional y o condicionos les que conslibuyan una
causa sustancial de dafo grave o amenaza de dafio grave a la rama de
produccidn nackanal que produrca und menrcancia similar o dirsctamente
compeelidomn, b Parbe i podrh mdoplr unen medidn de salbsguandia
hilatonl dosoitn on ol paralo 2.

2 5l sa cumplen |as condiciones sefialadas an el pamafo 1, una Fare podra,
an I medide qua seR neoRsano para presenic o remedar un dafio grase o
afrwenara i dadfio grave y lacillan al rasjisla

8} a I reduccidn fmure o8 cualguer [ASA  Arancalana
stahilason an al p dm Acuards pars s marcancia; o

[15]] aurenlal & Lasa aravcelana paia la mercancia & un el gue ik
axceds &l menar de:

(1] ly Easin awancalakn NMF apbcada en ol momenlo o gquae e
aphque la medida; o

(0] I tnsa die armnenl base segdn se esmblece en el Aneen 2-B
Prograem i EN i Arnna ¥

a LA AdnpeSn e Una mesida 0 salveguardia bilaieral prevesta an le pressnie
Snccitin no afoctar B s mercancias que A I fecha de cntradda en vigonce de a
medida  se  encusilien efecivamente embarcadas segian consle en e
Socumentos de Iranspote. 8 Ccondidn que sean dastinadas a consumd delinilimg
o Impartacsin definitiva an un plaes que na excada 88 20 dias & panie del werming
ahin i docczarga anoal leerilono da kb Pade smportacdora

' Las Panes SRBSASE U k6 i

i P D8 BANBGLATEE DRITE DRV

il REFAA Ll TSe

B

ARTHEILG B.2° HORMAR PARSA 1A MFOINA DF SALVASUIARNLA O8N ATFRAL
1. Minguna Pame podra mantenar una medids de saleguardia bitalaral:

{a})  excepid en la medida y durane & periodo NECEsark para preavenic o
remadiar &l dano grave y facilitar &l rajusts;

{b}  por un periodo que exceda dos aflos; excepio que este periado se
prorogue por dos afos adicionales, $i la aulondad competente
determing, de conlomiided con kos procedimientos estipulades en el
Articule 8.3, que la medida sigue slerlc necesaria para evitar ¢
remedial wn dafto grave v lachitar el reajusle ¥ que exisle evidencia
gue la rama de produccion nacional eEla en proceso de reajusle: o

() oo posieriovidod @ k) eagiracion del peicdo de rimsicion,

2. A fin do facilitar of roajusto on unad eituncisn on qua |a durncidn provists o
una medida de sakaguardia bilateral eaa superor a un afio, I3 Parte que aplica la
medida la liberalizard progresramente, a inervales regulares, duranie ol pericdo
i plicaiin.

i Una Parme no podrd aplicar ona medida de s umrdinn bilnseral mas de
UNA VAT CONITA 1A MISMA MENcARGA hASIA que hAyA FANECUITIOD un peniods igual a
la duracian 4e A madida de salvaguardia bilataral artansr, incoyandn cualouier
exiansion, comanzando desde |a teemeEnackdn de la medida de salvaguardia
hdateral antanor, siempns qua bl pariodo da no AplcAcan S8 da Al MaNos un ano

4 A la terminacion de la medida de salvaguardia balateral, I Parte que la ha
AdofitAdn debard ARLICAT 1A LARA arancelaria conforme A % lista de desgravaciin
comprendida en &l Anexs 2.0 [Programa de Eliminacidn Arancelana).

ARTICULG B.3: FROCEDIMIENTOS DE INVESTIGACION ¥ REQUISITOS DE TRANSPARER LY

1. Una Pare s&io podrd aplicar una medida de sabvaguardia bilateral despubs
o uma imasbgacion ealizada por la autenidad compelente de la Parle de
confomidad con ks Articulos 3 y 4.2 {¢) del Acverdo sobie Sahvaguardias, y para
esle fin, los Adiculos 3 y 4.2 (¢} del Acuerdo solwe Salvaguardias se ncorporan y
forman pane inlegrante del presenbe Acuerdo, mulatis mutands,

2. En la investigaciin descrita en & parafo 1. la Pare cumplicd con las
v g bos Arllcubes 4. 3000 ¥ 4.2(0) dul Acucnde sobre Salaguaniies, y para
wmle o s Adiculos 4.200) y 42000 del Acswirdo sobre Saboguandas se
incerporan y fomman parke inlogranbe del presents Aceerdo, muedalis roulands.

3 Cada Pare asegurard que sus Buloridades compatentes complebon este
tipe de investigocidn deniro de los plazos cstoblecides on su legislociin.
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Arvicuio 8.4: Mompas or Sacvacuarma Broarrea, Prmnsional

1. En circunstancias criticas, en 188 que cuskquier demaora enirafie un perjuicio
dicdmente reparable, wna FPame podra aphcar una medda de salvaguardia
bdateral provisional &n vild 9o una determinacken preliminar de 1a wastencia de
pruebas claas gque demuesiven que el aumenio de ks impodaciones de
merEmGias orgnarias de ko oolra Parle, como resullade do B reduccion o
elminackin de un arancal aduanens an wvirtud del presente Acuardo, ha causado o
eslE amenazance causar dako grove B la rama de produccion naclonal.

s La duracihn o la sahageardia bilaacal provisional no evcederd de 200
digs, adoplard cualquiera de lag lormas previsias en & Arliculo B.1.2 y deberd
cumplir con ks requenmientos peminentes de s AMculos 51 v 3.3, Las garantias
o los fondos recibides por concaplo de medidas provisionales $o Barardn o
mumbolsarin con prontilud, cuando B Bvesligecion  no delermine  que el
incrrmento die s impofaciones ha casado o ba amensdo caessr dafio gran
a la rama de produccisn nacional. La durackdn de cualquier medida da
sahmguardia bilpernl provisional serd contada coma parte de la durnelén de una
misdicha de saleagquardia bitatesal definithe

3 Mnguna Pafe aphcard medidas provisionales anles de ranscurmdos 45
dias desde la fecha de inkclachin de la investigacsin

ArTicuLD 8.5 NoTiFICACION ¥ CORSULTA
1 Una Parta notficard pronieemaentn por ascite A la otm Para, cuands:

(a)  imacike un procedirmeento dé salvaguandia bilateral de conformidad con
Lo presente Seccion;

Wy apligquea v medida de sebaguandio blabeal provisonal: y

{c) nadopta In decision final de Aplicar o extender una madida da
SaBIUArdo biplersl

2, Una Pare proporcicnard a la obra Parde una copia de la version pablca del
ii:l;ll‘::&? f'"m"'d'" invesbgadora compebente, reguerida de oonlormedad con
ol A

] A solicitiel de une Porte cuyn mercancin se enousnte sujeln noun
procadimientt df SAAGURTTA bilalaral o8 confommidad con & [esente Capiil,
la Fame que realiza & procedimienio iniciard consuitas, dentro de s 15 diss
siguienbes a la solicitud, con la Fane sobcitante para revisas las nodificaciones bag
o pdmrafe 1 ¢ cualquier notificacin piblica o informe emitide por la addondad
invesligadona competente con relacion a dicho procedimiento.

B3

Anvicuno B8; Comrensaciin

1 A e landar 30 dies despods de gue apligque una medidi de sabsguardia
balsatiend, una Pann brindar opomanidsd parm qua kol Pare colabe consultas
con el con respacto A A comPensacan Apropiada de Mberalizacan comernsial, an
formin de concoskancs quo iongan ofecios sustancialmonts couivalentes ono ol
comrcis, o equivalontos ol valor de bs derechos adiconalps csperadns comao
rasuitacko e s madida

2. i las Parfes no consiguen ponerse de acusrds sobré la SOMPENSAcan
denlio & s 30 dias despuds de wncian s consullas, la Paite expoiadons podia
suspender la aphcacsdn de concesionas suslancalmente equivakenies al comenci
da la Parte que apkca la medda de salvaguandia bilateral,

3 Lav Piarter empontidora nolificard por escrilo a ke Parbe que aplice B moedida
do sahagundia bilaloc, al menos 30 dias anles de susponder ks concasiones
confomma al pdrralo 2.

4 Mo se m el denecho de o gue sk haoe mivrencin e el
mhrendn 2 durmme ot dos primiecos afos de wigencin & In medidn de aahsgoasdin
hilateral, A condican que la medida de salvaguardia haya sido adoptada comao
reguitado 82 un Bumento en temings abesiutos de el impoaraciones v de que tal
mﬂmmﬂmﬂﬂﬂmmm

> La obligacin de bindar compansackin conforma al parraio 1 y @l darecho
do suspandar concesionas conforme al parmale 2, ferminara en la fecha que
lenmine La redida de salvaguardia bilaberal,

ArTicuno B.T: DEFINICIONES

Para los efecios de la presenie Seocin;

amenaza de dafe grave significn 1o clarn inminoncin do un dafio grove sobao Lo
pasa o8 hechos ¥ No simMplamente de Alegacionas, conjeluras o posibiidaces
TRMOtAS;

autaridad investigadora compaetents sgnifica

(&) &n & caso de Colombia, & Mindiglens de Comersio, Indusina y
Tursmo, y

(b} en ol caso de Costa Rica, la Digccidn de Defensa Comencial del
Ministeno e Econgemia, Indusina y Commrsio,

0B LA,

B

causa suslancial sgnifca una causa gue e impoianite y no menor a cualquier
oire CHUSE;

dafia grave significh un monoseabo genarnl signifcative do I posicidn & una
rama da la producsion nacional;

pariodo de transkcion siqnifica el panodo de Cinco A0S Qe inicia &n |a fecha e
entrada en viqor del presenie Acuerdo, exceplo para cualquier mercancia para ¢
cual gl Anexno 2-8 (Programa de Elrminacion Arancelaria) de la Parbe gue aplica la
meedida de salvaguardia establezca que esta elmne sus aranceles para la
mercancia en un perdodo de cinco afios o mds, donde pedodo de transicin
significa el perfodo de desgrovacken arancelaria de  mercancla establecida en o
Anien 2B (Pragrma de EEmanacidn Aranoelania) mas un perinsg adisional de
daa afloa.

SECCioN B MERIDAS GF 56 wASILROIL GLORLLES
ARTICULO B.B: MEDIDAS DE SALVASUARDIA GLOBALES

I. Cada Parte consarva sus derechos y obligaciones de conformidad con el
Articulo XIX del GATT de 1994 y el Acuerdo sobre Salvaguordias.

2 El pressanie Acugnda no confere derechos u obligacioneas adicionales parm
las Pares con reopesto 8 las aocionas lmadas 48 conformidad con @l Arkouls
XIX el GATT dé 1954 v o Acuerdo sobre Salvadquandias, aeceptd gue la Pate
quid iIMponga una Medda de salaguardia global pueda axcluir iMportaciones de
una mecancia originaria de b olra Parle, si lales importaciones no consliluyen
una causa suslancial de dano grave o amenaza de daho grave,

3 Para los elecios del pamafe 2, nommalmente 58 considerard que las
mpartaciones de In otrn Parte no constifuyen unn cousa sustancial de dafo groee:
0 AMENATA de un dano grave, s esa Pare no estA dentm de o8 cinon
provesdores principales Se |8 mercancia sujeta al procedimients, OMants oomo
base su parbopacedn en las enportaceones lolakes durante l0s bres ahos
nmerdiglamente antengres al niced de 1a invesbgacion,

4. Ninguna Parle aphicied con respocio o B meena morcanciy y duranio of
mismo pesrkodo:

(8)  una madida do salvagquardia bilataral da cordormidad con i Seackin
Ay

[{=1} una medida bajo & Ariculo XIX del GATT de 1904 vy & Acusrds
sobie Salvaguardias,

5. Para Jos olectos de o peesenle Seccion, autoridad  investigadora
competente signific:

L5

(@) on ol coso de Colombio. of Minisono de Comorslo, Industra y
Twismo: y

() an o caso Costn Ricn, b Dimccidn do Dafonsa Comarsiad dol
Mindstarin e Economin, [nousty ¥ Comanin,

0 8US SUCa30res.

[ Eakin I digpuinsts &0 s phrrafns 2 3 y 4 &l Capikda 18 (Salicidn A
Controwersing) nn & aplicar a 1 presnnte Sncnien

SECCH0N G ANTIMPING ¥ DFRFCHOS COMPFNSATORINS
ARTICULO B.9: ANTIDUMPING ¥ DERECHOS COMPENSATORION

1 Cada Pare consana Sus danschos y chimaciones da conformidad con el
Adicula V1 del GATT da 18984, al Acuerde AnBidumping y al Acuards soboa
Subvenciones, con respacto a la aplicacidn de derschos  antidumping ¥
compensalonos,

2. Saha 1o dispuests en Bs padralos 3 v 4, pinguna disposicedn del presents
Acuerdo se mberprelard en e senldo de impomer cualguier denecho u obbgackin a
las Pares con respeclo A 135 mesidas antidempend ¥ derschos Ccompensalongs,

3 Daspuds de recibir una solcitud debidamente documentada para la
aplicaciédn de una medida antidumping o compansatoda, relacionada con las
importaciones e mercancias onginaras e b olra Parle, y anles de iniciar la
invesligacion, la aulonded invesbgadora compelente le nobifican la recepcitn de la
solicilud & la olra Parde y ke indara oporfunidades adecusdas para alecluar
reuniones ldenicas miormativas o de olra indole respecto a dicha solicted. Eslas
reuniames Wenscas no interderirdn con la decsiin de inkclar o no la vestigeciin
e durnging o sublenciones

4, En ol cape que wn una immstigacidn antidurmping o por subsvwmnciones se
layan propuesie cemponises O precics o de ol indoke, B auboridisd
ivvesligisdora compelente o dard oporunidades adecuadas o la ol Parte pawa
wlectuar consullas respects do los compromisos proguestos gue, de aceplares,
paodria dar lugar a la suspeneidn de i3 investigacion sin (3 imposicién de derachos
antidumging o compensatoios. de conformidad con |3 legislacién de cada Pane.

. Pora los cfeclos de la presende Scocidn, autoridad investigadora
competente signifis::

() on ol caso oo Colombia, ol Anizons oo Camarcho, fndusfia i
Turiama: y
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1] &n &l =hso CosiA RacA. A Déreocion o8 Defensa Comaroiay dal
Mt o Ecoromida, Indeslng ¥ Comereo,

A SN LT R

L] Balva lo dapuoslo en loa pivralos 3 v 4. o Capllula 18 (Salucdn do
Conrovarsias) no se aplican o b prasanbs Seccion

BrcoEn O CooreRACHIN
AgrricuLd 8100 GO cios

Las Parlos acuondin dslablacar  wn mecanismo  do  cooporacain onlio sus
sEcrdades myvastigedoras. La coopemcien ontre las Panos podra incluin, dner
alis, los siguennbes oclreidadons

1] ifercambie  de  nlomecitn no confidoncial  dispondisds  sobg
imesigacanes an maleria e defanes comarcial, incluyends
ireeshgmaciones sobre slumidn, gue hayan ealizado espeoio e
imponacionEs argi e lercaros palass, distinios
o lag Farbos;

O HOVES

L] Eruiaiussgn fcricy ay eralurys oo dofonsn comencial,
(=) imMarcambso da mformacidn o Bn de majore el arondimenio sobon ol

presants Capituls ¥ aobre 108 regimanas de dafanan comarcisl da las
Pawles

&7

Lapagina N° 18 del Anexo 2A-Trato Nacional y Restricciones
a la Importacion y Exportacion de dicho alcance, se debe de omitir.
Todo lo demas queda igual.

En el Alcance Digital N° 126A a La Gaceta N° 183 del 24
de setiembre del 2013, del Proyecto N° 18.886 Aprobacion del
Tratado de Libre Comercio entre los Estados AELC y los Estados
Centroamericanos por error se omitié el Apéndice 2 al Anexo 1,
siendo lo correcto como sigue:

PENDICE 2 AL ANEXO

DECLARACION [ ORNGEN

L La declaracitn de ofigen referida en el Articslo 19, tendrd La sigusente redaccsén
[gin kas nodac al pie)

Veradon e tnplea

The exporter of the products covered by this document (amborsation No ")
doclarcs thel, excepd where otherwise cleasly mdicated, these products ore of .-
preferential ongm,

{Plage and date)
{Signatise of the exparter; in sddition the name

ol the e sigming the declration los b be
indicated in clear script)*

Fieraldn oo capariol

“El exportador dc los productos inkluides on <l prosnte  documcnio

[aworocyin Mo...') declam gue, salvo mdicacion en senisdo contronn, edos

rl'-l!lu'un [rmm e 1m orgen [I'L-Iirnﬂlriill

{lLaigr y fecha)’

{Fimma dal expomador; adicionalmems ¢ nombre
e bn perama e forma ba dewlomewim debe s
xemio de¢ menem clora )

5i la declerscida & onpm o complcads por un oxporiador aslonzado & conformndad con lo
dopusin on el Andado 20, o nimon de asrioode de oogponsks sl deberd
comvagnane en oedde A Dlands b declesodm de onges e el oompileinds ae
wnporimbor sulonada, deberin cenling b= pulshros mive panileos o dabecs deyame -i-c\-[u-.'ul
oa blanco,

Tl invgen del gromden b delwrd rdicarse e evie expancie | Ciels Baca, Ilandhs, Maruega, Fassssh
o Rl Floosn de s stdiigns Adphe-ES0-7 o petmiida pCR; IS N PA oF CH) Pasds
Bscerier nefenoncia @ wna colomng expecificn & L Bactura en Lo ique o paie de ongen de cnla
prodects sxa referido.

Esdars wmdvcanmrcs pask da ammiliions: 5 ol i dhsmacrio vimibene ya ba slfoiias nm

‘ Lo eagnoviaahn aubon ook mur oeid oligesmb a G la doclnsosio de wigon. Yo Arilode 240,

]

2 Una declaracion de origen serd completada en inglés o espaiol, en forma kegible
¥ permanenie.

La Uruca, San José, setiembre del 2013.—Jorge Vargas
Espinoza, Director General de la Imprenta Nacional.—1 vez.—
(IN2013063652).

BANCO CENTRAL DE COSTA RICA
CONSEJO NACIONAL DE SUPERVISION
DEL SISTEMA FINANCIERO

El Consejo Nacional de Supervision del Sistema Financiero
en el numeral I, articulo 7°, sesion 1058-2013, celebrada el 19 de
agosto del 2013, aprobo una serie de reformas relativas a la gestion
de riesgo crediticio, las cuales fueron publicadas en La Gaceta
166 del 30 de agosto del 2013. Para efectos de corregir y ajustar la
numeracion de los titulos siguientes,

Donde dice:

“2. Acuerdo SUGEF 7-06

Informacion Crediticia’”. (Pag. 38)

‘Reglamento del Centro de

“3. Acuerdo SUGEF 33-07 ‘Plan de Cuentas para Entidades,

Grupos y Conglomerados Financieros”. (Pag. 39)

“4. En lo tocante al Acuerdo SUGEF 3-06 ‘Reglamento sobre la

suficiencia patrimonial de entidades”. (Pag. 41).
Debe leerse correctamente en este orden:

3. Acuerdo SUGEF 7-06

Informacion Crediticia’.

‘Reglamento del Centro de

4. Acuerdo SUGEF 33-07 ‘Plan de Cuentas para Entidades,

Grupos y Conglomerados Financieros’.

5. Acuerdo SUGEF 3-06 ‘Reglamento sobre la suficiencia

patrimonial de entidades’.

Lic. Jorge Monge Bonilla, Secretario del Consejo.—1
vez—O0. C. N° 12904.—Solicitud N° 910-01-175.—Crédito.—
(IN2013058790).

AVISOS
COLEGIO DE ABOGADOS DE COSTA RICA

Se modifica publicacion efectuada en La Gaceta N° 161 del
23 de agosto del 2013 de la siguiente manera:

Se acuerda 2013-20-012 a) Revocar el inciso a) del
acuerdo 2013-18-015. b) Se modifica el punto d) del articulo 87
bis, del Codigo de Deberes Juridicos y Eticos del Profesional
en Derecho, para se amplie a un mes, el plazo en que los
agremiados y agremiadas podran solicitar acogerse al beneficio
de ejecucion condicional de la pena. En casos excepcionales
sera la Junta Directiva quien podra otorgar el beneficio fuera
de dicho plazo. Por lo que dicho inciso queda como sigue:
La solicitud se formule ante la Fiscalia en el plazo de un mes
posterior a la firmeza de la sancion aprobada por el Consejo
Disciplinario. En casos excepcionales sera la Junta Directiva
quien podra otorgar el beneficio, fuera de dicho plazo.—Lic.
Mayela Guillén Garro.—1 vez.—O. C. N° 9309.—Solicitud N°
982-00103.—(IN2013060420).

.
(——— ,J Imarenta Haciend
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